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STEREOTYPOWE POSTRZEGANIE NIEMCOW I ROSJAN
PRZEZ ME.ODYCH POLAKOW

Czlowick jako istota spoleczna kazdego dnia dokonuje oceny
otaczajacego go Swiata. Taka ocena spotykanych zjawisk jest niezwykle
istotna dla przezycia ludzkosci. Obserwacja i klasyfikacja réznych sytuacii,
0s6b 1 potencjalnych zagrozen nie musi nawet odbywac si¢ przy catkowitym
udziale $wiadomosci. Naturalne jest rowniez szukanie uproszczen, ktére
moga pomoéce w zrozumieniu §wiata wraz z jego cala zlozonoscia. Réznego
rodzaju wzorce myslenia pozwalaja odnalezé si¢ czlowickowi w natloku
informacji. Przykladem takiego skrétowca jest stereotyp. Pojecie stereotypu
jest ztozonym obiektem dla badan teoretycznych. Zajmowalo si¢ nim wiele
dziedzin naukowych, migdzy innymi psychologia, socjologia, politologia,
etnologia, etnografia, antropologia 1 jezykoznawstwo. W wyniku tego
powstato wiele definicji tego pojecia i rodzajéow klasyfikaciji.

Termin stereotyp wywodzi si¢ z jezyka greckiego, w ktoérym stereos oznacza
stanowiqey bryfe, natomiast fypos — Slad, odeisk [Przybysz 2007: 97]. Pojecie to
zostalo uzyte po raz pierwszy przez W. Lippmanna w jego ksiazce ,,Public
opinion” w1922 roku. Autor traktowal stereotyp jako pewien sposéb
myslenia. Uwazal on, ze ludzie maja sktonnosé¢ do postrzegania innych oséb
jako podobnych na podstawie ich wspélnych cech, co pozwala latwiej
poznaé otaczajacy $wiat [Bluszkowski 2003: 19]. Od tamtej pory wielu
badaczy, gléwnie psychologéw, prébowalo wyjasni¢ pojecie stereotypu oraz

zdefiniowa¢ jego rolg w zyciu spotecznym. Przykladowo E. S. Bogardus



traktowal stereotyp jako wynik procesu poznawczego, podczas ktérego
czlowick dokonuje generalizacji rzeczywistosci [zob. Bogardus 1925]. Z
kolei R. Picht pojmowal stereotyp nie jako wynik procesu, lecz jako wzor,
wedlug ktérego rézne osady powiazane sg ze soba. Taki wzoér funkcjonuje
jako mentalny program, ktéry porzadkuje i interpretuje posiadane przez
czlowieka informacje [zob. Picht 1980].

Analizujac  powyzsze definicje, mozna dojs¢ do wniosku, ze
stereotypizacja jest przede wszystkim procesem uproszczenia. To czy
stereotyp zostanie nazwany klasyfikacja, wzorem, czy procesem, dla jego
uzytkownikéw nie ma to wigkszego znaczenia. Bez wzgledu na to jak
traktujemy stereotypy, nie jeste$my w stanie ich uniknaé, gdyz sa obecne w
naszym otoczeniu.

Jak zostalo powiedziane we wstepie, istnieje wiele podziatéw, a co za
tym idzie, rodzajéw stereotypdw. Mozna je klasyfikowaé biorac pod uwage
rézne kryteria, na przyklad wedlug nosicieli stereotypoéw (stereotypy
zbiorowe 1 indywidualne), badZz wedlug tresci komponentu afektywnego
(pozytywne 1 negatywne). Inna, nieco bardziej rozbudowana klasyfikacja
dotyczy obiektu stereotypizacji. Najwicksza grupe w tej klasyfikaciji tworza
stereotypy spoteczne. Mozna wydzieli¢ tu wiele réznych typdw stereotypéw
i ta grupa wciaz pozostaje otwarta, gdyz ile grup mozna wydzieli¢ w obrebie
spoleczenistwa, tyle jest mozliwych stereotypéw socjalnych. Niniejszy
artykut dotyczy jednej z tych grup, a mianowicie stereotypéw narodowych.

Z. Drozdowicz 1 Z. Puslecki definiujq stereotypy narodowe jako zbiory
atrybutow przypisywanych jakiemu$ narodowi jako ,typowe”. Atrybuty te
moga by¢ zaréwno pozytywne, jak i negatywne. Autorzy zaznacza réwniez,
ze stereotypy narodowe stuza przede wszystkim okresleniu wizerunku
wlasnego narodu poprzez pordéwnanie go z innymi narodami. Wzmacniaja
one wigzi migdzy czlonkami spolecznosci, a jednoczesnie pozwalaja

odizolowac ,,obcych” [zob. Drozdowicz, Puslecki 2000: 132].
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Warto jednak zaznaczy¢, zZe stereotypy odnosza si¢ do abstrakcyjnych
konstrukcji, ktére wyjasniaja procesy poznawcze. W zwiazku z tym nigdy nie
moga by¢ bezposrednio zbadane, mozna je analizowa¢ wylacznie poprzez
wyniki dziatan ktérych dotycza. Dlatego tez w niniejszej pracy wykorzystano
wyniki ankiet dotyczacych stereotypéw narodowych o Rosjanach i1
Niemcach. Badanymi byli Polacy, w wieku od 20 do 35 lat. Podstawowym
celem tego artykulu bylo uzyskanie odpowiedzi na pytanie: jak
spoleczenistwo polskie w dobie globalizacji i otwartodci interkulturowej
postrzega swoich ,,sgsiadow”. W badaniu wzi¢ly udzial tacznie 84 osoby, z
czego 42 osoby odpowiedzialy na pytania dotyczace Niemcéw, a druga
cz¢$¢ badanych odpowiedziata na pytania dotyczace Rosjan.

Obie ankiety skladaly si¢ z dwéch glownych czeSci 1 pytania
dodatkowego. Pierwsza cze§¢ dotyczyla tego, jak otoczenie badanego
postrzega Niemcdw/Rosjan. Z kolei druga czesé odnosita si¢ do wlasnych
odczué ankietowanych. W pytaniu dodatkowym nalezalo wybra¢ zrédio z
ktérego badani majg wiedz¢ o Rosjanach czy Niemcach.

Cigzko jednoznacznie okresli¢, czy Polakom jest blizej do Niemcow, czy
do Rosjan. Wickszo§¢é Polakéw uwaza, ze blizej im do Niemcéw. Jednak w
rzeczywisto$ci Polacy i Rosjanie mentalno$ciowo i kulturowo maja o wiele
wigcej wspolnego. Takie mylne wrazenie moze wynikaé z niewiedzy. Polacy
niewiele wiedza o Rosji. To dziala tez w drugg strong. Jak wynika z badan
opinii publicznej w Polsce 1 Rosji, Polska i Polacy zajmuja w §wiadomosci
Rosjan jeszcze mniej znaczace miejsce niz Rosja 1 Rosjanie w §wiadomosci
Polakéw [Polska — Rosja: 34].

Polacy czesto patrzgq na Rosjan przez pryzmat polityki, co tez sprzyja
powstawaniu réznego rodzaju stereotypéw. Zdecydowanie polityka
przystania obraz Rosji. Co ciekawe, Polacy rozrdzniaja swoje nastawienie do
Rosjan i Rosji. Ludzie sa zdecydowanie lepiej odbierani niz padstwo [tamze:
35].



Jak wynika z ankiety, wizerunek Rosjan wséréd Polakéw jest w wielu
przypadkach slabo zarysowany. Na wickszo$¢ pytan odpowiadano ,,zdarza
si¢” lub ,,czeSciowo si¢ zgadzam”. Badani stosunkowo rzadko spotykaja si¢
z opinig, ze Rosjanie sq szerzy, dobroduszni, sprytni i odwazni. Przy tych
pytaniach zwykle odpowiadali ,,zdarza si¢” (ok. 40% badanych). Podobnie
sytuacja wygladata, gdy musieli wyrazi¢ wlasne zdanie na ten temat. Z
trzema pierwszymi cechami ankietowani zgodzili si¢ cz¢$ciowo, natomiast
wigkszo$¢ pytanych (57%) zgodzita si¢ z tym, ze Rosjanie sa odwazni. Nieco
wyrazniej prezentuje si¢ duma Rosjan. Prawie polowa przyznala, ze styszala
o tej cesze wsrdd Rosjan i 60% pytanych Polakéw zgadza si¢ z tym.
Niezdecydowane byly opinie dotyczace tego, czy Rosjanie sg luzaccy i
przesadnie nie przejmuja si¢ niczym. Wigcej niz polowa badanych
odpowiedziala, ze czgsciowo si¢ z tym zgadza. Taka cecha Rosjan nie jest
dominujaca w $wiadomosci Polakéw. Z kolei odpowiedzi dotyczace
stanowczo$ci byly bardziej jednoznaczne. Polowa badanych styszala w
swoim otoczeniu opinig, ze Rosjanie sg stanowczy 1 prawie wszyscy z nich
podzielaja to zdanie. Jedna z gléwnych cech Rosjan okazuje si¢ by¢
zamitowanie do tradycji. 70% pytanych slyszato o tym i 57% podziela taki
poglad. Co cieckawe, wigkszos¢ spotkala si¢ z opinia, ze nardd ten jest
konserwatywny, lecz tylko 31% si¢ z tym zgodzito. Wyglada na to, ze nie
bylo Zadnych watpliwosci jesli chodzi o mocna glowe Rosjan do alkoholu.
81% przyznalo, ze zna taka opini¢ o nich 1 77 % zgadza si¢ z tym. Jednak
jeSli chodzi o stereotyp Rosjanina uzaleznionego od alkoholu, to
respondenci byli nieco bardziej ostrozni w wydawaniu osadéow. Chociaz z
taka opinig spotkala si¢ wigckszo§¢ z nich (tylko jedna osoba nie styszala
takiego zdania w kontekscie Rosjan), to tylko potowa si¢ z tym zgadza. Ze
wzgledu na to, ze zdecydowana wigckszos¢ odpowiedzi byla podzielona,
warto zrobi¢ krétkie podsumowanie najwazniejszych cech. Okazuje sig, ze

najpopularniejszymi cechami Rosjan w opinii respondentéw sg: duma,
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tradycjonalizm, stanowczo$¢ 1 mocna glowa do alkoholu. Odpowiedzi te
pokrywaja si¢ réwniez z osobistymi odczuciami pytanych.

Zwykle tego typu opinie kreuja na podstawie opowiesci znajomych i
rodziny, na drugim miejscu znalazly si¢ media 1 ksigzki, wlasne
doswiadczenie odegralo w tej grupie najmniejsza role.

W pytaniu otwartym, gdzie mozna bylo dodaé wlasne propozycje,
wpisywano czesto ,,goscinni”. Z pozytywnych cech wymieniano réwniez
»todzinnose”, ,uprzejmos$¢” 1 ,wytrwalo$¢”. Wsréd tych odpowiedzi
dominowaly jednak negatywne cechy. Powtarzaly si¢ zdania, ze Rosjanie sa
zakompleksieni 1 nigdy si¢ nie us$miechaja. Oprécz tego znalazly sie
stwierdzenia, ze kombinuja, sa cwani, podstepni i nieuczciwi. Pojawily sig
réwniez: chciwosé, materializm, brak znajomosci jezykéw obeych, nieched
do Zachodu i poczucie wyzszosci nad innymi narodami stowiadskimi.
Kilkukrotnie pisano zdanie, ze Rosja to nie kraj, lecz stan umystu. Zapewne
ma to zwiazek z popularnoscig krétkich nagran o podobnych tytutach
dodawanych na YouTubie, gdzie czgsto gtéwnymi bohaterami sa wilasnie
Rosjanie. Nagrania te majg charakter humorystyczny i zwykle prezentuja
lekkomyslne i niedorzeczne zachowanie przedstawianych oséb. Tego typu
nagrania mozna znalez¢ réwniez w innych padstwach, jednak te z udziatem
naszych wschodnich sasiadéw sa zdecydowanie najpopularniejsze wsréd
mlodych Polakéw. Warto zaznaczy¢, ze prawdopodobnie starsze pokolenie
Polakéw nie zrozumialoby tego okreslenia, gdyz jest ono $cisle zwiazane z
przestrzenia wirtualna.

A co zatem sadza Polacy o Niemcach? Wydaje si¢, Ze mlodzi Polacy nie
patrza juz na Niemcéw przez pryzmat 11 Wojny Swiatowej i coraz bardziej
pozytywnie sa nastawieni wobec nich. Jednak ciezko tu méwic o catkowitej
wzajemnos$ci. Wedlug najnowszych badani Instytutu Spraw Publicznych,
64% Polakow uznaje stan stosunkow polsko-niemieckich za dobry. Jednak

tylko 31% Niemcoéw podziela ta opini¢ [zob. Polacy i Niemey: 2]. Autorzy tych



badafi sugeruja, ze ma to zwiazek z tym, czy respondenci odwiedzili kraj
sasiada. Popieraja réwniez ta tez¢ badaniami [tamze: 10]:

Niemcy regularnie odwiedzajacy Polske oceniaja bilateralne relacje
czedciej pozytywnie (51%) niz ci, ktorzy jeszcze nie byli w kraju sasiada
(28%).

Nie bez znaczenia jest réwniez wick respondentéw. Mlodzi ludzie
podkreslaja, ze wola skupiaé si¢ na terazniejszosci 1 wspoélnej przysztosci.
Starszym osobom takie optymistyczne podejscie przychodzi z wigkszym
trudem, gdyz wcigz pamigtaja trudna historie.

Mozna znalez¢é potwierdzenie dla tej tezy analizujac ankiety stworzone na
potrzeby tego artykulu. Przewazaly w nich pozytywne cechy i w oddanych
glosach bylo mniej wahani niz w przypadku badan o postrzeganiu Rosjan.
Dla przypomnienia, respondentami byli mtodzi ludzie do 35 lat.

85% z nich spotkalo si¢ z opinia, ze Niemcy sa dokladni, przy czym 65%
os6b si¢ z tym calkowicie zgadza, a 30% tylko cze$ciowo. Ta niemiecka
doktadno$¢ poniekad wplywa na to, Ze postrzegani sg tez jako drobiazgowi.
Chociaz pytane osoby nieczgsto spotykaja si¢ z takim twierdzeniem, to po
zastanowieniu prawie polowa z nich (48%) przyznala, Ze si¢ z tym zgadza, a
42 % czeSciowo. Wryniki tych badan potwierdzily réwniez stereotyp
zdyscyplinowanego 1 przedsigbiorczego Niemca. Przewazajaca wigkszo$é
(ponad 70%) spotkata si¢ z takimi opiniami i réwnie wysoka ilo$¢
respondentow zgodzita si¢ z tym. Z kolei pytanie o uczciwo$¢ wywotato
bardziej podzielone reakcje. Mimo iz w otoczeniu uczestnikow zdarzaja si¢
opinie, ze Niemcy sa uczciwi, to 65% z nich podziela to zdanie czgsciowo.
Ponadto formalizm okazuje si¢ by¢ bardziej dominujaca cecha niz
uczciwos$é. 60 % oséb przyznalo, ze uwaza czlonkéw tego narodu za
formalistow. Podobna pewnos¢ przyznali w pytaniu o kultur¢ Niemcow.
Tylko 7% pytanych okreslito ich jako niekulturalnych, a jesli chodzi o

ordynarnos¢ to liczba takich odpowiedzi zwigkszyla si¢ dwukrotnie. Jednak
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wecigz nie stanowi to duzej losci na tle wszystkich odpowiedzi. Respondenci
nie zgodzili si¢ réwniez ze stereotypem dotyczacym tego, ze Niemcy sa
zimni 1 nie okazuja uczu¢. Pomimo tego, ze jest on wciagz spotykany w
naszym spoleczenistwie, to 90 % stwierdzito, ze si¢ wcale z tym nie zgadza
lub tylko cz¢Sciowo. Warto nadmieni¢, ze pytania dotyczace skapstwa,
zarozumialodci 1 powsciagliwosci wywolaly duze wahania. W tej grupie
zdarzyly si¢ odpowiedzi ,,zgadzam si¢” i ,,nie zgadzam si¢” z taka samg
lodcia gloséw. Reasumujac, gléwnymi cechami Niemcéw wedlug oséb
ankietowanych sa: zdyscyplinowanie, przedsi¢biorczo$é, doktadno$é i
formalizm.

W ksztaltowaniu takich opinii odegraly gléwng role opowiesci
znajomych i rodziny oraz wlasne do$wiadczenia. Réznica gloséw miedzy
tymi dwoma Zrédlami byla znikoma. Natomiast daleko w tyle znalazly si¢
informacje z mediéw i ksiazek.

Dos¢ interesujace saq tez cechy zasugerowane przez ankietowanych.
Wymieniali oni czgsto punktualnosé. Oprécz tego pojawily sig: zachlanno$é
1 brak poczucia humoru. Nie zabraklo tez osobistych przemyslen, gdyz
jedna z oséb stwierdzita, ze narodowos¢ ktérej dotycza pytania to juz nie sa
Niemcy, tylko mieszanka kultur.

Oczywiscie sa to wylacznie subicktywne opinie, jednak jedna kwestia jest
widoczna na pierwszy rzut oka. W tej grupie badanych otwarte pytanie
zawierato niewiele odpowiedzi. Podczas gdy w poprzedniej ankiecie mozna
bylo znalez¢ caly wachlarz cech i to gtéwnie negatywnych.

Nie bez znaczenia jest tez zrédlo z ktérego czerpiemy informacje o
danym narodzie. Odpowiedzi dotyczace postrzegania Niemcow opieraly si¢
w gléwnej mierze na wiasnych doswiadczeniach respondentéw, podczas
gdy w ankiecie o postrzeganiu Rosjan to samo zrédlo zajeto marginalne
miejsce. Potwierdza to zdanie, ze Polacy niewiele wiedza o Rosjanach. By¢

moze gdyby nasi rodacy czg¢sciej podrézowali do Rosji (wedlug réznych
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badafi obecnie ten odsetek wynosi 10%) wyniki bylyby inne.
Prawdopodobnie odpowiedzi bylyby bardziej zdecydowane, a w pytaniu
otwartym pojawiloby si¢ mniej negatywnych stereotypéw. Niemcy wydaja
si¢ by¢ mniejsza zagadkq dla Polakéw. Pomimo tego, ze uwazajg ich za
drobiazgowych 1 formalistéw, to jednak przewazaja pozytywne cechy.
Mozna powiedzie¢, ze w $wiadomosci mlodych Polakéw obraz ,,ztego
Niemca” powoli zanika. Coraz cz¢Sciej nasi rodacy wyjezdzaja do
zachodnich sasiadéw, a réznego rodzaju konflikty na tle historycznym
rzeczywiscie odchodza w przesztosé. Whniosek jest jeden. Nigdy nie
powinni§my zamykal si¢ w swojej skorupie. Czasem warto chociaz
sprobowac otworzy¢ si¢ na innych. Poznajac ich, dotychczasowe stereotypy

jakie znamy moga lec w gruzach, ale ci ,,obcy” przestana by¢ tacy obcy.
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Crepeorunse COpuiHATTA HIMIIB i POCiAH MOAOAUIME IIOAAKAMHU

V crarri po3rAfiAQIOTBCS IHUTAHHS, 1OB'A3aHi 31 CHPUIHATTAM HIMIIB 1 POCITH MOAOAMMHE

moAfkam. [IpeAacTaBaeHI fIK IPUYMHE, TaK 1 HACAIAKH CTEPEOTHIIHOIO MHCACHHA. ABTOP

IIPOBIB TAKOK AOCAIAKCHHA HAITIOHAABHIX CTEPECOTHUIIB IIPO HiMIIB 1 pocian. CrarTa MicTuTs

PE3YABTATH AHKCTYBAHHSA 3 KOMCHTAPAME, A TAKOMXK MOMAUBI BapiaHTH HeHATpaAisaril

HEraTHBHHX CTEPEOTHIIIB.

KarouoBi caoBa: wuepeomuni, rayionatii cmepeomunt, K)ALIYPHI 8IOMINIOCHIT, MINCK)ABIYPHI

6L0HoCUIL.

CrepeoTunHoe BOCIPUATHE HEMIIEB ¥ PYCCKHX MOAOABIMH ITOAAKAME
B cratbe paccmarpuBaroTca BOIPOCEHI, CBA3AHHBIC C BOCHPHATHEM HEMIIEB M PYCCKHX
MOAOABIMH TIOAAKAMH. IIpEACTABAGHBI KAK IPUYHMHEL, TAK U CACACTBHA CTEPEOTHUIIHOIO
MBIIIACHHA. ABTOP IIPOBEA TAKIKE HCCACAOBAHHE HAIIMOHAABHBIX CTEPCOTHIIOB O HEMIAX H
pyccknx. CraThsi COAEP/KHT PE3YABTATHI AHKETHPOBAHHA C KOMMEHTAPHAMH, 4 TaKKe
BO3MOKHBIE BADHAHTEI HEHTPAAN3AIINN HETATHBHBIX CTEPEOTHUIIOB.
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KaroueBwle  CAOBA:  aepeomunst, — HayloHalsHble — CIIEPEOMUNDL,  KYALIYDHBIE — DASAUUIA,
MEHCKYAOIYPHBLE OTHOULEHUA.

Stereotypical perception of Germans and Russians by young Poles
This article examines notions of Germans and Russians perception by young Polish people.
Presented content includes both the causes and effects of stereotypical thinking. The author
also conducted research concerning national stereotypes of Germans and Russians. This
paper presents the results of research along with commentary and possible opportunities for
neutralization of such stereotypes.
Keywords: stereotypes, national stereotypes, cultural differences, intercultural relations/

Baaepia Komrapaa
XHEY im. Cemerna Kysuera, Xapkis, Ykpaina

TIPABAA I TIOCTTIPABAA AK IH®OPMAILIIHTHO-
ITOAITMYHI PEHOMEHUA

Beryn. @eHOMEH IPaBAM HAACKUTD AO BHIIHUX IIHHOCTEH AIOACBKOTO
AKHTTA 1 KOHIIENITYaABHO KOPECIIOHAYE 3 HOHATTAM icTHHU. IcTrHi criogaTky
HIPUIIICYBAAACH OOMKECTBEHHA LIPUPOAA 1 abcoarorHe icHyBaHHA. Haykosa
ICTHHA E€KCIIAIKYBAAACh ¥ BUTAAAL IIPOIIECY I1I3HAHHSA, BIA BIAHOCHOIO 3HAHHSA
AO aOCOAIOTHOTO, IIPH IIBOMY 3HAHHS 3aBXKAH CIOAYIAAOCH 3 O0'€KTHBHOIO
dakrruanoro. Icruna, TuM camuM, HaOyBara DOPMH CIPABKHBOIO 3HAHHA,
30epiraroun CTaTyC €AHMHO cymoro. Y indopmariiHii cdepl icruaHE
3HAHHA TPAHC(OPMYBAAOCH B IIPABAKBY IH(OPMALIIO PO AIMCHHI CTaH
crpas. [1paBaa 3aBKAM KOPPEAIOBAAACH 3 ICTHHOIO, IIPU IIBOMY BHABAAIOYN
xapaktep MopaapHOl moBmubocti. Ha  Biaminy Bia  00'exrmBHOI
dPyHAAMEHTAAPHOCT] HE3MIHHO]I ICTHHH, IIPaBAA AUCKYPCHBHUI BUpaxaAa i
AvHAMidHI CyO'ekTHBHI Bepcii, TOMy CBITIB IpaBam Oarato. 3BiacH B
indopmarifino-KOMyHIKATUBHOMY — ITOAL  "cBOro"  mpaBAay — 3asBuvail
BIACTOIOIOTE, IIPO HEl CIEPEYArOThCA 1 IIPATHYTH OTOTOKHHTH 3 ICTHHOIO.

Mera crarri. AOCAIAUTH TpaxkTyBaHHs ICTHHH, TA BH3HAYHUTH BIIAHB
IIPaBAX Ta IIOCTIIPABAM Ha Cy4dacHe iHdopMartiiiHe cycIiAbCTBO.

Pesyapratn aocairxenHsa. Ha cporoaHi HaykoBl TpaxkTyBaHHA ICTHHHI

YITKO PO3AIAMAMCA HA ABI HempumupeHHi nosuiii. [leprme, MoaepHicTchKe,
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pO3YMIHHA 3BOANTH ICTHHHE 3HAHHA AO aACKBATHOIO BIAOOpa)KCHHS
ob'exruBHOrO CBiTy. 3BiACH came 3HambA (iHOpMALS) ITOKAAAAETHCS
00'eKTHBHUM, TAKHM, IO criupaeTbes Ha "ancti" Bepudpixkosani dpaxru. [1pu
npoMy (pakT i HOTo IHTEpIpeTaria B TOAIIHIH iH(OpMaLiiHil cdepi diTKO
po3AiAfAnCS: (DAKTH IIOKAZAAAUCS CaMOAOCTATHIME, "daxT - yrepra piu', a
irTeprperartii AIAMAMCA Ha ICTHHHI CyAKeHHA 1 HempaBauBl. [lotomy Aad
IOAITHYHOI KYABTYPH CIIOXH MOACPHY OyAa BaXKAMBA HAABHICTD IIYOAIYHO-
iHopMAIIHOTO MOAS, A€ BECAOBAIOBaHHS/ iH(MOPMALs ITepeBipsAncs Ha
npasAuBicTb. lcruuHicTs iHGOpMALl, THM camuM, OOIPYHTOBYBaAacsd, a
HempaBAuBa iH(opMaria (Ae3iHGOPMALIA) BHKPHUBAAACH fAK OE3AOKA30Ba,
CIIPOCTOBYBAAACH 1 3aCYAKYBAAACA 3 MOPAABHOI IIPABUABHOI TTO3HUIILI.

Apyra, IIOCTMOAEPHICTCBKE, TPAaKIyBaHHA BIAMOBHAO  ICTHHI B
EKCKAFO3UBHOCTI 1 (DYHAAMEHTAABHOCTI, ITO3UIOHYIOUM O€3AId YMOBHHUX
icrun. Temep y Ayci peAfTHBI3My iCTHHA 3B'A3Y€THCA i3 3BUYANHOIO TOYKOIO
30py 200 KOHBEHIIIOHAABHUM AHCKYPCHBHHM KOHTeKkcTOM. Ilpm 1mpomy yci
iHTepIperalii B IPHHIINAIN OTOAOIIYIOTHCA BIAHOCHUMH, IO AASl OAHOTO
icruHHO, AAfl iHIIOro - HempaBamBo. Ilomykm o6'exrHBHOI icTHHM i
ABTCHTUYIHOCTI OYAH OTOAOIIICH] MAPHUMMI, OCKIABKHE "M MEIIIKAEMO ¥ CBITi,
crBOpeHoMy iHopMariiero”, a "cumBoan 1 06pasu (To6TO iHdopMmartin) €
€AMHOIO PCAABHICTIO, 3 fKOIO MH MaeMO copaBy'. 3riAmo 3
ITIOCTMOACPHICTCHKAM ~ Oa94EHHAM, MEAIAPEAABHICTD 3aMIiCTh IIPABAMBHX
OIIHCIB MICTUTh CHMYASKpH, IO HE BIAOHMBAIOTH AIFCHOTO CTaHy CIPaB, 1
HABITh TIPOCTO cPaOPUKOBAHI MEAIATIOAI.

3Buuaiino, "iHdopMariiina peaAbHICTE" 32 CBOEIO CYTTIO HE 3MIHHAACH,
ane TpaHCOPMYBAAOCA BIAHOIIEHHA AO iH(OpMAIIi, IO I BHPAKAIOTH
BKasaHi Bume nosmiii. Ha Hamry x AyMKy, MeAlapeaAbHICTB, AK CBIT
indpopmarii, € peaAbHICTIO Cy6'€KTHBHOIO I CKOHCTPYHOBAHOKO, IO MICTUTH
denomenn-darru. Tobro OyAb-KUiT "paxr" CIIOYATKY

IPOIHTEPIPETOBAHUI 1 0O(POPMACHHUI CBIAOMICTIO y BUTASIAL hakTy. [ToTomy
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"indopmaniiina peaspnicts” TiABKE Bepcis 06'exTHBHOI AlficHOCTI, CBOTO
poay, dactuHa mpaBAn. Kpim Toro, MoxHa BHpasuTH HE3TOAY (birocodam
IIOCTCYYaCHOCTI, IO BBAXKAIOTH, II[0 CTAAACHA CMEPTh 3HAKY 1 CEHCY. 3HaKd
MOJKYTb YTBOPIOBATH CAMOAOCTATHIH CBIT B CMHCAOBOMY BIAHOITICHHI, i Taka
3HAKOBA PEAABHICTD 3AaTHA MaTH BAacHy mpasAy. K. Bammmx i H. baOypuna,
AOCAIAKYIOYH  PAASHCBKI ITAAKATH, IIOMITHAHM, IO B OIIHIN PAAY
"indopmaniiiaux pearbHOCTENR" MOAEPHY (IIPOITATAHAM, PEKAAMMN) CTHIHHN
KpHTEpill KOIITye He Ha Iepraomy wmicti. "V AAHOMy KOHTEKCTI IAAKATH
ABASIFOTH CODOIO HE AOK43 ICTOPHYHOI IIPaBAH, 1 IX HE MOMKHA CYAHTH IIO
TOMY, HACKIABKM IIporoAsourysani Humuy iael i mial Biamosiaaam "icrmmi",
TOOTO peaApHIH moaitumi. [Taakarty - me BisyaAbHI 3afBH HAACKHOIO, 4 HE
CyIIOro, i BIAHOCATBCS, TAKMM YHHOM, AO THX 'ICTOpPHYHHX icTmH', fKi
YACTEHBKO PI3KO PO3XOAATHCA 3 PEAABHHM AOCBIAOM 1 IEpPEKHBAHHAMH
rAfAadiB. AAe Te K caMe BIAHOCHTBCA 1 AO CydacHO! 0OpasoTBOpUOL
peKAaMH B IIIAOMY: BOHA 3HAE, [0 Opellle, i OAHOYACHO IIPETEHAYE Ha CBOIO
BAacHy mpaBAy” [Bamuk, Babypuna 2004]. Takum 4uHOM, KOHCTHTYIOBAHHS
npaspn sk iH(OpMamifHOro  (PEHOMEHy O3HAYAE KOHCTPYIOBAHHA
ocobanBoi "peaspHOCTi mpaBAu'. [IpHKA2AOM TAKHIX MOACPHICTCHKHX CBITIB
IIPpaBAX  BHCTYIAIOTH  TOTAAITAPHI  IPONAraHAUCTCBKI  PEAABHOCT],
HAITUCTCbKA 1 papdHcbka. LI cBitum-yromii He craBHAMCA IIA CyMHIB i
HIpUHMaAnCca Ha BIpy.

3 kimma 1990-x 1 mHa mowatky 2000-x pokiB AaB mpo cebe 3HATH
indopmMamifiHuil (HEHOMEH IMOAITHYHOIO CIIiHA, IO OCOOAHBO fCKPABO
nposasuscs B Auckypci T. bBaspa i sasBax crmu-poxropis. Ilia crinom
posyMiracs AefKa oOIepamif, IO IIPOBOAHTBCA HAA IIOBIAOMACHHAMU,
0o0OpasHo Kaxyuw, "mAkpydyBammEs'" iHdopmarii, a, o cyTi, HapaHHA I
inTepuperaTnBHOI OOOAOHKH, BHIIAHOI BAaau. [Hdopmamis BiaBepTOo He
3B's13yBasacs 3 BepudiyoBaHHUMYU (paKTaMU, BOHA CTaAd ' CHIHIpOBaHHOIO",

TaKa iHpOpMALIST 3HAXOAUTECA MIXK IIPABAOIO 1 OpexHero, mepeA Hamu "'rpa 3
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npasaoro”, "exomommue" Biamomrenus A0 npasam [Boapynosa 2010: 143-
144]. 'V comunposannoii imdgopmarii roroBHe He IH(OPMATHBHICTH
IIOBIAOMACHHS, 4 (DPEHMHHI I MEHEAXMEHT IH(OPMAIUHHOIO IIPOLECY.
TobTO MOACPHICTCBKE — ysABACHHS 1po "dakrwany" 1 ermanocTti
iHpOpMYBaHHA 3MIHHAOCA HOBHM ITIAXOAOM AO IOAITHYHOI KOMyHIKAILi,
koAn pakT 1 iHTEepHperamis ICHYBAAM HEPO3AIABHO, a ¢opma crasa
BaXAMBiIIa 3a 3mictT. Baache, crin AokropmHr noasras B Has'azyBarni 3MI
OTPiOHIH iHTEepIpeTalii 1 B ABHOMY MaHIITyAOBAaHHI iH(OpMAIIi€rO.

3 2010 p. s'sBuBcsa Tepmin "mocrmpaspa" abo "mocricrmma", sKEM i
ITO3HAYHAACT HOBITHA "TiOpuAHa" moaitmana kyapTypa. CraHAapTHI Ommcu
indopmamifinux ¢eromeHiB (A0Bipa A0 iHGOpMALi, He3BaKAIOYH Ha
HaAaHI AOKa3u il OPeXAMBOCTI, 1 eMOLIFHICTD IOAITHYHUX ITOBIAOMAEHD)
HIYOro HE TOBOPATH IIPO ICTOTHY BIAMIHHICTD IIOCTHPABAH, IIPHMIPOM, Bia
ITOAITHYHO!L IIPOIIAraHAHM AK IpaBAU. Pig y ToMy, 110 32 HAABHOCTI AOBIpH AO
Axepeaa iHGOpMaril, cam PeHOMEH BIpH BHKAIOYAE KPUTHYHE BIAHOIIICHHSA
AO Mmatepiaay. Ilpm mpOMy eMOINMHICTD IIOCAQHHA AOIOBHIOE edeKT
cyrectii. MaOyTp, 3MIHHBCA caM XapakTep BIpH, aAKE OYEBHAHO, IO Alf
CMUCAOBHX CBITIB IIDABAM MaAa TOTAABHUI Xapaxrep.

Aas TOro, o0, 1o cyTi, IOPIBHATH (PEHOMEHH IIPABAH 1 IIOCTIIPABAH,
AOLIABHO BBECTH IHCTPYMEHT HAIIIOIO BAACHOIO TEOPETHYHOIO AHAAIZY -
HOHATTA CHUMBOAIYHOrO yHiBepcymy. CHMBOAIYHHE yHIBEpCyM € AKpas
TAKOIO I'PAaHHUYHOIO CMHCAOBOIO IHTEIPAII€FO CYCIABHOI CBIAOMOCTI, ITIO
ACTITUMYE  COLIAABHHIT/IOAITHIHIMI OPSAOK 1 iepapxito  derOMeHiB-
peaabHoctell [Beprep 1995], mo BubyaoBye. V TOTAAITADHOMY CyCITIABCTBI
KOHCTHTYIOBABCA E€AMHHUN CHMBOAIYHHI YHIBEPCYM, 1 TOTaAbHA iAeoAorid
BUCTYIIAA2 KOHIICIITYaABHHM MEXaHI3MOM HOro marpumku. [Ipnmipom,
MApPKCHCTCBKA IACOAOLIA IIPOrOAOIIYBAAACH ICTHHHIM BICHHAM, 4ACKBATHIM
BiaoOpakerssam icruau. [Totomy yci imTepriperamnii dakTiB criiBBIAHOCHAHCH

3 IACOAOIIYHOIO PAMKOIO, INO INATBEPANKYBAAO IIPABAHBICTD IIPHBATHIX
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tpaktyBanb. Omxe, Kpurepiem mpaBamBocTi/OpexamBocti  indopmari
CAyKHAZ 1 peAeBaHTHA/HEPEACBAHTHICT icTmHi-BueHHIO. [loTOoMmy cBiT
TOTAAITAPHOI IIPOIIAraHAHM, ITOOYAOBAHHH Ha IACOAOIIYHUX INACTaBaX, OYB
CBITOM aDCOAIOTHOI IIPaBAH, IO HE CTABHAACA IIA CYMHIB. A OCKIABKK
LIPOIIAraHAZ OyAa YCEOCAKHOIO KOMYHIKAIEIO, TO OyAb-fka IHQOpMaris
3BIpAAACH 3 CAKPAAI3OBAHHM TEKCTOM ICTHHHOTO BYCHHSA, TyT IIPAaBOMIpHA
THUITOAOTTIHA AHAAOTIA 31 CBAIIICHHUM ITHCAHHAM.

YV AEGMOKpaTWYHIH IIOAITHYHI KyABTypl € cyclAaMu  AeKiAbKa
CHMBOAIYHUX VHIBEPCYMIB, fIKi IIO-PiSHOMY BH3HAYAFOTH ITOAITHIHHUIT CBIT,
IHCTHUTYLIOHAABHHE IIOPAAOK 1 HOro ceHc. AAe, 3BUYANHO, 3aBKAU €
AOMIHYFOUHIT CHMBOAIYHHI VHIBEpCYM, AKHH IHTEIpye yci CXBaAeHI
CyCIIABCTBOM 1 OMIIIAHO IATBEPAKEHI AETITHMAI IOPAAKY, IHCTHTYTIB,
pOAeH, IAGHTHYHOCTEH 1 TOMYy HOAIDHE CHMBOAI3YBAHHA B EAMHHMH
cMHCAOBHH  cBiT. VYcA  iHdopmaria abo  axru-koHCTpyktn B 3MI
VB'I3YIOTBCA 3 aOCOAIOTHOIO IUHHICTIO AEMOKpatii fK CMHCAOBHM
deHOMEHOM,  BKAIOWAIOTBCA B CMHCAOBHH  cBir  "AeMokparia”,
IMATPHUMYBAHHE ITPOBIAHOIO IACOAOTIYHOIO KOHIleITyaAisamiero. [Toromy
"indopmamiifiHa peaApHICTB" OOOB'I3KOBO CTaBaAd UITKO BH3HAYCHHM 1
AEMOKPATHYHO 3HAYHUMUM CMHCAOBHM CBITOM. 34 HafABHOCTI AOMIHYFOYOIO
CHMBOAIYHOTO VHIBEpCyMy BHHHKAB i (peHOMCH "IpaBAH AeMOKpartii', B
AKHH ~ BIpHAK  OessacrepexHO. Tak, OyAb-fKki HpPHBATHI HEAOAIKH
ACMOKPATHYHO! IIPAKTHKUA HE MOIAM IIOKOAMBATH 'AeMOKpatil" sK BHIIOL
HIHHOCTL.

Ceir mocrmpaBau 20O  IIOCTAEMOKpaTii yTBOpUBCA B PE3yAbTaTi
ACKOHCTPYKII AOMIHYIOYOIO AEMOKPATHYHOIO CHMBOAIMHOIO YHIBEPCyMY.
AexoHCTpyKILi mAAaAACA, B IIEpIIy 4epry, iaeororiuaa cdepa, BHACAIAOK
9010 TpaHCOPMYBAAACA CHMBOAIKA OOIPYHTYBAHHS IHCTHTYTIB, POACH,
iaerTaaHOCTel. [IpaBaa aemoxpartii posaiauaaca Ha OIIIHO-HOPMATHBHY

IIpaBAY-iCTHHY 1 iHINI IIpaBAW, IIPHUBATHI BU3HAYCHHA ACMOKPATHYHOL
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peaapHOCTL. B pesyaprari Brpartmaacs fKICTB IPAHHYHOCTI AeriTumarii i
yCCOCMKHHE xapaktep imTerpariii ceHciB. Twum 0iAbie IO KyAbTypa
IIOCTMOAEPHY POOHTD aKLIEHT HE HA 3arAABHOMY, 4 HA BIAMIHHOCTSIX, IIparHe
AO TIITYIHOCT] PEITpEe3eHTallil, IpH 1 BUCMIFOBAHHA HABITH CBAIIEHHOTO. 32
HasBHOCTL "pisHoumTamp" 1 ICTHH, IO 3MArarOTbCA, CCHC BH3HAYCHEHS
AEMOKPATHYHOI PEaABHOCTI APOOHUTBCA AAAl, 4 IIPAaBAA BIAKPHUTO CTaBaAa
aTpUOYTOM OYAB-AKOI iHTEepIIpeTartii.

Sk 3ITKHEHHSA IIPABAM-ICTUHU 1 AABTEPHATHBHOI ITPABAM MOKHA OITHCATH
1 mepeasubopay 60poTs0Oy KaimToH 1 Tpammy. Hyama oprosokcaAbHICTH
MoBHEX opMm odimifinol puropuxkn KAlHTOH, IO perpeseHTyBaAd
3araAbHI CCHCH, HE YB'A3yBaAACH 3 OCOOUCTHMMU 3HAYCHHSMU, IIPHBATHIMUI
irepecamu 1 Aymxamu. I[lotomy amepukaHIi craam  OIABII  OXOdYe
KOMYHIKYBaTH 3 TpaMIIom, IKUIT TOBOPHB IIPO Te, IO AFOAHM XOTIAH ITOTYTH.
AAKe TpPH  ACKOHCTPYKIIl  AOMIHYFOYOIO  CMHCAOBOIO  VHIBEPCYMY
imAmBiAyaspHa Olorpadpiss AFOAMHN BTpaTHAZ 3B'30K 3 LIECIO 3araABHOIO
matpureio ceHciB. PeaeBanTHHE wacy 00pa3 Tpukcrepa 1 KpuTHIHNIN
AUCKYPC pPE30HYBaB 3 THM (PEHOMEHOM HEAOBIPH, fKY BHKAHKAAN
Tpaaunitiai 3MI. Biasrie toro, Tpamir portoHyBaB TeMH AAl OOTOBOPEHHS
1 AyKe IIBHAKO IX MIHAB, aAKE CBOTOAHI KOMYVHIKAIIA BayKAMBIIIA 3a
g opmariro. Y CBiTi IIOCTIPABAM HE iCTOTHO, IO AIAEP MAa€ HETaTUBHHN
obOpas, 3are BIH sfACKpaBHi, a IH(MOPMALIA AOAYMYETBCA IIO  XOAY
OOroBOpeHHs 1 BHHHKAE KOMYHIKATHBHA acOIiiallisfs 3 Temoro. Sk Ham
IIPEACTABAAETBCA, § PE3YABTATI ACKOHCTPYKIHI IHAA2AOCH aOCOAFOTHE
BUpaxkeHHA Bipu 1 icruHu. Iudopmarifina peAeBaHTHA —3MIHHAACH
KOMYHIKATHBHA PEACBAHTHA, CBIT IIPABAH CTaB CAMOKOHCTpYIOBaTuCA. Moke
Ie CBIAYMTB IIPO KOHCTHTYVIOBAaHH:S (peHomeny '"moctsipu'? Xowa mpu
BH3HAYEHHI CyTi Takoi HeaOGCOAIOTHOI Bipy OiAbIE INAXOAUTH TEPMIH

"puropuana icruma". TIpHKAAA ITOAAAN e TPEKH, K BBAKAAM CBOI Midu
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BHTAAKAMI 1 DACHOCAOBCTBOM, IO HE 3aBaXKAAO IM BIpHUTH B iX iCTHHHICTB
[Voprman 2002].

BucHopku. TakuM d4uHOM, IpaBAd AK 1H(GOPMAIIHHO-IOAITHIHUIT
denomeH  30epiraereci B apxalYHHX 32 THIIOM  IOAITHYHOX
CIIBTOBAPHUCTBAX 1, K Y AABHHHY, CIIBBIAHOCHTBCA 31 CBITOM 0OKeCTBEHHOL
ictmHE. A IOCTIpaBAa CHOTOAHI, ITO CyTi, Bke He IH(OpMaifHUI, a
KOMYHIKAIIIHNUN (PEHOMEH, IO 33AA€ CIEIU@IKY ITOAITHIHOI KYABTYPH Y

IHITIOMY CBITL.

AITEPATYPA

Beprep, I1., Ayxman, T. CommasbHOe KOHCTPYHPOBAHHE PEAABHOCTH. Tpakrar Imo
cormoAorun suanusd, Mocksa.: "Academia-Ilenrp", "Meauym", 1995..

Boapyrosa, C.C. CoBpemeHHBIE cTparernu OPHTAHCKOM ITOAHTHYCCKOH KOMMYHHKALIHM.
Mocxksa: Toapurriectso Hayunbx usaanuii KMK, 2010.

Bammux, K., babypuna, H. Peaaprocrs yrommu. Fckyccrso pycckoro maakata XX Beka.
Mocxsa: ITporpeccTpaaurus, 2004.

VYopryan P.C. Crenapun Baactu. Mudsr i riepeMoHEE pycckoil MoHapxun. (Martepranst u
HCCAEAOBAHHSA 10 UCTOPUU PYCCKOH KyAbTypsl. Boim. 8), Mocksa: OI'M, 2002, 1. 1: Or
ITerpa Beankoro ao emepra Hukoaas 1.

Prawda i post-prawda jako zjawiska informacyjno-polityczne
W artykule analizowane sa dwa podstawowe kierunki interpretacji prawdy, réznice miedzy
pojeciami  prawdy i post-prawdy oraz ich wplyw na wspdlczesne spoleczenstwo
informacyjne.
Stowa kluczowe: prawda, post-prawda, fakt, interpretagia, informaga, prawda.

ITpaBaa u mocTnpaBAa KaK MH(OPMAIIMOHHO-IIOAUTHYECKHE (DEHOMEHBI
B pabore mpoamaAmsumpoBaHsr ABa (DYHAAMEHTAABHBIX HAIPABACHHA TPAKTOBKH HCTUHEL,
OTAMYME IIOHATHH IPAaBABL M IIOCTHPABABIL M HMX BAHAHHE HA COBPEMEHHOE
nHMOPMAIIIOHHOE OOIIECTBO.
KaroueBsle cAOBa: npasda, nocmnpasia, gaxm, unmepnpemayus, unpopymayus, wemura.

Truth and post-truth as informational and political phenomena
The paper analyzes two fundamental directions of interpretation of truth, difference of
concepts of true and post-true and their influence and their influence on the modern
information society.
Key words: indeed, post-true, fact, interpretation, information, truth.
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VYabana Kocunkasa
PAHXul C, MockBa, Poccus

TPAXKAAHCKAA ABUAITNA POCCHH B BDITOXY DIGITAL:
PR-CTPATETMIN

Kommepueckas — aBmammsa B Poccum  ABAsfercd — AMHAMUYHO
pasBuBaroruMcst  pelHKOM.  [lo  AamHBIM ~ DeaepasbHOro — areHTCTBA
BO3AyIIHOrO TpaHcmopra (PocasBuarum), B IIEPHOA C SHBAPA IO HOAOPb
2018 ropa poccniickne aprakommaHnn oOcAykuau 107,8 MAH maccakupos,
gro Ha 10,6% OoAbIIIe, YeM 32 AHAAOIMYHBIA IIEPHOA IIPOIIAOLO TIOAQ
[favt.ru, 2018]. Ilo cocrosuuro mHa Aekabpp 2018 ropa cepruduxar
SKCIIAYATAHTA AAfl OCYILECTBACHHA KOMMEPYECKHX BO3AYIIHEIX IIEPEBO30OK
BeiAal 110 poccuiickum aBuanepesosunkam [favt.ru, 2018], u3 gero caeayer,
9TO HA PHIHKEC KOMMCPYCCKOM aBHAINK KOHKYPCHIIHA AOCTATOYHA BBICOKA.
B moAOOHBIX yCAOBHAX MAPKETHHIOBBIC KOMMYHHKAIIMH ABASIOTCS BAKHOM

YaCThIO ACATECABHOCTH ABHAKOMITAHIIA, AAH aHaAM3a BI)I6paHbI prHHCfILHHC

poccuiickue ABUAKOMITAHIH, BBITIOAHAFOITINE KOMMEpPHYECKHE
aBHarepeBO3KM: «A3podaom — poccuiickue asumasmany, S7 Aitlines u
Utair.

MapkeTHHIOBbIE ~KOMMYHHKAIIMM — IIPEACTABAAIOT CODOM  Iporiecc
rmepeAadr HHQOPMAIHMH O TOBape IeAeBoi ayauropuu. CoBpeMeHHBIE
IHOTPEOUTEA HE AOBEPHUTEABHO OTHOCATCA K PAa3AHYHBIM  BHAAM
MApKETHHIOBOIO BO3ACHCTBUA, HO AAfl TOTO, UTOOBI CAEAATH TOBAP HAN
YCAYIY KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIMU, KOMITAHHH BBIHYMKACHBI ACAATH OOABIIIE,
YEM IIPOCTO CAEAHUTH 32 BBICOKMM KAYECTBOM M YCTAHABAMBATL HHU3KHUE
nenbl. KoMmannn AOAKHBI BO3ACHCTBOBATD HA IIOTPEOUTEAS C IIOMOIIBIO
OPUIMHAABHBIX,  HH(OPMATUBHBIX  H KAHEHTOOPHEHTHPOBAHHBIX
IPECAAOKCHUH,  KOTOPBIE — YOEAAT  IIEAEBYIO  AYAHUTOPHIO  BBIOPAThH

IIpoAaBaeMele TOBape! uan ycAyru [bepuer 2001, c. 19].
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KoprnopatusHelI caiT — MeCTO IIEPBHYHON KOMMYHHKAITUH C
ITOTCHIIMAABHBIM IOTpebuTeAeM. 1 paMOTHO BEICTPOCHHEIH, OH CIOCOOCH B
3HAYUTEABHON CTEIEHM IIOBAHATh HA IIPUHATHE PEIIEHUA O IIOKYIIKE,
OAHAKO €r0 OCHOBHAfl IIEAb 3aKAIOYACTCA B CO3AAHHUU IIOAHOLIEHHOMN
ABYCTODOHHEH KOMMYHUKALINI MEXAY OasucHbM cyOopextoMm PR u
pasAmgHbIME rpymmaMmu oorrectserrocTH [beikos 2010, c. 84 — 95]. Catrrer
asraxkommanuil 57 Airlines, «Aspodarom u Utair ObIAM IPOaHAAUZHPOBAHEI
IO TAKHUM ITOKA3aTEAfIM, KAK (DYHKIIHOHAABHOCTb, HAACKHOCTB, YAOOCTBO,
VAOBOABCTBHE M CBepxIeHHOCTh [vcru, 2018]. Bce mpeacraBacHHBIC
aBUAKOMIIAHUK  pabOTAIOT  HAA  MAKCHMAABHBIM  COOTBETCTBHEM
BBIIIICYKA3AHHBIM KPHTEPUAM, HO ANTEpOM pasbopa craa caiit S7 Airlines,
COBMCCTHBIIMHA B cebOe KaK BBICOKYIO (DYHKIMOHAABHOCTB, TaK U

VAOBOABCTBHE OT HCHOAB30BaHNA [puc.1].

Utair AspodnoT 57 Airlines
DYHKLMOHANBHOCTE 3.8 4.8 iy
HapgexHocTh 28 Bl 3.2
YpobcTeo 3.8 4 3.4
Ynoeonecteue 3 1 b
CeepxUeHHOCTL 3 1 2
WToroeas oueHka 3.3 2.8 3.7
Puc. 1

Ha mpusercrBeHHOM 3KpaHe KopmoparusHoro cafita S7  Alirlines
PACIIOAOMKEHBL BCE CaMBIE BOCTPEOOBAHHBIC ITACCAKHPAMU (DYHKIINAM:
perucrpamus  Ha PEHC, IOUCK M IIOKYIKAa OMAETOB, yIIpaBACHHUE
OpOHUpPOBAHMEM U yTOYHEHHE craryca peiica. Mudopmanusa o mpasuaax
aBHAIIEPEBO30K, OOHYCHOH IIPOIPAMME M aKIMAX TAKKE PACIIOAOKEHA Ha
BHAHOM MECTE€ M TPAMOTHO PAa3ACACHA 3aTOAOBKAMH, YTO MHHHMH3HPYET

BPEMEHHBIC 3aTPAaThl Ha IIOUCK I/IHCbOpMaLH/H/I U ABAACTCA IIOKA3aTCAEM
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yAoOcTBa BeOcailita. BbIcokyro oreHKy sacayxmBaeT Am3afiH cafita S7
Airlines, Tak kKak OH OTBeYacT BCEM TPEOOBAHMAM KOPIOPATHBHOIO CAHTA:
obecrequBaeT HAeHTH(MUKAIHIO ¢ OasucHbIM cyObekToM PR (BeimoAnen B
OAHOH I[BETOBOM TaMME W COOTBETCTBYET CTHAKO aBHAKOMITAHUM),
TPAHCAHUPYET OCHOBHBIE HMHUAKEBBIE XAPAKTCPHUCTUKH (COBPEMEHHOCTB,
HAACKHOCTB, YAOOCTBO), VAOOCH B HCHOAB30BaHHH (OPOpPMACHHE HE
3aTPYAHACT UCIIOAB30OBAHME CANTa).

MoOuApHBIE IIPHAOKEHUA — CIINE OAHH IMAHC AAf ABHAKOMITAHIIH
IIPOAEMOHCTPHPOBATE CBOIO AOSIABHOCTD KAHEHTAaM. AOIIOAHHTEABHBIC
ycayrn  u  (DYHKIHH, PaAd KOTOPBIX ITIOAB30BATCAH yCTAHABAHUBAIOT
MOOHABHBIC IIPHAOMKEHHA OT 4BHAIICPEBO3YHKOB, IIOMOTAIOT IIOBBICHUTB
BOBACYCHHOCTD M  IOAHATH HpOAWKH. MOOHABHBIC — IIPHAOMKCHIS
aBmakoMmaHui «Aspodaor, S7 Airlines m Utait apamTHpoBaHEL ITOA
omepartmonnsie cucrembl 10S n Android, 3aHHMAIOT HEMHOIO IIAMATH
YCTPONCTBA U ITO3BOAAIOT IIOAB30BATEAAM Y3HATH BCIO HMH(OPMAIHIO O
IIPEACTOAIIUX [TOACTAX, IPHOOPETEHNN OHAETOB, M, YTO ABAACTCH CAMBIM
BXKHBIM AAfl ABHAKOMITAHHH — TEKYIIHUX IIPOMOAKIUAX, KOTOPBIE MOIYT
MOTHUBHPOBATD I1ACCAKUPA B OYECPEAHON pPa3 BOCIHOAB3OBATBCA YCAYTAMH
aprakomuanuu. lIpumedareaen onsrr Utair — B 2017 roay aBmakomiraHus
paspaboTasa KapAMHAABHO OTAHYAIOIICECA OT IIPCABIAYIIETO MOOHABHOE
IPUAOMKEHHE, YTO IIPUBEAO K pocTy poaax Ha 300% [ve.ru, 2017].

Onupasce Ha 3axkoH [lapero |wikipedia.org, 2018], 20% moxkymareaeit
npuaocar 80% mIpuOBIAM, BCACACTBHE HYErO KOMIIAHUAM ACIYE YACPIKATDH
CYILECTBYIOIINX KAHUEHTOB, YeM IIpuBAeYb HOBBIX. CaMbiM 3(DeKTHBHBIM
METOAOM AEGMOHCTPALIMA OCOOOIO OTHOILECHUA K IOTPEOHTEAIO ABASAIOTCA
Pa3AMYHBIE IIPOIPAMMEL  AOSIABHOCTH, IIO3BOAAIOIINE  IIOCTOSHHBIM
IOKYIATEASIM HAKAIIAUBATD BO3HATPAKACHMA H ITOAYIATH OIPEACACHHBIC
IpuBHACTHM. Y BCEX PACCMATPHBAECMEIX ABUAKOMIIAHUI €CTh CBOM CHCTCMEI

aosiapHOCTH: Aapodaot borye y «Aspodaoran, S7 Priority y S7 Aitlines u
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Utair STATUS y Utair. Coraacuo pedituary Business Traveller Awards
[MeKAyHApOAHAA IIPEMUSA| CaMOH BBITOAHOH CHCTEMOH AOSABHOCTH
aBaserca S7 Priority, Tak Kak OHa Aa€T BO3MOXKHOCTD IIOAYYHUTh OOHYCHI HE
TOABKO 32 IIEPEACTB, HO H 3a IIOAB30BAHHE YCAYIAMH KOMIIAHMI-
maptHepoB. Pie OAHMM KOHKYPEHTHBIM IIPEHMYILECTBOM IIPOIPAMMBI
ABASIETCS AMKBHAHOCTB OOHYCOB, YTO ITO3BOASIET ITACCAKHUPAM HCIIOAB30BAT
UX AAfl IIOKYIIKH IIPAKTUYECKH AIOOBIX OmAeToB. IloAOGHBIE yCAOBHA
YOEKAAFOT IIOKYIIATEASl B IIEACCOODPAZHOCTH yYaCTHA B IPOrPaMMe H
CTUMYAHPYIOT  IIACCA)KUPOB  COBEPIIATH  HOBBIC  IOKYIKH  KaK
HEIIOCPEACTBEHHO Y KOMITAHHH, TAK U Y IIAPTHEPOB.

CoumaApHEIE — CETH  IIPEAOCTABAAIOT — VHHKAABHBIC — BO3MOMKHOCTH
HEIIOCPEACTBEHHOIO KOHTaKkTa ¢ norpedmreaamu [beikos 2010, c. 233].
CoumaApHBIE — CETH  IIO3BOASIFOT — ITOAB30BATEAAM  ACAHTCH  CBOMMH
BIICYATACHUAMI O KOMIIAHHAX, OOMEHHUBATHCA OIBITOM H ITOAYYATH BCEO
HEOOXOAUMYFIO HH@OpPMAIMUIO 00 yCAyrax aBHarepeBo3dnkos. Eire
HECKOABKO A€T HAa3aA ABHAKOMIIAHHH MOTAH 3aBOCBATH AYAHTOPHIO
OTKPBITOCTBIO N HAAKEHHBIM MEXAHH3MOM OOpPATHOH CBf3M, HO Ha
CETOAHAIIHNIN ACHb CO3AQHHE ITOAE3HOIO KOHTEHTA CTAHOBHTCS €IIE OAHUM
CIIOCOOOM IIPHBACYCHIS ITOTCHIIMAABHEIX KAMCHTOB. B KkadecTBe mpumepa
PACCMOTPHM COIMAABHYIO CeTh Instagram, KOTOpas IIPEBPATHAACE B OAHY
U3 TAABHBIX KOHKYPEHTHBIX IIAOINAAOK AASl aBHaKOMIAHHI. B cBomx
akkayHTax «Aspodaor, S7 Airlines u Utair HCIOAB3YIOT KOHIIEIIIHIO,
IIOCTPOEHHYIO HA HEHABAZYHBON PEKAAME CBOHX YCAYT IIYTEM PEIYAAPHOLO
pasMeIlleHusA MaTeprhaAa, CBA3AHHOIO C IIYTEIIECTBHAMU UM aBHAILIHCI.
Kpowme Toro, Bce aBUAKOMITAHHH AKTUBHO B3aHMMOACHCTBYIOT C KAMCHTAMH,
pasmertas ux ororpadpun € OTMETKAMH UM BIICYATACHHA B CBOHX
AKKAyYHTAX, IIPOBOAA PA3AHYHBIC KOHKYPCBI M OIEPATHBHO OTBedas Ha

KOMMEHTApHUH.
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Bre xopnoparusaOro caiira, IpHAOKEHHA U aKKAYHTOB B COIIMAABHBIX
CeTAx, POCCHICKHE aBUAKOMIIAHHUN HCIIOAB3YIOT HATHBHYIO PEKAAMY AAA
nH(GOPMHPOBAHHUA IIOTPEOUTEACH U IIPOABIKCHHSA CBOUX TOBAPOB U YCAVT.
HarusHas pekaama eCTeCTBEHHO BOCIPUHUIMAECTCSH IIOAB30BATEAAMH, TAK KaK
ABASICTCA OAHOPOAHOM YaCTbIO pecypca, Ha KOTOPOM OH4 pa3MEIcHA
[Akyama 2017, c. 68-71]. S7 Aitlines mmupoko HCHOAB3YET pPa3AHYHBIE
MHCTPYMEHTHI HATHBHOM PEKAAMBI, CPEAM KOTOpPBIX CKpbrTeii PR B
KHHO(DUABMAX, PEKAAMa B HOBOCTHOM AEHTE, PEKOMEHAOBAHHEIN KOHTEHT,
CIOHCOPCKHHM KOHTEHT N CHEHIpoeKTel. C  IIOMOIIBIO ITOCACAHETO
nucrpymerTa S7 Airlines KaKABIH TOA TIPOBOAUT UMuAxeBbIe PR-kammanmm,
BBIIYCKAas BHPYCHBIC POAHMKH, H3MCHAA TEMATHYECKOE O OpMACHHE
aKKAyHTOB B COIMAABHBIX CETAX M IIPOBOAA HHTEPAKTHBHBEIE KOHKYPCHI B
commanpHbIX  cerAx. VImmaxesoin  kammammeirt 2018  roaa  craso
nnonaanernoe 1oy «llocerure 3emaro». B pamkax 1oy Op1A0 BbIIyIeHo 6
CepHil PAa3SAMYHON TEMATHKH, B KOTOPBIX HOIYAfApHEIL YouTube-Gaorep
CBICHAYK PACCKA3bIBAA OO YHUKAABHBIX BO3MOKHOCTAX HAIIICH ITAAHETEL

B xadectBe IIOCACAHErO acCIIeKTa PACCMOTPHM — €VENt-MapKETHHT,
KOTOPOMY aBHAKOMIIAHUHU YVAEAAIOT Bce Ooablne BHuManusA. [IpoBeaenue
MEPOUPHUATUH — CIIOCOD NPHUBAEYD BHUMAHHE IIOTPEOUTEAS K KOMIAHHM,
AOHECTH AO ILIEAE€BOH AYAUTOPHH CBOE IIO3HIIMOHUPOBAHUE U IIOBBICUTDH
y3HaBAEMOCTb OpeHAA. TUIIMYHBIMA MEPOIPUATHAMUA AASl ABHAKOMITAHIIH
CTAAW IIPE3CHTALIMM HOBBIX 4BHAAAMHEPOB U IIEPEAOBBIX TEXHOAOTHH B
a9POIIOPTAX, C OTIETOM B BHAC KPACOYHOIO BHACOPOAHKA: ITOKPACKA
Aatinepa «Aspodaom B mBera dpyroéoasHoro kayda LICKA, mpesenranms
mopoi avaenTuxku Utair B asporopry Buykoso, mpesemrarua Airbus
A320neo S7 Airlines B aspomopry AomoacproBo. Ha Bce kpyrmbie
[IPE3CHTALINN IIOMHUMO 3KCIEPTOB ABHALIMOHHOH OTPACAU U JKYPHAAHCTOB
[IPHUTAALIAIOTCA AHAEPBI OOIIECTBEHHOIO MHEHHSA, KOTOPBIE ITO3BOASIOT

pacIpocTpaHnTh HHQOIIOBOABI €Ilie OOAeE ITUPOKOIH aYAHTOPHH.
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OTAeABHBII BHA event-MapKeTHHIA — CIOHCOPCTBO MEPONPHATHIL
Bricrynas cnoncopom kakoro-aAubo MeponpuATHA, KOMIIAHHA IIOAYYAET
BO3MOKHOCTb HAIIOMHHUTB O CBOEM OPEHAE, IIOAYIHTH HOBYIO ayAHTOPUIO U
32fBUTH O LIEHHOCTAX KOMIIAHHH. DOABIIIE BCEIO MEPOIPUATHH CIIOHCHPYET
«Aospopaom. Tak, B 1mepuop ¢ ceHrAOpA 1o AckaOpp 2018 roaa
«Aspoaom motpatHA 76 MHAAHMOHOB PyOAEH Ha CIIOHCOPCTBO TAKHX
KPYIHBIX ~MOCKOBCKHUX MepoupuATuid, kak ILlepemonua Bpyduenus
Hanmonaapnoit  MyselkaApHOH — npemun  «3o0AoToi  I'pammodony,
MockoBcknii MeKAYHAPOAHBIH (ectuBasb «Kpyr cBera» m AeaoBOe IOy
Tareausr HaBku « AAeHBKHI 11BeTOYEK» [sostav.ru, 2018].

B pesyAbraTe IIpOBEACHHOIO HCCACAOBAHHSA OBIAM CACAAHEI BHIBOABL 1.
ABAEpPYIOIIE POCCHHACKIE ABHAKOMIIAHUN JACAAIOT OOABIIIOC BHHIMAHHC
IIPOABIKEHHIO CBOETO OpeHAa. 2. MIMuAK ABASCTCA BAKHOM COCTABAAIOIIEH
ArO0OOH aBuakomiraHuu. VIMHAXK HyKHO (POPMHPOBATH IPEAHAMEPEHHO,
ncrroabsya Texaororun PR. 3. OT Toro, HACKOABKO aBHAKOMIIAHHA CMOKET
ocBouTh  BO3MOkHOCTH  PR-AeATeabHOCTH, BO  MHOIOM  3aBHCAT

HCpCHeKTI/IBBI €€ pasBUTHSA HA TpaHCHOpTHOM prHKe.
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Pocr maccaxupckmx aBmamepeBO3OK B HOAOpE TEKyIIEro roAa cocraBua +13,9% -
OLICPaTHBHBIC  AAHHBIC  [DACKIPOHHBI  pecype|  https://www.favt.ru/novosti-
novosti/?id=4962 [21.12.2018].

«AspodAroT» moTpatuT 706 MAH Ha CIIOHCOPCTBO MEpOIpHUATHIH [DACKTPOHHBIA pecypc|
https:/ /www.sostav.ru/publication/acroflot-potratit-76-mln-na-sponsotstvo-
meropriyatij-33416.html [21.12.2018].

IusispHa aBiania Poccuu B tudpposy enoxy: PR-crparerii

V crarri posrasaarorbes PR-crparerii npoBiAHEX pocificbkux asiakommamiii: «Aepodaor —
pocificeki aBiaainii», S7 Airlines i Utair. [TpoBeaeHO AeranbHmIT aHaAi3 BeOcaiiTiB, MODIABHIX
AOAQTKIB, COIIAABHHUX MEPEIK, IIPOTPAM AOAABHOCTI, HATUBHOI pekAaamH i 3axoAiB. Ha ocrosi
IIPOBEACHOTO  AOCAIAKEHHA 3pOOACHO BHCHOBKH IIPO  e(DEKTUBHICTD BHKOPHCTAHHS
MAPDKCTUHIOBHX  KOMYHIKAITH  AAA  3MIHEHHA IIO3MIIH HAa  PUHKY  IHUBIABHHIX
aBIAIICPEBI3HUKIB,

Karouosi caosa: PR-cmpamezii, mapremue, pexaama, punox yusiasiux asianepesisiuris.

Rosyjskie lotnictwo cywilne w erze cyfrowej: strategie PR

Artykul omawia strategie PR wiodacych rosyjskich linii lotniczych: Aeroflot - Russian
Airlines, S7 Airlines i Utair. Dokonano szczegétowej analizy stron internetowych, aplikacii
mobilnych, sieci spolecznosciowych, programéw lojalnosciowych, rodzimych reklam i
wydarzef. Na podstawie przeprowadzonych badan sformulowano wnioski dotyczace
skutecznosci wykorzystania komunikacji marketingowej do wzmocnienia pozycji na rynku
cywilnych przewoznikéw lotniczych.

Stowa kluczowe: strategic PR, marketing, reklama, rynek cywilnych przewognikow lotnicgych.

Russian civil aviation at the digital era: PR-strategies
This article examines PR-strategies of the leading Russian airlines: Aeroflot — Russian airlines,
S7 Airlines and Utair. Websites, mobile apps, social networks, loyalty systems, native
advertising and events are analyzed in detail. The article gives a comprehensive idea of the
effectiveness of using marketing communication to strengthen positions at civil aviation
market.
Keywords: PR-strategies, marketing, advertising, civil aviation market.

Axina CupoTrok
KOITIA im. Tapaca Illeuenxa, Kpemerers, Ykpaina

IH®OPMAIIIMTHA BIMHA, AK CKAAAOBA I'TBPUAHO{
BIMTHU POCIIi ITPOTHU YKPATHU
TepMiH HOCT-IIpaBAA CTaB 3aTAABHOB/KHBAHHM HE TAaK AABHO, 4 BXKE Y
2016 pomi OKcOPACHKHI CAOBHHK HOMIHYBaB HOTO Ha 3BaHHS «CAOBO
poky». 3a AediHiIIEIO aBTOPAa CAOBHHKA, TEPMIH «IIOCT-IIPaBA@» OIIHCYE

BIAHOIIIEHHA AO OOCTABHH, KOAH OO’€KTHBHI (DAKTH MEHII BAXKAHUBI y
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dopmMyBaHHI TPOMAACBKOI AYMKH, HIK 3AKAHKH AO EMOIIN Ta OCOOMCTHX
IIEPEKOHAHb.

3a paanmu Aocaipkenss arcarctBa Pew (The Pew Research Center —
AMEPUKAHCPKA IIPUBATHA KOMIIAHIfA, IO 3aHMAa€ThCA AOCAIAKEHHAMU
COLIAABHHX IINTAHB, TPOMAACBKOI AYMKH, AeMOrpadidyHHX TEHACHIIH B
CIIA 1 cBiti), 0Anspko 90% aMepHKAHIIB CTBEPAKYIOTH, IO AAfl HHX €
BAJKKO BHOKPEMHTH IIpaBANBI daktu v derikoBux HoBrHAX. Came HEXBaTKA
MEAIArpaMOTHOCT], TOOTO 3HAHB, AKI AO3BOASTH AFOAHHI aHaAl3yBaTH i
IIPOTUCTOATH IIPOIATraHAl OpEXHi, BIAYYBAETHCH § BCIX BEPCTBAX HACCACHH.
l'oBopstau mpo indopmariiiny BiiiHy,aky Beae Pocia mporu Ykpainu, Taka
CHTYyaLisl € IaryOHOIO AAf OO €KTY BIHHE. Dm0 mem boaee onacto aq Yipaurer,
nponus Komopotl Poccus sedem cubpuoryrwo 6ohry», — ymeepodaen amepuxarckuil
axenepm Puaunn Kopbep [ams. Koctrox].

AAf XapaKTEPHCTHKH POCIHCHKOI arpecii Ipotu YKpalHU IPOIIOHYETHCA
BHUKOPHCTOBYBATH TaKl TEPMIHH: «HEKOHBECHINHA BiliHa» (unconventional
warfare), «HeperyaapHa BifiHa» (irregular warfare) um «3mimrana BifiH2»
(compound warfare), a TaKOXK CIIOHCOPOBAHI ACP/KABOIO «TIOPHUAHI BIFHI»
(State-Sponsored HYBRID) [Xopy:xuii].

3a caoBamu renepas-maiiopa ®panka Ban Kanmena, sxkuii mpairrosas
paarukom 3 oesnexku upu OOH 1 HATO, depowasa, axa sede eiGpuony siimy,
yKAadac 060pYOKY 3 HedePICaABHUMY EUKOHABYAMU — 0OHOSUKAMIU, PYHAMU MIcYeE020
Haceaen s, opeanizayiam, 36 A30K 13 AKUMY DOPManso nosHicnir sanepewyemvea. 11i
BUKOHABYL MOKGY 1ML POOUMIN 11aK] pei, AKE caMa depaasa poburmi He Mosce, 70My 10
6y0b-sKa deporasa 30606 A3aria dompurysamiuca sKenescoxoi ma I aasvol konsenyii npo

3aKomu cyxonyminoi i, 00:Moeaerocmi 3 inuumy Kpaitamy [umr 3a: Kocrinal.
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V cBOXO "epry MH MOMKEMO IIPOCAIAKYBATH IIEBHI OCOOAMBOCTI BEACHHSA
ribpuAHOl BilfiHH, a came: IIOPHAHY BiiHY HE OrOAOIIYIOTB: IIE AA€ 3MOIY
KpaiHi — arpecopy MaHIIyAIOBATH MIKHAPOAHOFO AYMKOIO, a KpaiHi, Ha fKY
3AIICHIOETBCA arpecis, HEMOKAHBO aAEKBATHO pearyBaTH Ha 3arposy, 00

IOPHAHYHOI IACTABH HIONTO HeMa ( He OTOAOIIIEHO BIFCBKOBOIO CTaHY).

Crartbs no Teme

THLIB OBl OH HE B3TVMAT CBA3LIBATS CYAOV CTPAHBI C eHHBIM
COK30M.

KT0 yCTposa Gecnopaax B
KiteBe 3 4TO TaKoe
«TIpaBhift CeKTOP»?

B TOT MOMEHT, KOr1a Ha KHEBCKMX yuax GecusHersosam
dauncTsl, a MEIKIL HE YCTIEBAT! IBAKYIPOBATH DAHEHBIX
MIBIOHEDOE, WTaHaDTe! CC... npocTiTe, oduatians et
npezcrasyrens HauwoxatsE0ro cosera no besonacsoct CLUILA

{714 A€HAeH QOB HILIA B 3CKANALIG] KOBQEIKTA BIACTH
X ibl, KOTOPbIE, COINACHO 3aA3TCHII0, OKA3AVICH “HE B
COCTORHIG! NPH3HATS 3aAKOHHbIE MPETEH3IN CBOLTO Hapozar. Mepst
10 KPHMMHATH3ALGG MIPHOTO MPOTECTA, MPHHATHIC YRPAHCKIN
TIPaBITeIbCTBOM, TOAPHIBRIOT AEMOKPATINECKIE YCTO B CTPaKe,
3ansivia XeiizeH.

Ecm1 370 MyPHBTL IPOTECT, TO TOIAA HAZO NPH3HATSH, UTO
orpadnere (YC105H0) rocnoxs: Xefiaex — 370 BCEro s
HeZ0B0bCTBO MPOBOIMOIT HblHEM e amvuicTpatedt CILIA
MeKIYHAPOHON NO/TITHKOIL.

Cratba no Teme

Yro npousowno 8 Kiese
HaKaHyHe BeNepoM it
HOULIO?

Majizan: gemo-sepcist GaucTCKOro rocyAapeTea

YKpasHCKas ONnO3iNIIE B0 BLes C DIl aHie 3a98)11a, YTO OCTea e
3AKOHMI, Np¥ B it Page, ue: 1, TOTOMY KaK

Gb11a HapyeHa MPOLIEAYPA TO7I0COBANIS, ¥ ACMYTAThl MOTHIMATL
PYX31, & HE TOTOCOBAT KapP Tpstatom

OTHEro-TO HE XOTAT HAMOMIHATS O TOM, UTO TaKojt cnocod
TO70COBaH:A GbIT NPIMEHEH 53-32 TOTO, NTO OHIE BBIBEI 343 CTPOS
INEXTPOHHYIO CHCTEMY.

b3 S S

I'iOpuana BifiHa maaHyerbcs IiA crpateriro imdpopmarifinoi BiftHH, 32
AKOIO 3AIMCHIOETBCA ITIOOYAOBa Takoi 30MOI — PEAABHOCTI, 32 AKOIO
IIPOTUBHHUKA OIOAOIIYIOTH «HEAFOAOMY», «(AIINCTOM», IPUPEUEHUM Ha
3HUIIEHHA. SICKpaBUM IIPHKAGAOM I[BOIO € CTATTA aBTOpCTBa AHApIA
Cupopunka B raseri «Aprymentst u dakren Bia 20 ciuns 2014 poky mia
nas3Boro «"Kopuanessiii" msrex Ha Yipanse»:

V mpeacraBAeHiN cTarTi YKPAHCHKHUX IIPOTECTYBAABHUKIB IIOPIBHIOIOTH
13 chammcramn  («Ha KHEBCKUX YAHIAX OCCYHMHCTBOBAAH (DAIIHCTEHD),
a npeacrapuuiro Hamiomaasnoi paau Gesnexnu CIIA Kerain Xetisen — i3
«rrasAapreadropepom CO».

Iadopmariifina BifiHa CKAAAA€TBCH 13 CYKyIIHOCTI iH(OPMAIIHHIAX aTaK,

o6’epmannx eamHuM samucaoMm. C. Illapma ta A). ['yora Bmaiasrors
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ACKIABKA THIIB TAKMX 4TaK: COLIAABHA IEDKCHEPIA, OACPIKAHHA BIAAAACHOIO
AOCTYITy 32 AOIIOMOIOIO BiPYCiB, BIIAHB HA iH(PPACTPYKTYPY CTIABHUKOBOTO
3B’A3Ky, MaHinyasmia depes 3MI, sacrocyBaHHA eAeKTpOMAarHiTHOI 30poi,
aTakd BIAMOBH B OOCAYIOBYBAHHI, ATAKH H4 CHEPIETUYHI CHCTEMH Ta
KOMYHIKAITl{, TOAITMYHNN CHAMIHT, aTaK¥d Ha CHCTEMH VIPaBAIHHA Ta
nposatiaepi [Sharma 2002: 416].

Indopmaritina  BiliHa € Ha¥BUIMMM CTyIEHEM IHQOpPMALIHHOTO
nporubopeTBa 1 CHPAMOBAHA HA PO3B'I3AHHS CYCIIABHO-IIOAITHYHUX,
IACOAOTIYHHX, 4 TAKOXK HAIlIOHAABHHX, TEPHUTOPIAABHHX Ta IHIIHX
KOH(AIKTIB MIK Aep/KaBaMH, HAPOAAMH, HAIIIAMH, KAACAMU I COIAABPHUMU
IPyHAMH IIIAAXOM IIMHPOKOMACIITAOHO! peaaisariii crrocobiB i MeTOAIB
1H(OPMAITIIHOIO HACUABCTBA.

Iundopmariitina Bifina Pocii nporun Vkpainun mnepeabauae 3minu B
imdopmarifinoMy mpocTopi, B fAKOMy 1epebyBac OO'€KT  BIIAHBY:
KYABTYPHHH IIPOCTIp TPaHCPOPMYETHCH, YHACAIAOK HOIO 3MIHIOFOTBCA
LIHHOCTI, CBITOTASIA, IIEPEKOHAHHS Ta IIOBCAIHKA 06'€KTA BIIAMBY.

Omxe, y mpomeci ICTOPHYIHOIO PO3BHTKY, 4 TaKOXK IIA BIIAHBOM
crpareriyHux iHQOpPMAIiiHUX BIIH KyABTYPHHI IPOCTIp Ha YKpalHCHKHX
3eMAAX 3a3HaBaB 3MiH. I3 waciB dopmyBaHHA YKPaiHCHKOIO KyABTYPHOIO
IIPOCTOPY AO IPOIOAOIIEHHA HE3AACHKHOCTI HAIIol ACP/KABH YKpaiHChKi
3eMAl mepeOyBaAn y CKAAAl PISHEX KpaiH, a TOMy OyAH IIiA BIAHBOM
ayopiaHOl  iHpOpMAIIHHOT Ta KyABTYpHOI IOAITHKH. K HACAIAOK,
KYABTYPHUH HPOCTIp YKpaiHu He € OAHOPIAHEM. 3HaUHA HOrO YaCcTHHA, AKA
TpuBaAMH  mepiop  mepebyBana 1A iHMOPMAIHHEM  BIIAHBOM
Mockosebkoro — mapcrsa, Pocificekol  immepii, Paaducskoro  Corosy,
Pociticekoi ®eaepamii micrurs 0arato aHTHYKPAiHCBKHUX EAEGMEHTIB, IO
BIAITPArOTH B&XKAHBY POAB B iH(OPMALIHHUX BIFHAX IPOTH Y KpaiHH.

Ocobausicre iHGOpMAIIHHEEX BIH y cyvacHid YkpaiHi 3ymMoBAcHA

ICTOPHYIHHM Ta KYABTYPHHM pPO3BHTKOM, HEOAHOPIAHICTIO KYABTYPHOTO
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IIPOCTOPY, HEAOCKOHAAICTIO 3aKOHOAABYOi 0asH B  KyABTYPHIA Ta
trdopmariiiniii cdepax, HecPOPMOBAHIM TOZHTHBHIM IMIAKEM ACPIKABH
Ha MDKHAPOAHIN apeHi, HEAOCTATHBOIO e(PEKTUBHICTIO 3aCO0IB IIPOIIAraHAT
Ta AOOIFOBAHHA HAIIOHAABHUX IHTEPECIB Y CBITOBOMY MacIiTabl, IO He
HIEPEIIIKOAMKAE IHO3EMHHIM CHAAM HAHOCUTH IH(OPMALIIHI YAApH.

Ao iHCTpyMmeHTapiro iH(OpMAmiiHHX BIfH HAAEKATH Taki OCHOBHI
sacobmu, sk 3MI, peairifino-iacororiuni opramizamii Ta 00'eAHAHHA,
Alteparypa, ximemarorpad, ecrpasa, Iareper, KOMI'IOTEpHI irpm, Meaia-
BipycH T2 iH. 3a AOIIOMOTOFO ITHOTO IHCTpyMeHTapiro Pociticeka Peaeparris 3
IepioAy HaAaHHA YKpaiHi HE3aACKHOCTI BHOCHAQ 1 BHOCHTH 3MIHH B
1H(OPMALIHHO - KyABTYPHUI IIPOCTIP HAIIO! ACP/KABH, BIIAMBAIOYH IIUM HA
CBIAOMICTD ATOACH.

Iudopmariitina BifiHa AK OAHA 13 BHCOKOOpraHizoBaHux Qopm
COILIAABHOI KOMYyHIKAIIIl HAAIACHA BEAHKHM ITOTCHITIAAOM AAfl IIOBHOI 3aMiHH
pi3nIHOrO HpUMYCy Ha IICUXOAOIIYHHUI BIIAHB. Y KOHCTPYKTHBHOMY PYCAI
e MOXKe OyTH BHKOPHCTAHO AAf 3abesliedeHHs CrabiApHOCTI cygacHOI
1IMBiAi3arl.

Cucremy 3axucry Ykpaiuu BiA pocificekoi iHdopMariiinol arpecii MaroTh
CKAGAATH - IIAIOTOBKA cuemiaaictis y cdepl iadopmanifinux BiiiH,
IIEPEIIATOTOBKA, IABUIIIEHHA KBaAldikaril Ta IepeAaBaHHA AOCBIAY;

- MOHITOPHHT IH(OPMALIIHOIO IIPOCTOPY ACPIKABH;

- pO3BiAKa I KOHTPPO3BIAKA;

- HPOITATAHAMCTCBHKA T4 KOHTPIIPOIATaHAUCTChKA AITABHICTB;

- aHAAI3 PH3HKIB, IPEBEHTUBHI 3aXOAH;

- AATOPUTM Alffl  Ha BHITAAOK 3aCTOCYBAHHA IIEBHHUX  CXEM
1@ OpMAaLIHOT KaMITaHii;

- BAACHA CHCTEMa IPOTHAIL iIH(OpMaLiiTHIN arpecil;

- pO3raAy:KeHa CHCTEMa areHTiB BIIAUBY B MCKAaX 3OBHIIIHBOI Ta

BHYTPIIIHBOI ITOAITHKI ACP/KABI;
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- OOMIH AOCBIAOM 3 IHIIIMMU KpalHAMH.

Aas saxucry iH(oOpManifiHoro mpocropy Vkpainu 3i croporn Pocii ta
IHIITUX IOTEHIIIHUX arpecopiB MOTAU O OYAH IIPUAATHUMH TaKi 3aXOAH:
1) Ha omeparuBHOMY piBHI IHOTPIOHO 3AIFICHIOBATH MOHITOPHHI BIAKPHUTHX
Ta 3aKPHTUX ArKepeA iHdopMmarii BcepeAnH] Ta 13 30BHI KpaiHH, BUBYCHHSA
paHirre HaHECCHHUX 1H(OPMAIINHIX ATaK, AOCAIAKCHHSA TPOMAACHKOL AYMKH,
IIPOTHO3YBAHHA  CYCIIABHO-IIOAITHYHHX  IIPOIIECIB, ~ BAOCKOHAACHHS
irdopMarifiHOro Ta KyABTYPHOIO 3aKOHOAABCTBA, IIOIIYK CAAOKMX MICIIb B
iMipaki, perryranii kpafHm Ta i AlAepiB, BHBYEHHA HOBHX BHAIB
indopmariiinol 30pof Ta 3acO0IB BIAUBY, PO3POOACHHS Ta BTIACHHS TAKTHK
1 crpareriii iH(QOPMAIIAHOIO BIAHBY Ha ACPKABHOMY Ta MUDKHAPOAHOMY
piBHAX, BHPOOAEHHA TOAOBHHX CICHApIB pearyBaHHA Ha THIIOBI
1 OopMAarIiiHi aTaKm;
2) Ha CTpaTeriaHoMy PiBHI HEOOXIAHO BIAHOBAIOBATH KYABTYPHHE IIPOCTIp,
IIOIIUPIOBATH ~ AKICHY  HAIIOHAABHY IH(OpPMALIHY Ta  KYABTYpPHY
IIPOAYKIIIO, 3aCHYBAaTH Ha BCIX PIBHAX AcpikaBHOI BAaan Ykpainm PK-
CAYKOHM AAfl BCTAHOBACHHSA, INATPHMKH I POSIIHPEHHA KOHTAKTIB 3
IPOMaAfHAMUI Ta OPraHi3alifiMM, aKTHBI3yBaTH 1H(OPMAIINHY IIOAITHKY 3a
KOPAOHOM.
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Wojna informacyjna jako element hybrydowej wojny Rosji z Ukraing
Artykul jest poswiecony wojnie informacyjnej prowadzonej przez Rosje i Ukraing. Terminy
stuza do scharakteryzowania rosyjskiej agtesji przeciwko naszemu panstwu, a takze rodzaju
atakéw informacyjnych. Uwaga si¢ skupia na cechach wojny informacyjnej we wspdlczesnej
Ukrainie. Oferowane sg $rodki w celu ochrony przestrzeni informacyjnej Ukrainy.
Stowa kluczowe: wojna informacyjna, rosyjska agresja informacyjna, narzedzia wojny informacyjne.

HMudopmarinonHasn BoiHa, KaK COCTABAAIOIIAA ruOpuAHoOii BoiHbl Poccuu nnporus
Yxpauss:

CraTesl mocBAIneHa HHMOPMALMOHHON BOHHE, KOTOPYIO BeAyr Poccus um Vipauma.

HaspiBarorcsi TepMHHBI AAfl XapAaKTEPUCTHKH POCCHHCKON ArpeCHM IIPOTHB  HAIIIETO

rOCyAApCTBa, a4 TakkKe THIIA HH(MOPMAIMOHHBIX aTak. AKIEHTHPYETCA BHUMAHHE Ha

OCOOEHHOCTAX HMH(POPMAIIHOHHON BOHHBI B CcOBpeMeHHOW VYkpaumnme. Ilpeasararorcs

MEPOIPUATUA AAA 3AIMUTH HH(OPMAIIMOHHOTO IIPOCTPAHCTBA Y KPAMHEL

Karouesnie caoBa: urngopymayuonsas sotira, pycckuii ungbopMayuonias azpeccis, uncnipyMenmapul

UHGPOpMaYuOHHOU 80TiHbL.

Information warfare as a component of the hybrid war of Russia against Ukraine

The article is about the information war between Russia and Ukraine. To characterize
Russian aggression and the type of information attacks against our state are used different
terms. It is focused on the features of the information war in modern Ukraine Measures
offered to protect the information space of Ukraine.

Key words: information warfare, Russian information aggression, information warfare tools.

KaaBana DrkuHA
PAHXul C, MockBa, Poccrs

HNMHCTPYMEHTDBI AM®OEPEHIITMMPOBAHHA BPEHAA
«CMEIITAPMKI»

Kommanus «Cmermapuxkm» AOBOABHO OBICTPO 0OpeAa IIOUYyAAPHOCTb,
COBEpIITaA PasAMYHBIE MapKeTHHTOBHE XOABL Ilo Kortaepy, «bpama — 310
Ha3BAHUE, TEPMHH, 3HAK, CHMBOA, PHCYHOK HAH HX COYCTaHHE,
[IPEAHA3HAYCHHBIE AAf HACHTH(DHUKALIMH TOBAPOB M YCAYT OAHOIO HAH
IPYIIIEL IIPOU3BOAUTEACH (IIPOAABIIOB) M AUPEEPEHIINAIINN UX OT TOBAPOB
U YCAYT KOHKYPeHTOBY. Tax kak komuanus «CMeIIapuKmy IMEET Ha3BaHUE U
3HAK, KOTOPBIE IIOMOTAIOT OTAHYHUTb HX MAPKy OT APyroH, «CMerrapuKim»
MOXKHO Ha3BaTb OpeHAOM. B AaHHOII cTaThe paCCMOTPEHBI OCHOBHBIC JTAIIBI
CTAHOBACHHUA OpPEHAA U BBIABACHBI CTPATEIMH €rO PasBUTHA Ha OCHOBE

YHHUKAABHOCTH.
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AAsi BeIBeACHHS  HHCTPYMEHTOB  AuddepeHnnposanus  OpeHAQ
«Cmermrapukmy  0OpaTHMC K PaSAMYHBIM — JACKTPOHHBIM — PECYPCaM.
OCHOBOIIOAATAIOIIUMU ~ AASl  HANUCAHUA  AAQHHOH  CTaTbU  OBIAM:
«MyABTHIIAUKAIIIOHHEII ~CEpPUAA KAK XYAOMKECTBEHHEIH IIPOAYKT (Ha
npumMepe MyabrcepraAos «Cwmermapukmy 1 «Marma n measeab)» O.B.
CasBunoBo#, «l/IcITOAB30OBAHIE AHUMAIMOHHBIX MHHH-CEPHAAOB  AAS
dopMUpPOBAHUA IIO3HTUBHOIO OTHOIINCHHMA K cebe M MHPY y ACTEI»
D.Aanmesoit u O.Paamonosoit m «[lyre camypas: 15 HOBEIX hakTOB O
AskapMyIIie U €ero KHHOY.

B craree O.B. CasBumoBoif «MyABTUITAMKAITHOHHBIH CEPHAA  Kak
XYAOMXKECTBEHHBIN IIPOAYKT (Ha IIPHMEPE MYABTCEpHUAAOB «CMEIIAPUKIY U
«Marta ¥ MEABEAB)» IPEACTABACHA OCHOBHASA KOHLIEIIUA H CIIOCOOBI
A pepeHIUPOBaAHUA  MYABT(HABMA KaK MAPKETHHIOBOIO IIPOAYKIA,
IIPU3BAHHBIE OTAHYUTb €0 OT IIPOAYKTOB KOHKYPEHTOB, HAIPHUMEP, OT
MyABTPHUABMOB «AyHTHK» 11 «bapOoCKIHDBD.

OCHOBHBIE IIPUHIINIIEL BO3ACHCTBHA HA IICACBYIO AYAHTOPHIO OIIHMCAHBI
B cratbe D). Aamesoit u O. Paanonosoii «/IcIroAp30BaHMEe aHUMAITMOHHBIX
MHHH-CEPUAAOB AAA (POPMUPOBAHUA IIO3UTHUBHOIO OTHOIIEHHA K ceOe u
MHUPY § AETEID.

Kommanusa — «CMmermapuxm» —  IPEKPACHBIH — IPUMEP  KOMITAHHUH,
IIOCTOSIHHO IIPEAAATAIOIIEH CBOMM IIOTPEOHTEAAM HOBBIE Oaara. B crarbe
«[Iyrp camypas: 15 HOBBIX (hakTOoB O AKApPMYIIIE M €rO KHHO» OIIHCAH
MAPKETHHTOBBIA XOA KOAAADOPALINK C M3BECTHBIMHU CFOKETAMH, HAIIPUMED,

¢ duapmom «MepTBer.

HNucrpymenTs! AuddepeHnupoBaHus
OaAHa U3 BOKHBIX 33Aa49 PBIHKA — pa3pabOTaTh IPOAYKT C YHUKAABHBIMHU
XAPAKTEPUCTHKAMH, OTAMYAIOIINME €r0 OT KOHKypeHTOB. OOrmeit

CIOKETHON AWHMENR OOABIIMHCTBA ACTCKHUX (pHAbMOB n MY/\bT(pI/I/\bMOB
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aBAasiercss 6oppOa co 3aom. Hampumep, B MyapTduabmax «Yepermarku-
HUHA3, «Araans», «AOHAABA AaK» repor DOPIOTCH C JKECTOKOCTHEO ITYTEM
KECTOKOCTH: AEPYICA CO CBOHMH BparaMi, VHIDKAIOT HX H TaK AdAce.
«CMeraprukm» AOMAIOT CTEPEOTHUIIBI, IIPEACTABAAA OTHOCHTEABHO HOBYIO
KOHIICIIIIUIO, OCHOBAHHYIO HA «MHpPE BO BCEM MHpE», Ha «mMupe Oe3
HACHAHS». 3AECh HET HU IIAOXHX, HI XOPOIIIHUX; BCE PABHBI; BCE COBEPIIAFOT
omubku [CasBuna 2016: 618; Aaumesa 2012: 79-80].

Eme  oaHa  OTAMYNTEABHAS  XAPAKTEPHCTHKA,  ITO3BOASFOILAS
«OTCTPOUTBCHA» OT KOHKYPEHTOB, — 310 opma repoes. Lllap — camas
pocras AAf pucoBaHus durypa. MyApTOHABM OPHEHTHPOBAH Ha ACTCKYIO
AYAUTOPHIO H, HAArOAAPSA MPOCTOTE U30OPAKEHUSA, ACTH C ACTKOCTBIO MOLYT
repepucobatb repoes. [Casuma 2016: 618] Takum oOpasom, xoMmaHusa
CO3A2A4 VHUKAABHYIO (DOPMY KOMMYHHKALIIN C AYAHTOPUCH.

Opuenranua Ha CceMefHBIE I[IEHHOCTH Kak TPEHA, Habmparoruit
IIOIYASPHOCTh OT TOAA K TOAY, — €III€ OAHO KOHKYPEHTHOE IIPEUMYILIECTBO
«Cmerraprkosy.  KaABIIT repoii BEIIOAHSET CBOIO CEMEHHYIO POAB B
cepuane Kap-Kapora — mama, Cosyrbsa — mama, Aocsamr — Asad, Bxux n
Kporr — aeru. [boesa 2009: 475]

Kommanns mHa pasAMYHBIX 3TamaxX JKU3HCHHOIO I[HKAA TOBapa
Pa3spabaThIBACT HOBEIC CTPATCIUH, ITO3BOASIOIINNE HE TOABKO HE CHH3HTDH
HMHTEPEC IOTPEOHTEACH K IIPOAYKTY, HO H MAKCHUMAABHO IIOBBICHTH €IO.
Takoll MapKETHHIOBBI XOA, KaK CO3AAHHE HOBBIX MYABT(DHABMOB Ha
OCHOBE H3BECTHBIX U IIONYAPHBIX CEOKETOB, ITO3BOAHA PACIIHPHUTDH
LIEAEBYIO AYAUTOPHUIO U IPUBAEYb K HEH poaurescd. B cepum «Cmbica
AKU3HH» 1epeocMbicasieTcss uabm  Askapmyra  «MepTBem», MyABTHK
«Mapadonery cospan 1o croxery duasma «Poppecr I'amim, repoii bubu
FOBOPHUT TOAOCOM poboTa 3 «3Be3aHbIX Bom» R2-D2 [[Tyrs camypas].

baAaroaapss sTHM KapAMHAABHBIM OTAUYHAM MYABT(PHABM IIPHODPEA

yCHex.
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Hcropusa ycnexa
B mcropun ycmexa caeayeT OOpaTHTR BHHMAHHE HA MAPKCTHHIOBBIC
KOMMYHHUKALINH, ITO3BOAHUBIIIIIE KOMITAHUI «CmMmerrapukm»
AH(MDPEpEHIIIPOBATECA OT KOHKYPEHTOB. B Tabamnie 1 IIpeACTaBACHEL STAIIbI
pasButus OpeHAa «CMEIIAPHKM» II0 MaTEpPHAAAM, COOPAHHBIM H3 PAAA
HaygHbIX crated [cMm.: I'aaakux 2009; Camarypexuit 2014; Cmermapuxm|.
Tabanma 1

Dransl paseutna 6peaa «Cmermapuxm»

T'op | OranunreAbHBIE ATPUOYTHI AKTUBHOCTH KOMITAHHUH

2003 ITepeie cepun «Cmerrapuxos». Hosaa daemr-rexnosorus
obecrednra OOABIIYIO PEHTAOEABHOCTb II0 CPaBHEHHIO C
myAabTHKaMu «Hy, moroam» nan «bpartes KoaoOkm.

2004 Pacrmupenne  KaHAAOB  IIPOA@K: H3AATEABCTBO KHHI K
KYPHAAOB.

2005 Ipoaaka IpaB HA MCHOAB30BAHIE OPEHAA.

20006 IMpoaaxka TemaTageckux repoes. PazpaboTka KOMITBIOTEPHBIX
urp.  Cospamme  cepum  MyABT(PHABMOB  «A30yKa
CMeIIapuKOBy Ha COLHMAABHbIE M OOYYAIOIIIE TEMBL

2007 Cospaanne HOBOro dgopmara marasusa «Shop-in-shop» ¢
LIEABIO IIPUBACYEHUSA HOBOH IOTEHIIMAABHOH ayAHTOPUIL.

2008 Cospanme caiita «[Ilapapam» u My3BIKAABHOI ITPOTPAMMEI

«CmMmernele MpasAHUKImY. DKCIaHcusa OpeHAa Ha 3amaa.

2011-2016 | BBIXOA HOAHOMETPAKHBIX (DHABMOB.

2017 Coun  obd  «Cmermapuxku  CHOPT™» —  CIIOPTHUBHBIE
KoAAabOparu OpeHAa.

YcnemHsie Koasabopanuu

Oana 13 HOBBIX (POPMAITUIl MAPKETUHIOBOTO IIPOABIDKCHHSA — 3TO
KOAAQOOpAaIINK € W3BECTHBIMU OpeHAamu. KomImaHnpm WINyT M3BECTHEIC
OpEHABI APYIHX OTpacAcii OH3HECA CO CXOAHBIMH MHCCHAMH U
pa3pabaTeIBAIOT COBMECTHBIE IIPOAYVKTEL llpomasrocrpupyem B TabAnie 2
HECKOABKO  YCICIIHBIX  KOAAaDoparmmil — kommaHun  «CMermapukmy,
ITIO3BOAUBINUX YIIPOYHUTH IIO3HUIIMHM HA PBIHKE M €IIE Pa3 AOKA3aTb CBOIO

HerropTopumocTs [Mcropuu yerexal.
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Tabauria 2

Ycnemnbie Koasaboparuu 6penaa «Cmenapukm

Toa ITapTaep AXTHBHOCTB

2008 Meracpon Hoserit  aAerckuit  tapud — «CMermapukim.
OCHOBHOE IIPEUMYIIECTBO — YCAYIa CACKEHHSA 32
pebEHKOM.

2013 3enur IMpoekr: «"Cmemapuxn”" n "3emmr". Teumeps

BMecTely. Beiyck ToBapoB ¢ OAHOH CHMBOANKOI.
Wrpokn «3eHuTa» BBIXOAHMAH HA CTAAHOH C
ACTBMH, B pPYKaX Yy KOTOPBIX OBIAH I€pPOH
«CMmerrapukos.

2014 [Tepexpecrok | Axmmsa  «OcemHmii  Amcromapy. B cayuae
npuoGpeTeHus Tpex TOBApPOB co
«CMeIIapUKAMIY, KAHCHT IIOAY9aA Ha Kacce
IIOAAPOK, 4 TakKe MOI CTaThb VYaCTHHKOM
TBOPYECKOTO KOHKYpPCa.

Brisoa

BPCHA «CMCLT_IapI/IKI/I» AO6I/IACH 3HAYUTCABHOT'O ycnexa " BBIIIICA Ha
MC)KAyHapOAHbII;‘I pI)IHOK I/ICHOAI)SYH I/IHCTPYMGHTBI AI/ICquepeHL[I/IpOBaHI/IH,
TAKHEC KaK CO3AAHUC }THI/IKaAbHOI;'I KOHIICIIIINM, HCIIOAB3OBAHUEC AUAKCTAA
TEXHOAOIMH, OpHEHTALUA Ha IIOUyAAPHBIE TPEHABI, y9acTue B

KOAAADOPALNAX ¢ OPEHAAMH Pa3AMYHBIX OTpacAci OH3Heca.
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IacrpymenTu AudepenitiroBanaa OpeHAy «CMernapuxm»
Meroro aaHOI  crarri € BUABACHHA IHCTPYMEHTY AHEPEHIUIOBAHHA fK BAAAOIO
MapPKETHHIOBOIO XOAY Ha PISHHX €TaIlaX PO3BUTKY OpeHAY «Cmimapukm» 1 #oro koaaboparil
3 APTHEPAMH.
KarouoBi cAOBa: dugpeperyisariia, Gpend, MapKenurzosi KOMyHIKayl, napmHepimeo.

Narzedzia wyrdznienia marki ,,Smieszariki”
Celem tego artykulu jest zidentyfikowanie narzedzia wyréznienia jako udanego posuniecia
marketingowego na réznych etapach rozwoju marki ,,Smieszariki” 1 jej wspolpracy z
partnerami.

Stowa kluczowe: wyrignienie, marka, ke

ikagja marketingowa, partnersiwo.

Instruments of differentiation of the brand “Smeshariki”
The purpose of this article is identification of the instrument of differentiation as successful
marketing ploy, at various stages of development of a brand "Smeshariki" and its
collaborations with partners.
Keywords: differentiation, brand, marketing communications, partnership.

Oxaekcanapa KyapunmHCbKA
KOITIA im. Tapaca Illepuenxa, Kpemerens, Ykpaidaa

BITAMB ITAPACOLIAABHIX CTOCYHKIB MOAOAI HA
®OPMYBAHHA CAMOIAEHTHNUYHOCTI

[IloAHs KOXEH i3 HAC BHKOPHCTOBYE BCECBITHIO MEPEKY AAS IIOLIYKY
irdopmartii, AAF CriAKyBaHHA, po3Bar ToIo. OAHUM i3 HAHITOIYAAPHIIINX
3acO0IB  3B’A3Ky CraAm cormiaapHi Mepexi. [lo Bcpomy cBity HEMEK
KOPHUCTYIOTBCA MIABAPAU AfOAeH. ColIllaApHI IHTEpHET-Meperi CTHPAroTh
KODAOHH MDK AIOABMH pi3HHX KpaiH, npodpeciii ta Biky. Oaniero 3
HAHIONYAAPHIIINX COIIaAPHEX Mepex € Iucrarpam. Lle MoOGiabHmIA
AOAATOK AAST 0OMiHY boTorpadpisiMu Ta BIA€O, IO IIBUAKO 3'IBUBCS B SIKOCTI

HOBOTO CEPEAOBUINA B IIEHTPI yBarm B OCTaHHI pokm. Bim Ao3BoAfie He
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TIABKE posMmiryBate (POTO, aAe H POOHTH AO HBOIO INAINCH, IO
IIEPETBOPIOE 300PAKEHHA B KPEOAISOBAHHHUI TEKCT, 4 XCIITETH POOAATH
MOXAUBHMH IOEAHYBAaTH hoTorpadii OKpeMHX AIOACH B AKICh TEMATHYHI
KAacTepu. TaKkoxK IPUCYTHA fAK 1 MOKAHBICTD KOMEHTYBATH 4yl pororpadil
, TaK 1 (DYHKIIf BCTAHOBACHHS 3B'A3Ky 3 iHIIMM KopucryBadeM. 1,1 mMapa
KOpHCTyBadiB, OAM3bKO 40 MApA 3aBaHTa)eHUX (poTOrpadpid, i IMOAHA AO
miel nmcdpu Aosaecteea e 95 mar doro 1 Biaeo. Lleit Aoaarok
BHUKOPHCTOBYIOTH BIAOMI apTHCTH, ITOAITHKH 1 HaBiTh [lama Pumcekuii. Oami
3 HAWIONYAAPHIIMIIX aKkayHTIB B IHCTAarpamMi HaAekKaTh CIIBadIll Ta aKTPHCI
Ceneni I'omes Ta xamaacpkomy criBaky Apkactiny biGepy 3 144 Ta 102
MiapHOHaME (POAOBEPIB BIAIIOBIAHO. TOK 3HAMEHHTOCTI MAIOTH TAKHH
BIIAWB HA HAIIIE YKITTS?

3aXOIIACHHS 3HAMEHUTOCTAMU — 1II€ HACAIAOK Tiel TeHAeHIli, ska
MIAKEBAIOETBCS 3acobaMu MacoBol iHdopMariii Ta TexHOAOTIAME. AkeriMc
Xypar (James Houran), mcmxoaor koHcaatuarosoi kommanii HVS
Executive Search roBopurs: «Y 3aXiAHOMY CYCIIIABCTBI 3HAMEHHUTOCTI AIFOTD
Ha AIOACH fIK HAPKOTHK. BOHH OTOYYIOTH HAC BCIOAH, 1 3aBOPOXKYIOTH HACH
[McCutcheon, Lange, Houran 2002]. ComiaabHa TEHAEHIIA IIPO
CIOCTEPEKEHHA 34 JKUTTAM 3HAMEHUTOCTEH TAHMOOKO BKOPEHHAACA B
HAITIOMY CYCIIABCTBI.

Cami 3HaMeHHTOCTI, 4 TAKOXK 3aco0M MacoBOi iH(OpMAIl AKTHBHO
BHKOPHCTOBYIOTH LIFO TEHACHIIIFO. 3IPKI AAIOTH IHTEPB'IO, AIAATBCS LUKABOIO
indopmariero mpo  cBOE€ ocobHCTE IKUTTH 1 HaBiTh BCTYHAIOTH Y
OesrocepeaHili KOHTAKT 31 CBOIMM IIIAHYBAABHHUKAMH B  COLUIAABHHX
MeperKax.

B emoxy cranoBaennHa 1H(MOPMALIFHOrO CYCINABCTBA, B  YMOBaX
HACHYCHOI MEAIAPEAABHOCTI HAPOAKYIOTBCH HOBI  (pOpMH  B3aEMOAILL
AYOAMHH 1 MeAia. Taki CTOCYHKH HA3HBAIOTH ITAPACOLIAABHUME — II€ HOBHEH

THII B3aEMHUH MDK BIPTYAABHHUMH MEAIATIEPCOHAME 1 KUBUMH AroabMmu. Ha

38



TepeHax YKpalHH IapacoliaAbHa B3a€EMOAIA HEAOCTATHHO BHBYEHA, XOUa
caMe BOHA AOCHTDb aKTHBHO BIIAHMBAE HA CTAHOBACHHSA MOAOAOTO IIOKOAIHHA.

OamH i3 crocobiB  BUBYEHHS 3B'A3KIB MK  IITAHYBAABHUKAMH T2
3HAMEHHTOCTAMU IIOAATAIOTh Y BUKOPUCTAHHI 11apaCOIiaABHOL CTPYKTypH A.
Xoptona ta P. BoAps. V 1956 porii BOHM OIHCAAH CHTYAITIFO, KOAM AFOAMHA
AHBHTBC (DIABM 9H TEACIEpPEAady, 1 y HEl BUHHKAE 1AI03iA OAM3BKOCTI 3
Mealarepoem. Meaiarrepcona 3BepTa€TbCA AO AYAHTOpPIl TaK, HIOM BOHA
CIiAKyeTbCA 3 (paHOM OCOOHCTO. TakuM YHHOM y TAfAQYIB BHHIKAE
BiagyTTs IHTEMHOCTI T2 AOBipH [Horton, Wohl 1950].

Tema IapacoLiaABHHX CTOCYHKIB B YKpaiHi Ie AOCTaTHbO He
AOCAlAKEHA 1 0araTo acIeKkTiB AO CHX IIp B3aAHIIAIOTHCH HEAOCTATHBO
pospobaenuMu.  Meroro  Aamoi  crTaTri € AOCAIAKEHHA — BIAHBY
ITAPACOIIAABHIX BIAHOCHH Ha (DOPMYBAHHA CAMOIACHTHYHOCTI MOAOAL

YoMy 3K BHHHKAIOTP TaKi CTOCYHKA 1 fIK BOHM BIIAMBAIOTH Ha
dopmyBaHHS 0COOHCTOCTI?

[Ncuxonoru crBepaxyrors (C. Cya, M. P. Eseper), mo mapacortiaabai
CTOCYHKH € POPMOIO AUCYHKIIIOHAABHOI ITOBEAIHKH. CXHABHIMH AO TaKOL
B32€MOAIl  BHABHAHCH AFOAH, fAKI BIAYYBAIOTH CAMOTHICTB, CTpax,
I30ABPOBAHICTB, 4 TAKOX 32 BIACYTHOCTI aKTHBHOIO IIPOBEACHHSA AO3BIAAAL.
LliAKOM MOKAHBO, IIO ITAPACOLUAABHI 3B’A3KM BUCTYIAIOTH K KOMIICHCALIA
HHU3BKII COIIaABHIN B3aEMOALL

V HACTYIIHY Yepry HapacOLiaAbHI CTOCYHKH MAIOTh HEAOHUAKHI BIIAHB Ha
dOpMyBaHHSA OCOOUCTOCTI AFOAHH.

ITcuxoror  Yamaimceka FO.  C.  Buaiafe  mmcre  MexaHi3MiB
[IAPACOLIAABHIAX ~CTOCYHKIB: HAaCAIAyBaHHA, iseHTH(IKAL, IHTpOEKLII,
doaosep, npoexuil Ta maprumaiii. ITposBom mapacomiaabHOI B3aeMOAILL
BHCTYIIA€ 3OBHIIIHIN BHIASA Ta CTHAB B3a€MOAIl 31 cBitom [Hamainceka

2014].
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[Mo-mreprre, B pesyApTaTi  BIAYYTTA  CAMOTHOCTL, TpPWUBOTH, HC
YCBIAOMACHHSA CBOIX IACH Ta O@KAHB INAAITOK 3HAXOAHNTB COOI «B3IpEIb»,
AKAM Ma€ yce Te, 94oro He Bucradae Homy. CIIOYATKy IIAAITOK KOIIFOE
KECTH, MIMIKY, IHTOHAIIIFO MeAlarepos, mepeimMae HOoro IiHHOCTI, 3BUYKH Ta
ITOBEAIHKY. TaKkuM YHHOM AIOAMHA BTPaYa€ CBOIO IACHTHYHICTH Ta
repefiMae IACHTHYHICTD MEAIAIIEPCOHM. AAE IHAAITOK MOKE 3aCBOFOBATH HE
AUIIIE IIHHOCTI, fKI CTUMYAIOIOTB PO3BHTOK ii ocoOwmcrocti, aae
ACCTPYKTHBHI (DOPMU ITOBEAIHKH, Taki K KYPIHHA Ta B)KUBAHHA HAPKOTHKIB.
[Tepefimaroun 3BUYKH YAIOOACHOIO TePOf, IMAAITKE MOKYTb 3aIli3HIOBATUCHA
AO IIIKOAH, HaXaDHO BeCTH cebe 3 OAHOAITKAMH Ta AOPOCAHUMHU TOLIO.
InkoAm ImmapacoriaAbHI CTOCYHKH MOKYTh BHHHUKATH 3 TEPOEM, AKOMY
BAACTUBA JKOPCTOKICTb Ta aMOPAABHICTb. TakuM dYHHOM, y IIAAITKa
BUPODAAETBCA TOAEPAHTHE CTABACHHA AO HACHABCTBA.

IlpoBiBi onuTyBaHHA CEPEA IPUXUABHUKIB CIIBAYKH Ta aKTPHCH
Cenern lI'omec, a Takox KaHaAcpkoro cmiBaka Askacrina biGepa, mu
oTpuMaAu pesyaprati i Bussmaocd, mo 90% Tta 80% onmryBaHuM
ITOAODAETBCA CTHAD ITOBEAIHKH (OKpeMi PYXH, KECTH, IHTOHAIf, TOAOC,
MiMiKa) YAFOOACHUX 3HAMEHUTOCTEH; BOHH XOTIAM O OYyTH CXOKUMH Ha HHX
y mpomy mAasi. 65% Tta 90% BiaOBiAH, 11O IM ITOAODAIOTBCA BHUPA3H Ta
okpemi ppasu CBOro repod, i BOHH 9acTO iX BUKOPHUCTOBYIOTb y CBOEMY
moBAeHHI. 50% Ta 45% yJacHUKIB OIHTYBAHHA 3a3HAYNAH, ITIO MAFOTH TaKI
K caMi 3BHYKH, fIK IXHA YAFOOAEHA MEAIaIIepCOHA.

MoskHa 3poOHTH BICHOBOK, IIIO B PE3YABTATI IIAPACOLIAABHHX CTOCYHKIB
IIAAITOK ~ CXMABHHN — IlepefiMaré  IIHHOCTL, iAel Ta II€pPEKOHAHHA
MEAIAIIEPCOHH, IO Y CBOIO 4epry Oyae TpaHcdOpMyBaTH 1 HOro BHYTPIIIHIH
CBIT.

Ta cAiA BpaxyBaTH, IO AITH HE 3aBXKAH IIEPEHMAIOTh HETATUBHI 3BUYKH.
Ilpu macaiayBaHHI KyMHPY HEYCBIAOMAGHO 3aITyCKAETHCA MEXAHI3M

caMOHaBiIoBaHHA. | IICHXiYHA yCTAaHOBKA, HAIIPHKAAA, «XOUy OYTH CHABHIM,
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AK BiH», BIAMBAc HaBiTe Ha disioAoriyni mpormecu B opraxismi. Sxmo
IMAAITOK  CBOIM ~ «ETAAOHOM» OOHPAE, HAIPHKAAA, CIIOPTCMEHA, TO
BIAIIOBIAHO y AHTHHH OYAe BHPOOAATHCA AIOOOB AO CIOPTY, 3A0POBOIO
CIIOCOOY MKHTTSL.

[TapacomiaabHl CTOCYHKH HE 3aBMAHM MAIOTh HETaTHBHUIN BIAHB. Aad
0araTpOX 3aXOIIACHHA KYMHPAMH BHABASETBCH KOPHCHHUM. AOCAIAKEHHS
rncuxoAoriB i3 VmiBepcmrery baddaso  AosBoAmAO  BHABHTH, IO
HACAIAYBAHHA 3HAMECHHTOCTCH, OYAb TO aKTOPH, MY3HUKAHTH, CIOPTCMCHH
abo TeAeBeAydl, Mac ¥ mosmTHBHI cropoHH. 3'CYBAAOCSH, IO AKTUBHHM
IIPUXUABHIKOM OYAB-fIKOI 3IpKH KOPHCHO CTaBATH THM AIOAAM, fAKI
BIAYYBAIOTH IICBHI TPYAHOIIl B PEAABHOMY CIIAKYBAaHHI, 20O THM, y KOTO
3aHAATO HH3BKE IIOYyTTA BAACHOI IIAHOCTI. 3aXOIIAIOIOYHCH KYMHPOM,
AIOAHM, OCODAMBO MOAOAb, CXHABHI IIPHIIHCYBATH HOMYy Ti AKOCTI, fAKi
MpiroTh MaTH cami. [TapaseAbHO 3 UM y AJOAMHH, IO HOKAOHAETHCA OYAD-
AKIH 3HAMEHHTOCTI, POCTYTh PIBEHB ITIOBATX AO CAMOTO cebe 1 CaMOOIIHKA.

Omxe, mapacomiaAbHi CTOCYHKH MOXKYTh HECTH 1 KOPHUCTh AAA
0COOHCTOCTI.

Apyrum IpoABOM BIIAHBY «IITYYHHX» BIAHOCHH 31 3HAMEHHTOCTAMU €
3OBHIIIHIA BHIASIA T4 CTHAB AFOAHHH. [liaaiTox HIOH dortorpadye obpas
Mealarepos 1 A0 HAMEHIIIUX A€TAAEH XOdYe OYTH CXOKHUM Ha CBOIO KyMHPA.
V IIbOMY BHITAAKY IIAAITOK HAMATA€ThCA HACAIAYBATH CTHAB MEAIAIIEpCOHM:
3a9iCKy, MaHEPY OAAraTHCA, Makimk Tormo. Llel Tumm macAiayBaHHA MOXe
BIAGYBATHCS HaBITH HE3BAKAFOYH HA Te, HACKIABKH I€ IIAXOAHUTD IM CAMEM,
IXHPOMY BiKy, 30BHIIIHOCTL. 3a pesyAptatamu onmryauHa, 95% Tta 100%
(Cenena I'omes ta Axacrin Bibep BIAIIOBIAHO) yYaCHHUKIB BBAJKAIOTH CBOXO
YAIODACHY 3HAMEHHUTICTD IIpuBaOAHBOIO, a 90% Ta 85% 1moa0baeTbCa CTHAD
3HAMEHHUTOCTI, BOHH 3HAXOASTH HOTO ITIOAIOHHM CBOEMY Ta XOTIAH O Mary

TaKy 7K MAHEPY OAATATHCH.
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AaAeKO He 3aBKAH TAKHH BIIAUB ITAPACOILIAABHUX CTOCYHKIB HOCHTB
HeraTuBHHUE xapakrep. Lle BIADyBaeThCA y BHIIAAKY, KOAU AFOANHA OYAy€
ACKIABKA IIAPACOLIAABHHUX BIAHOCHH 1 TAKAM YHHOM BIAOYBA€THCH TBOPUHH
IIAXIA A0  CTBOPEHHA BAACHOIO 00pasy, AO BA4CHOIO CIIOCOOY
camoBupakeHHs. [lizHimre Taka B3a€MOALL MOe IIepepocTH y (hpOpMyBaHHA
BAACHOI'O TBOPYOIO CTHAIO KHTTH.

Yacro mnpy ImapacoIiaABHHOX CTOCYHKAX Yy AIOACH BHHHKAE I1AIO3if
OAM3BKOCTI 3 MEAIArepOEM, ¥ HUX BHHHKAE BIAUYTTA HIONM BOHH AOOpe Horo
3HAFOTh. BOHM BBaKAIOTh, IO y HHUX € INOCh CIIABHE, a Bce iHIIE
AO(AHTA30BYIOTh. TAKUM YMHOM BHHHKAE AOBIpa AO MEAIAIIEPCOHH, HIOH
AO OAU3BKOTO Apyra. B pesyaprati mapacomiaAbHOI B3a€MOAIT IAAITOK MOxe
BCIYyHATH AO (DaHIPyI, AEC BOHHM MAarOThb MOKAHMBICTH 3aAOBOABHHUTH
IIParHEHHA AO COLUAABHOI B3a€MOAIL

75% Tta 65% onuTyBaHHX BBAXKAIOTH MEAIArepoiB CBOIMH ApPy3fAMH,
OAmspkuMH AAA HEX AfoabME. 80% Ta 75% 3a3HadmAm, o yAIOOACHA
3HAMEHHTICTB 3MyIIYE X BiagyBaTH cebe koMpOpTHO, HIOU 3 Apy3samu. [Ipn
upomy 75% Ta 65% ckasaAm, IO He 3MOIAM O BIAMOBHTHCH BIA
ITapacoriaAbHOI B3a€MOAIL 31 cBoim Mealarepoem [auB. Hanaiaceka 2015].

Orxe, mmapacoriaAbHl CTOCYHKH — Ii€ TOH HOBHH THII CTOCYHKIB, AKHE
BUHUK B yMOBax HaCHYeHOI MealapeasbHOCTI. HatibiapIme Taxi BiAHOCHHH
BIIAMBAIOTH HA MOAOAB. Y IIEPIOA CTAHOBACHHH OCOOHCTOCTI, IIOIIYKY
BAACHOTO SI, came MeAlallepcOHH CTAIOTh (IACAAAMI», KETAAOHAMED) HA AKHX

MOAOADb HAaMAra€TrbCAa 6yTI/I CXOXKOIO.
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Wptyw relacji paraspoteczcznych w srodowisku mtodziezowym na ksztaltowanie
autoidentyfikacji
Artykul  poswiecony jest badaniu relacji para-spolecznych w erze spoleczenistwa
informacyjnego. Uwzgledniono psychologiczne osobliwosci relacji para-spolecznych i ich
wplyw na ksztatltowanie si¢ osobowosci nastolatka.

Stowa kluczowe: zwiqzki parasocialne, milodzies, samoidentyfikagia, osoba medialna, sieci spoteczne.

Bansaxue mapaconuasbHbIX OTHOLICHHI MOAOAEXKH HA (DOPMUPOBAHHE
CaMOUAEHTH(PUTKAIIAHN
Crarbi  IIOCBAILEHA  HMCCACAOBAHUIO  IIAPACOLMAABHBIX ~ OTHOLICHHI B 3IIOXY
nH@OpPMAIIHOHHOro  obimectBa.  PaccMaTpuBaroTcs  IICHXOAOTHYECKHE — OCODECHHOCTH
IIAPACOLNAABHBIX OTHOIICHUI M UX BAUAHIE Ha (POPMUPOBAHIE AMYHOCTH ITOAPOCTKA.
KaroueBble CAOBA: 7apacoyuadssie OmHOMEHIA, MOA00CHE, camoudenmudurayus, Mmeduanepeona,
coyuanvmble ceni.

Influence of para-social relationships in the youth environment on shaping self-
identification
The article is devoted to the study of para-social relations in the era of information society.
The psychological peculiarities of para-social relations and their influence on the formation
of a teenager's personality are considered.
Key words: parasocial relations, youth, self-identity, mediaperson, social networks.

Mapuna Tokapesa
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ITPOBAEMA TPAMOTHOI'O MCITIOAb3OBAHMA A3BIKA
MEMOB, ET'O BAMAHHWE HA MEAVAITPOCTPAHCTBO 1
COILIMOKYABTYPHYIO CPEAY

Bseaenue

Ceroansi 1moAp3oBaTeAn rao6asapHoil CeTH MOIYT BCTyLATh B Pa3HBIE
COOOITIECTBA, B3AUMOACHCTBOBATD C  PAa3HBIMH  KYABTYPAMH, OBICTPO
IIOAYYATh OOABIIIOE KOAUYECTBO HH(MOPMAINN M CO3AABATD YHHUKAABHBIN
KOHTEHT. ATOAfM, TPO(ECCHOHAABHO PAOOTAIONIUM C MECAHA, CTAHOBUTCA
BCC TPYAHEE VACP)KUBATH BHHMAHHE AYAUTOPHUM, U OHU IIPUAYMBIBAIOT
HOBBIE CIIOCOOBI BO3ACHCTBUA Ha OOIeCTBeHHOE co3Hanue. OAMH U3 TAKHX

I/IHCprNICHTOB — MEMBI.
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3a mocaearme TOABI B [HTepHere  0OpasoBaAOCh  HOBOE
COILTHOKYABTYPHOE IIPOCTPAHCTBO, KOTOPBIC IIOPOAHMAO HOBBIC (POPMBI
A3BIKOBOI'O CAMOBBIPAYKEHHSA, MEMBEI YCHAHUAU CBOE 3HAYEHUE HB CHUCTEME
MAaCCOBOI KOMMYHHKAITHH.

AKTyaABHOCTD AQHHOTO HCCACAOBAHHUS 3aKAIOYACTCS B HCOOXOAUMOCTH
IIePEOCMBICACHUA HEKOTOPHIX CBOMCTB VHTEpHET-MEMOB M IIOHCKE HOBOIO
HMCIIOAB30BAHUS 3THUX CAMHHUI[ B IIOAE3HBIX AAS CETEBOIO COOOIIECTBA
meadx. Tema MEMOB €Irle HEAOCTATOYHO HU3yYCHA U HE CYIIECTBYET TOYHOIO,
BCEMH IIPUHATOTO, OIIUCAHUSA 9TOTO ABACHUS.

MeMbI — HOBBIH CMBICAOBOH TPAaHCAATOP, KOTOPBIH 00AGA2ET OOABIIIIM
KOMMYHUKAIIMOHHBIM ITOTEHIIHAAOM. OHH IIPEAAAraroT HOBYIO, OOAee
TOHKYIO (DOPMY BAMAHUA HA aYAUTOPHIO U IIPOBOLHPYIOT K COTBOPYECTBY
u Awmapsory. Takad KOHIENIIHA BIUCBHIBAETCA B pabOTy HOBBIX MEAHA,
KOTOPBIE VK€ HCIOAB3YFOT MEMBI KaK 3AEMEHT KOMMYHHKAITHOHHOM
crparernn. TakuM 0Opa3soM, MEMBI M HX AHAAOTH YK€ CTAAH YaCTBIO
MOAOAEKHOM  KYABTYPBEl, M  CEHYAC MOKHO  3aMETUTh  AOBOABHO
PasHOOOPAa3HOE TOAKOBAHME YYEHBIMH 3TOTO 4CIEKTA ACHCTBHTEABHOCTH.
CpeAr  CHELHAAHCTOB — Y/KE€  3aBA3AACA  CIIOP, IIOAOMKHTEABHO HAH

OTpI/II_IaTeAbHO BAUACT HpOI_[CCC «MCEMM3AITHUID> HA O6IIICCTB€HHI>II>’I AI/ICKpr.

Hcropua nouarusa

MeM B IIHPOKOM CMBICA€ MOKHO CYUHTATh CAMHHIICH KYABTYPHOM
nadopmarun. BrepBble 9TOT TEPMUH yIOTPEOHMA AHTAHHCKHE OHOAOT
Puuapa Aokuns B kHure «Jdromcrtmusslii rem» B 1976 roay. Vaensrid
IIPHAYMAA CAOBO «MUM», HCXOASl H3 IPEYECKOIO MOHATHA «IIOAOOUE», HA3BaB
UM €AMHUILYy HAIIOAODHE I'eHa, KOTOpas CIIOCOOHA IIEPEAABATD KYABTYPHYIO
nH(MOPMALIIIO U3 IIOKOAEHHA B IOKOAeHHE. «lIprMepaMu MHMOB CAYKAT
MEAOAUH, WACH, MOAHBIE CAOBEYKH U BBIPAKEHHUSA, CIIOCOOBI BapPKU

noxAebkn nan coopyxenns apow» [Aokmuz 2017: 55]. Aokuns cumraa,
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9TO «MUMBD OOA2AAFOT TAKHMU KAYECTBAMH, KaK AOATOBEYHOCTD,
IIAOAOBHTOCTDh M TOYHOCTh KOIIMPOBAHMSA, IIPH 3TOM OH IIPH3HABAA, YTO HX
repeAada CBfi3aHA C BHAOM3MCHEHHEM. YUECHBIH IIOAAraA, YTO TaKHe
CAHMHHIIBI HH(OPMALIUK CIIOCOOHBI OOpPa30BBIBATE «MUMO(OHABD, HAU
KOMITIAEKCHI HAEH, KOTOPBIE BO3ACHCTBYIOT HA YEAOBEYECTBO B TECUCHUE
AoAroro Bpemenu. Kosmenruell MHMOB —3aHHMAaeTCs MEMETHKA —
AVICITUITAMHA, TIOKA He UMEFOIIasA CTATyCa HAYKH.

Wareprer-mem — 310 wmuHGOpMAIHA B BHAC KAPTHHKH, PEYICBOH
KOHCTPYKIIHH, ACHCTBHA, OOBIMHO FOMOPHCTHYECKOIO XapaKTepa, BUPYCHO
pacpocrpansroradcs B Cern. OH MOMXKET IIPOHCXOAUTH OT ITOIYAAPHOTO
KOHTCHTA HAHM CHTYaIlMH, O KOTOPOH CTAAO IITHPOKO H3BECTHO B
Wureprere, a MOMXeT OBITh TOABKO €AMHUYHON daHnTasmeil aBropa.
HecomHueHnHO, 910 MEM HMEET MHOTO CXOACTB CO IITAMIIOM, HO OAAroAaps

CHOCOOHOCTH H3MEHHUTH (POPMY OH ITOAYIAET HOBBIH CMBICA.

MemBI B KOMMYHHKAIITHA

Koraa  BupryaapHOE  ®  peaApHOE  OOINEHHME  CAHMBAIOTCH,
KOMMYHUKALIMOHHBIE IIPUEMBI IIEPETEKAIOT M3 CETEBBIX AHAAOIOB B 0dd-
AafiH. CeroAHs YMECTHO TOBOPHTB O PACIINPEHHH C(EPHl BAMSAHIA A3BIKA
WuTepHET-MEMOB, TAK KAK MOAOACKD YiKE HCIIOAB3YCT HX B IIOBCCAHCBHOI
KOMMYHHKAITI.

Mccaeaosarean A.P. 'oayGesa u T.A. CeMHAET CIUTAIOT, YTO KYABTYPA
OOIlIeHMA B CHCTEMAX MACCOBBIX KOMMYHHKAIIHI ACTPAAUPYET, M 9TO
IIPOMCXOAUT ~H3-3d «CMBICAOBOTO  CYKCHHUS» ITYOAHYHOIO  AHCKypCa,
KOTOPHIH TeIleph BO MHOTOM OOYCAOBACH BAMSHEEM MeMOB. «MeM — apxas
dpasa, Kaxk IPaBHAO, OCTPOYMHAS, UPOHUYHAS HAH XACCTKAs, CIIOHTAHHO
IIOAYYHBINAsA IIOHYASAPHOCTh B IIyOAMYHOM AHCKYPCE HMAHM HACTOHYHBO
BHEAPSEMAs 3aMHTCPECOBAHHBIMU CYOBEKTAMI B ODIIIECTBEHHOE CO3HAHME C

IICABFO HpKOfI u, Y10 0CODEHHO BaXKHO, OAHOSHaqHOﬁ MAaPKHUPOBKHU
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aetictBureasHoctmy  [['oayoeBa, Cemmaer 2017]. B «vemnoi» dpase
HAMHOTO BaxkHee dopma, dem oomui cMbICA. C AMHIBOKYABTYPHOM TOYKH
3pEHHSA IIOAYYAETCH, IYTO OHA OCBODOXKAAET FOBOPALIIETO OT DOAEE IIOAHOTO
obocHoBaHusA cBoel TOUKH 3peHHA. CAOKHOCTD OIHCHIBAEMON CHTYALIUI
CBOAUTCH K APABIKY, H IIOAOOHBIM IIPHEMOM 9YaCTO IIOAB3YIOTCHA ITOAHTHKH:
B VHTepHETE pPAaCHIpPOCTPAHCHBI TAKHC KAMIINE KAK «ATCHTBI TOCACIIAY,
«IAPTHA )KYAHKOB H BOPOB» U T.A.

Hexkoropsre dpurororn, Haupumep, V.A. [llaporos, cpaBHuBarOT MeM ¢
KOMMYHHKATHBOM — KOPOTKOM AarpaMMaTHYHON AHMAAOTOBOI PEIIAHKOI,
KOTOPOH  CBOHMCTBEHHA YCTOHYHBOCTE (POPMBI K HHTOHAIMH U
CHHTAKCHYCECKAasd HE3aBHCHMOCTB. «MHOIHE MCCACAOBATEAN HA3BIBAFOT
HHTEPHET-MEMBl  KPEOAH30BAHHBIM  TEKCTOM, IA€  BEpPOAABHEIE — H
HeBEpOAABHBIE SIAEMEHTEl OOPA3yIOT BU3YAABHOE, CTPYKTYPHOE, CMBICAOBOE
1  (QYHKIHOHAABHOE IIEAOE, KOMIIAGKCHO BO3ACHCIBYA Ha aApecara.
VAArocTpanus craHOBHTCHA dAEMEHTOM TekcTooOpasosanus» [[LIaporoB].
Mem mmeer MHOTO OOIIEro ¢ (ppaseoAOTH3MOM:HAIIPUMEP, YCTOHINBOCTD
dopMBL M CMBICAOBOrO  fiApa. MeM  MOXKHO HA3BATH  CAOMKHBIM
AMHIBHCTHYECKUM ABACHUEM, CO3AAHUE KOTOPOIO TPEOYET A3BIKOBOM HIPEI
KOMHUYECKOIO XapaKrepa.

CymectByer MHOIO —CIIOCOOOB, C IIOMOINBIO KOTOPBIX — MOKHO
00pasoBaTh TAKYIO PEYEBYIO KOHCTPYKIHIO: HAIPHUMEP, IIPUMEHCHHE
OKKA3HOHAAHM3MOB, PaspyIleHUE KAHIIE, HIPa HA OMOHUMAX, ITAPOHUMAX U
aHAXPOHU3MaX. B COIICETAX YaCTO BCTPEUAIOTCHA IIEPEACAAHHBIC IIITAMIIEL,
HarrpumMep, «I 1oAY ¢ ropa HacmArochb», «MHe 3aBTpa paHO CTPaAATB» HAN
TIONyAAPHEIE aBTOPCKHE MEMHBI (TO €CThb IIPHUAYMAHHBIE KOHKPETHBIM
YEAOBEKOM), KOTOpHIE CTPOATCA 10 TpHHIUIY co3pydmus: «Kycaercs
xameaeon. He oxamea An omr».

B  memax mpmHCyTCTBYIOT < TPOIIBI M CTHAHCTHYECKHE CPEACTBA

BBIPA3UTEABHOCTH. BCTPC‘IB.IOTCH aAAAETropuH (KOFAa B HSO6p2DI(€HI/II/I
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aOCTpakTHBI ~OOpa3s BHIPAKACT OTBACYCHHOEC IIOHATHE), AHTHTE32
(HampHEMEp, MEM  «OXKHAAHHE-PEAABHOCTB»), THIEPOOAA  (BBIPAKCHHE
«+100500»), wmpommsA (KOHCTPYKITHA «HY, AABal, PACCKAKHA MHE») H Ap.
[IpumedaTeAbHO, YTO CMBICA TaKOH IIYTKM OCHOBBIBACTCA KAK pa3 Ha
dopme  BBIpaKEHNA, B UYACTHOCTH, HAa CPEACTBE XYAOMKECTBEHHOMN
BBIPA3HTCABHOCTH. AASl MEMOB XapaKTCPHO HAPYILICHIE A3BIKOBOH HOPMEL
Ha (POHETHYECKOM M APYIHX YPOBHAX H CHIDKCHHE CTHAS — OVKBA «B»
MCHACTCA HA HECYIIECTBYIOIICe «(Dd», «IIPEBeA», «APATYII» BMECTO
«3APABCTBYIHTE» M T.A. TaK KaK rAaBHAs LIEAb MEMa — BBI3BATH PEAKIIUIO
PELIUIIMEHTA U COKPATHTD COLMAABHYIO AHCTAHIIHIO, TO HEPEAKO B HHX
HCIIOAB3YIOTCA IIPOCTOPEYHAS U CHEDKCHHAA ACKCHKA HAM OOCIICHHBIE
croBa. VI3oOpaxeHue 1 TEKCT B MEME COEAUHEHBI TaK, YTOOBI IIOAB30BATEAD
BOCIIPHHHMAA CHTYAILIUIO B AMHAMHYECKOM PAa3BUTHH, 4 HE CTATHIHO.

WMrax, MeMbl YAOOHBI AAA HMAAIOCTPALIUM CAOMKHBIX OOIIECTBEHHBIX
ABACHHM, OHH IIOMOTaIOT VIPOCTHTb IIPOLIECC  OCMBICACHHA U
KOMMYHUKAIINIO. 3HAYCHHE KOHBBD» MEMa MEHAETCH B 3aBUCHMOCTH OT
KOHTEKCTa, HO popma coxpansiercd. CraB pacIpOCTPaHEHHBIM CHOCOOOM
obmena uudgopmanueii B Cern, MeMbl (POPMUPYIOT MACCOBOE CO3HAHHE U

IIpaBUA2 OOIIEHHA OH-AAMH.

CaolicTBa 1 (PYHKIIMU MEMOB

CrienMaAnCTEL IO CETEBOH KYABTYPE IPUIIUCHIBAIOT MEMaM CACAYIOIIINE
CBOMCTBA:

- crmocobHOCTh K BH3yasmsarnuu. OTCIOAA BBITCKAIOT 3PEAHIIHOCTb,
OpOCKOCTP U AAKOHHYHOCTb, 9YTO M IIO3BOASIET MEMy OCTaBaTbCA
B KOAAGKTUBHON IIaMATH. B ceTn IOIyAApPHOCTBIO IMOAB3YIOTCA HUMEHHO Te
MEMBI, KOTOPBIE AAIOT BO3MOKHOCTD HAAIOCTPAIHH, TAK KAK 3TO ABAACTCH

OCHOBHBIM CBOMCTBOM BCETO MHTCpHCT-HpOCTpaHCTBa;
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- OECKOHEYHOE U HUYEM HE OIPaHHYCHHOE THpaKupoBanue. «Mem — 910
TOKE CAOBIIO, HO CAOBIIO, OPOIIICHHOE HE B KAKONH-TO YIOTHOH TOCTHHOMN
APUCTOKPATHYECKOM, a CAOBIIO, ITPEBPAIIIAFOITNIEE OIPOMHYIO ayAHTOPHIO B
3Ty roctuHyro. Ho mpm aToM B MeMe ecTh ITO-TO OT HAPOAHOTO aHEKAOTa,
HOTOMY 9TO OH THpaxeH» [AIIKEPOB|. DTOT Ke mccAeAoBaTeAb, A.A.
AIIIKEpOB, HAa3BaA MEM TEXHOKYABTYPHBIM (DEHOMEHOM, a ITOAB30BATEACH,
KOTOPBIE IPOU3BOAAT U IIOTPEOAAFOT MEMBI - OOTAMH, TaK KaK OSTH
IIPOIIECCH CETOAHA CTAAN MAKCHMAABHO aBTOMATHYCCKIMI;

- BO3MOYKHOCTHh BBIIBAATH OOIIECTBEHHOE TTOACO3HATEABHOE., MeMmbr
YacTO CHIEKYAHPYIOT Ha TeMaX, KOTOPBIE CYHTAIOTCA B  COIIUYME
ITOALICH3YPHBIMH HAH PEAKO OOCYyKAAfOTCA B Oo(daaiin obireHnn. Do
TOXE CBA3aHO €O cuenuduxoi VHTepHEeT-KOMMYHHUKAIIME — MACCOBOI H
OTHOCHUTEABHO AHOHUMHOI;

- ACCOLIMATHBHOCTD M CIPEMAEHHE K YUpPOIIEHHIO. MeMm IpH3BaH
TPAHCAHPOBATb  OIPEACACHHBIM  KYABTYPHBI ~ KOA, Ha  KOTOPBIH
ITOAB30BaTeAb AOAKEH OTKAMKarbcA. FO.B. Lllypura mumrer o0 oToM Tak:
«Mem  0DAaA2eT  KYABTYPHOH  KOHHOTALIMEH,  IIPEAOCTABASFOLICH
AApPECATy BOSMOMKHOCTD ~ HMACHTU(HUKAIIMH — IPELEACHTHOIO  (PEHOMEHA.
OPdeKTUBHOCTD KOMMYHUKALILM B 3TOM CAYYA€ IPAMO 3aBUCHT OT YMEHHA
HHTEPHET-IIOAB30BATEAS OCYIIECTBUTD SKCIIAUKAIIHIO CKPBITBIX KYABTYPHBIX
KOHHOTAIIUM  MEMa, BOCCTAHOBUTH  TE€  ACCOIMATUBHBIC  CBS3H,
KOTOpBIMH ObecredeH komudecknil apdexm [LLypura]. MimeHHO m1O3TOMY
peYeBBIE MEMBI YACTO HCIIOAB3VIOTCA B KOMMEHTAPHAX, TAK KAK TAKHM
CIHOCOOOM IIOAB3OBATEAb CHTHAAH3HPYET O CBOCH IIPUYACTHOCTH K
KOHKPETHOH IPYyIIIEe BHPTYAABHOIO COOOIIECTBA. YIIPOIIECHUE CBA3AHO C
TEM, YTO MEM YIPAYMBACT HEPBOHAYAABHBIN CMBICA H3-32 HECKOHYAEMOIO

TUPAKIPOBAHMUS.
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- BMOIIMOHAABHOCTb. MEM CAYKHT IIPHUBACUYCHHIO BHHMAHUSA, IIOITOMY
OYEHb BAKHA €rO BHEINHAS ODOAOYKA M peaknus [oTpeOuTeAei
nHMOPMAIIHH.

- HEBO3MOKHOCTb CYIIICCTBOBAHHS BHE KOHTEKCTA. [lOIyAfpHEIC MEMEL
OTCBIAAIOT K ODIIIEU3BECTHOH MH(OPMAIIHH, COOBITHIO HAH Itepcore. FO.B
[llypura moAaraer, YTO IPUPOAA MEMOB CKOpPEEe COLHAABHA, YEM
TEXHOAOTMYHA HMAM MEAHMMHA, IIOTOMY 9YTO OHH CAYXKAT CTHMYAATOPOM
obIIeHu, ImepeAade CUCTEMBL COLIMOKYABTYPHBIX 3HAKOB U (POPM S3bIKA.

M3 [epedncAEHHOIO BBITEKACT, HYTO MEMBI ODAAAAIOT  TAKHAMU
dyuxumavu, xak  adPEKTUBHASL, MAHHIIYASTHBHAS, PA3BACKATCABHAS,
KOTHUTHBHAS U OOpPa3soBaTeAbHAA. AAS IPAMOTHOIO HCIIOAB30BAHUS MEMOB
U aKTyaAH3aI[MH BCEX HX IOAOKHTEABHBIX CBOHCTB, HEOOXOANMO

OHI/IpaTbCH Ha ITIOCACAHHE ABE Ci)yHKHI/II/I

Kaaccudukaruysa MeMOB M TEXHOAOTHH UX PACHPOCTPAHEHUA

Kak yxe OBIAO CKa3aHO BEIIIIE, HE CYILIECTBYET CAMHON CHCTEMATH3ALINN
n kraccupukanmn memos. FO.B. Illypuma B crartee «llHTEpHET-MEMBL:
IpobAEMa THIIOAOIII» YCAOBHO PA3ACASICT CETEBBIE IIyTKH HA BepOAABHEIE,
BU3YaAbHBIE, 3HAKOBO-CHMBOAHYECKIE H BEPOAABHO-BU3YAABHEIE.

Bepbaabnble MeMBI  POPMUPYIOTCA HCKAIOUHTEABHO H3  A3BIKOBBIX
CPEACTB (AEHET HET, HO BBl ACP/KUTECH»), BU3YAABHBIE COCTOAT U3 KAPTHHOK
uau dororpacpuii. B ocHOBe 3HAKOBO-CHMBOANYECKHX MEMOB ACKHT
M300paKeHHE HEIOHATHOrO 0€3 KOHTEKCTHOH CHTyalnH OOBEKTa.
BepbaabpHO-BH3yaABHBIE MEMBEI COOTHOCAT TEKCTOBYIO (BEPOAABHYIO) YaCTh C
n3o0pakeHHEM. DTO HambOoAaee dwacrtas POpMa MEMOB, KAACCHYECCKHI
npumep — AemortuBaropel. HyHO 3aMeruTh, YTO MEMBI MOIYT OBITH
«HATYPAABHBIMI®, B TOM CAyYd€ E€CAU OHH POMAAIOTCA CIIOHTAHHO U3
KYABTYPHOIO HAH IIOAHTHYECKOIO KOHTEKCT4, 4 MOIYT OBITH CO3AAHEBIL

HCKYCCTBCHHO.
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CeroAHs KaKABIH IIOAB30BATEAD MOXKET «T€HEPHUPOBATH) MEMBL AAA
5TOrO CYIIECTBYET MHOIO IIPHAOMKCHHM, caiitoB n maatdopm. K Hum
otHOCATCA, Hapumep, Meme Generator Free mau Meme Creator. O6br9H0O
IIOAOOHBIE PECYPCHI IIPEAAATrAIOT IIMAOAOHBI B BHAE oTorpaduil, a
IIOAB30BATEAD AHUIIb BIUCHBACT TeKCT. Cama pa3paboTka MEMOB BCTPOECHA H
B com.ceri: B «BKomrakre» um Telegram ecre cmenmaspubie 60t1er. OHE
OOpPMACHBI B BHAE IIPOCTBIX MHAOAHKOB, HO pPabOTaroT 0€3 KHUBOIO
AAMUIHHCTPATOPA, TO €CTh UCKAIOYHTEABHO I10 3aIIPOCAM IIOAB30BATEAA.

OAHAKO AAfl CO3AAHUSA YCIIEIITHOTO MeMa TPeOyeTcs AOAA KPEaTHBHOCTIL.
Hampumep, cosaareap mabamka Bo «BKowTakre» «ABOIHBIE MEMBD) IIO
rncespoHuMy TorBo TOB HCIIOAB30BAA TEXHOAOTHMIO —OTOOPaKEHHUA
dororpaduit B pasHeix Macmrradax. lloayumaocs Tak, 9ro B AeHTE
HOBOCTEI IIOAB30BATEAD BUAUT OAHO H300PaKEHHE, 4 HaXKaB Ha HEIO —
APYTO€, U POKAAETCHA TPETHH CMBICA.

C.A. IllomoBa BbIAeAsieT IATH (Pa3 PpasBUTHA MeMa, AKICHTHPYA
BHUMAHHE HA TOM, 9TO UX CACAYET ACAHTb Ha ABE KATETOPHH: T€, KOTOPBIC
npuman n3 Murepuera 8 CMH, u te, xotopsre «poamaucsy B CMH u
IIEPETEKAFOT B BUPTYAABHYIO PEAABHOCTb.

1. T'emepariua mema, OH HOABAAETCA B KAYECTBE PEAKIIUU HA COOBITHE
HAH IIPOIIECC.

2. Mem moBTOpsfieTCA TOABKO B TOM KOHTEKCTE, KOTOPEIH €ro
IIOPOAHA.

3. Mem oOpacraeT HOBBIMH 3HAYEHHAMU H  OTPBIBACTCA  OT
KOHTEKCTHOIO (DOHA, ITO OTKPBIBAET KAHAA ACCOLIHMAIIHH.

4. MeM CTaHOBHTCA YaCTBIO MACCOBOM KYABTYPHI W BAWBAETCA B
KOMMYHUKAINo, ucroansyerca 8 CMK.

5. Mem mepexoanT B odpAaifiH B BHAEC MATEPHAABHOIO OOBEKTA

[LIomoBa].
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CymecrBoBanne VHTepHer-MeMOB  OBIAO OBl HEBO3MOMKHO — 0Oe3
TexHOAOIHH. TBOpYecKkre BO3MOMKHOCTH CO3AAHHA MEMOB 3aBHUCAT OT
passurtus VHTepHEeT], 2 chepa HpUMEHEHHUA PACIIHPACTCA DAATOAAPA TOMY,

9ro BI/IpTyaAbHaH pCaAbHOCTb BCe DOABIIIE «3aXBATHIBACTY HAIIT MI/Ip

CounokyABTypHOE 3HAUCHUE MEMA

Coumnoaor 'abpreap Tapa mucaa, 9To AAf TOTO, YTOOBI OOIIECTBEHHAS
CHCTEMA HC PACIaAdAdaCh, OHA AOAKHA COCTOATh M3 OAHOPOAHBIX
saemenToB. OH CUHTAA, YTO B OCHOBE AIOOOIO OOINECTBA AEKUT
HIOApP@KAHHE, KOTOPOE COLMAAH3UPYET HHAUBHAA H KOHTPOAHPYET €ro
noseaeHue [Tapa 2011]. Ecam BcmoMHHTH, 910 AOKHH3 HASBIBAA MEMBI
KYABTYPHBIMH PEIAHKATOPAMH, TO MOKHO OTMETHTB, YTO MEM ABAACTCA
IIEPEAATINKOM HEKOrO ONbITA B KPaTKOH hopMe, a 3HAYUT, TEM CaMBIM
OOpas3yIOIIHM AEMEHTOM, HO TOABKO B MeAamacepe. B Bexk kammosoro
MBIIIIACHHA MEMBI HIPAIOT POAB BHPYCa, HX IAaBHad 3aAada — OBIThH
IIEPEAAHHBIMU U IIOIIACTD B KTPEHAY.

KoHTeHT-MelKepEl MOTYT HCIIOAB30BATD MEMBI B PA3HBIX OOAACTAX:

1. B wmapxernare. Pexaama cospaer COOCTBEHHBIE «MEMHYECKHE
KOHCTPYKIIHI» (IOIyAApHBbIE (DPA3BI, My3bIKA HAH OOPA3bl) HAHU KOIHPYET
roToBeie MeMbl, B TOM ducAc u u3 Cern. VX HCIOAB3YIOT I KaK MEXAHN3M
AASl MAapKETHHIOBOIO IIPOABIDKEHHA, M KAK CAMOCTOSTEABHBIN OpEHA.
Hanpumep, nzobpaskenue korrku 1o mpossuirty Coyc Tapaap — xuBoTHOE
CTaAO MEMOM OAaroAaps HEOOBIYHOH BHEINHOCTH, u e€ 00pa3
3APETUCTPUPOBAAU KAK TOBAPHBIH 3HAK.

2. B moamtmyeckom PR. Mewmbl mepeaaroT ceTeBOH OTKAMK Ha
AKTYAABHBIE IIOAHTHUYECKHE COOBITHA, BBIPAKAIOT BHACHHE MACC U AQXKE
CTAHOBATCA CHUMBOAOM OIIPEACACHHBIX B3rAAAOB. ECTh cAyuam, koraa camu
[TOANTTEXHOAOTH 3aIIyCKAIOT MEMBI, TO €CTh IIPOU3BOAAT HX HCKYCCTBEHHO,

9TODBI CO3AATH OIPEACACHHBIH MMHAK IIEPCOHE HMAM COOBITHIO. Slpxumii
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HIprMep — MCAMAKAMITIAHHA, KoTopas pasBepHyArack B 2014 roay cpasy ma
HECKOABKHX ITA2T(POpMAxX, B TOM UHCAE U HA TEACBUACHHH, IIO0 IIOBOAY
npucoeaunerns Kpomma k Poccun. Toraa IOABHAHCE MeEM «BEKAHBBIE
ATOAH», KOTOPBIH AOBOABHO IIPOYHO YKPEIIHANUCH B MACCOBOM CO3HAHHUH, HO
IIOTOM IIepecTaA IpuBAckats BHuMaHue. Celiuac B PyHere ocobeHHO MHOTO
MEMOB, CBA3AHHBIX C C IOAHTHKOM AAckceeM HaBaApHBIM, KOTOpBIH
CO3HATEABHO HCIOAB3YET MEMBI AASl COOCTBEHHOIO IIpOABHEHHUA. B cBomx
poAamkax Ha Youtube OH HHTEIPUPYET MEMBI AAf  BH3YAAH3AIINN
HPOOAEMHBIX CHTYALIHH.

3. B xypmaamctmke. CMI  TpaHCAHPYIOT — OIIpEACACHHBIE
IIOBEACHYCECKHE HATTEPHBL. OHH CO3AAIOT ILIEABIE «MEM-KOMIIACKCBD) HAH
«MEM-ITIPOTPAMMBDY, KOTOPBIE CONYTCTBYFOT HH(OPMAIIMOHHOM IIOBOAY H
BCTABAAIOT B HEIO «HMACOAOIMYECKHH KOA» (II0 TEOPHH MEAHaBHPYCOB
A.Pamkodpa  [Pamkodd 2003]). Taxum oOpasom, Aroboe coObITHE,
KOTOpPOE IIOIIAAAET B MACCOBBIE MEAHA, MOMKET IIPOM3BOAHTH MeMbl. OHU
CTAHOBSATCA ITOIYASPHBI, €CAH OTOOPAKAIOT AYX IIOXH H HECYT aKTYAABHYIO
nadopmarmro.  Takas ~ KOMMyHHKALIMOHHAs  CTPATErHA OYCHb
npusAexaTeabHa, u Hekotopeie CMI ee yke HCIIOAB3YIOT, HALIPHMEP, COL-
meana naardopmer Aenraa u TJournal.

MeM — CTPOHTEABHBIH 3AEMEHT KOMMYHHKAIINHA 1 VIHTepHET-KyABTYPHL,
KOTOPBI MOKHO HCIIOAB30BATH C ILIEABFO MAHUIIYAALIHH, TOAHUTHYCCKON
HPOIATAHABL, ~ MAPKETHHIOBON  KAMIIAHHH M KOMMYHHKAIIMOHHOM
texaoAornn. CEeroAHs MOKHO HAOAIOAATh MHAYCTPHIO U3YICHHA MEMOB: MM
IIOCBAIAIOT CIENHUAABHBIE VIHTEpHET-IOPTAABI H BHOCAT B 3AEKTPOHHBIE
SHIIMKAOIICAUH.

DKcnepTHOE MHEHHE

Anexcasapa PycakoBud, AnHIBHCT, AekTOp Kypcos «Kubepllymkum n
«[ToueMy MeMBI TaK A€IKO 3allOMHHUTH H KOTA2 IIPHKOA CTAHOBHTCH

CAOXKHBIM», TaK OLICHUBACT BAHMAHHE MEMOB Ha MCAHUACPEAY: «Membr
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ABAAFOTCA MHHHU-HAPPATUBAMIE, OHU CAOXKHEE, UCM 3HAKH BPOAC SMOA3IL
Mue He KaKeTCf, YTO OHM YIPOIIAIOT KoMMyHHKaruro. Crocod dreHus u
moAydeHuss HH(MOPMAIIHH IIOMEHAACA 32 HECKOABKO AeT. MHorume
MKAAYIOTCA, 9TO COBPEMEHHBIC AIOAH MEHBIIIEC HUUTAIOT, HO IIPH 9TOM HE
VYIHTEIBAIOT, YTO CEHYAC MBI IIOAYYAEM B Pa3bl OOAbIe HMHAOPMALIUN 3a
ACHB, ICM HECKOABKO ACT Ha3aA OAaroAaps HOBBIM (pOpMATaM MeAna. YiKe
cefl'yac y MEMOB HET OCOOBIX OrpaHm<eHHi B cdepe YIOTPeOACHHUS: HX
HCIIOAB3YIOT AQXKe IONMyAsipHBIC ACKTOpPHL. He yBepena, macder samsaruil B
IIKOAE, HO CKOPO TEHACHIHA AOWAECT KM AO CaMbIX KOHCEPBATHBHBIX
VIPEKACHHUHA. B AaApHEHIEM ITOTEHIIMAA MEMOB OVAYT PACKpbIBATH BCE
OOABIIIE AFOAEH, 4 CTHIMA «JIErO-TO IIKOABHOIO H HECEPHhE3HOIO» OyAET
IIOCTCIICHHO HCYC3aTh: B KOHIIC KOHIIOB, MEMBI — OTAHYHBEIH CIIOCOD
BBIPA3HTh MHCHIEC MACC IIO AIOOOMY BOIIPOCY, H AVYIICH AABTCPHATUBHI B

9TOM KOHTeKCTe 1moka Hem» [Kak ycrpoeHsr MeMsi|.

BriBoaAb!

Aaxe ecAM 9eAOBEK HE 3HAET TOYHO, YTO TAKOE MEM, OH HCIIOAB3YET
BBICKA3BIBAHUSA H3BECTHBIX AIOACH H Pa3AMYHBIC CAOTAHBI B IIOBCEAHEBHOM
OOIIIEHUH, UTO TOMHE CIUTACTCA MEMUYECKUMU KOHCTPYKIIHAMU.

MurepHeT-MeMBl garre BCTPEIArOTCA B MOAOACKHOM ObOIeHuu. Tak Kak
5TOT COLIMAABHBI CAOHM CBA3aH C OOPa30OBATEABHBIM IIPOIIECCOM, TO
BO3HUKAET MBICAb, YTO MEMBI MOKHO MCIIOAB30BATb B  KAUECTBE
AOIIOAHHUTEABHOH MOTHBAIIMH K ydeOe, BH3YAAH3AIHMH KAKHX-AHOO
HAYYHBIX TEM, HAXOKACHUA HOBOrO CIIOCODA KOMMYHHUKAITHH MCKAY
HIPEIIOAABATEAAMH M CTYACHTAMH (IIKOABHUKAMH) HAH IIPUBACYCHUSA
BHUMAHUA K OIIPEACACHHOII cdepe 3HAHHUH.

[Tpumepsl «<HHTEAAEKTYAABHBEIX» MEMOB YiKE 3aIIOAHHAH IIPOCTPAHCTBO
«BKonTakre»: mabaukn «AOCTpakTHBIE MEMBI AAf HAHTBL BCEX COPTOBY,

«Tunwmaneit  pusnky, «Kputnka QpPaHIY3CKOH MBICAM)  ITOAB3YIOTCA
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CIIPOCOM Y CBOErO KOHTHHIEHTA. TakKme COODIIECTBA OTANYIAFOTCH TEM, UTO
AAfl TOTO, YTOOBI IOHHMATH HX KOHTCHT H IOMOpP, HYKHO OOAaAAThH
OIIPEACACHHBIMU 3HAHUAMH. |[aOAUKH AEAAT IIOAB3OBATEACH HA KPYIU IIO
HHTEPECAM, IAC HCIIOAB3YETCA OCOOBIH A3BIK M IIPHHATA CBOSA KyABTYpa
obrerus. CAeAOBATEABHO, UTOOBI BAHTBCA B TAKOE COOOIIECTBO, FO3EP
AOAJKEH HETAACHO COOTBETCTBOBATH KOHKPETHBIM KPHTEPHAM. DTO MOMKET
CTHMYAHPOBATh MOAOAEKD K PACIIHPEHHUIO KPyrosopa H, TaKHM 00pasom,
MEMBI CTAHYT HE IIPOCTO «CMEIIHBIMHA KAPTHHKAMI» C HE3aMBICAOBATBHIM
COAEPIKAHUEM, HO H PBIYATOM IOIYAAPHU3ALIIN CAMOOOPA3OBAHNA.
KoMMyHUKAITMOHHEIN ITOTEHIIHAA MEMOB OCTA€TC CHABHBIM. Ero
MOXKHO HCIIOAB30BATD C IIOAB3OH AAfl COLIMYMA H €IO IIPOCBEIIeHNs. ABTOP
kuura «Mewmbl kak oHn ectb» CBeraana [IlomoBa mcasa: «...MeMBI AO CHX
mop 3HAIOT O Hac Ooabine, HexxeAn Mbl 0 Hux» [[Ilomosa 2018: 134].
Mcxoad ©3 3TOrOo, HYMKHO AOOHTBCA TOTO, 9YTOOBI HE MEAHABHPYCHI
IIEPECTAAN OBITH OEABIM IIATHOM B ITYMAHHUTAPHBIX HCCACAOBAHHAX U HE OHU

praBAHAI/I HaMU, 4 MbI KOHTpOAI/IpOBaAI/I Hux.
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TIpo6aema rpaMOTHOrO BUKOPUCTAHHA MOBH MEMIB, H{Or0 BIIAMB Ha MeAia-IIpocrTip i

COLIIOKYABTYPHE CEPEAOBHILIE

Crarrs IpUCBAYEHA AHAAIZY ITOHATTA «MEMY», AIHTBICTHYHHMM ACIEKTAM iHTEpHET-KapTiB, IX

BAACTHBOCTEH 1 (DyHKIH. METOO AOCAIAKEHHA € BUABACHHA ITOSHTHBHUX 1 HETATHBHIX

CTOPIH TaKOIO IIMPOKOrO IIOIIMPEHHS MeMiB. AKTYaABHICTH AOCAIANKEHHS OOyMOBACHA

HEAOCTATHIM BHBYCHHAM AAHOI TEMH. ABTOP ITOKAa3y€, AK BHKOPUCTOBYBATH BAACTHBOCTI

MEMIB B IIAAX, KOPHCHHX AASl MEPEKEBOTO CIIBTOBAPHCTBA, IPATHYYH 3'ACYBATH, IO POOHTH

MeM ITOOyAApHHUM. B poOoTi pO3KpHBAETBCA COLIOKYABTYPHUI IIOTCHIIAA MEMIB, IO A€

MOKAUBICTD PO3POOUTH HOBY KOMyHIKaniiHy crpareriro B 3ML

KarouoBi caoBa: wen, Medianpocnip, irnmeprem-seapn.

Problem kompetentnego postugiwania si¢ jezykiem memoéw, jego wptywu na
przestrzen medialng i Srodowisko spoteczno-kulturowe

Artykul poswigcony jest analizie pojecia "memow", jezykowych aspektow dowcipow
internetowych, ich wlasciwosci i funkcji. Celem badania jest identyfikacja pozytywnych i
negatywnych stron tak szerokiej dystrybucji memoéw. Znaczenie badania wynika z
niedostatecznej analizy tego tematu. Autor pokazuje, jak uzywaé wlasciwosci meméw do
celéw przydatnych dla spolecznodci sieciowej, probujac dowiedzie¢ sig, co czyni mem
popularnym. W artykule ujawnia si¢ spoteczno-kulturowy potencjal meméw, ktéry umozliwia
opracowanie nowej strategii komunikacji w mediach.

Stowa kluczowe: mem, prestrzen medialna, doweip internetowy.

The problem of competent use of meme language and its influence on the media
space and socio-cultural environment

The article is devoted to the analysis of the "meme" concept, linguistic aspects of Internet
jokes, their properties and functions. The aim of the study is to identify the positive and
negative sides of such a wide spread of memes. The relevance of the research is caused by the
lack of study of that topic. We also need to understand how to use the properties of memes
for purposes that are useful to network community and find out what makes a meme
popular. This work presents the opinions of the experts, reveals the socio-cultural potential
of memes, which gives the opportunity to develop a new communication strategy in media.
Keywords: meme, media space, Internet jokes.

Oasra IMaenikanpoBa
KHY im. Tapaca IlleBuenxa, Yxpaina

«M’AKA CUAA» K 3ACIB ITPOBEAEHHSA 30BHIIITHHOI
ITOAITUKUA
CyTHICHOIO ~ XapaKTEPUCTHUKOIO  CYYacHOI  3OBHIIIHBOI  ITOAITHKH
GIABIIIOCT] ACpIKAB € BHKOPHCTAHHA HEMATEPIAABHUX PECYPCIB, KyABTYPHOL

HPUBAOAUBOCTI T4 IACOAOIIYHOI IIEPEKOHAMBOCTI, INO BH3HAYAETHCH
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ekcrrepTamu AK «v’Aka cuAay. Ille B xinml 80-x POKIB aMEPHKAHCHKHE
oaitoaor Asx. Hail 3anpoBaams Tepmin «M'sika cuaa» abo «soft powet»
3AATHICTD ACP/KABH 3MYIIYBATH IHIIIHAX AITH Y BIAITOBIAHOCTI AO BAACHHX
imTepecis, 6e3 cuan un mpumycy. CbOroAHI B HAyKOBIH AlTeparypl Hemae
Y3TOAKEHOCTI IIOAO €AMHOIO TPAaKTyBaHHA «soft power». 3aBAAKH
kormenil Ax. Has, «r'ska cuaa» Moxe OyTH POSTAfSHyTa AK ITOXIAHA BIA
TPBOX PECYpPCIB ACP:KABH: HOIO KYABTYPH, IOAITHYHOI iacoaoril i
30BHIIIHBOI HOAITHKH. MeToro AaHOI CTaTTi € PO3KPUTIA COIHAABHO-
KYABTYPHHUX 3acad (POpPMyBaHHA 1 peaaisamil «MfKOI CHAH» fK 3aCO0Y
IIPOBEACHHSA 30BHIIIHBOI ITOAITHKH .

AOCAIAKYIOYH AdHE SBHIIE, BAPTO 3AYBAKHUTH, IO CIPOOH MOACHUTH
corLiaAbHI B32€EMOAIL 32 AOIIOMOTIOFO CHAH iCHYBaAH AaBHO. IIpore cporoani
AFOACTBO JKHBE B IIEPIOA CTPIMKOIO pO3BUTKY 1H(MOPMAIIHHNIX TEXHOAOTIH,
IO B CBOIO YEPIY IPU3BOAUTH AO 3MIHH IIApaMETPiB CAMOIO IIOHATTA
«crAa». I xoua icHye 6araTo ImMAXOAIB AO BH3HAYEHHA AAHOTO IOHATTA, aA€
IepeBakHA OIABIIICTD HAYKOBIB CXHABHA IACHTH(IKYBATH «CHAY» fK
3AATHICTD HAB’A3YBATH BAACHY BOATO IHIIIIM Y BAACHHX iHTEPECAX.

A. KopoTkoB, AOCAIAKYFOYH OCOOAHBOCT] TPAKTYBAHHA AAHOIO ITOHATTA,
3a3HA4aB, INO Taki IPUXUABHHUKH IIOAITHYHOIO peaAismy, a came A.
Oprancekuii, b. Paccer 1a A, 3iHrep BU3HAYAAH CHAY fAK II€BHY BEAUYHHY,
AKy MOKHa BuMIpATH. Ha mpoTmBary TakoMmy IIAXOAY, KPHTHKHA peaAismy
CXHAAAUCH AO AYMKH, IO ICHYIOTb TaKi XapaKTEPHUCTUKH ACPKaBH
(KyABTYpa,  1ACOAOTifA, fAKICTH WyOAIYHOI AMIAOMATI) BHMIpATH K
HEMOKAUBO, 4 OVAb-fIki CIpOOM OINHUTH Takli IapaMeTpu OYAYTbH
cy0’exruauMu [Koportkos|. Bisomuit amepuxancekuii mmoairoror Ax.Haii
PO3TAfIAAE «CHAY» 3 ITO3UILI CTPYKTYPaAi3My Ta HATOAOIIYE Ha TE, IO CHAY
HEMOKAUBO 3BECTH AHIIE AO BIFCHKOBOI MOIYTHOCTI, OCKIABKH 3LIAHO 3
Teopil B32EMO3AAEKHOCTI BOHA ITOCTIFHO 3MIIIYEThCA 3 OAHiEl B cepu B

1HIITy.
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Ak zasmavae A. KoporkoB, OyAb-fika CTpaTeris 30BHIIIHBO! HMOAITHKH
OasyerpcAd Ha ITOHATTI «crmAa». BiaTak, 30IABIIECHHA yBArM HAYKOBIIB AO
KOHIIENI] «M’AKOI CHAM» CBIAYHTD HPO II aKTYaABHICTB Ta MOXKE OyTH
IIOSICHEHA THM, IO AEpPiKaBa, IIPATHYYH IIOCHAHTH BAACHHH aBTOPHTET
3aBXKAH BECTHUME IIOIIYK fAKICHHX 3aCODIB BIIPOBAAKEHHA MIKHAPOAHOL
MOAITHKH. DIABIIICTE HAYKOBIIB BHOKPEMAIOIOTH TaKli IHCTPYMEHTH
IOAITHKH «M'SIKOI CHAM» : IIOAITHYHHE Iap, AKHH OpPIEHTOBAHHUI Ha
MIKHAPOAHY AYAHUTOPIIO, MOBAa KpaiHM 1 piBeHb ii IMOIyAAPHOCTI B CBiTi,
TYPU3M, CHOPT Ta KYABTYPHI OOMIHHM, MirpamifiHa ITOAITHKA, HAalliOHAABHA
Alacrropa Toro. B pe3yaprari epeKTHBHOrO BHKOPHCTAHHS IHCTPYMEHTIB
«M’AIKOI CHATD) CTA€ MOKAUBHM BUKOPHCTAHHSA 1AFO31i B3aEMHOTrO iHTEpecy Ha
OCHOBI 4YOIO, CTBOPIOETBCA MOMKAHBOCTI AAA ACP/KABH BIAHMBATH Ha
ITOAITHYHI Ta TYMaHITApHI IIPOIIECH B CBITL.

Bapro sayBawmru, 1o KoHIIEHINifA «M’AKOI CHAIM, IO OyAa BBEACHA B
moAltmaHuil AekcukoH Ax.Haem mampukinmi «XOAOAHOI BIfHI», 3TOAOM
Oyaa 1me OIABII PO3BHHEHA Y 3B’f3Ky 13 IHTEHCHBHOIO TpaHC(OpMAIIIEIO
pywifiHux cuA cBitoBoi moaitmku [Nye|. A TOMy AaHA KOHIeIis,
dakTuaHO, OyAa IIEBHOIO BIAIIOBIAAIO HAyKOBLIA IIPO Te, KOO ITOBHHHA
Oyru 3oBHimHA noaituka Croaydennx Ilraris 1micad nepemorm y
ineonoriunomy nporucroauni i3 CPCP. Sk 3asmawae Ax. Haii, 1mo
TPAAHIIMHHE  CHAOBHI  EAEGMEHT 30BHIIIHBOI TOAITHKHA — Cy9acHOL
HAAAEPKABU IIOBHHEH OYTH CYTTEBUM YHHOM CIPAMOBAHHI B OIk
«IIPAaBHABHOIO» BUKOPHCTAHHA HACHABCTBA T4 AKTHUBHIIIIOTO 3aAYICHHA AO
30BHIIIHBOIIOAITUYHO! CTpaTerii HEHACHABHHIBKAX (DOPM IIOIIHPEHHA
HiHHOCTEH 1 BHAMBY. BIAIIOBIAHO, KOHIIEITYaABHOIO OCHOBOIO TaKoi
TpaHcOpMaLIil Mae CTATH «M KA CHAD.

CAIA 323HAYHTH, IO HAYKOBEIb HE BIAMOBAAETHCA BiA CIPUAHATTA
CBITOBOI IOAITHKI fIK IEPEBAKHO CHAOBOTO Iporiecy. IIpore BiH akieHTyE

yBary Ha ACAKHX HIOAaHCaX, IIIO ix CBO/\IOL[iH Mi)KHapOAHI/IX BiAHOCI/IH
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mpuHecAa AO CBiToBOI moaitmkm. Cepes HHUX MOKHA BHOKPEMHTH:
YCKAQAHCHHS CTPYKTYP IIOAITHMYHOI B3a€MOALL, PO3IMMPEHHA CHCTEMHU i
€AEMEHTIB, 4 TAKOK 3MIHA PECYPCiB, 32 AOIIOMOIOIO AKX CYO €KTH ITOAITHKI
AOCATAIOTH CBOIX IlACH Ha MIKHAPOAHIHN apei. Taxi 3MIHM HEBIABOPOTHO Ta
CYTTEBO PpO3IIHPIOIOTh MEXKI CAMOrO TOHATTA «CHAW». B pamkax
3aIIPOIIOHOBAHOI TEOPIi BU3HAYAABHOIO POAAIO HAAIASIOTHCA IIPIOPHTETH T2
MOTHBU MIXHAPOAHHX AKTOPIB, 4 CaMe — B3AATHICTh BIAHBATH HA HHUX
HEUPAMHIMH IIIATXAMHA.

Aocaipaums O.AeoHOBa 3a3HAYAE, III0 B KOXKHIH KpaiHi, BIAITOBIAHO AO
IOAITHYHUX, CKOHOMIYHHX Ta KYABTYPHHX OCOOAHBOCTEH popmyeTncs
ocobAmBHIT BUA «M'KOI cuam» [Aeonosa]. IcHye Gesaiu mpukAaais «v'skol
CHAN», OCKIABKH KOKHA AEPKaBa, IIEBHOIO MIPOIO, € HOCIEM YHIKAABHHX PHC
peaaisarmii Baacmoi komuernmil nomyadpusamii cBoel kyapTypu. OAHAK
AOCAIAHUKH HAHOIABIEC CXUABHI HATOAOIIYBATH HA e(PEKTUBHOCTI M'SKOI
cuan Crioayuenux [raris, Pociiiceroi ®eaepartii Ta Kuraiicerkoi Hapoaroi
Pecniybaixn. Baacue, Ha AyMKY caMOTO 3aCHOBHUKA KOHIICIHITIT «M’fIKa CHAQ»
Asx.Has, came Crioaydeni [latu € mpukaaaom epeKTHBHOIO 3aCTOCYBAHHSA
pI3SHOMAHITHUX  IHCTPYMEHTIB «M’AKOI CHAH», IIO INATBEPAKYETHCA
KIABKICTIO ~ PI3SHOMAHITHHUX CTHIIEHAIAABHHX —IPOIPaM, TYPUCTHIHHMU
ITOKA3HUKAMU, IIOIYAAPHICTIO AMEPUKAHCHKOI MY3HKH Ta (PIABMIB, TOIIO.
BiaOMHM IIPHKAAAOM aMEPUKAHCBKOI «M'AKOI cHAm» € Takoxk [laam
Maprmaaaa. [licas Apyroi csitoBoi BitiHm Croaydeni [lltata HapaBaAn
3HAYHY (PIHAHCOBY AOIIOMOIY ITOBOEHHIH 3axiAHiN €Bporry, o0 3arrobirTu
il maaiuHrO Ta yHHKHyTH posmmupenHsa cdepu BuauBy CPCP. Ilaan
Maprmmaaaa BKAFOUAB TYMaHITApHY AOIIOMOTY, Taky fK ITIPOAOBOABCTBO Ta
MEAMYHE OOCAYTOBYBaHHA; CKCIIEPTHI KOHCYABTAalil IO BIAHOBAEHHIO
3pyHHOBAHHUX 1H(PACTPYKTYP, TAKAX AK TPAHCHOPTHI T4 KOMYHIKALIIIHI
MepeiKi Ta KOMYHAABHI ITOCAYTH Ta IpAMI TIpoOIIOBi rpamTw. IHIIOIO

ACPKABOIO, AKA ACAAAL DIABIIIE BAAETBCA AO BUKOPHUCTAHHA METOAIB «M AKOL
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cuam» € Pociticeka Peaepartis. I xoua, B 3oBHIiIIHIN moAiTnmi Pocii Aominye
(GKOPCTKA CHA@», KCPIBHUIITBO ACP)KABH HE MOKE ITHOPYBATH ITOTCHITIAA
«M’AIKOI CHAH», OCKIABKM IIPOLIECH IAOOAAi3aIii Ta iHTEHCHBHE 3POCTAHHA
poAl iHdOPMAIINHOIO YNHHUKA B CBITOBIH moAitumi XXI cr. HepekOHANBO
CBIAYATD ITPO ITOTEHITIAA METOAIB «M AKOI CHAFD.

Sx 3asmagac pocaipami KIlluakapyk, Ha ITOCTPAASHCEKOMY IIPOCTOPI
y Pocii 30epircs AOCHTH ITOTY)KHIH ITOTEHITIAA M AKOI CHAM, 3aBAAKH HU3II
dakropis. [To-mreprrre, ycmaaxosauuii Pociero 3 wacis Paasucekoro Corosy
HHoTeHIiaA IHPOPMAIIHHO-KYABTYPHOIO BIIAHBY, IO € HAHOIABIIIUM CEPEA
kpaiz CHA. Ilo-Apyre, IepeBasKHO IIOSHTHBHE CHPUNHATTA HACCACHHAM
KpaiH ITOCT-PaATHCHKOrO IIpocTopy pocifH. [To-Tpere, TOBIABHIE PO3BHTOK
BAACHOIO IOTEHINAAY B iHdopmanirniid cdepi B immmux kpainax CPCP.
Posragaaroun AeraspHire noreHirias iHOPMAIIFHO-KYABTYPHOIO BIIAHBY,
K. Iuaxkapyk, BIAHOCHTB CIOAM HACIYIHI  HAUPAMH:  «IIIHPOKE
PO3ITOBCIOAKEHHSA TIPOAYKIII POCIACHKOI TeAe- 1 KIHOIHAYCTpIl, My3HIHOL
IPOAYKIL{; HaykoBa Tpaaumif, ycrmaakosana Bia CPCP; cymyramkose
Bitanus ocHoBHuX TeAekaHaais Pocli (HTB, OPT,PTP romo), sxi
oxorArroTh Bcro Tepuropito CHA 1 o3Byuyrore mepeBaxuO Oiifiny
BEPCIIO CyCIIABHO-HOAITHYHUX IHOALL B P®; pO3BUHEHHH KHEKKOBHE
PHHOK, NIPHUYIOMYy fAK XYAOKHBOI TaK 1 HAYKOBOI Alreparypu; IIHpPOKe
BUKOPHUCTaHHA (200 IpHUHAHAMHI PO3YMIHHSA) POCIHACHKOI MOBH HACEACHHAM
kpaiz CHA» [[uakapyk]. [lle OAHHM aKTHBHUM IIOAITHYHHM aKTOPOM, IO
ACAAAL DiABIIIE BAAETBCS AO 3aCTOCYBAHHS «M'SIKOT cAm € ypsiA Kuraticekol
Hapoanoi PecryOaiku, fAKHE —peaAldye CTpaTeridHuil Kypc — IIIOAO
reperBopennsa Kuraro y cBiroBoro aiaepa. Came Tomy, Ha modarky 2000-x
poxis Kwurail po3rodaB akTUBHO CTBOPIOBATH 3aKOPAOHOM LIEHTPH 3
ITONyAApH3aIli KuTalicbkol MOBH, fKI CBOTOAHI BiaoMi fAK IHcTHTYT
Koudymis. OcHOBHA MeTa CTBOPEHHS TAKOIO IHCTHUTYTY — IIOIYAAPH3ALIif

KATaWChKOI KYABTYPH B IHIIINX KpaiHAX, fKa BKAIOYA€ B ceOe Opramisariro
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KypPCIB KHTAHCHKOI MOBH, HAYKOBHX KOH(PEPEHINH Ta craskyBaHHA B Kurrai
Tomo. bepyun A0 yBaru, HOIYAAPHICTD KUTAHCHKOIO KYABTYPHOIO IIEHTPY,
XaHpOaHb aKTUBHO BEAE PODOTY 3 METOIO 30I1ABIICHHA KIABKOCTI IHCTHTYTIB
mo BchoMy cBiTy. HacAiAkOoM Takoi AIIABHOCTI, BAaCHE, € 3POCTAHHSA ITO
BCbOMy CBiTy iHTepecy Kuraro B3araai, a takox Ao ¢irocodii, riHHICHHX
OPIEHTHPIB Ta MOAITHYHNX IIEPEKOHAHB KpafH. BapTo Takok 3ayBaKuTH, IO
aocaipamka B.Iiaa Ta X, SAuaxysr BBawkarots, 1mo 3 1990-x poxi Kurait
AOMITCsl BpAXKAFOYHX YCIIXIB K 3 TOYKH 30Py CHEPIETHYIHHUX PECYPCiB, TaK 1
3AQTHOCTI  KOHBEPTYBATH PECypcH B  OaxkaHi  30BHIIIHBOIIOAITHYHI
pesyapratn. Ha Biaminy Bia kxoawmmmaboro Paasucekoro Corosy, Kwraid,
OIABII YCIIIIHO PO3BUBAE JKOPCTKY 1 M'IKYy CHAY B TAHACMI, PE3YABTATOM
4oro € (PopMyBaHHA, IO CyTi, MAHOYTHBOIO CTPATEIIIHOIO AAHAIIAQTY
Cxianof Asif [Yanzhong, Bates].

Ilurasaa PO3BUTKY KyABTYPHOI OasH AAfl IOOYAOBH BAACHOI MOAEAL
«M’AKOI CHAI» € aKTYaABHHM ITHTAHHAM AAfl YKpaiHU. YIIPOAOBK OCTaHHIX
POKIB IIPIOPHTETHHM 3aBAAHHAM ACPXKABHOI IOAITHKE € (DOPMYBAaHHHA
HpUBAOAMBOCTI Ta ITOSHTHBHOIO IMiAKY YKpaiHH, pO3BHTOK crpareril
«w’AKOI cuAm» AK eEKTHBHOIO CHOCOOY IOCHAEHHA BIAHUBY B CHCTEMI
MIKHAPOAHUX BIAHOCHH 1 peaaisariii HarioHaABHOTIO iHTEpecy. Baroma poab
y popMyBaHHI ITO3UTHBHOIO 30BHIIIHBOIOAITHYHOIO IMIAKY YKpaiHu Mae
3aAnImaTHCA 32 MiHiCTEpCTBOM 3aKOPAOHHUX CHpaB YKpaiHU, AITABHICTB
AKOIO B IIbOMYy HaIpsAmi CAlA 3pobmrm Oiabmr edexruBHOO. Sk Bike
323HAYAAOCH, HA Pas3l PO3POOASETBCHA CTPATEris CTBOPEHHS 1 AIMABHOCTI
Vkpaiucskoro incrutyty [[Ipm minicrepcrsi...]. 3 1i€ro Meroro, B AIOTOMY
2017 poxy Minictp 3akopaonHux cupas Ykpaiunu [1.Kaimxia mpeacraBus B
VKpalHCBKOMY KPH30BOMY MEAla-IIeHTpl crpaTerito Ta HanpamroBanus M3C
ITIOAO YKPalHCBKOTO 1HCTUTYTY — YCTAHOBH, fIKA IPE3CHTyBaTHME YKpaiHy B
immux  Kpaimax. IlpusHadenns Ampekropa VYKpaiHCBKOIO —IHCTHTYTY

BIAOYBAAOCH IITAAXOM OTOAOIIEHHA BIAKPHTOIO KOHKYPCY, AKHH Y TpaBHi
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2018 poxy BurpaB daxiBemp 3 MEHCAXKMCHTY KYABTYPH, AHPCKIOP
MUCTEHBKUX IIporpaM bprrrarcekoi pasu B Vipaini — Boaoammup Iletiko,
AKOTO KOHKYpPCHAa KOMicifi pexoMeHAyBara Harasaosiii paal VkpaiHcpkoro
IHCTHTYTY AASl 3aTBEPAKEHHA Ha IIOCaAl TeHepaAbHOTO AupekTopa [M3C...].
[Ticast mporo BiaOyAerbcs 3aciaanus HarasaoBoi paaw, 3a pilieHHAM KO i
OyAe mpr3HAYCHHUIT OMIIHTHIH KEPIBHUK YKPalHCHKOTO IHCTHTYTY.

Boanowac morpibrO posymita, mo oarux 3sycuAp M3C  Vkpaimu
HepoctatHpo. Kpim Toro, M3C mHe B crami KOMIIAGKCHO 3aFMATHCH
MOHITOPHHIOM Ta (DOPMYBAHHAM IPOMAACBKOI AYMKH 332 KOPAOHOM YU
IHPOPMALIAHOIO IIPOTHAIEIO HETaTHBHOMY IOTOKY IHdopmamil Ipo
Vkpainy rommo [Kupimd]. Pazom i3 tum, edpekTuBHA MOAITHKA «M’AKOI CHAI»
3AACKHTH HE TIABKH AEPKABHOI AIAABHOCTI, a ITOBHHHA OyTH AOIIOBHEHA
CAMHMH IPOMAATHAMHE, HE3AAEKHO BiA TOrO 4M BOHM IpaIforoTh B 3MI,
Oepyrp y4acTb B MDKHAPOAHHX IIPOEKTAaX, HABYAFOTBCA UH IIPAIFOIOTDH
3aKOpPAOHOM TOImMO. Bel rpoMaasfHE €, IO cyTi, HOCIAMH ITOTEHIIHHOIO
BIIAHBY, IIEBHOIO MIPOIO, AHIIAOMATAMED» IIOBEAIHKA AKHX BIIAHBAC Ha
yABACHHSA IIPO YKpaiHy B IHIIHX KpalHaX. A BIATAK, TIABKH ACpPKABHUIIbKA
AIABHICTD B AOIIOBHEHHI pasoM 13 CYMAIHHOIO AIAABHICTIO KOMHOIO
YKpafHIIA MOKE CTaTH 3aIOPYKOIO CTIMKOIO IIO3UTHBHOIO IMIAKY YKpaiHH y
CBITL.

TaxkuM 9UHOM, MOXKHA 3POOHTH BHCHOBOK, IO ITOAITHKA «M’IKOI CHAI»
MOJKE BHU3HAYATHCH TAKOXk fAK CYKYIIHICTH BHYTPIIIHIX (iacOAOrif, piBeHb
JKHTTA, IIHHOCTI TOIMO) 1 3OBHIIIHIX (AaKTOpIB ACp/KaBH(30BHIIIIHIO
IIOAITHKY, aBTOPUTET B MDKHAPOAHHX CIIPaBaX; IEOIOAITHYHHUI CTATyC
KpaiHM TOITO). IHIIIM ITHPOKO PO3TMOBCIOAKEHUM TPAKTYBAHHAM «M AKOL
CHAMY € 1i PO3YMIHHA fAK IIEBHOI CHAHM AEP/KABH 3 OTAAAY Ha il 3AQTHOCTI
PO3BUBATH Ta PO3IOBCIOAKYBATH BAACHI I[IHHOCTI, KYABTYPY Ta 1ACOAOLIFO.
B aamiit crarri OyAo TakOXK IIPOAHAAI30BAHO CHEITUMIKY «M KOl CHAID

Croaygennx [lltari, Pocificekoi ®eaepartii ta Knraticexkoi Hapoanoi
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Pecrrybaiku. Koken 13 BuimenmepepaxOBaHUX CyO’€KTIB «M'AKOI CHADD
BAAETBCA AO PI3HHX POPM CTBOPCHHS ITO3UTHBHOIO IMIAXKY KpaiHm. Biarak,
Croaydgeni IlltaTn, Ha AYMKY CAMOIO 3aCHOBHHKA IIOHATTA «MfIKA CHAQY»
Ax.Has, € BrineHHAM edEKTUBHOIO 3aCTOCYBAHHA AAHOI ITOAITHKH.
Pesyapratom mporo e crifikmit  imiax  Crmoaygenmx  IIlTaris - sk
ACMOKPATHYHO! Ta BHCOKOPO3BHHEHO! ACPMKABH, IO IHAKPIIAIOETBCA
YHUCACHHIMU CTHUIICHAIAABHHMI ITPOTPAMAME, MOAOADKHOIO KYABTYPOIO,
rpoaykiiiero 'oaaiByay Tomo. B xonrekcri ommcy 30BHIMHBOI HMOAITHKH
Pocii GiAbIIiCTS HAYKOBLIB CXHAAETBCA AO AOMIHYBAHHA METOAIB «BAXKKOL
cuam». Pasom i3 TuMm, Pocif BOAOAIE ITOTYKHHM ITOTEHIIAAOM PO3BHUTKY
«M’AIKOI CHAI», OCODAHBO HA ITOCTPAAAHCBKOMY IIPOCTOPI, IO MOKe OyTH
ITIOSICHEHO dYepe3 ycuaakoBaHuil Pociero 3 paAfHCBKHX dYaciB ITOTEHINAA
IH(OPMAIIHHO-KYABTYPHOTO BIIAMBY, INO Aiaupye cepes kpaim CHA.
IHIIIIM  HOAITHYHUX aKTOPOM AKUI e(EeKTHBHO BIIPOBAAKYE IIOAITHKY
«w’akoi cuam» €  Kuraficeka Hapoamna Pecrybaika depes  mepexy
KYABTYPHHUX LIeHTPIB Biaomux sik [HcTrTyT Kondyisa. PesyapraTom mporo €
3POCTaHHA IIO BCBOMY CBITYy IHTEpECy KHTAHCBKOI MOBH Ta KYABTYPH.
BaxauBoro  0coOAMBICTIO  KHTAHCBKOI  «M'AKOI  CHAHM» €  yCIIIIHE
KOMOIHYBaHHA 00Opasy HIOAITHYHOIO IpaBLAd 3 UIOTYKHHMH PEeCypcamu
«BAKKOI CHAM», AKHUI OAHAK BAAETBCA AO IOLYAAPU3AIi BAACHOI AEpiKaBH
MeTOAAMI «M’AIKOI cHAm». BiaTak, Ile Aa€e INACTaBU CTBEPAKYBATH, IO B
CYJaCHUX IIOAITHYHHX peaAifx, came BMIHHA e(EKTHBHO BTIAIOBATH
IOAITHKY «M'fIKOI CHAM» € BOKAMBUM EAECMEHTOM VCIIIIHOI 30BHIIITHBO-

ITOAITHYHOI AIAABHOCT] PO3BUHEHHUX ACPIKAB.
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»Migkka sita” jako $rodek prowadzenia polityki zagranicznej

W artykule oméwiono definicje i cechy polityki ,,migkkiej sity”, a takze jej warto$¢ w systemie
stosunkéw miedzynarodowych. Istota ,,mickkiej sily” definiuje si¢ jako zdolno$¢ panstwa do
rozwijania i rozpowszechniania wlasnych wartosci, kultury i ideologii metodami pokojowymi.
Badana jest specyfika stosowania ,,mickkiej sily” przez Stany Zjednoczone, Federacje
Rosyjsk i Chiriska Republike Ludowa. Analizowany jest rowniez stan stosowania ,,migkkiej
sily” w polityce zagranicznej Ukrainy.

Stowa kluczowe: , migkka sita”, polityka agraniczna, stosunki miedynarodomwe.

«MsArkas cuaa» KaKk CPEACTBO BEACHHA BHEIITHEH IMOAUTHKH
B craTpe paccmaTpuBaercs onpeseAeHIE H OCOOCHHOCTH TOAMTHKH «MATKOM CHABDY, 2 TAKKE
ec 3HAYCHHE B CHCTEME MEKAYHAPOAHBIX OTHOIICHHE. CyIIHOCTD «MATKOW —CHABD
OITPEAEAAETCA KAK CIOCOOHOCTH TOCYAAPCTBA PAa3sBHBATH M PACHPOCTPAHATH COOCTBEHHBIE
LIEHHOCTH, KYABTYPY M HACOAOTHMIO HECHAOBBIMH MeToAamu. Vccaeayercsa coenmdpuka
npumMeHeHHsA «MArKOoW cuAby Coeammenmbivu  [taTamm, Poccmiickoit ®eaeparmeii u
Kuratickoit Hapoanoii Pecrrybankoil. AHAAUSHPYETCS COCTOSHEE HCIIOAB3OBAHHSA «MATKON
CHABD» BO BHEITHEH ITOAHTHKE Y KPAUHEL
KaroueBwle CAOBA: «MAcKaA CUAGY, BHENLHAS NOAUINUKG, MENCOYHAPOOHBIE OMHOULEHNA.

«Soft power» as an instrument of foreign policy

The article discusses the definition and peculiarities of the «soft power concept as well as its
importance in the system of international relations. The essence of the «soft power is
defined as the ability of the state to develop and disseminate its own values, culture and
ideology by non-violent means. The article also analyzes the specificity of the «soft powem
usage by the United States, the Russian Federation and the people's Republic of China.
Attention is also drawn to the the state of «soft power» usage in the context of the
contemporary Ukrainian foreign policy.

Key words: «soft power, foreign policy, international relations.
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PAHXul C, MockBa, Poccus

ITPAKTUKA DIGITAL B PEKAAME U PR BCEMUPHO! CETU
MCDONALD’S

[Toyemy coBpeMEHHEIE KOMIIAHUM BCE OOABIIE CTAPAIOTCA OCBAHBATDH
HOBBIC PEKAAMHEIC KAHAABI? B ITOBCCAHECBHON MKU3HH AIOAH OKPY/KCHEI
Opemaamu.  KaxABIT 9eAOBEK HAXOAWT TOPIOBYIO MAapKy, KoTOpas
COOTBETCTBYCT €rO IIPCATOYTCHHAM H HHTepecaMm. VIMeHHO mostomy Bce
TOBAPBI U YCAYIM HMEIOT CBOIO  OCOOEHHOCTH M IIO-PAa3HOMY
ITO3ULINOHUPYIOTCA HA PBIHKE. B HacTofIIlee BpeMs AKe CAMBIC KPYIIHBIC U
BAHATCABHBIC  IIPCALIPHUATHS  AOAKHBI  CACAOBATH  COBPEMCHHBIM
TCHACHIIMAM, YTOOBI HE IIOTCPATh CBOH IIO3HIINK HA PBIHKE OCTABATHCA
KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIMH.

B cBoeit pabore «Kak xuByr OpeHABI B cOnMAABHBIX cerax? P. I
CKOPOXOA VTBEPIKAAET, YTO AIOAH MOIYT AIOOHTB OAHH OpPEHABI, HO Ha
Apyrue He OOpamarh BHHMAHUE, 4 K TPETHHUM HCITBITBIBATD OTBPAIIICHIE.
On AeAaeT BBIBOA, ITO HA OTHOIICHHE YEAOBEKA K OPEHAY TaKKe BAUAIOT
TaKHe IAPAMETPEI, KaK ITO3UIIUOHUPOBAHUE, UMUAK U OKPY/KAFOIIASA CPEAd
obpexra [Cxopoxoa 2015]. UYrtoObl 0OecrIednTs BBIIOAHEHHIO BCEX TPEX
IIApAMETPOB B COBPEMEHHOM MHPE, HEOOXOAUMO Ppa3pabaThiBATh MOACAD
KOMMyHHKannyu B pamikax digital-rexHoaormii. Ha ceroaHsmmHmii AcHb
porHOK digital-pekAaMBI ABAS€TCH CAMBIM IIEPCIICKTHBHBIM CPEAH OCTAABHBIX
KAHAAOB KOMMYHHKALIUH, 110 (DHHAHCOBBIM 3aTPATAM AAHHBIN BHUA PEKAAMBL
O0OIIIEA PAAHO- U TEAEPEKAAMY, BAOJKEHUA ACHEI B HEE YBEAMYHBACTCA C
KaKABIM AHEM.

LleABFO HAIIIETO HCCAECAOBAHHA ABAAETCA OLleHKA 5(PEKTHBHOCTH
HCITOAB30BAHIA COBPEMEHHBIX METOAOB pekaambl n PR B mumrmesoit
orpacam. AASl aHaAM3a MBI BEIOPAAM OAHY M3 KpPYIHCHIIHX CETei

pecropanos 6erctporo nmranus McDonald’s, koTopas akTHBHO HCIIOAB3YET
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digital-rexHorornn u digital-MapKETHHI KaK OCHOBY CBOHX PEKAAMHBIX
KaMIIaHHII.

McDonald’s — 910 KpyIIHas KOPIIOpALHs, KOTOpasd OTKPBIAA yiKe OoAee
30 TEIC. PECTOPAHOB ITO BCEMY MHPY U UMEET BEIPYUKY 2744 MAPA. AOAAAPOB
[McDonald’s]. Tem mHe MecHee, AaKE TaKOH TIHIAaHT AOAKEH CACAOBATH
COBPEMEHHBIM TEHACHIIUAM U BHEAPATH HOBBIEC TEXHOAOTHMH B MAPKETHHI.
Kazaroce Ol 9T0 00 9TOH KOMITAHHE 3HAFOT IIpakTHYecKH Bce. VMeHHO
mosTomy pexaama u PR-kamimanum sTo# cetr HOCAT MMUAMKEBBIN XapakTep,
YTO IIO3BOAACT COXPAHHTb U IIOAACP/KHBATH OAArOIPHUATHOE MHEHHE O
KOMITaHHH, (POPMUPOBATH Y ILIEACBOH AyAUTOPHH 4ACCOLMALMH C HMEHEM
KOPIIOPAILlMM H €€ TOBAapOM. B pesyAbrare yCHACHHA KOHKYPCHIIHMH U
IIPOAOAKHTEABHOIO — CTAOMABHOIO — IIAACHHSA  IPOAQK  KOPIIOpALuA
«MaKAOHAABACY OOBABHAA O CEPHE3HBIX MHBECTUIIUAX C LIEABIO M3MEHEHUA
curyannyd. JTOOBI BEPHYTHCA HA «MHUPOBOI TPOH» CPEAH 3aBEACHUI
OBICTPOrO MUTAHUSA, B KOPIIOPALINY PEIIUAHM CACAATH CTABKY HA TEXHOAOIUN
digital, xoTOpBIE TEIEph KOMIIAHUSA CTAPACTCH UCIIOAB30BaTh B PR [ABAceBa
2016].

CoBpeMeHHBIN PHIHOK OOIIECTBEHHOIO IIUTAHUA IPEACTABACH OOABIIIIM
MHOTOOOPAa3HEM PECTOPAHOB H OPraHH3ALNN, PACCIUTAHHBIX HA pPa3HBIE
LIEAEBBIE AYAUTOPHH. DAaroaapsa IIPOAYMAaHHOHM peKAaMe€ M  XOPOIIO
BBICTPOCHHOM  KOMMYHHKAIIMM ~ C  IIOTCHIIMAABHBIMH  KAHCHTAMH
«MaKAOHAABACH BEIACASiCTCA HA (DOHE OCTAABHBIX IIPEACTABUTEACH OH3HECA
OsicTporo muranus. McDonald’s amaupyer o Baeaperuto digital-pexaamsr,
ITO3ULIMOHHUPYA CeOfA KaK COBPEMEHHBII H IIEPEAOBOI OpeHA. Y pecropaHa
OBICTPOrO IHUTAHHA €CTh CBOH XOPOIIO OCHAIIEHHBIHA CAafT, Ha KOTOPOM
MOIKHO ITO3HAKOMHUTHCS c ACATEABHOCTBIO KOPIIOpAIIUH,
MHOTO(YHKIIHOHAABHOE MOOHABHOE ITPHAOMKEHIE, PA3BHTHIC AKKAYHTHI B
COLIMAABHBIX CETfIX, 4 Takke KpeaTwBHBIC PR-KkamImammm um mMuAKeBbIe

PEKAAMHBIC AKITUI.
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TaprerupoBanme — OAHA Hu3 OCOOEHHOCTEH u mpeumyrrects PR-
KAMIIAHUN BCEMHUPHOM cern. Takad pexkAama dalie BCEro HCIIOAB3YETCHd B
COLIMAABHBIX CETAX, BEAb HMEHHO COLTHAABHBIC CETH IIPEAOCTABAAIOT
Hamboace UETKMI IOPTPET CBOMX IIOAb3OBateAei [Taprerurrosas
pexaama|. Pasmernenue pexaamsl B digital-ipocrpaHcTBe Aa€T BO3MOKHOCTb
ITOAPOOHEE Y3HATH O IPEAIIOYTEHHUAX KAUCHTOB, BEIAABUTD IIOTPEOUTEABCKUE
HHCAUTBI, YTO B KOHEYHOM CYETE YAYYIINT ITO3UIIHOHHUPOBAHUE IIPOAYKTA.
Tak, McDonald’s crapaercsi y9nTbBaTh HAIIHMOHAABHBIE H KYABTYPHBIC
OCODECHHOCTH TOH HMAM HOH CTPAHBL, IIOACTPAHBATBCA IIOA MECTHBIC
TpaAnnny, obObrdam u mpaspHuku. Hampumep, B MHAMK BB BpAA An
CMOKETe HAHTH B MEHIO Oyprepbl C TOBAAHHOM, BEAb KOPOBA — 9TO
CBAIIIEHHOE KUBOTHOE AAf HMHAHMMCKOTO Hapoaa. IIpmBEIMHBIN MACHOMN
dacr-dya OHH 3aMEHAIOT KOTACTAMH U3 OBOIIEH. SIpKIM IIpUMEpOM TaKiKe
MOKET CAYKHUTD V3pamas. KoMmmanmsa yaaa TpaAUIINI €BPEHCKOTO HapOAd U
cAeAaAd  MEHIO  coBepiIeHHO komrepHeiM  [McDonald’s]. Bee s
OCOOEHHOCTH CETh OBICTPOTrO MHUTAHUA OTPaKACT depes TexHoAoruu digital
— Ha O(MUIMAABHOM CafTe, B COL[HAABHBIX CETAX, UEPE3 IIPHUAOKECHHE,
KOTOPOE B KAKAOH CTPAHE OTAIYIAETCH.

Kpome TOro, raprermHroBad pekaaMa — 3TO AOBOABHO OFOAKETHBII
CHocoO HE TOABKO YBEAHYHUTH Y3HABAEMOCTh KOMIIAHUU Y IIEAEBOM
AYyAUTOPHUH, HO U AOIOAHUTH MAPKETHHIOBYIO CTPATEIHIO (DHPMBIL.
TapreTHpoBaHHE KacaeTci U APYIUX PEKAAMHBIX —KamIaHHH. Tak,
McDonald’s mpuypouua pekaamusre maakater kK Oanmrmaae 8 Coun B 2014
roay. CumBoauka OAHMIHMACKAX HID, AGBH3BI UM CAOIAHBI, CBA3AHHBIE C
PEKAAMOIT  HOBOM HPOAYKIIMM KOMITAHHH, TPAHCAHMPOBAAUCH UEPE3
COLIMAABHBIE CETH, CAHT U cHennaApHble crodku digital sighage, mpuBAexas
BHUMAHHE ITOTCHIINAABHBIX KAEHTOB.

OrAnduTeABHOH 4epTOH TapretupoBanns B «MakAOHAAAC» TakKe

MOXKHO CYHTATh CHCTEMYy, KOTOpasd HaIIpaBACHA Ha pa60Ty C ACETbMMU.
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AeTckoe MEHIO, IIPOBEACHHE IIPA3AHHKOB, IIOAAPKH, CIICI[HAABHBIC
IPCAAOIKCHISA B BHAC HIPYIINEK — 3TA CHCTEMa IIPOAYMAHA AO MEAOUCH
[ABaceBa 2016]. Uepes oUIIMAABHBIA CAHT MOMKHO Y3HATH O IIPASAHHKAX
AASL AeTEH, a MHOIO(DYHKIIMOHAABHOE IIPHAOMKCHHE MOMKET — AAKE
HAIIOMHHATH O MEPOUPHATHH. TakuM 0OpasoMm, ACTCKad peKAaMHast
KAMITAHUA ACHCTBYET IICHXOAOTHMYCCKH KAaK HA ACTEH, Tak M HA UHX
poanTeAct, GOpMUPYA AOSABPHOCTb U AOBEPUE KAUCHTOB.

C mosiBACHHEM COITHAABHBIX CCTEH AIOAM BOIIIAM B 9ITOXY HEIIPEPBIBHBIX
KOMMyHUKannid. AAsl KOMIIAHUH COLIHAABHBIC CETH CTAAM HE3AMECHHMBIM
HHCTPYMEHTOM AAfl  (DOPMHPOBAHUA U IIOAACP/KAHMA OTHOIICHUA C
neAesoit ayanropuei [Digital-pexaamal. MoMeHTaABHOE pacIpOCTpaHEHHE
nadOpMaIuN,  BO3MOMKHOCTD  HCIIOAB30BATh  MeAna  (ayAHO- |
BUA€O(ANABI),  CBOOOAHBIH ~ AOCTYII ~ AGAAFOT  COLIMAABHBIE  CETH
IIPUBAEKATEABHEIM HHCTPYMEHTOM AAfl Pa3BuTHA cBoero Openaa. Tax,
conmarpHble cetu McDonald’s BcerAa BBIMIPBIIIIHO OTAHYAIOTCA  OT
COLIMAABHBIX CETEH APYIHX IIPEACTABUTEACH KOMITAHHE OBICTPOrO IIUTAHUA.
B Taurrepe aAMHHHCTPATOPBI CTAPAFOTCA OTBEYATh IIPAKTHYECKH BCEM
OOpaTUBIIUMCA K HUM KAHEHTAM, YTO 3HAYUTEABHO IIOBBIIIIACT YPOBEHD
AOBEpUA K KOMIIAHHH, 4 TAKKE CO3AAET XOPOIIHH HMHAK PECTOpaHa,
KOTOPBIH 3a00TUTCA O CBOUX IOCETHTEAAX. B raasax xamenros McDonald’s
IIPEBPAIACTCA B KOMITAHUIO, TAC ITIOCETUTEAN BCETAA HAHMAYT OTKAHK Ha
CBOIO 7KaAO0Y M IOAYYAT IMOAAEPKY. B TBuTTepe KOMIanuu B obrem 3.5
MHAAHOHA IIOAIIMCYNKOB, YTO B CPaBHCHHUHM CO BCEMH KAHCHTAMU
McDonald’s 110 Bcemy MEPY AOCTATOYHO MAAO, HO BCE PABHO OOABIIIE, YEM
y TAaBHBIX KOHKypeHTOB, Takux kak KFC u Burger King. Mx wunmcao
moanncayukos B Teurrepe —1.3  mmaamonma u 1.6 MuHAAHOHA
COOTBETCTBEHHO.

Camoii IIpeycIeBaroIel u CTPEMUTEABHO PAa3BUBAIOIICHCH COIMAABHOIT

CEThIO CelYac SBASACTCS I/IHCTanaM. HCCMOTpH Ha 32TO, Ha AaHHOfI
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ITAOITIAAKE ITOATIFICIHMKOB Y KOMIIAHUN OKA3aAOCh MCHBIIIE, YeM B TBHUTTEpE,
a wmmenHo 3.3 wmmaamona. B ummHcTarpam-akkaynte SMM-MeHEAKEPED
KOMITAHHH BHOCAT PasHOOOPa3He ¢ IIOMOIIBIO pasAnYHBIX pyopuk. Camoi
IIOLYAAPHOH pPyOpHKOH H  CaMOH  OTAMYHTEABHOH OCOOEHHOCTBIO
nucrarpama McDonald’s MOKHO Ha3BaTh MHTEPBBIO C KAHCHTAMH, TAC OHH
pacckassBaroT, deM AAfd Hux Aopor McDonald’s. Komy-to or momor
BBDKUTb, IIPCAAOKHB PAbOTY, AASL KOTO-TO IIOXOA TyAd CTAA CKECHCACABHOM
TpaAuIHed. Y KaKAOIO KAHEHTA €CThb CBOfA HMCTOPHA, B KOTOPOU MBI BCE
YyBCTBYEM HUCKPEHHOCTb U HCTHHHYIO AOSABHOCTD K OPEHAY. Y HHCTarpam-
CTPAHUYKH KOMIIAHHUU HET OIPEACAEHHOIO CTHAfA, HO BCE-TAKH MOMKHO
3aMETUTh U30OHUAHE KPACHOIO U KEATOrO — OCHOBHBIX I1BeToB McDonald’s.
[Tommmo wmcTOpHil OT KAHMEHTOB B MHCTATPAM-AKKAYHTC IIYOAHKYIOTCA
AKIIMM M HOBHUHKH OpEHAQ, KOTOPHIC COIIPOBOMKAAIOTCS AIIICTHTHBIMI
dororpaduamu Oyprepos.

I'oBopst o digital-pexaame, HeAB3st OOOUTH CTOPOHOH MOOHABHBIC
TexHOoAOrnr. UTOOBI OCTaBaThCA BCOTPEOOBAHHBIMA B 3IIOXY CMapT(OHOB U
IIAQHIIIETOB KOMIIAHHAM HYMKHO IIOCTOSHHO OTKPBIBATB AAf ceOsf HOBBIE
PCKAAMHBIC ~IICPCIICKTHBEL ~ YUMTHIBAA CCTOAHAIIHIOIO IIONYASPHOCTD
mpoayknnn Apple n Android, xommamum paspaOaTHBAIOT CIICITHAABHEIC
mpoektsl 1moA iPhone u iPad u npmaoxkenme iAd, kotopoe He
[IEPEHAIIPABAACT ITIOAB30BATEAS HA OTACABHOE OKHO Opay3epa, a4 OCTABASACT
ero B npuaoxkennn [Digital-pekaama)]. Hosoe digital-mpocrparcrso
oTkpbira u Kommanns McDonald’s, kotopas cosaasa cBoe IIPHAOKEHHE B
AppStore u Android Market. C IOMOIIBIO I€OAOKALIMK OHO MOMKET
OIIPEACAUTH  BAIllE  MECTOIIOAOKEHHE H  TAKKE MECTOIIOAOKCHHE
Oamxarimux pecropaHos McDonald’s. I1o mepe Barrero npubamxenus
OAHOMY H3 HHX, OHO OTIPABAfCT YBCAOMACHHCE C HHMOPMAIIHMEH, UTO

KAKOW-TO M3 PECTOPAHOB HAXOAUTCH PAAOM C BaMH U XOPOIIIO OBIAO OBI
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saiitn. B mpumaoxkennn mpeacraBaeHo Bce MmeHrO McDonald’s co Bceit
HHQOPMAIIHIEH IO KAAOPHAM, OEAKAM, KIPAM K YTACBOAAM.

Odurmansasnii caiir McDonald’s — 910 KAFOYEBOE MECTO KOMITAHHH, B
KOTOPOM HE TOABKO IIPEACTABACHO MEHIO PECTOpPaHA OBICTPOrO IHUTAHUf,
HO H IyOAHKYIOTCS HOBOCTH O ACATEABHOCTH CETH, KOPIIOPATHBHOMN
KYABTypE,  OAArOTBOPHTEABHON  AefiteAbHOCTH.  Ilpum  rpamorHOM
UHTCTPAIIIM B  OM3HEC-IIPOIIECCHl  COIMAABHBIH CAaHT MOMKET CTaTh
3P DEKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM AASl POPMEPOBAHUSA AOSABHOCTH KAHCHTOB.
Mapxeroaoru «MakAOHAABACH IIPEKPACHO 3HAIOT (DOPMYAY (IIPABHABHOIOM
cafiTa: OH AOAKEH COAEPATh XOPOIIUH KOHTEHT, AOHOCHTb HYKHOE
COODIIEHNE, KMETh IIPHUBACKATEABHYIO TA4BHYIO CTPAHHILY, ACTKYIO
HABHUTAIIUIO, KPACUBBIH AM3aHH, OBITh MHTEPAKTUBHBIM U MMETD IIOHATHBIH
nurepdeiic [Cropoxoa 2015]. Ha caiite COTPYAHUKH BEAYT KHBOI AHAAOT C
IIOTEHIIUAABHBIMU ~KAMEHTAMM, PACCKAa3biBag O COTPYAHHKAX, MUCCHU
KOMIIAHHH U OCHOBHBIX LEAfX, AocTmkeHnsax. McDonald’s crpemures
[IPO3PAYHOCTH, ITIOCTOSHHO PACCKA3bIBAs O TOM, YTO IIPOHCXOAUT BHYTPH
koMmmanu. Ho B TO iKe BpeMsf KOMIIAHHA CACAUT 33 IIYOAHKYEMBIM
MATEPUAAOM, VUMTHIBAA PA3AHYHBIE pPeEIyTAlMOHHbIe wn3Aepkka. Cerb
pecTopaHoB OBICTPOrO IMTAHUA OBICTPO PEArHPYET Ha HETATHBHYIO
nHAOPMAILIMIO M OTBEYA€T HA IIPOBOKAIMOHHBIE BOIpOCH. — Caiir
«MaKAOHAABACH yKE ABAAETCA OTACABHOI PEKAaMON OpEHA2, CIIOCOOCTBYH
boaee 9pHEKTUBHON KOMMYHHKALIIH C AYALTOPHCH.

Errte oarnmM mrarom B digital-smoxy craso corpyarmdectso McDonalds ¢
xomnanueit aoocrapku UberHats. Ocyrmecrsurs McDelivery craao mamuOTO
nporme.  CxaumBaa  npuaoxenue  UberBats, Bce  moap3zoBatean
HIPHOOPETAIOT BO3MOMKHOCTD 3aKA3BIBATH CEOE €AY M3 PecTopaHa B AI0OOE
MECTO M BpEeMsA, HE CTOA B OYEPEAM M HE TpaTd Bpema Ha Aopory. Takas
dyHKIUA TakKe ODAEIYaeT IIPOIECC ITOMCKA EABI OOABHBIM AFOAAM I

nHBaAuAaM. Aocraska 1o Mockse, Harrpumep, crouT Bcero 99 pyOAei.
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Or  digital-pekaampl  TakKe  KAYT  HECTAHAAPTHBIX ~ HACH U
MHHOBAIIMOHHOTO BOIIAOIINCHMA. Tak, yke ¢ aasekoro 1987 roaa
«MaKAOHAABACY PA3BIIPHIBACT AASl CBOUX KAUEHTOB IIPU3BI H OAHOBPEMEHHO
32ABAAIET O CBOEM HCKAIOYHTEABHOM IIOAOKEHHH Ha PBIHKE. TOABKO Telepb
npusbaHad «MOHOIIOAHM) CTaAd PEKAAMHOMI HIPOH — 3TO HOBAf TEHACHIINA
B wMupe digital, KOTOpas ITO3BOASET KaK HEAB3Sl Ay4IIE BOBACYD
ITOAB30BATEA M IIO3HAKOMHTIb €r0 C OpPEHAOM. YCIEX TAKOH aKIIMH
0OYCAOBACH XOPOIIIO H3BECTHBIMH COCTABAAIOIIHMU: KPCATUBHOCTD HACH,
ee HCIIOAHCHHE M MAKCHMAaABHOE BOBAeUEHHE ITOAB30BaTeAci. [lpm
IIOKYIIKE B PECTOPAHE BBIAAIOTCHA CTHKEPBI C HA3BAHMUAMU YAMII, B3ATBIX U3
urpsl  «Mosomoans». CoOpaB  pasHble COYETAHHSA CTHKEPOB, MOMKHO
IIOAYYIHTb IPU3B: OT AOIOAHHUTEABHOIO ramOyprepa HAH Kode A0
TYPIOE3AKH M HOBOTO aBTOMOOHAS. A ODAAAATEAH CAMBIX PCAKHX
COYETAHHH KAPTOYEK MOIYT IIOAYYHUTH IPU3BI B HECKOABKO MHUAAHOHOB. C
HEAABHETO BPEMEHH MAIIMHY HAH KBAPTHUPY TAKKE MOXKHO IIOAYYUTbH
MIHOBEHHBIM BBIHIPBIIIIEM, TO €CTb AOCTATOYHO IIPOCTO COPBATH OAHH
CTHKEpP, 2 He KOAACKIIHOHHUPOBATH YAHIBL Vrpa sBAsieTcss OAHOH M3 CaMBbIX
YCIIEIITHBIX MAPKETUHIOBBIX aKIIUIA.

Mononoaus B «MaKAOHAABAC» BE3AC Pa3BHBACTCA M IIPOXOAUT IIO-
pasaomy. B mpeapiayiem roay B BeaukoOpuranuu pecropaH IyCTuA UIPy
B oHAaH-popmare. CIrycTs BpeMms Takas KaMIIAHWA CTAAd ITOSABAATHCHA H B
ApPyTHEX crpaHax. [IpmmepHO B 21O 3Ke Bpems scracpery «MoHOIMOAMI»
IIPUHUMAIOT U B HaIel crpane, Poccun. OAHAKO 3A€Ch AO IIPOIIIAOIO I'OAQ
urpa IPOXOAHAa TOABKO B pexume oddaaiin. C 2017 wmrpa crasa
HHTEPAKTUBHON — HIPATh CTaAO IIpoIle, B pexume online 6aaroaaps QR-
KOAGM 1 HHHOBAI[THOHHOMY MOOHABHOMY IIPHAOMKCHH.

Crour ckasarp, 49ro BAmfAHHEe Amepuku Ha poiHOK McDonald’s B
OCTAABHOM MHPE AOCTATOYHO CHABHOC. Y CIICIIHEIC HHHOBAIIHIH, XOPOIIO

3aPEKOMEHAOBABINE CeOA TaM, OYCHb OBICTPO PACIPOCTPAHAIOTCH ITO
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Bcemy mupy. K mpumepy, ycirex Ha aMEpPHKAHCKOM pPBIHKE OYEHDb OBICTPO
npuseA k mosBAcHmro Digital Sighage-cepBuca B APYTHX CTpaHax, B TOM
uucae uw B Poccum. B wacrmocrm, MBI 3TO MOMKEM HADAIOAATH IIO
pacIpoCTpaHeHUIO U(POBEIX BBIBECOK MEHIO, 4 TAKKE ITH(PPOBEIC KHOCKH
CAMOOOCAYKUBAHUSA, KOTOPBIE YK€ IIPUMEHAIOTCA HA MHOIUX AOKAITHAX
OBICTpOTO ODOCAyxMBaHHA IO Bcemy wmupy. LlumdpoBbie MeHIO-OOPAEBI
OKA32AUCh OYEHb BBIIOAHBIM BHEAPEHHEM, YTO IIO3BOASET OOHOBAATDH
KOHTEHT II0 MEpe HEOOXOAHMMOCTH M COKPAIIATh 3aTPATHl HA CTATHIHbBIC
MEHIO.

B mporraom roay y MEHIO KHOCKOB HOABHAACh HOBas (pyHKImA «Cosaail
CBOI Oyprep» KOPIIOPALIHMH IIPEAOCTABAAECT BO3MOMKHOCTB ITOKYIIATEAAM
CO3AaTh Oyprep, OCHOBBIBAACH TOABKO HA UX IIPEAIIOYTEHUAX U IIOAHOCTBIO
HACTPAMBACMBIM 9KpaHOM 3akasa [Mlmrepakrusmere...|. AaHHAs KOHIICIIIIH
ObIAa BIICPBBIC HCIIBITAHA B ABCTPAAWH, 4 3aTCM, BBHUAY ITOAOKHTCABHBIX
pesyabraroB, mepekodesana B CIIA. C HeAaBHHX IIOp HMHHOBALIUA
IIOABUAACh U B POCCHICKHX pecropaHax. [IpeaocraBaeHHEe mOCeTHTEAAM
BO3MOKHOCTh ~ CAMOCTOSITEABHO ~ CACAQTb  CBOH ramOyprep sABAfETCA
XOPOIIUM IIIAHCOM IIPUBAEYb HOBBIX KAHEHTOB, KOTOPBIE AO 9TOIO
Pa3049apOBAANCh B MEHIO pecTopaHa. 3a IoCAeAHHE roAa «MakoHaAbAC»
ycramoBuA  Ooaee 2000  3AGKTPOHHBIX ~ KHOCKOB.  l'AaBHBIMU
[PEUMYINECTBAMH HHHOBAIIMOHHON CHCTEMBI ABAAIOTCH IIPUBACYCHHE
BHUMAHHUSA ITOCETUTEACH, YTO, HECOMHEHHO, OTPA3MAOCh HA YBEANYCHHM
pudObIAM KoMITaeud. (OCTAABHBIM KOHKYPEHTAM Ha PBIHKE OOIIECTBEHHOIO
UTAHUA IIPUAETCA OBITH TOTOBBIM K COBPEMEHHBIM TEXHHYECKUM
MHHOBALIUAM, YTOOBI B OYAYILIEM HE OTCTaBaTh U TeM OOAEE HE IIPOUTPATH B
STOH TEXHHYECKOH OOpbOe.

Eme oamm npmmep cucremsr Digital Signage ObIA paszpaboraH AAf
«Makaoraabac» B Crokroabme [MurepakruBubii 6uabopa). Kommamms

IIOHHUMAAQ, 9TO AIOASIM YK€ HAAO€AA CKY4YHAs PEKAaMa U pPEIIHAa CO3AATH
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MHTEPAKTUBHYIO PEKAAMYy HA YAHIIE, 4 MMEHHO — HA PEKAAMHOM IIUTE.
Konedno, kopriopariusi IPHAyMaAa 9Ty HACIO HE Cama, 4 C IIOMOIIBIO
IIBEACKOH peKAaMHOM komiraHuu. Cama CyTh 3TOIO HMHTEPAKTHBHOIO
OHADOpA2  3aKAIOYMAAACH B TOM, 9YTO IIPOXOXKHM  IIPEAAAraAOChH
cororpadpupoBare YTO-HUOYAD H3 MEABKAIOIIUX Ha 9KpaHe OAIOA H3
MakaoHAABACA U pasAHYHBIX IpeaMeroB. [lo  3aaymke, Ipoxokue
BOBACKAAUCH B UIPY HA CKOPOCTH PEAKIIMH U AOBKOCTb. Ha skpane mommmo
HYKHBIX OAFOA MeAbKAAH (PyTOOABHBIE MSYH, MOTOLIMKABL H  APYTHE
HpeAMETEL. AIOAM, KOTOPBIE CPEAM MHOMKECTBA OODBEKTOB YCIIEBAAU
pacmosHaTth M 3alledaTAcTh Ha CcMapTdOH (PUPMEHHYIO €Ay U3
«MaKAOHAABACY, MOTAH OOMEHSATD €€ Ha HACTOSAIIYIO. PekAama HampaBAsira
IIOTCHIMAABHBIX IIOCCTUTEACH B OAmkafmmmii pecropar McDonald’s.
YroOBI H30eKATH MOIIECHHIYECTBA CO CTOPOHBL IIPOXOIKNX, KOTOPEIC MOTAIL
repecAars pororpaduro CBOUM APY3bAM U 3HAKOMBIM, BPEMA OOMEHA E€ABI
Ha QoTorpaduio OBIAO OrpaHHYeHO. TaKOH BHA PEKAAMBI TOMKE ITOBBICHA
IIPOAQKH, IIOTOMY YTO Y9ACTHE B HHTEPAKTUBHOH HIPE IIPEACTABAAAOCDH
YVBACKATEABHBIM M HE TPEOVIOIINM HHKAKHX BAOKeHHI. Kak n
IIOAPA3YMEBAAOCh, MAAO KIO M3 IIOCCTHTCACH OIPAHHYMUBAACH TOABKO
obmeroM. Koraa mpoBeAn mccacAOBaHME, TO OKa32A0CH, YTO AIOAH OYCHB
PCAKO IPHOOPETAIOT TOABKO OAHO OAFOAO M3 MCHIO, H IIO3TOMY HHCAO
IIOCETHUTEACH M KOAMYECTBO 3aKA30B 3HAYHUTEABHO YBEAHYHAOCH, 4,
CAEAOBATEABHO, YHUCTAS IPUOBIAD K OOBEM IIPOAAK.

[Tomumo atoro, cerp pectopaHOB «MaKAOHAABACHY PEAAH30BaAd B
bapceaone uHTEpaKTHBHYIO PEKAAMHYIO KAMIIAHHUIO C HCIOAB30BAHHEM
QR-xopa [B  HMcmanun..]. Heckoabko — peKAAMHBIX — KOHCTPYKIIHIH,
PasMCIICHHBIX HA CTAHIEAX MeTpomoAnTeHa Vcmamwmwm, mpeasarasn
rmaccaxxupam ckaauposath 910T QR-k0A. HeaoBek moaydaa Ha CBOH raaxer
KYIIOH, 4 TAKIKE KapTy C MECTOPACIIOAOKCHHEM OAMKANIIErO pPecTOpaHa

«MaKAOHaAbAC», B KOTOpPOM MOZKHO OBIAO OOMEHATH KYIIOH Ha BBIMIPBILI.
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ITo pesyApTaTaM HCHAHCKHX HCCACAOBAHHI OBIAO BbIACHEHO uTO 58%
HCIIAHIICB BOCIIOAB30BAAUCEH KYIIOHAMM, 4 IIPHOBIAB PECTOPAHA BHIPOCAA HA
37%.

OcraBarbcsi AHACPOM Ha PBIHKE CAOKHO, HO McDonald’s Gaaropaps
KPEaTUBHBIM MApKETHHIOBBIM  digital-cTpaTerasaM yAEp)KHBAET —IIEpPBBIC
IIO3UIIMM HA pHIHKE, IIPHBACKAS HOBBIX KAHCHTOB H  COXPaHSA
ITOAOMKUTCABHBIH IMIAK KOMITAHHI.

Digital-Mup TOABKO HaumHAaeT pasBUBATHCA. AOCTHUTHYTBIE YCIEXH U
PE3YABTATEL OBIAH CACAAHBL 32 KOPOTKHH IIPOMEXKYTOK BpemeHH. [Iporpecc
C KOKABIM TOAOM ABIDKETCH OBICTpee M OBICTpee, 4 3HAYUT B CKOPOM
BpemeHnn npumeHerne digital-TeXHOAOTHH B pekAamMe CTaHET OCHOBHBIM
daxTopoM ycIiexa peKAAMHOH KaMIAHHH. [IOTCHIIMAABHOTO IIOKyIIATCAS
HAAO IIPHBACKATH BHIOPATH MMCHHO BAIll IIPOAYKT H3 THICAYH APYIHX, K
3ACCH HA IIOMOINB MOMKET IPHHTH IIOCTOAHHO pasBHUBaroImaici cdepa
digital, OTKpBIBAfOIINAS HEOTPAHHYEHHOE IIOAE€ AAA  ACATEABHOCTH,

TBOPYECTBA M HOBBIX BO3MOJKHOCTEH.
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Ilpaxruxa digital y pexaami i PR BcecBirapoi mepesxi McDonald’s

Crarra npucsadeHa mpobAeMaM IH(MOPMAIIHHIX TEXHOAOIH B MApPKETHHIOBIH crpaTeril
xommanii. 1i MeTa — mokasatm i mpoamaaisyaTHr HOBi popMATH IHTEPHET-MAPKETHHTY Ha
IIPUKAAAL BCeCBITHBOI Mepexki pecropaniB ImBuAkoro xapuysanus McDonald's. V' crarri
posrasuyTi imHOBamifiHi digital-texHoAoril: TapreToBama pexaama, SMM-MeEHEANKMEHT,
PO3BHTOK IHTEPHET-CANTY KOMIIaHii, PEKAAMHI I'PH 1 KPEATHBHI CITEIaABHI IIPOEKTH.
Karouosi caosa: didscuman-pexsama, Maxdoranoe, npocysansa, mapeemysarns, 0i0ncuman-Kiockd,
coyiansii Mepesci.

Cyfrowe praktyki w reklamie i PR ogdlno$wiatowej sieci McDonald's
Artykul poswiecony jest problemom technologii informacyjnej w strategii marketingowej
firmy. Jego celem jest pokazanie i analiza nowych formatéw marketingu internetowego na
przyktadzie $wiatowej sieci fast food McDonald's. Artykul omawia innowacyjne technologie
cyfrowe: reklamy celowe, zarzadzanie SMM, rozwdj strony internetowej firmy, gry reklamowe
i kreatywne projekty specjalne.
Stowa Kkluczowe: reklama cyfrowa, McDonald's, promoga, targetowante, kioski cyfrowe, sieci
spotecznosciowe.

Digital strategy in Advertising and PR in McDonald’s
The article is dedicated to the digital technologies in the marketing strategy of the company.
The main aim is to acquaint and assess new formats of the internet-marketing on the
example of McDonald’s — an American fast-food company.
We will find out more about innovative digital-technologies: targeted advertising, SMM-
management, the development of its website, promotional games and creative special
projects.
Key words: digital-advertising, McDonald’s , SMM (social media marketing), targeting, digital signage,
social nenworks.
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91 AFOACBKI EMOLIII IIE PE3YABTAT EBOATOLIII
CBIAOMOCTT?
V kumsi Ik HapoaxyroTeea emorid» Aisa bapperr, asokrop dirocodil
1 meuxoaor IliBuiuno-CxiaHoro yaiBepcutery B bocrowni, posmosiaae mpo
Teopii BuHUKHEeHHA emonil. IcHye AyMKa, IIIO 3 CAMOIrO HAPOAKEHHA eMOLI]
HAYeOTO «BINUBAIOTBECA» B HAC. KOoAM BIADyBaeTbCsA II€BHE SBHUIIE, EMOLIl

Y HaC BUHHKAIOTDH IIIBHAKO i ABTOMATHYHO, HAYC XTOCh KAAITA€ BMHKAYCM.
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YV MO3Ky KOXKHOTO 3 HAC € 0araTo CXeM, i KOKHA BUKAMKAE OKPEMIH HaOIp
3MiH — ITeBHHIH BIAOKTOK. Lle — KAacHYHA TeOpifd BUHHKHEHHSA €MOIIIH.

Harrprkaaa, KOAM HAAOKYYAMBHE 3HAMOMHI 3aITyCKA€ BaIlll «HEHPOHH
THIBY», BU BIAYYBAETE IapAIy XBHAIO AFOTi, KDUYIHTE i CyIHUTHCH. 3TIAHO 3
LM IIOTASIAOM, €MOIINi € BHTBOPOM €BOAIOLIl, IO YIIPOAOBMK TPHBAAOIO
9acy OYAM KOPHCHHME AAS BIDKHBAHHSA, 4 ChOTOAHI CTAAM HEBIA’EMHHM
CKAQAHHMKOM Harol OloAoriaHoi mpupoAau. BoHn yHIBepcaAbHI, AFOAHHA
OyAb-SIKOTO BiKy, OYAB-fIKOI KyABTYpH B OyAb-fKiil wacTwHI CBiTy Oyae
BIAYYBATH CMYTOK MaiKe OAHaKOBO. KOAH AIOAMHA IIACAHBA, TO,
HAHIMOBIpHIIIIe, YCMIXa€ThCA, KOAH 3A4, BIpOriaHO, cymuts Oposu. Lle i e
TOAOBHI TIOAOKEHHSA BUITIE3a3HAYEHO! TEOPii.

V 1iit un il popmi Takuii HOrAfA Ha eMolil mauye TucadoAirtamu. I1po
110 Bepcito crBepAxyBasu linmoxpar, [1aaton, Apucroteas, Pene Aekapr,
3irmyua Ppoiia rta immi. 3oxpema Yapaps Aapsin y npami «Bupamenns
eMOIIl y AFOACH 1 TBApHMH» CTBEPAKYBaB, IO eMOINi Ta iX IposBH €
AABHBOIO Y4aCTHHOIO AFOACBKOI IPHPOAH. AIOAH  AGMOHCTPYIOTH 1
pO3II3HAIOTE eMomil 3a AOIIOMOIrOIO BHpasiB 0bAmdgds 0e3 OyAb-fKol
IMATOTOBKI.

Apucroreap y r1paxrati «[Ipo Aymry» mmcaB, IO TIIOTETHYHO
AKEPEAOM €MOLIH, BIAYYTTIB € CTAHH AYILI: 00)penis, —HoKipHicme, —cmpax,
CHIBY IS, CMIAUGIIL,  padicme, 10608 7 oc4da. NAAl MUCAUTEAb IIOPYILYE
npobaemy ixHBOI TOTONKHOCTI 13 Marepicto. Ilpumipom, 00’ekToM
emo1lii ¢#6y BiH Bu3HA4Ya€ pyx TiAa (abo Ioro gactuHH, 200 HOro 3ai0HOCTI)
Ta AKTHBATOPA, IO 3yMOBAIOE Heil pyx. Tyr Bucrymae iaed iaeHTHIKALI,
HA3BH, IIPOCTOPY, AMHAMIKH 1 aKTHBamil eMOLIH. APHUCTOTEAD 3AMUCAIOETHCH
HAA CEMAHTHUKOIO CAOBOCIIOAYYEHB: AVIIIA CYMYE, PaAl€, CMIAHBO IIparte,
IIEPEIKUBAE CTPAX», «BOHA THIBAETHCA, BIAYYBAE, PO3MIPKOBYE» 1 IIPOIIOHYE
BHCAOBAIOBATHCD {HAKIIIE: KAFOAMHA POOUTBH L€ AYILICIO, CIIBYIYBAE, BUUTHCH

un posmipkosye» [Apucrorear 1976]. 'oaoBHHIT BUCHOBOK (heHOMEHOAOTIT
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EMOIIl — TBEPAKCHHA CBOAFOIIIHO! IIPHUPOAN W HEMHHYIIIOIO XapPaKTEpPy
emoIiHOCTI B cBiAOMOCTI AroarHH. Pirocodepke BueHHs APHUCTOTEAS IIPO
eMormii fK CTAaHH AYII € AyaAi3SMOM, AKHEH BHXOAHTH i3 PO3TASAY EMOITIH
AFOAUHH fIK TBAPHUHI, KOTPA CKAGAAETBCSA 13 AYXOBHOI (AyIITa) It MaTepiaAbHOL
(rir0) cyberanmii. Emornil Oepyrs y4acTs y pycl TiAa, aKTHBHOMY HadaAl B
ATOAWHI, GE3CMEPTHI 32 CBOCIO AYXOBHOIO TIPHPOAOIO. X peaaisaris
BU3HAYACTBCA  HE  AHIIE OloAoriunmM, — disioAorigamM, ase H
TPAHCIICHACHTHHM, KOTHITHBHHM, BOABOBHM, COIIAABHIM, OCBITHIM 1
MOBHIM YHMHHUKAMH.

Hacmpasai icHye 6araro HayKOBHX AOKasiB TOTO, IO II€H IIOTAfA HE
Moxe Oyra HpaBHABHHM. [IpOTArOM CTOAITH HAyKOBI AOCAIAKEHHSA He
BUABUAH KOAHUX (DI3HUHUX «BIAOHTKIB» X04ua 6 oaniel emonii. Koan Bueni
IIPUKAAAAFOTE AO OOAHYYA AIOAHMHH E€AEKTPOAH 1 BUMIPIOIOTH (DAKTHIHHIHA
pyx MIMIYHAX M’A31B IIA Yac IIEPEKUBAHHA EMOIIl, BOHH BHABASAIOTDH
PO3MaiTTA BUPAKEHHA EMOIIIH, 1 HifK HE OAHAKOBICTE.

Tomy Aiza baperr nmpornoHye BaacHy T€OPIiro — TEOPIFO KOHCTPYIOBAHHS
emonil [bapperr 2018]. Ilpore, s3Baxaroum Ha Te, IO CAOBO
«KOHCTPYFOBAHHM» MICTUTH aCHEKT KOMITIOTepi3amil, y AAHOMY BHITAAKY
HOro CAIA 3aMIHUTH Ha «IBOpPEHHM». /AIOAMHA CTBOPIOE €MOIli, a He
3aIyCKAE {X — IOAOBHE TBEPAKEHHA AOCAiAKeHHA. Bony BHHHKAIOTH fK
IOEAHAHHS (DISUYMHHX BAACTHBOCTEH HAIIOIO TiAa 1 MO3Ky, IO
IIPUCTOCOBYETHCA AO OyAb-fiKOro cepeaopurma. OAHA 1 Ta cama KaTeropis
emouii rrepeaae pisui peaxrrii Tina. HopMoro € MiHAMBICTB, 2 HE OAHAKOBICTE.

AroAuHA MOMXKE 3AHTHCA IIO-PI3HOMY: KpHYaTH 1 AafTHcad a0O THXO
3AKHIIATH, BIAYYBATH 200 HI KAAATAHHA CEPLA, PYKH MOXKYTh OYTH CyXHMU
200 XOAOAHHMHU.

BiamroBiazO, MO30K Gepe AO yBarm BIAYYTTA BIA HABKOAHIIIHBOIO CBITY i
TBOPHTb OKPEMHI BHITAAOK IIEBHOIO IIOHATTHA. KOAM AFOAMHA HE CIIHTB,

LI OpraH BUKOPHUCTOBYE MHHYAI IIEPEKUBAHHSA, OPraHi30BaHI fAK YABACHHS,
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mob copaAMyBatH if Al Ta HAaAATH 3HAYEHHA BIAYYTTAM. Te came
BIADYBAE€TBCA 1 3 CMOINAMH - MO3OK AIOAHMHHU TBOPHTH BHUITAAKH EMOIIIH,
KOAH 33AISTHI YABACHHSA IIPO HUX.

ABTOpKa BHAIAfIE TaKI TOAOBHI aCIIEKTH TEOPIl TBOPEHHA €MOLLIMH:

1)  coriaAbHE KOHCTPYIOBAHHA — BAKAHMBICTB BIIAMBY KYABTYPH i

VABACHB;

2) mcuXOAOTiMHE —  eMmomil  KOHCTPYIOIOTBCS —~ OCHOBHHME

CHCTEMAMH MO3KY 1 TiAa;

3) HEHPOKOHCTPYIOBAHHA — AOCBIA (DOpPMy€ 3B’3KH B MO3KY

[bappert 2018].

Biarax emowil He € YHMOCH BOYAOBAHIM, IO OUIKy€ posABy. Boru cami
HAMH CTBOPIOIOTBCA. AIOAHMHA MHTTEBO CTBOPIOE IIPH IOTPedI BAACHI
eMOINMHI IIePEeKUBAHHA TAa CUPUHHATTA EMOINN IHIIHX AIOACH depes
CKAAQAHIN B32€EMO3B ’A30K MIK CHCTECMAMIL.

Uepes Te, MO AFOACBKHNA MO3OK «yBfA3HEHHUID» YCEPEAHHI Ueperra, BiH
MOKE KEPyBATHCA AHWIIE HAOYTHM AOCBIAOM, TOMYy IIOCTIHHO pPOOHTBH
repeAbaveHHA. 3aBAAKH I[bOMY CTBOPIOETBCH CBIT, AKUH MU B IIOAAABILIOMY
Hidbu «BiagyBaemo». CpiaomicTs KOMOIHYe ApiOHI (DparMeHTH MHHYAOTO 1
OIHIOE, HACKIABKM KOXKEH (PparMeHT MOMKHA 3aCTOCYBATH Y IIOTOYHIMN
curyanil. EBoaroris OyKBaABHO 3MOHTYBAAd AFOACBKHH MO30K AAfA
epekTHBHOIO ItepeAbadeHHA. BIAIIOBIAHO, HAIl MO30K AKHMOCH YHHOM
HAAAIIITOBAHUH HA 1AFO3IFO: Yepe3 IOCTIHHI ITepeAGAYECHHA MH JKHBEMO Y
CBITI BAACHOTO BHUPOOHHIITBA, IO KOHTPOAIOETBCA CBITOM BiauyTTiB. K
BUABUAOCH, AFOAU BUTPAYAIOTDH IIOHAMMEHIIE IIOAOBHHY CBOIO YacCy, KOAU
HE CIIASITh, MOAEAIOIOUH, 3aMICTB TOIO IIOD 3BEPTATU YBary Ha CBiT HABKOAO
HUX, 1 IIe YUCTE MOACAIOBAHHA ITOTYKHO Kepye IXHIMH BIAYYTTAMU.

Orxe, 3a Teopiero Aisu bapperr, AroAnHa cama ctBoproe emoril. Boru

BHHUKAIOTD, 3BAKAIOYH Ha Ii IIOIEPEAHIH AOCBIA, OOCTABHHH, OTOYCHHS.
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BiamosiaHO, AFOACEKI eMoOLIil ITOB’SI3aHI 3 €BOAFOIIEIO MO3KY 1 IOTPEOYIOTH

BAOCKOHAACHHS BUBYCHHS IIPUPOAU BIAYIYTTIB I eMOIIH AFOAUHIL.
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Czy emocje s3 wynikiem ewolucji §wiadomosci?
Artykul jest poswiccony prezentacji teorii pochodzenia ludzkich emociji Lisy Barrett. Opisano
mechanizm percepcji emocji i uczué przez umyst osoby i ich wplyw na zachowanie osoby.
Przedstawiono problem wrodzonosci i projektowania mechanizméw emocjonalnych.
Stowa kluczowe: eznoge, nczucia, swiadomoss, powstawanie emogi, fenomenologia emogji.

SBAAIOTCA AML 9MOLIIU PE3YABTATOM 9BOAIOIIUY CO3HAHUA
B cratse maer peup O TeOpHMH BO3HHUKHOBEHHS YEAOBEUECKHX sMoImi Awussr bapperr.
OmnuceiBaeTcsi MEXaHU3M BOCIPHATHSA SMOIUI U UyBCTB CO3HAHHEM YEAOBEKA M MX BAHSHHE
Ha moBeacHHe AmdHOCTH. CTaBHTCA IIPOOAEMAa BPOKACHHOCTH M KOHCTPYHPOBAHISA
SMOITMOHAABHBIX MEXAHU3MOB.
KaroueBrle cAOBA: sMoyus, wyscmsa, cosnare, 603HUKHOSEHMUe IMOYUT, BeHoMen0N02U IMOYUL.

Are emotions a result of the evolution of consciousness?
The article deals with the theory of the origin of human emotions of Lisa Barrett. The
mechanism of perception of emotions and feelings by the mind of a person and their
influence on the behavior of a person is desctibed. The problem of innateness and design of
emotional mechanisms is posed.
Key words: ezmotion, feelings, conscionsness, the emergence of emotions, the phenomenology of emotions.
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MOBO3HABUI ITPOGAEMH LINGWISTYCZNE PROBLEMY
ITIOCTTIIPABAM POSTPRAWDY

Amnacracua Baacosa
HosI'Y um. Apocaasa Mysporo, Beanxnti Hosropoa, Poccrsa

3ATOAOBOK KAK CPEACTBO BO3AENCTBUA B 3IIOXY
ITOCTITPABADBI

IMocrnpaBaa  (awes.  post-truth) — TepMuH,  OINCBHIBAIOIININ
OOCTOATEABCTBA, IIPH KOTOPBEIX OOIINECTBEHHOE MHEHHE (POpMHUpYETCH 3a
cder oOpareHus He K OOBEKTHBHBIM (DAKTaM, 2 K IyBCTBAM, SMOLIUAM U
AMYHBIM  yOexAeHuAMm penernrropa  uH@opmanuu. Ilpeduke «roct-»
O3HAYACT HE IOCAC», 4 «BHE» IIPABAEL, «3a TPAHBIO» IIPABABL, IIPHAABAs
CAOBY CACAYIOIINH OTTCHOK 3HAYCHHA: IIOHATHE, KOTOPOE OBIAO OYCHB
BAXKHBIM, YTPATHAO CBOIO 3HAYUMOCTB. 14K IIPOHCXOAHT H C IIPaBAOIL:
MAHUIIJAHPOBAHME OSMOLIHAMH U CKAHAAABHBIC 3afABACHHA, KOTOpBIC
TPAHCAHUPYIOTCSH Y€pPE3 TEACBHACHIE, HHTEPHET U COLIMAABHBIC CCTH, 3HAYAT
ceroAHs DoAblie, YeM 0ObekTuBHbIE (DaKThL. PAKTEI CKYIHBI, HA HUX HHUKTO
He OOpaIllaeT BHUMAHUA. A BOT TPOMKHUE, 3a9aCTyIO CKAHAAABHBIE U HHYIEM
HE IOAKPEIAEHHBIE VIBEPKACHHA — 3TO HHTepecHO. [IpaBaa craHoBuTCA
OTHOCHTEABHOW M MaAO BOAHYVIOIIEH ayAHTOpHIO — e€ Ooablre He
HHTEPECYET PEAABHOE ITOAOKECHIE BEIICH.

7KypHAAHCTBI MAM IOAHTHKH KaK CO3AATEAH OOIIECTBEHHOIO MHCHES
AIIEAAHUPYIOT K CTEPEOTHIIAM, CAyXaM, a, IIOPOIO, OTKPOBEHHO BpPYT, IIpU
5TOM COBEPILEHHO CO3HATEABHO HTHOPHUPYA OObeKTuBHbIE (haKTEL. Beaomas
HMU ayAUTOPHS TIOTOBA OXOTHO BEPHUTb CKA3aHHOMY/HAIIHMCAHHOMY, U
HUKAKIX AOKA3aTEABCTB CABIIIATE He keAaeT [[IIataanu 2016].

Iocmnpasda — smo xozda zparuys: Mexncdy npasooll u SuIMbICAOM CIRUPAIINIA

[Mardaros 2016].
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CoBpeMeHHOE ODITIECTBO MPAKTUYCCKA HEBO3SMOMKHO IIPCACTABUTH O€3
cpeactB  maccoBoii mu@oOpmarun  (aasce CMM). C  pasBurmem cern
WurepHer mevarHBIC H3AAHHA CTAAM  AOCTYHIHBI Kaxkaomy. CoraacHo
BBICKA3BIBAHUAM MHOIHX HCCACAOBATEACH, TA3€THBIA TEKCT, KOTOPBIH
paccunTaH Ha MACCOBOIO IOTPEOHTEAf, AASl OOABIIIHHCTBA IIPEACTABASET
cODOM OCHOBHOH M HamOOAEEe ABTOPUTETHBI HCTOYHHUK HH(OPMALIHH.
CMMU He TOABKO €cOOOIIAOT HH(OPMAIIUIO, 4 BEIPAIKAIOT OIPECACACHHYFO
IIO3HUITHIO  ODINECTBA, ITOOYXKAAIOT UHTATCAA IIPH3HATH HCTHHHOCTD
coobmaeMbix  (HakToB, (POPMUPYIOT HYKHOE MHEHHE, OIIPEACACHHBIC
B3LASABL U YOCKACHHSA, AAIOT OLICHKY IIPOHCXOAAIINM cOObrTHAM. V3-32
ITOCTOSIHHO PACILIIPAIOIIEIOCH HH(OPMALIHOHHOIO IOASl IIPODAEMA A3BIKOBOIO
BO3AEHCTBHA CTAHOBUTCA BCE OOAEE AKTYAABHOI AAl AMHIBHCTOB.

HeoTbeMAEMOM 9aCTBIO TA3€THOM MAHM KYPHAABHOI CTATBH ABAAETCA ee
3aronoBokK. OH 3aHHMAET CHABHYIO IIO3UIIMIO B TEKCTE M 3a4aCTyIO
OIIPEACASIET AHIIO AFOOOIO IIEYATHOIO H3AAHHA. 3ATOAOBOK — IIEPBOE, UTO
Opocaercst B raaza YHTATEAIO, 3ACTABAAA €O AMOO IIPOAOAKHTD UTCHUE,
AUBO OTAOKHTD Ia3eTy/KypHAA B CTOPOHY. AIOAH PEAKO IIPOYUTBHIBAIOT
MaTepuaA IOAHOCTBIO, IIPEUMYIIECTBEHHO OOpAIlias BHUMAHHE HA TO, YTO
ux uurepecyer. Ilo caoBam mcuxosoros kak mumumym 80% umrareseit
OIPAaHUYUBAIOTCA TOABKO IPOYTEHHEM 3arOoAOBKOB. I1oaToMy 3aroAoBOK —
3TO He IIPOCTOE HA3BAHME TEKCTA, 9TO, CBOECIO POAA, CBA3YFOIIMHMH KaHAA
MEXKAY aBTOPOM U duTaTeAeM. HeyAadHEI 3ar0AOBOK MOMKET «yOUTBHY AarKe
HHTEPECHEI MaTepHaA.

Msmorue HCCAEAOBATEAH OTMEYAIOT, YTO B HACTOSAIIIECE BPEMA 3arOAOBOK
ra3eTHOH HAU KYPHAABHOH CTATBH 3TO HE TOABKO CAM 3aTOAOBOK B YHCTOM
BHUAE, HO LIEABII 3aTOAOBOYHBIN KOMIIAEKC. TaKOII KOMIIAEKC IPEACTABASAET
CODOM CACAYFOINYIO KOMOMHAITHMIO: MMfA aBTOPA CTATBH, HEIIOCPEACTBEHHO
3aTOAOBOK, ITOA3AaTOAOBOK, AHA U APYTHE dAEMEHTHI, KOTOPBIE aBTOP MOJKET,

KaK HCIIOAB30OBATb, TaK M O6XOAI/ITbCH 0e3 HuX. 3ArOAOBOYHBIN KOMITAEKC
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ITO3BOASIET HE IIEPEIPYKarh 3arOAOBOK, 4 COCPEAOTOUHTH BHHMAHHE Ha
BBIITOAHCHHUH HM KOHTAKTHONW (DYHKIIHH, IICPEAOKHB HH(POPMATHBHYIO
(DPYHKIIHIO Ha AOITOAHUTEABHBIEC 9ACMEHTBL

OdueHb YACTO PEAAKIIMH Ia3eT IPUMEHAIOT IIOA3aroAoBkr. OHHI
ABASIFOTCA ~ IIOMOIIHUKAMH  3alOAOBKOB, K  KOTOPBIM  IIPHOETarOT
IIPEUMYIIECTBEHHO B TEX CAy4YaAX, KOIAA HAAO IIOACHHUTb, YTOYHHTE,
KOHKPETU3UPOBATh TEMY HMAH PACYACHUTH OOABIIOH II0 OOBEMY TEKCT Ha
pasaeasl. IT0A3ar0AOBOK — 3TO HEOOXOAMMOE YTOYHEHHE CMBICAQ, A IIOTOMY
OH AOAJKEH B3aHMOAEHCTBOBATD C 3arOAOBKOM. OH MOIKET U HE OBITh HEKHM
rnepeppasUPOBAHIEM  OCHOBHOH  MBICAH  3aTOAOBK4, HO  AOAKEH
«IOAXBATBIBATGY K pasBuBaTh €,  obDecmednmBas  YHTaTEACH
AOIIOAHUTEABHOI BakHON nudopmarmein [Meapnuk, Temadmmuma 2004].
Hepeako K HHM IPHCOEAHHAIOT AUA — IEPBBIA  BBOAHBIN  a03arl
IyOAHKALIM, — COAEpKAIIuil OOpHBIH — dakr  coobinenuda.  Taxoi
3aTOAOBOYHBIA KOMIIAEGKC AQ€T YHUTATEAIO AOCTATOYHOE IIPEACTABACHHE O
TEME M COACPIKAHUU TEKCTA. /AHMA AOAKEH COAEPKATb TAK Ha3bIBACMBIN
«IKOPB», TO €CTb, KaKyFO-TO HH(OPMALHIO, KOTOpas BO3ACHCTBYeT Ha
qpTaTeAd, oDermad emy, 4To Aasbine Oyaer emé marepecHee. M uro om
HafA€T B 9TOM TEKCIE€ CIIOCOO  YAOBAETBOPUTH CBOU IIOTPEOHOCTH
[Dy 2017].

SBAAACH 9ACTBIO TA3E€THOIO TEKCT4, 3ATOAOBOK BBIITOAHAET CBOM OCOOBIE
dyukimn. OAHAKO CPEAN AHHIBHCTOB HET CAMHOTO MHEHHS H YETKOIO
onpeacAcHuA 9TuX DyHKIMA. OAHM yYeHBIE IPEAAATAIOT OOBEAMHHTH
HECKOABKO pPasHbIX (DYHKIIHE 3aIOAOBKOB B OAHY, TOIAd KaK ApPyrHe
IIPEATIOYUTAIOT CMEIIUBATH (DYHKIIUU CO CPEACTBAMU UX BEIPAXKECHHA.

MccaepoBaHusa IO IIOBOAY BBIACACHHA (DYHKIIHH 3aIOAOBKOB MOXKHO
obuapyxuts B paborax B. I. Kocromaposa, H. I1. Ilemxkosoi, C. .

Kocrerrmuo, 9. A. Aasapesorr, 1. A. CepoBa m Ap. Paccmorpum
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OCHOBHBIE (DYHKIIMH 3aTOAOBKOB, KOTOPBIE BBIACASIOT OOABIITHHCTBO
HFICCAEAOBATEAEH:

1) HOMHHATHBHAA — 3arOAOBOK OOO3HAYAET CTATBIO, BEICTYIIACT B
KAa4YeCTBE €€ HMEHH, TEM CAMBIM OTAEAfIA OAHO COODIIEHHE OT APYIOIo;

2) nacpopMaTUBHAA — IIEPBOCTEIICHHAA (DYHKIIHA AIOOOIO 3arOAOBKA,
KOTOpPasA 3aKAFOYACTCA B TOM, 9YTODBI CKATO COOOIIUTH COAEPIKAHHE
MaTepUaAa, BHACAUTD €TI0 OCHOBHYIO MBEICAD;

3) mparmaTudeckasa  (PEKAAMHAS, OKCIIPECCHBHO-AIICAAATHBHAA) —
3aTOAOBOK BO3ACHCTBYET HA UHTATEAS, IIPHBACKACT €rO BHHUMAHHUE, BAHACT
Ha (DOPMHUPOBAHUE Y YNTATEAS OIIPEACACHHOIO MHEHUH.

CrouT OTMETHTD, YTO B 9IIOXY ITOCTIIPABABI HH(POPMATHBHAS (DYHKIINA
3aTOAOBKOB OTOABHIAETCA HA BTOPOM IIAAH — BAXKHO HE CTOABKO AOHECTH AO
qpTaTeAl HH(MOPMAIUIO, CKOABKO IIPHBAEYb €O BHHUMAHUE, ITOBAUATH HA
€ro TOYKY 3PEHHS, AlIEAAHPOBATH K €r0 B3radaam u yoexaenuam. He cromr
3a0BIBATH M O TOM, YTO YCIEIIHOCTh U IIPUOBIAb H3AAHUA B COBPEMECHHBIX
YJCAOBHAX 3aBHCHT OT KOAHYECTBA IIPOCMOTPOB, KAHKOB IIO CCBIAKAM,
BEAYILIIM K Pa3MEIIECHHBIM MATEPHAAAM. B ITOTOHE 3a ACIIIEBBIMI KAUKAMU B
yiiepd  TOYHOCTM W AOCTOBEPHOCTH  yIpadMBa€rcs cama  CyTb
CYILECTBOBAHUA HOBOCTHBIX HM3AAHHE: OCYIECTBAATH IIOUCK MHQOPMAIINN
U TOBOPUTH UMTATEAAM IpaBAy. OAHHM CAOBOM, COOOIATH, COOOIIATH U
emmre pa3 coobmaTs. AASl TOrO, YTOOBI MX CTATBH AYHIIE «IIPOAABAAKCHY,
KYPHAAHUCTBL HCIIOAB3YIOT HAOOP CTHAHCTHYECKAX CPEACTB U IIPHEMOB,
KOTOPBIC OKa3bIBAIOT CYIIECTBEHHOE BAUSHHE HA IIPUBACKATEABHOCTD
3aTOAOBKA AASl YUTATEAS U HA TO, KAK 9TOT YUTATEAD BOCIIPUMET CyTh 3aTOAOBKA,
OTPKAFOLLIETO OCHOBHYEO HACEO IIPEAAGKEHHOIO MATEPHAAA.

CyIecTByrOT pasAHYHBIE IIOAXOABI K KAACCH(PUKAIIMM 3arOAOBKOB. B
paMKaX ~ AAHHOTO  HCCACAOBAHHA HAM  OOABIIE  BCEIO  IIOAOHAET
kAaccudukanys, npeasokerras M. A. [llocrak. Ona pasaesaer 3aroAOBKI

B COOTBETCTBHH C BhIITOAHAeMbMI umu pyHKIAM [[Llocrak 1998].
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IloBecTBOBATEABHBIH 34rOAOBOK, WAW KoHcnamayid, B OCHOBHOM,
HCIIOAB3YETCSA B HOBOCTAX. B TAKHX 3arOAOBKax IIPAMON METOA ITOAQYH —
CyTh CTaTPH H3AOMKEHA IIPOCTO K O€3  9KCIPEeCcCHH. 3a4acTyio
IIOBECTBOBATEABHEIC ~ 3aTOAOBKH ~ IIPOSICHAIOT — CHTYALIMIO,  IIO3TOMY
HCIIOAB3YIOTCA AAf PACIIUPEHHEIX, OOBEMHBIX HOBOCTHEIX crared. Camm
3ArOAOBKH TAKKE MOLYT OBITh AAMHHBIMEL, COCTOSITH M3 HECKOABKIX TIPEAACKEHII.

3aroAoBOK-pe3romMe, UAU  KoMmMenmupyomui 3az01060x. VHPOpMarus,
COACPIKALIIAACHA B 3aTOAOBKAX AAHHOT'O THIIA, IIPEACTABACHA KAK XapaKTepHas
HAM A2iKE 3aKOHOMepHas. Kpome TOro, B TaKHX 3arOAOBKAX IIPUCYTCTBYET
OILICHOYHBIA 3(PEKT, KOTOPBIH AOCTUTAETCH 34 CIET ABOMHBIX KOHCTPYKIIUH
C IIOBTOPOM BEAYILIETO CAOBA.

3aroAoBoK-mapasokc — nanboAee OPOCKad Pa3HOBHAHOCTD 3aTOAOBKOB
AAHHOTO THIIA, KOTOPAs AYYIIle APYIUX IIPUBACKACT BHUMAHIC YHTATCACH,
ITOKUPYET HX, HPOOYKAASL HHICPEC K COACPIKAHHIO CTATBH, 3aCTABASA
O3HAKOMHUTBECA C HHUM IIOAHOCTBIO. [IOAOOHBIM 3arOAOBOK B KAKOH-TO
CTEIICHU IIPEACTABASET COOOH OOMAaH, 34 KOTOPBIM 9YAIIe BCETO CKPBIBACTCA
BOBCE HE CEHCAIUA, 2 AOBOABHO 3ayPAAHOE, HEHHTEPECHOE COOOIICHME.
MHuTrepec K TEKCTy CTaThU YCHAHBAETCHA, €CAH B 3aIOAOBKE YIIOMHHAFOTCH
MMEHA YYACTHHKOB OIMCAHHOIO B HeEH coObtuA. B smoxy mocrmpaBabt
3aTOAOBKH 9TOI'O THIIA HAHOOAEE PACIIPOCTPAHEHBL.

Owuenp pacmpocrpareH U 3(M@EKTUBCH 3ar0A0BOK-mHTATA. Yarie
BCEIO 34arOAOBKH 9TOIO THIIA COACPKAT MPAMYIO ILIATATY C VKA3aHHUEM
HCTOYHHKA. baaroaaps demy aocruraerca 3dpdekr AOCTOBEPHOCTH,
YUTATEAH CKAOHHBI AOBEPATH MATEPUAAY, IPEACTABACHHOMY B H3AAHHUH.
EcAn ke HCTOYHUK HE yKa3aH, TO IIEPEA HAMU 3aI0AOBOK-HHIPpHTA. Beap
HAAEKHBIA CIOCOO 3aHHTEPECOBATh UUTATEAA — Pa3iKedb AIOOOIBITCTBO. B
TAKOM CAyYae 3aTOAOBOK AHIIb IIPUBACKACT YHTATEACH, 4 OCHOBHOM TEKCT

IIPOACHAET CUTYALUIO.
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CAeAyroIIuil THII 3arOAOBKOB, KoTOpeiid Boiaeaser M. A. Illocrak —
3aroAOBOK-oOpareHHe. 33ajAa9a 3aTOAOBKOB AAQHHOTO THIIA — 33ACTh
YUTATEACH 32 XKHUBOE, CO3AATH IICUXOAOTHYECKUN KOHTAKT C TEMH, Ha KOIO
paccdnTaHa CTaThi, HPEBPATUTh MH(MOPMAIIUIO U3 OOIIEH, HAIIPABACHHOM
HA MAaCCOBOIO YHTATEAf, B AHYHYIO, KACAIOIIYIOCH KAKAOIO KOHKPETHOIO
YCAOBEKA.

HrpoBori 3aroAo0Bok oTHOCHTCS K HaHOOAEE SPKUM, SKCIIPECCHBHBIM
THIIAM 3arOAOBKOB. VIMEHHO OH pacKpBIBACT, HACKOABKO TBOPYECKH aBTOP
CTATPU IIOAOIINEA K pabore. 3arOAOBKHM 3TOIO THIIA, IIPEKAE BCErO,
COAEPIKAT UIPY CAOB H HepedpasupoBanue. TakiKe IIIPOKO UCIIOAB3YIOTCA
AAAETOPHSA, CMBICAOBOH KOHTPAcT € 3(hpekTOM «OOMAHYTOTO OMKHAAHIMD),
arAdTepalAd M HAMEPEHHOE  HApYIIEHHWE  IPaMMAaTHKH.  dacrto
OOBIIPBIBAIOTCA «TOBOPAIIIIE (PAMUAHI.

CruxorBopHBIH 3aroAoBok, soipcacHubir, M. A. Illocrak, B
HACTOAIIlEE BpPEMA BHOBb HaOMpaeT IOHyAAPHOCTH (OCODEHHO B
AHTAOABIYHBIX ~ M3AAHUAX). Kaxk  mpaBmAo, HOAOOHBIE — 3aTOAOBKH
IIPEACTABAAIOT COOOH KpaTKHe, €MKHE, HO SKCIIPECCHBHBIE pr(OMOBAHHBIC
BeickasbBanud [[Llocrak 1998].

3aroAOBOK — CIIEIU(PUIECKOE CPEACTBO BO3ACHCTBUA, KOTOPBIM YMEAO
ITOAB3YIOTCA JKYPHAAHCTBI B 3IIOXY IOCTHPABABL Kak MBI yie OTMEYaAn
paHee, IpPH IPOCMOTPE IIEYATHBIX W3AAHNN HAM HOBOCTHOH AEHTHI
OOABIIMHCTBO AFOACH OOpaIaeT BHUMAHIE HCKAIOYHTEABHO HA 3aTOAOBKH.
Ho coBpemennsie 3aronoBkn dwacto AesuH@OpMupyioT wnrateasd. llo
muennto A. C. [ToagacoBa, IIpu cO3AAHUN 3arOAOBKA aBTOPHI IIPHUOETarOT K
HEKOPPEKTHBIM H HE BCETAA ITHYHBIM IIPHEMAM, ITOOB IIOTPACTH YUTATEAS,
chopMHupPOBATH y HEIO AOKHOE IIPEACTABACHHE O IIPOHCXOAAIINX
cooprruax  [[ToauacoB 2010]. Ceiiuac AAS  OOABIIMHCTBA HOBOCTHBIX
W3AAHHHM  HOBBIM H3MEPCHHEM I[EHHOCTH MaTepuaAa CTaAa  €ro

BHUPAABHOCTB (BCpOHTHOCTb TOTrO, HYTO IIOAB3OBATEAM CMOIYT KM
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3aHMHIEPECOBATBCA M IIOACAHMTBCA C APYIHMH), 4 HE KAa4eCIBO HAHU
IIPAaBAUBOCTD, KAK 3TO OBIAO paHbIre. ECAM KOHTEHT (TEKCT, M300paKCHIE,
BHUACO, AyAMO3AIIHCh H T. IL) SABAACTCA BHPAABHBIM, OH CMOXET
pacupocrpaaaTsest B CeTH CAMOCTOATEABHO, T. €. CHAAMH IIOAB30BATEACH.
AAfl 9TOrO H HYKHO CO3AABATH OPOCKHE, IIPUBACKAIOINNE BHHUMAHIE
3aTOAOBKH.

BosaefictBre 3aroA0BKa Ha YHTATEAS 3aBUCHT OT MHOKECTBA (PAKTOPOB.
ITepBoe, aro Gpocaercsa B raa3a — TEXHHYECKOEe OPOpPMAEHUE (Pa3MEIECHIE
3aTOAOBKA Ha Ia3€THOM IIOAOCE, €r0 ACACHHUE HA CTPOKH, BBIOOP rAPHHUTYPEL
mpudra u ero Kerad, rpadHUECKOe OTACACHHE 3aTOAOBKA  OT
IIOCAEAYIOIIIETO TEKCTA, HACBIIIEHHOCTD IIBETA H T.A.).

B pamkax AaHHOro mccAeAOBaHUA HAC HMHTIEPECYET AMHIBHCTHYIECKUN
paKypc IpOOAEMEBL, KOTOPBIN IIPEAITOAATAET BHIABACHHE 3aKOHOMEPHOCTEH U
OIPEACACHHBIX MEXaHH3MOB B IIPOIIECCE BOCUPHATHA HHAOPMAIIIY,
3aAOKEHHOH B KOHKPETHOM TEKCTE, 4 TAKKE IIPOTHO3UPOBAHHE
BOBACHCTBHUA AaHHONW wnH(OpMaluu Ha peremnropa. [lpu mpoureHmu
3aTOAOBKA Y YHTATEAS BO3HHKACT CBOE IIPEACTABACHHE O COACPIKAHIU
IOCAEAYIOIIEN CTaTbH — TaK HA3BIBAEMBIN (IPEACMBICA», KOTOPBII
OIIPEAEAAICTCA €I0 YNTATEABCKUMU OKHAAHUAMU. B A€HCTBUTEABHOCTH iK€,
IIOCAE TOIO, KAK YHTATEAb O3HAKOMHTCA C TEKCTOM CTATBU IIEAHKOM,
OKA3BIBACTCH, YTO CMBICA HHOW. VIHOrAa CMBICA, 32AOMKEHHEBIH aBTOPOM, U
«IIPEACMBICAY», BOSHHKIIIUH § YUTATEAS, IOAHOCTBIO IIPOTHBOIIOAOKHBI APYT
Apyry. IloAygaercs, Koraa 9eAOBEK IIPOYUTHIBAET TOABKO 3aTOAOBKH, OH
ocraercsi Ha YPOBHE «IIPEACMBICA@», y Hero QopMupyerca CBoe
IIpEACTABACHHE O «IpaBAe». VlcrodHumk co BpemeHeM 3a0bIBacTCA, HO
nadopMaIud OCTAeTCA, OCOOEHHO €CAHM OHA COOTBEICTBYET AMYHBIM
yOeKACHIAM perientopa. BeAb «ewiu xakoe-mo Muenue nepecexaenmca ¢ 8amum
JUMHBIM ONBIIOM U YOeHcOeHUAMMY, 1110 HUKaKue Gaxmvt sac He nepeybedsn». B atom

u 3aKAXOYACTCA OCHOBHaA Hp06/\CMa COBPEMCHHOTI'O O6LL[CCTB2.Z
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MHAOPMAIIMOHHOE IEPCHACHIIIEHUE, KOTA2 NH(AOPMAIIMH TAK MHOTO, YTO
IIPOCTO HET CMBICAA €€ TIEPEITPOBEPATE.

ITocaeacTBUIEM MHOTroo0Opasus nHAGOPMAITHH CTAHOBHTCSA
dopMupoBaHHE y YEAOBEKa KAMIIOBOIO MBIIIACHUA. DTOT TEPMUH
mosBuAcas B cepeame  1990-x TroAOB M TIEpBOHAYAABHO O3HAYAA
OCOOEHHOCTh YEAOBEKA BOCIIPHHUMATH MHP Y€PE3 KOPOTKHE APKHE OOPa3bl
U IIOCAQHUA TEACHOBOCTEH MAM BHACOKAHUIIOB. B mepeBoae ¢ aHrAmMIiCKOro
clip — dparmeHT TEKCTa, BBIPE3KA M3 IA3€THI, OTPHIBOK U3 BHACO HAN
durbma. BuacopsA MHOTHX My3BIKAABHBIX KAHIIOB IIPEACTABAAET COOOM
LIEIIOYKY CAA0O CBS3AHHEIX IIO CMBICAY KaApOB. [1oa0OHOE mpomcxoAuT u
IIPU KAHUIIOBOM MBIIIIACHUI, KOTAQ )KU3Hb HAITOMHHACT BUACOKAHUIL: ICAOBEK
BOCIIPHHHMAET MHUP HE IIEAOCTHO, 2 KAK IIOCAEAOBATEABHOCTD IIOYTH HE
CBA3AHHBIX MEXAY cODOI cobbrTuit [Ayuko 2014].

Mup obAapaTeAsl KAUIIOBOIO MBIIIACHUSA IIPEBPAIIAETCA B KAACHAOCKOIL
PaspO3HEHHBIX (PAKTOB M OCKOAKOB MH(poOpMaru. YeAoBex IPUBBIKACT K
IIOCTOSIHHOHI CMEHE COODIIEHHH U TPeOYeT HOBBIX. YCHAHUBACTCH MKEAAHHE
HCKATh LICHASIOIINE 3aTOAOBKH H BHPYCHBIE POAHKH, CAVIIATH HOBYIO
MY3BIKy, «YATHTBCA», PEAAKTHPOBaTH QoTorpadpun u Tak aAasee. B
pesyAbTare, AFOAH CTAHOBATCA ITOAATAMBBIME K MAHHIIYAALIUAM U BAUSHHIO
[Ayuko 2014].

Bo mmHOrom Oaaroaaps (OPMHPOBAHHIO y AFOACH  KAHIIOBOTO
mpimiaeHnss B CeTH  aKTHBHO — HCIIOAB3VIOTCA — KAMKOEHT-3aTOAOBKH.
KankOeldT — CpPEACTBO IPHUBACYCHHA AYAUTOPUU C  ITOMOIIBIO
cuennHUIECKUX  3aTOAOBKOB, KOTOPBIE B  OIPEACACHHBIX — CAyYaAx
COIIPOBOKAAIOTCA ~ IPAPUYECKUMU  MATEPUAAAMH, IIPOBOLIUPYIOIIUMU
UHTEPHET-IIOAB30BATEAEH YUTATH KOHKPETHDIN KOHTEHT.

LleAp kAHKOeHTa, B OCHOBHOM, KOMMEpPYECKas — C IIOMOIIBIO
«3ATOAOBKOB-HKHMBOK IIOALICIIMTH HA KPIOYOK» I[EACBOTO aApecara H

OKa3aTb Ha HCIo HCO6XOAI/IMOC BOSACﬁCTBHCZ YBEAUYHUTDb KOAHUIECTBO
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IOCEIIEHN Ha IIEAGBOM CaiiTe, BBI3BATH HMHTEPEC K CAEAVIOIIEH 32
KAHKOCHTOM CTAThE, IOAYIUTH AOXOA OT OHAANH-PEKAAMEL U T. A. [Baprsrrn
2017].

KAuKOelT — 9T0 HCKa)KEHHE CMBICAA PAAH TOTO, YTOOBI 3aHHTEPECOBATD
YUTATEAS; KAUKOCHT-3arOAOBKA MEHAIOT CyThb MH(OPMAIIHOHHOIO IIOBOAAZ,
pasKuras AIOOOIBITCTBO, YTOOBI BBI3BATH y IIOAB30OBATEAS HEIIPEOAOANMOC
KEAAHHE KAHUKHYTh ITO CCHIAKE: «TbI He moBepuiib, UTO omm moryr
caerars c..», «KTO BumoBen B» mam «UTO Heap3s ecrp IepeA
CHOM». B 3arOAOBKH 94aCTO BCTABAAIOT KAKHE-HHOYAD IITAMIIBL, KPBIAATBIC
dpassl, pacxOKUe BBIPAKEHUA U3 IIOBCCAHEBHOIO OOIICHUA! «a AAPUHUK
IIPOCTO OTKPBIBAACH», «0alylllKka HAABOE CKAa3aAa», «I€POM HAIIIEro
BPEMEHI», «IIBIOIIHI My>K — rope B cembe». Hemaoxo npuBaekaror
BHUMaHUE IU(MPH (MAH YUCAUTEABHEIE) B 3aTOAOBKAX, IIPOOYKAAA KEAAHUE
XOTA OBl II0 AMArOHAAM IIPOCMOTPETh AaHHBINA Martepuas: «10 cmocoGos
IOXYAETh 0€3 0COOBIX yCHAWII», «23 BHAA MOAOTKA, O KOTOPBIX BbI
AOAKHBI ~ y3HATB». 4Jacro B  KAMKOCHT-3arOAOBKAX  HCIIOAB3YETCH
AOBEPHUTEABHOE OOpAIllCHHE HA «TBD «ThI HE IOBEPHIIB! ..»,
«IIOCMOTPH...» HAU «3TO H3MEHHT TBOIO DJKH3HB». 1yr Kak Obl
00OpaInaroTca KOHKPETHO K Tebe (B eAMHCTBEHHOM YHCAE, dAPECHO), 4 HE K
aOCTPaKTHOMY «BBD» (K OE3AHKOH TOAIE), YTO HECOMHEHHO IIPUATHO.
OT1AHYHO PabOTAET UCIIOAB30OBAHIE MECTOHMEHHSA «ITO» U IIPOU3BOAHBIX
or Hero (9ra, 9TH, ITOT, 4 TAK Ke CUHOHHMMBL). OHM Kak OBl HA YTO-TO U
IIOAB30BaTEAb 32 9710 Ienasercs: «¢ OTHM BeI 3abyaere 0 4eM-TO Tam»
nau «Ber DTO A0AYKHBI yBHACTEY.

IIpu strom Aokuas nadopmaiua GOPMUPYETC TAKUM OOPa3OM, ITOOEI
AyAUTOPHA IIPH €€ BOCHPUATUN IPUHUMAAA AOXKD 3a UcTuHY. Lleab aBropa
— CO3A2BATh AOXKDb HE3AMETHO, IIPHUBACKATh UHTATEAA C IIOMOIIIBIO
cuennUIECKAX ACKCHYECKHX M TIPAMMATHYECKHX CPEACTB, Kak OBl

ocTaBAfii  BBIOOp 3a camuM  umTaTeAeM. Mcrmmmas —wmE@OpMAariia
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PACKPBIBACTCH IIOCTCIICHHO B PE3YABTATE IICPEXOAOB, OCYITICCTBASCMBIX
ITOCPEACTBOM ITOCACAYIOIIINX KAHKOB.

Hampuwmep: «BosamyrureapHoe 3assaeHue Tpamma: uro Poccma
CAOAYKHA» €My OTAATB?» TaKoil 3arOAOBOK fIBHO BBI3OBET HEIATHBHEBIC
SMOIIMH Y POCCHHCKHX YHTATEACH, OCOOEHHO Ha (POHE IIOCTOSHHO
PACIIIHPAIOIIETOCH CIIFCKA CAHKITHI — MOA «a BaM BCE MaAO». B oxmAanmm
y3HAaTb, 97O xe Hy:KHO npesuAcHTy CIIA ot Poccun xAmKaeM IO CCBIAKE.
Ho BMecTO mpOAOAYKEHHSA HCTOPHH HAC BCTPEUACT Y2KE COBEPIIICHHO HOBBII
3aTOAOBOK, HOBBIH CMBICA, IIPOH3BOAAIIHE Apyroe BredatAeHue: «Ipamir
COODIINA, YTO C HETEPIECHHEM KACT BeTpeun ¢ [lyrmmbim». A B camoit
crartee coodmaercs o 3armmcu AoHaabaa Tpamma B Twitter B IrpeasBepun
caMMUTa B XE€ABCHHKI.

Bepremca x pasrpaHumdeHuo HOHATHH CMBICA U IPEACMBICA. CMBICA —
3TO TO, YTO XOTCA AOHECTH AO YHTATEAS 4BTOP, 9TO OCHOBHAS MBICAB
CTATBH, €€ TAABHBIH IIOCBIA. [IpeACMBICA — «CBOS IpaBA@», TO, 9TO
BO3HHKACT B CO3HAHHH KAKAOTO YHTATEASl IIOCAE IIPOUTEHHA OPOCKOIO
Ta3€THOTO 3arOAOBKA. J3aYaCTyIO IIPEACTABACHUSA UHTATEASl CHABHO
OTANYAFOTCA OT COACpKaHMA CTaThH. Ha IprMepe Takux 3arOAOBKOB MBI
PacCMOTPHUM, HACKOABKO CHUABHBIMH MOIYT OBITh PA3AHYHA MEHKAY CMBICAOM
U IIPEACMBICAOM, 2 TAKKC OIIPECACAMM IIPHCMBI, 32 CYCT KOTOPBIX 3TOT
KOHTPACT CO3AACTCH.

[lepserii mpreM, Kk KOTOPOMY MbI OOpaTHMCA — OykBasmsarmsa. Yuraem
saroroBok: «I'epon u3 «Hy, moroau!» momaam Ha AeHBrm». 3Aech HaM
BCTpeuaercss (DpaseOAOIM3M «IIONACTh HA ACHBIM» (O CHTYaIlHH, KOTAQ
HEOMKHAAHHO IIPUXOAUTCH IIAATHTD 34 YTO-AUOO KPYIIHYIO CYMMY), KOTOPBIE
B AAHHOM CAyYae yIIOTPEOAEH HE B IIEPEHOCHOM, 4 B IIPAMOM CMBICAE, TEM
CaMbIM IIPHA2Bas ABYCMBICACGHHOCTH BCEMy 3aroAoBky. Koraa wmrareap
YBHAHT 9TOT 3aTOAOBOK, TO IIPEACMBICA, KOTOPBIH BOSHHKHET y HEro, OYAET

IIPUMEPHO CACAVIOIIHM: CO3AATEAH MYABT(PHABMA IIOMAAM B HEIIPHUATHYIO
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CHTYaLIUIO, 3aAOAKAAM KOMY-TO, BO3MOMKHO, HM IIPEACTOHT BBIIAATHTH
mrpad u T.A. Ecam umrareab orpaHHYNTCA OAHHM 3arOAOBKOM, TO OH,
CKOpee BCEro, OYACT yOEKAEH B TOM, YTO TAK H OOCTOAT AE€AQ HA CAMOM
acae. OAHAKO, IIPOYNTAB CTATBIO, MBI OOHAPY/KHUBAEM €€ MCTUHHBIH CMBICA.
I'epou «Hy, moroau» AelCTBUTEABHO IIOIAAN HA ACHBIH, HO B OYKBAABHOM
CMBICAC — H300pP@XKCHHE MYABTAIIHBIX I[IEPCOHAKEH HoABUTCA Ha 25-
pybaeBoit momere. OT TakOH HOBOCTH HCIIBITBIBACIIND COBEPIIICHHO
IIPOTHUBOIIOAOKHBIE SMOIIMH, M 3aIOAOBOK BOCIPHHHMAEICHA IIO-APYIOMY.
Tax 1 paboTACT MEXAHH3M BO3SACHCTBUA 3ATOAOBKA HA YUTATCAA.

[ToaobHSIN TIpreM — OYKBAAN3AIIMH HA3BAHUA — BCTPEYAEM B 3aTOAOBKE
HOBIOPOACKOTO HOBOCTHOTO m3AaHuf: «lloayuar am Eaema MunxaiiraoBa
u Yapana Crpmwk kamHeM 1o roaoBe ot «Kopoaa u IIlyran?»
3aroAOBOK 3BYyYHT HHIPHUIVIOIIE H YCTPAIIAOIe, KAK OYATO OeAHbIE
KOPPECIIOHAECHTBl B YEM-TO IPOBHHHUAHMCH, 4 B HAKA3aHHE HX OMKHAACT
BOOPYXKEHHOE HAITAACHHE HU3BECTHOM IPYIIIBI — TAKOH IIPEACMBICA MOXKET
BO3HHUKHYTH y dnrtaTead. OOpaTHMCA K TEKCTy CTATBH: B AAHHOM CAydac B
3aTOAOBKE OOBIIPBIBACTCH BBIPAKECHHE «KAMHEM IO TOAOBe». [Ipoumras
CTATBIO, YHTATEAD AOOHPAETCA AO HACTOAIIEIO CMBICAA, IIOHHMAET, ITO
«Kamuem 1o roaoBe» — Ha3BaHHE KOHIIEPTHOH Iporpammsl K 30-aeruro
rpyunsl - «Kopoas u  Illym, koropoe yIoTpeOAGHO B 3aIOAOBKE B
OykBaabHOM  cMbICAe.  HHKTO — IOOBIBABIIIMX  HAa  BBICTYIIACHUU
IIPEACTABUTEACH PEAAKIIME KaMHAMH OHTb He cobmpaaci. Kpome Toro,
AOCTIKEHHIO HYKHOrO apdekra crrocobcrsyer rpaduaeckoe 0popMACHHIE
TeKCTa (BBIPAXKEHHUE HE B3ATO B KABBIYKH, HAYHMHACTCA CO CTPOYHOM OYKBEL).

PaccMoTpmM cAeAyroIImil IpreM BO3ACHCTBHA Ha UYBCTBA UNTATEAA —
«IIepecKas» IPAMOH Pedd Iepos CTaThbH. B OAHOM H3 HM3AAHHUII BCTpedaeM
TAKOW 3aroAoBOK-niuTaTy: «Tpamm: «Amepuka um BeCh MuUp 00A3aHBI
Poccun 3a mobeay Haa dammcrckoit I'epmanmeiin». [Tocae npourenus

HOAO6HOFO BBICKA3bIBAHUA Y OOABIIIHCTBA pOCCHﬁCKHX YUTATEACH
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BO3HHUKHET IIPUATHOE YYBCTBO, TOT CAMBIH IIPEACMBICA — mpesuAeHT CIITA
IIPU3HAA TEPOM3M COBETCKOrO HapOAa BO Bpems Bropoii MEHPOBOIT BOMHSL
«AMepHKa U BeCh MHpP 00s3aHBL POCCHI» — CAOBA, AACKAIOIIIIE CAYX €ABA AL
HE K)KAOTO KHUTEAA HAIIeH cTpaHbBl. EcAn He oOpaIaTbes K CaMON CTaThe,
MOJKET AQKE ITOKA3aThCA, YTO B OTHOIICHHUAX ABYX T'OCYAAPCTB HAMEUACTCA
IIOTEIACHHE. 3arOAOBOK CO3AACT PAAYIKHYIO KaptuHy coOerruii. Ho B
TEKCTE CTATBU BCE AAACKO HE TAK KPACOYHO — IIUTATEl M3 3aTOAOBKA MBI TAM
He HafAeM. Bmecto Hero mpmBoAMTCH Apyroe BeICKasbiBaHHE AOHAABAA
Tpamma: «Bo Bropoit muposoit Poccus morepsina 50 MHAAHOHOB Y€AOBEK
U IIOMOTA2 HaM OAEpaTh mobeAy Haa 'mraepom». MoxHO 3aMeTHTD, 9TO
5TO BBICKA3BIBAHHUE IIPAKTHYCCKH IIPOTHBOIIOAOMKHO TOMY, YTO YKA3aHO B
saronroBke: Poccua (a tounee Coserckuii Coros) He oaepikasa IIOOEAY, a
Aminb  crmocoocrBoBana mobeae CIIA wm  corosumkoB. Ecam  1mocae
IIPOYTEHNA 3aTOAOBKA, y YHTATEASl CAOBHO IIOABASICTCA  HAACKAA,
CKAaABIBacTCA BrieyatAeHre o npusHanuu MorymecrBa CCCP 3amaamemvu
IOAUTHKAMH, TO IIOCAE€ 3HAKOMCTBA HEIIOCPEACTBEHHO C MAaTEpPHUAAOM,
OINyIIIEHIE MEHACTCA KAPAUHAABHO. DTO BBICKA3BIBAHUC 3BYIHT yiKE CKOpee
KaK HACMeEIIKa, HoAuepkuBasd IpeBocXOoAcTBO CIHIA. CMbICA B IIPEACMBICA
CO3AQFOT ITOAAPHBIE APYI APYLY KAPTHHBI MUpPA, KAKAafd M3 KOTOPBEIX IIO-
CBOEMY BO3AEHCTBYET Ha PELEIITOPa HH(POPMAIIHH.

«Ilyrns npusHascsa, kak oOmanHya Meaanpro Tpamm» — odcHb
IPOMKHH 3arOAOBOK, HO €CAU IIPOYHTATH CTATHIO, CTAHOBUTCA IIOHATHO, ITO
pedp He mAer 00 OOMaHe B MHPOBBIX MacirTabax. Bo Bpems amasora c
mepBoii Aeau CIIIA oaHOI H3 TeM pasroBopa CTaaa PyCCKasd IIPHPOAA.
[Ipesuaent pacckaszan o peibaske B Cubupu. «Hy, xoweuno, xax 6 maxux
AyHaax 800UmIcA, npuspasi HeMHOHKO. Kozda o pbzﬁmm pacckassisacits, passe MOHHO
He npusparrby, — IPUSHAACA TAABA TOCYAAPCTBA.

VI BHOBb MHyraroImuil M OAHOBPEMEHHO HHTPHUIVIOIIUN 3arOAOBOK:

«OAHa)KAI)I A HE IIOKOPMHA APyra, 1 OH yMEP». HCCMOTpH Ha TO, 49TO
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3aTOAOBOK ~KAXKETCA IIPOCTEIM COOOIIECHHEM O CAYYHBIICMCH, IIPH
OpPOYTCHUN  IIOAODHOTO  3arOAOBKA B BOOOPAKCHHH  BO3HHKAIOT
ycrpararomniue KapTuHel. (OYEBHAHO, TaKOH 34rOAOBOK AallEAAHPYET K
YyBCTBAM peELeITopa. YUTaTeAb IIPOrPAMMUPYETCA HA TO, YTO CAYIHAACH
TpareAus, OH HAYMHACT COLEPEKUBATH I€POIO IIYOAMKAIIMH, BO3MOIKHO,
HCHABUAWT aBTOPA, CTABIIICTO, KAK IIPEAIOAATACT YHTATCAb, IIPHIMHON
rubeAn COOCTBEHHOTO APYIa, HAH K€, HAIIPOTHB, COYyBCIBYeT eMmy. B
AIODOM CAy9ae, OAHO OCTACTCHA HEHM3MEHHBIM — IIPEACMBICA, BOSHUKIIIHI B
CO3HAHHUH, COTAACHO KOTOPOMY B MCTOPHUH €CTh ABOE ACHCTBYFOIIMX AHII —
AIOAEH (PKepTBa M, TaK CKaKeM, «yomia»). Uro ke ropopurcs B cratbe? A
TYT BHOBb PE3KUI KOHTPACT — HUKAKAX IIPECTYIIACHUMN, HUKTO U3 AIOACH He
IIOCTPaAdA, BCE OCTAAMCH SKHBEL OKasblBACTCA, aBTOP MATCPHAAA IIO
COBMECTHUTEABCTBY KOHAHTEP. OH PacCKaseBACT CBOIO MCTOPHIO: KAK HAYAA
3aHMMATBCA OTHM ACAOM, C KAKHMH TPYAHOCTAMH €My IIPEACTOSAO
CTOAKHYTBCA U Ap. M pedp B TEKCTE CTATBH HAET, KK BBIICHUAOCH, O HEKOMH
3aKBACKE  AAf  BBIICYKH, KOTOPYIO  HEODXOAHMO  BBIPAINNBATH,
IIOAKAPMAHUBATD H T.A., KAK )KHBOE CyIecTBO. [loaTromy aBTOp M cpaBHUBacT
3Ty CYOCTAHIIHIO C YCAOBEKOM, Ha3bIBas e APyroM. VIMEHHO Takoro «Apyra»
He IIOKOPMHA BOBPEMs aBTOP M OCTAACA Oe3 Hero. BOT 1 HCTHHHBIN CMBICA.
Curyanusa ckopee KOMHYHA, AA U aBTOP IIOBECTBYET OO 9TOM COOBITHH C
oMopoM. A adexkr BO3ACHCTBHAA HA UHTATEAS BO3HHKACT H3-32
MHOTO3HAYHOCTH CAOB «APYI» H «yMepy». APyT — 9TO He BCErAa YCAOBEK, a
YMHPATB 9TO HE O0A3aTEABHO «IICPECTABATD KUTDY.

Wrpy ¢ MHOrO3HaYHOCTBIO CAOBa B 3aTOAOBKE MBI HAOAIOAAEM U B
CACAYIOIIIEM IIPHMEpE: «YUeHble paccKazasu o0 omacHoctu ¢pyr6oaa
AAsL MO3TA >KeHIMUHBD. PyrOoAbHAA 3Hipopus ITOCAEC YEMIIHOHATA MHUPA
erre He yCIeAa YTUXHYTh AO KOHIIA, IIO3TOMY HOBOCTD C TAKHIM 3aTOAOBKOM,
CKOpee BCEro IPHBACYCT YUTATCAA. AO IPOYTECHUSA CTATHU ¥ OOABIINHCTBA

MOXKET CAOXKUTHBCA BIICIYATACHHE, YTO OIIACEH AAA »KEHCKOIO MO3ra
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npocmoTp dyrooa. Tyr MHOrHE JKEHIITMHBI MOTYT HAYaTh BOAHOBATHCA —
BO BpeMA YeMIHOHATAa (DYIOOABHBIE MAaTIH KM IIPUXOAHAOCH CMOTPETDH
gacrto. Yro ke Tereppb OyaeT ¢ ux mosrom? C APYroi CTOpOHBI, IIOAOOHBIM
aKTOM MOIYT CIEKYAHPOBATH U MY)KbS, KOTOPBIM HE HPABUTCA CMOTPETH
¢dyrOb0A B IPHCYICTBUH MKEHBLI: «BPEAHO AAA MOI3d H TOYKa». 1aKOH
IIPEACMBICA MOJKET 3APOAUTBCA B CO3HAHMM umTareAedl. OOparmaemca K
TEKCTy CTATbM, BBIACHAEM, YTO OT IIPOCMOTpa (PyrOOAa KEHCKHI MO3T
HUKak He nocTpasaeT. OIacHOCTb IPEACTABAACT 3AHATHE CIIOPTOM, TaK Kak
BO BpemA (PyrOOABHOIO MaTda MAY 9YACTO IIOIIAA2€T B TOAOBY, 4 9TO
ckaspBaeTcA Ha pabote mosra. [1o pesyapraram HMCCACAOBAHUSA, HKECHIIIUHBI,
94CTO OTOMBAIOIIME MAY TOAOBOH, IIOAYIHAM B 5 pas Ooabire
MHKPOCTPYKTYPHBIX IIOBPEKACHIH, YeM MY:KIHHBL. MHOTO3HAYHOCTL CAOBA
«dyrd0A», KOTOpOE O€3 KOHTEKCTa MOMHO BOCIHPHHATH M KaK «3aHATHE
CHOPTOM», U KaK «IPOCMOTpP MaTda B KA4eCTBE OOAEABIIHMKA) — KAFOYEBOM
dakrop HOPMUPOBAHUA § YUTATEAS IIPEACMBICAL, OTAHYHOIO OT IIOCBIAQ
(cMbICcAQ) BCEH CTATBU.

OAHHM U3 U3ATOOAEHHBIX IIPUEMOB, KOTOPBIM ITIOAB3YIOTCA KYPHAAUCTBL
IIPM HAIHCAHHH 3arOAOBKOB — BBIACACHHE ACTAAM, YACTHOCTH KaK
OCHOBHOW TPUYHHEI CcOObITHH. Paccmorpum mpmmep: «B  Mockse
PACKpPBIAM KpPa’Ky IIO IIEAyXe OT cemedek». «Bor s10 moawmmma aaer!
MoaoAnsr» — MOAYMaeT YUTATEAD, YBHACB TAKOH 3aroA0BOK. Ho ecam Mol
IIPOYTEM CTATBIO, TO Y3HAEM, UTO Kpaxa OBIAA PACKPBITA HE TOABKO IIO
OCTABACHHOM IIPECTYITHUKOM IIIEAYXe, HO H OAaroAapsA 0OoAce BECOMBIM
yAuKaM (OTIIEYATKAM IIAABLIEB, OCTABACHHOM OAEKAE H T.A.), 4 IIEAyXa
VIOMHUHACTCA B IIOCAGAHIOIO OdYepeAb. llerrasgce BosaciicTBOBaTh Ha
YUTATEAA, aBTOP CTaThbH BBIHEC C 3alOAOBOK AAACKO HE  CaMVIO
3HAYHUTEABHYIO ACTaAb. B IleHTpe cuTyannmm oxazasach HECYIIECTBEHHAA
YACTHOCTb., 32 CYET ITOIO M IIOSABAACTCA PA3HUIA MEKAY HCTUHHBEIM

CMBICAOM H ITPECACMBICAOM YU TATCAA.
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Eme oamH @pmeM ACHCTByEeT Ha OCHOBE IIPOTHBOIIOAOKHOTO
MEXaHH3MA — BMECTO TIHIIOHHMA (YACTHOIO) HCIIOAB3YCTCA THIICPOHIM
(obrmree). CpeAu pacCMATPHBACMBIX HAMH 3alOAOBKOB OOABIIIAA 94aCTb —
3aTOAOBKH, B KOTOPBIX HCIIOAB3YETCA IMEHHO 9TOT IIPUEM.

Hamrpumep:

a) «Kak m3baButbca or Google. 10 mpoBepeHHBIX CIIOCOGOB» —
3aTOAOBOK, Ha IIEPBBIA  B3LAflA, KAKETCA, AOBOABHO  3AOBCIIIHM.
CkAaABIBaCTCA OIMYIICHHE, YTO ABTOP CTATBU TOTOBUT 3arOBOP IIPOTHB
kommaanu  Google, Ipeasaras dYuTaTeAfsM CIOCOOBI, KaK yCTPAHUTDH
KOHKypeHTa. BOT OANH 13 BO3MOKHBIX IIPEACMBICAOB. B craThe e, OAHAKO,
HA O KaKOM 3aroBOpe pedb HE HACT. ABTOp AHIIb IIPEAAAraeT
AABTEPHATHBEL IIPHAOKEHUAM, paspadoranubsM Google, koTopele, o ero
MHEHHIO, HAAGKHEE M IHPOINE B HCIOAB30BaHHH. Bmecro rumoHmMa
«pusoxerna Google» B 3aroAoBke ucroansyerca ruteponum «Googley,
YTO ITO3BOAAET YUTATEAIO CACAATH CBOU BBIBOABI O COACPIKAHUHU CTATHI.

0) «B YkpanHe 3aIpeTHAM ACIIMPUH» — 3aTOAOBOK ITOCTPOEH TAKUM
00Opasom, 9TOOBI BOSACHCTBOBATD HA YUTATEAS, KAK OBI «IIOATBEPIKAAM» €IO
yoexaenusa.  Mudopmammsa — OpEemoOAHOCHICA — TaK, YIO  CO3AAETCA
BIICYATACHUE, OYATO B CTPaHE BBEAM IIOAHBIH 3alIpeT Ha IPOAAKY U
YIOTpEOAEHHE 3TOTO  AEKAPCTBEHHOIO CpeActBa. Ilpoumras  Takoi
3aTOAOBOK, OOBIBATEAD, PEIYAAPHO ITOAYYAFOIIUI HETATHBHO OKPAILICHHBIC
coobreHus 06 YKpanHe, AHUIIDb YKPEITUTCA B CBOUX YOCKACHHAX, YTO TaM, K
[IPUMEPY, «BCE OKOHYATEABHO W3 YMa BBDKHAM, ACIHPUH 3AIIPETHAH, 4 KAK
TEIepb IIPOCTBIM AFOAAM OBITE?». YHUTaTh CTATBIO IIPH 9TOM EMY YK€ BOBCE
HEOOA3aTEABHO. BeAb KOTAQZ HOBOCTB COOTBETCTBYCT AMYHBIM YOCKACHUAM
YEAOBEKA, TOPA3AO IIPOIIE OCTAHOBHUTBHCA HA YPOBHE IIPEACMBICAA H BEPHTH,
YTO TAK U OOCTOAT ACAA HA CAMOM AeA€. Tem He MeHee, B TeKCTE CTATbU BCe
AAAEKO HE TAK: 3allpeT BPEMEHHBIH U PACIHPOCTPAHACTCA AHIIb Ha

IIPOAYKIIMIO OlpeAcAeHHOHN dupmel. Kak u B IpeAbAyIeM npumepe, B
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3aTOAOBKE MBI HC BCTPETHM HHUKAKOH KOHKPETHKH: ITOMHMO OTCYTCTBHSA
ACTAACH, 3A€CH  HA3BaHHE  OIPEACACHHOIO  IIPEAMETA  «ACHHPUH
KOHKPETHOTO IIPOM3BOAHTEAS» 3aMEHACTCA OOAee OOIIMM Ha3BAHUEM
«ACITHPHUH.

B) «Mexay Poccueii u Amepukoii OyAeT yCTaHOBAEH 0€3BU30BBII
BBE3A» — coobmaerT 3aroAoBok. [lepBas accormarnys, BOSHHKAFOIIAS Y
GoAabImMHCTBA UnTaTeACH IIpH cAoBe «Amepuka» — Coeannernssie [1lTarTsr.
B urore B co3HAHHE BOSHHKAET CACAYIOIIUI IIPEACMBICA: «MEKAY Poccueit
n CIIA Oyaer yCraHOBAEH O€3BH3OBBIH BBE3A». 3BYYHT KAK CKa3Ka,
OCODEHHO €  y4eTOM  HAIPSXKEHHBIX ~ OTHOIICHHH — MEKAY — AByMA
rocyaapersamu. Ho mpexae dem coOHpaTh YEMOAAHBI, CTOUT IIPOYECTb
CTAaTHIO BHUMATCABHEE. YiKE B IIOA3ATOAOBKE YTOYHACTCA, YTO AMEPHKA BCE-
Taku FOKHAf, 4 €CAM YUTATB AAABIIE, TO PEYb HE O IICAOM KOHTHHEHTE, 2
AHIIIb 0O OTACABHBIX CTPAHAX (B AAHHOM CAYYA€ COTAAIIICHHE O OE3BH30BOM
BbE3AC AAf  TpakAaH Pocum  6b1a0  pAocturayro ¢ Kocra-Puxoii).
ABYCMBEICACHHOCTD B AQHHOM IIPHMEPE TAKKE CO3AAETCHA M3-32 TOTO, YTO
BMECTO HYACTHOTO «OTACABHBIC CTpaHbl HOKHOW AMEpHKH» B 3aTOAOBKE
HCIIOAB3YETCA O0Illee HAMMEHOBAHHE «AMEPHUKay».

Hepeako xypHAAHCTBI IPHUOETAfOT K IIPHEMY, KOTAA OHH HCKAKAIOT, 4
329ACTYIO IIPOCTO IIPHAYMBIBAIOT IPUIUHHO-CAEACTBEHHBIE CBA3M TOIO HAU
MHOro CoObITHA. PaccMOTpuUM OpPOCKHIT  3arOAOBOK, BAOXHOBACHHBIH
HEAABHO OTIPEMEBIINM 4YeMIIMOHATOM Mupa 110 ¢yrooay: «Iloparkenue
ot cObopHoii Poccun 3acTaBHAO ACTEHAY 3aKOHYHTH Kapbepy». Bor ato
IIOBOA AAfl TOPAOCTH AAfA KAKAOTO OOAEABINHKA — KOMAHAA YCIIEIIHO Ha
AOMAIITHEM YEMIIMOHATE BBICTYIIMAA, AA €IIE U CBOEH BEAMKOAEITHOM UTIPOH
BBIHYAHAQA A€reHAApHOIo yrdoAHCTa Kapbepy 3aBepiuutb. Kpacoral
OrpaHuYUBINNCh AHINb 3aTOAOBKOM M COOCTBEHHBIM —ITPEACMBICAOM,
YHTATEAD TAK K OCTAHETCHA IPeOhIBATh B 9H(DOPHH OT MOIYILECTBA COOPHOM

Poccun. OAHQLKO €CAM OH PEIIUT ITOYUTATH CTATHIO, TO BCE CPa3y BCTAHET
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Ha cBoM MecTa. Peup maer o moaysarurTHuke cboproi Vcmannn Auapece
WMubecre, KOTOPBIA OB 3aBEPIIHA BBICTYIIACHHE B KadeCTBE HIPOKA
HAITHOHAABHOH KOMAaHABI CTPAHbBI II0 OKOHYAHHM YEMIIHOHATA MHUpa, BHE
3aBHCHUMOCTH OT €I0 HCXOAQ. 10, 9TO HCIAHIIBI IIOKUHYAX TYPHHp, a
3Ha4HT U Kapbepy VIHbecra 3aBepINMA MMEHHO IIOCA€ HIPBI CO COOPHOMN
Poccnn — Amiip cosmaserue. Y npryuHa TyT TOYHO He B ITOPAKEHUN OT
HAITICH COOPHOM, KAK HABASBIBACT HAM 3arOAOBOK.

PasBurre COBpeMEHHBIX TEXHOAOTHH, B dYacTHOCTH cetH VlHTepHeT,
K432A0Ch OBI, IIPEAOCTABHAO HAM BO3MOKHOCTh HEOIPAHHYEHHOIO IIOHCKA
nHAOPMALIMK U AOCTYIA K aABTEPHATHBHBIM TO4UKaMm 3perua. Ho Tak Am
94CTO MBI 3TUM ITOAB3YEMCSA?

Bauanue commaspneix cereli Ha (QOPMHPOBAHHE OOINECTBEHHOIO
BPEMCHH HEYKAOHHO pacteT. Ho comcerm He pacimpsroT —Hamm
BO3MOJKHOCTH, IIPCAOCTABAAA HH(OPMAIIHMIO U3 PAa3HBIX MCTOYHHUKOB.
Hamporus, 0OaAaropapsd HM — AHIIb  JCHAHAACh TCHACHIIUA  AFOACH
OTPaHUYNBATH CEOf Y3KUM HMH(OPMALIMOHHBIM IIy3bIpeM. TaK, aATOPHTMEL
Facebook dopmupyror Harry HOBOCTHYIO ACHTY, OCHOBBIBAACH Ha HAIIIHX
K€ IIPCATIOYTCHUAX M IIPCABIAVINHX ACHCTBHAX. AASL 3TOTO ABACHHA
HMHTEPHET-AKTUBHCT DAH [lapusep Aake IpHAYyMaA OOO3HAYCHIUE: «ITY3BbIPh
puABTPOB». AHCTAsl ACHTY HOBOCTCH B COLIMAABHOH CETH, MBI IIPOCTO HE
BHAAM aABTEPHATHUBHEIC TOYKH 3PEHUSA, IIOTOMY YTO CEPBHC CYHTACT, UTO
OHH MOIYT HaM He IOHpaBuThcA. [1y3bips puabTpoB (aHrA. filter bubble) —
HETATHUBHAS CTOPOHA IIEPCOHAAMSHPOBAHHOIO ITOHCKA, SBACHHUSA, IIPH
KOTOPOM BE€O-CAITBI OIPEACAAIOT, KAKYyIO HH(OPMALIUIO IIOAB30BATEAD
XOTEA OBl YBHACTH, OCHOBBIBAACH HA HH(POPMALIIH O €T0 MECTOIIOAOKCHUH,
IIPOIIABX HAKATIAX M IICPEMCIICHIAX MBIIIN, IIPCAIIOYTCHUAX U UCTOPUN
moucka. B pesyaprate BeG-CafiThl ITOKa3bIBAIOT TOABKO HH(POPMALIHIO,
KOTOpass ~ COTAACYeTCA €  MPOIIABIME  TOYKAMH  3PEHHS  AAHHOTO

OAB30BaTeAd. Bes mHas I/IHCIDOpMaLII/IH, KaK IIPaBHUAO, IIOAB3OBATCAIO HC
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BerBoAUTCA.  COOTBETCTBEHHO, OH  IIOAyYaeT  HAMHOIO  MEHBIIIE
IpoTHBOpeYaItiell  CBOeH Todke 3peHus HHMOPMALNKN U CTAHOBHTCA
HHTEAACKTYAABHO HM30AHPOBAHHBIMU B CBOEM cobcTBEHHOM
nadopmarmorsom mysepe [[lapusep 2012].

Co3saaercs BIEYATACHHE TOTO, YTO HAIIK Y3KHE COOCTBEHHBIC MHTECPECH
1 €CTb BCE, YTO CYIIECTBYET M OKpyxaeT Hac. [1y3blph pUABTPOB IIpHHOCHT
ITOTEHIINAABHBII BPEA KaK AAfl AUYHOCTH, TaK U AASL OOIIECTBA B IIEAOM: OH
MOJKET HOAPBIBATh (DOPMHPOBAHHUE IPAKAAHCKOIO MHEHHS U ACAATH AFOACH
GoAee yA3BHMBEIMHE K IIPOIIATAHAC 1 MAHUITYASLIHAM.

Tem He MeHee, COLHMAABHBIE CETH OCTAIOTCA HANOOAEE YAOOHBIM
CIocoOOM HOAyYeHHs U pacupocrpareHus uHdopmannn. Kak ormedaror
camu  KypHaAHCTB:  «COLMAABHBIC CETH HE IIPOCTO  IIOTAOTHAH
KYPHAAUCTHKY, OHH IIOTAOTHAH BCe». B 3moxy IudpoBEIX TEXHOAOTHH
TOPa3A0 A€rde ONYOAHMKOBATH AOXKHOE COOOIIEHHE, KOTOPOE OBICTPO
PACIIPOCTPAHUTCA CPEAH ITOAB30BATEACH U OYAECT BOCIIPHUHATO KAK MCTHHA.
Tak 9acTO IIPOUCXOAUT B UPE3BBIYANHBIX CHTYALIUAX, KOTAA «CPOYHBIC
HOBOCTH» ITOABAAIOTCA B PEKHUME PEAABHOTO BpeMeHHU. AAs 5TOTO ABACHUSA B
AHTAMIICKOM f3BIKE CylrecTByeT obosHadenue junk food news. Kak mam
nsBecTHO, junk food — HermoAHOIEHHAs/BpeAHAs/ HE3AOPOBAs €AQ, IINIIA C
WIyCTBIMH KAAOPHAMH» M T.A. Taxad IHINa IPHHOCHT HACBHIIIEHHE, HO HE
IIPUHOCHT HHKAKOH IIOAB3BI OPTAHU3MY, 4 AHIIb BpeAuT emy. [lo aHasornn
C €AOH HOBOCTH/3arOAOBKM C IIPETCH3HMEH HA HMHTPUIY MU CEHCALIHIO
YTOAAIOT HH(MOPMALIMOHHBII TOAOA, HO TAKKE SBAAIOTCH HOBOCTAMH C
IYCTBIMH KaAOPHAMI» — 3TO MH(OPMALIIOHHBIA MyCOp, O3 KOTOPOIO BIIOAHE
MOMKHO ODOMTHCE.

V MHOIHX HOBOCTHBIX M3AAHHIT €CTh IPYIIIbL/ CTPAHULIEL B COLICETSAX, TAC
AQIOTCS CCBIAKM HA CTATBbH, PAa3MEIUCHHBIC HA OCHOBHOM IopTase /
opunmarpHOM caite. CCBIAKA, KK IIPABHAO, COIIPOBOMKAAETCH 3aTOAOBKOM

cratey, (OTO- wnAM BuHAeoMaTepraroM. CKOPOCTb  PaCIpPOCTPAHEHIA
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nH(AOPMAIIIH B COIMAABHBIX CETAX TOPA3AO BBIIIIE, YeM HA APYIUX CATax.
V1 MmHOTHE 5THM IIOAB3YIOTCH.

Tax, cOBCEM HEAABHO OOINECTBEHHOCTH B3DYAOPAKHUAO COODIIEHHE O
TOM, 9TO B OAHOM M3 ACTCKHUX O3AOPOBHTEABHEIX Aarepedi HoBropoackoit
0obAACTH  3aAIPETHAM  CAYINATH  IIECHH  HEKOTOPBIX  POCCHHICKHX
ucroanuteAeit. B Aenre mosocrelt Bo «B korTakTe» TO 1 AEAO MOKHO OBIAO
BCTPETUTD CCBIAKM HA CTaThH PA3AMYHBIX HOBOCTHBIX H3AAHHH, KOTOPBIE
COIPOBOKAAAMICH ~ MHOMKECTBOM ~ OPOCKHX ~ 3alOAOBKOB, 4  TAKKE

dororpadueil CIHECKa 3AIPEIIEHHBIX K IIPOCAYIIHBAHUIO HCIIOAHUTEACH:
e B aerckom croptuBHOM Aarepe moa Hosropoaom samperman
recan bysosoit 1 Moneroukwy;
e «Henmpuamaneni moarexcr». B aerckom Aarepe  3amperman
caymmate bysosy m Kupkoposa;
e AeTiAM B Aarepe 3aIpPeTHAN CAYIIATH IIECHH Y(PHMCKOIO paIepa
Face;
¢ My3BIKAABHBIE ACTOKC: IIOYEMY B AETCKOM Aarepe 3alpeTHAHN
bysosy, Monerouxy n Kupkoposa;
e Kupkopos moa samperom: meaarorn B HoBropoackoit obaactu
COCTAaBUAU CBOM ITACH-AWCT;
e Kupxropos zamperrieH, MoHETOUKa — ITOA BOIIPOCOM, M APYTHE
TIpUMEPHI MY3BIKAABHOM ITEH3YPHI B ACTCKHAX AarepAx;
e «Hemuoro xaap» B aerckom aarepe Hosropoackoii obaacru
sanperuan necan Kupkoposa u bysosoit u T.A.

ZKypHaAnucTBl Ha CAaBY ITOYHPAKHAAKMCH B KpacHOpedunu. Uuras Takme
3aTOAOBKH, IIPEACTABAACIND ceOe KAKOM-TO Aarepb CTPOrOIO PEKHMA, TAC
ACTAM OIPAHUYHBAIOT CBOOOAY BBIOOpPA HX MY3BIKAABHBIX IIPEAIIOYTEHUI,
HE AAIOT CAYIIATh AFOOMMBIX HCIIOAHUTEACH — TOTAABHBIH KOHTPOAB HaA
Bcemu AcHictBuAmu. He Aupekrop, a Tupas Bo maortd. Takoi IpeAcMbICA
MOKET BO3HUKHYTH B CO3HaHHH dnTaTeAl. OAHAKO AOCTATOYHO IIPOYUTATH
XOTA OBI OAHY M3 3THX CTaTeH, ITOOBI pa3oOpaThCs, UTO Ke Ha CAMOM ACAC

IIPOUCXOAUT B ACTCKOM Aarepe «O/\I/IMHI/ICLI». OKaBBIBaCTCH, CAyHIaTh IICCHU

®uanmnma Kupkoposa, Oabru by3oBoil n ocraApHBIX B CBODOAHOE Bpems
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ACTAM HUKTO HE 3alIpernaA. 3alper paclupoCTPaHAETCA HCKAIOYHTEABHO Ha
OpraHHU3yeMbIE AATEPEM AHUCKOTEKH. Tak OAAroAapa COLMAABHBIM CETAM H3
AOKAABHOM HOBOCTH IIOAYYHAACh €ABA AHM HE CEHCAIHA, KOTOPYIO
ocsemmaAn Aake deaepaspueie CMI. A cepsuc «uaekc-Myseika» Ha
CACAVIOIIHH ACHb IOCA€ TOro, Kak B CeTH IIOABHAHCH IIOAOOHBIC
3aTOAOBKH, IIPEAAOKHA HOBBIA ITAEHAHCT, COCTOAIIUN M3 3aIIPEIIeHHBIX
IICCEH, MPOHUYHO HA3BaB €ro «/\arepHoe AHCKON.

DTa HOBOCTB, XOTh M HAAEAAAA HEMAAO IIIyMa, CKOPEE BBI3BIBACT YABIOKY.
Ho Aaaeko He Bceraa akTHBHO PACIPOCTPAHAECMBIE B COLICETAX COOOIICHHSA
TaK 6e300HAHBL. 25 MapTa 9TOIO 'OAA B TOPrOBO-Pa3BACKATEABHOM LIEHTPE
«3umuas Bumam B Kemepose mpowmsormea moxap. B To Bpema kax 1o
LIEHTPAABHOMY TeAeBUAEHHIO 1 B (peaepaspubix CMM  odurnmasbHO
coobmarocs 0 64 IOruOIIHX, B COLMAABHBIX CETAX C HEBEPOATHOM
CKOPOCTBIO PACIIPOCTPAHAAACDH YiKacaroIas nadopmarmd. K coobrennam

IIPUKPEIIAAAN CCBIAKHA HA HOBOCTHBIE CTATBU C IIOAOOHBIMU 3aTOAOBKAMH:
e  Baacrtu PO AaAm IIprkas MOAYATH: KOAMYIECTBO KEPTB ITOKApPa B
KemepoBo MozkeT OBITH HAMHOTO OOABIIIE;
e  l'oBopsar, uro B KemepoBo mOrmOAM COTHH AIOACH, 4 BAACTH
CKPBIBAIOT. DTO IIPABAAL;
e  Poccniickas BAaCTb CKpBIBA€T IIPaBAy O Hoxape B Kemeposo: Ha
camom Aeae 6oaee 300 morubiux (Buaeo);
e  «PocCMM narao Bpym. sKurean KemepoBo 3asBAAIOT, ITO
peaabHOE KOAMYecTBO xepTB B TLI Aoctarao muaumym 350 deroBek;
e JKurear Kemeposa ysepser, 4ro moruOImx OOAbIIe, dUeMm
€o001ar0T OHUITHAABHBIE AHIIA;
e «Bcem crazaam moauately Kmream KemepoBo He BepaAT, UTO
B «3UMHEH  BUIIHE» IIOTUOAM TOABKO 064 weaoBeka. Omunwm
YTBEPKAAIOT, ITO KepTB Ooabrre 300;
e  Aammaa KoO3AOBCKHII  HAa3BaA  PEAABHOE  UHCAO  JKEPTB
B Kemeposo;
e  l'mramrckue xeprBel B KemepoBo poccuiickue BAACTH IIBITAFOTCA
CKpBEITB: OIyOAMKOBaH Iiepexsar pasropopos MUYC 1o pamwuw,
rtopasubrni Cerb;
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e Ilyrma marao axér! Bpau "Cxoporr nomomm" 03Byama
€aABHOE YHCAO }KepTB, noruomux B Kemeposo. Mx 6oaee Tpéxcot!
b

U eIlle MHOKECTBO CXOKHX IT0 SMOLIMOHAABHOMY IIOCEIAY (DOPMYAHPOBOK.
Bce st coobrmenus moAkpernasauchk ororpadHAMH  «MEIIKOB,
KOTOpPBIE IIOATOTOBUAH AAf  BEIBO3a TpymoB u3 TLl», «BepeHumsr
IPY30BUKOB, BLIBO3HBIIEH 3TH TPYIUBl U3 I'OPOAA», CKPUHAMHU II€PEIIHCKH
ATOACH, COACP/KAHHE KOTOPBIX 3aKAIOYAAOCH B «MOf 3Hakomad m3 MUC
pacckasaa IPaBAy... 9TO yiKac», B APyruMH Kaapamu. Houpro Ha YouTube
BEAUCH IIPAMBIEC TPAHCAALIMH «II€PeroBopos corpyAnukos MUC», rae Te
OOCY§KAAAH OIPOMHOE KOAHYECTBO JKEPTB M AAABHEHIIHMHA IIAAH ACHCTBHIL.
OOcTaHOBKa ObIAA KpallHE HAIIPHKECHHON. PaBHOAYIIIHBIM OBIAO OCTATBCA
HEBO3MOXKHO — CTAHOBHUAOCH AEHCTBHTEABHO CTPAIIHO OT TOIO, YTO
MACIIITaOBl TPAr€AUH IBITAIOTCA CKPBITh, Ad €Ie U TaKuMH crocobamu. Or
He3HAHHA OYKBAABHO HAYMHAAACh IIAHHUKA. DMOLMU OHMAHM dYepe3 Kpai.
BosaetfictBe Ha CO3HAaHHE AIOACH BEAOCH IO  BceM  (PpOHTaM.
[Toab3oBatean coricereil aKTHBHEE B3AHMOACHCTBYIOT C SMOIIHOHAABHBIMI
3aroAOBKaMH. bypHoe obcyxaeHme Beaocs Bo «B koHTakTew, B Instagram, B
Twitter u ma Facebook. HeyauBureabHO, YTO Takoe HUHCAO UHTATEACH
IIOBEPUAU B IIPABAUBOCTb 3THUX 3alOAOBKOB H HOBOCTEH B I[EAOM.
MHocTpaHHbIE TOAB30BATEAN OBIAH BO3MYILIEHBI ACHCTBUAMU POCCHHCKUX
BAACTEH M OCTABASIAM IHEBHBIC KOMMEHTAPHH B COLIMAABHBIX CeTAX. Aa 9TO
TaM IIPOCTBIE AIOAM, IIOBEAHCH» HAa 3Ty YAOYKY M MHOTHE H3BECTHBIC
aKTEPBI, IIEBIBI, OAOrEPBI, KOTOPBIC OKA3BIBAIOT HEMAAOC BAHUAHHE Ha
dopMupoBaHHEe OOIECTBEHHOIO MHEHUA, OCOOCHHO cpeAr MOAOAekH. Ha
CBOUX CTPAaHHUIAX B COLIMAABHBIX CETAX OHU IIPHU3BIBAAU BAACTH OTKPBITH
ATOAAM IIPABAY, BBIKAGABIBAAM HHUKEM HE IIOATBEPKACHHBIC AAHHEIE O
COTHAX KepTB, pororpapuu, CHUMaAU BHAcoOOpareHus. [locaeacTBrem
TAKOW MACCOBOH aTaKH Ha IOTpebuTeAeil MH(MOPMAIIUH CTAAM MHTHHIH: B

IIOMCKAaX HCTHHBI JKUTCAHM TI'OPOAOB BBIXOAUAHM Ha YAHIIbI, BBIKPHKHBAA
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AO3YHIH, OCBHIIAA IPOKAATHAMU PYKOBOAHTEAEH O0AACTH M BCETO
TOCYAApCTBA.

Aa, 10 9HCAY KEPTB KEMEPOBCKUN ITOKAp ACHCTBHTEABHO CTAA OAHUM
W3 IIECTH KPYITHEHIHX noxapos B Poccrm 3a mocaearme 100 aet. Oamako
morudmmx Bee-Taku ObiA0 64, a me 300 mam 500, kax OBITAAMCH HAC
yoeaurs. Oxazarocs, 9to pasaerenrnneca o Ceru dororpacdun ¢ «vecra
COOBITHI» HE HMEIOT K IIPOU3OIICAIIEMY HH MAACHIIIErO OTHOIICHUS,
3aIIHCH IIEPETOBOPOB CIIACATEACH HEHACTOAIIME, Kak M BcA mHMOpMarins,
CKPBIBAIOINAACA 32 IPOMKHMH 3arOAOBKAMH. BEIACHHAOCH, 9TO (PEHKOBYIO
nadopmaruio 0 «6oree 300 moruOrimx» B TOProBOM LEHTPE «3HUMHSAA
BUILHA» PACHPOCTPAHUA H3BECTHBIH VKPAHMHCKUN TeACPOHHBIH IIPAHKEP
(9eAOBEK, KOTOPEIM  3aHUMAETCA 3ABIMH  INYTKAMH, PO3BITPHIIIAMH,
HU3AEBKAMH HAA AOBEPYUBBIMU AFOABMIL)

Esrennit Boasnos. Ha ero Youtube-kanaae, Kyaa OH BBIKAAABIBAET BCE
3amucy TeAe(POHHBIX PO3BIIPHILIECH, 32 25 MapPTa MOMKHO HANTH OYCPEAHOMN
HIpaHK: B pasroBope BoApHOB, mmpeacTaBasiscy cotpyarukom MUC, 3sBoHHT B
mopr KemepoBa, cIipaIinBaer, CKOABKO TaM €CTb CBOOOAHBIX MECT. Y3HaB,
9TO CBOOOAHBIX MeCT OKOAO 70, HAaYHHAET BO3MYINATBCA, YTO TPYIIOB
ropazpo 0oapize — okoAo 300. CorpyAHMKH MOpra OBIAH IIOKHPOBAHEI
sroii nndopmarmeir. Ho aroro mokasasoch mpaHkepy HEAOCTATOYHO, OH
JCTPOHMA €IIe HECKOABKO PO3BIIPHIIEH Ha 3Ty Temy. Hampuwmep,
IIPEACTABUBIINCH COTPYAHHKOM AAMHHHCTPAIIMH IIPE3HACHTA, OTIIPABHA
HE3HAKOMBIX ~ AIOACH  YOHPATh IHBETHI W  HIPYIIKH, OCTABACHHBIC
CKOPOAIUMU IPAKAAHAMA B IIAMATH O ITIOTUOINNX ACTAX.

Dr1OT UpHMEp, IOMAAYH, HATAAHEE BCEIO AEMOHCTPHPYET, C KaKOI
CKOPOCTBIO  pacupocTpaHAerca HHMOPMALUA Yepe3 COLHUAABHBIC CETH.
Kpome TOro, oH IIOKashBaeT, KaK ACTKO IIPUBACYD HAINIC BHHMAHUC
OPOCKMMH H IIOKUPVIOIINMH 3aTOAOBKAMH, KAK ACTKO MBI ITOAAAEMCSH

BOSAeﬁCTBHm, KaK ACTKO 3aCTaBHUTHb HAC BO YTO-TO IIOBECPUTH, HAAABUB Ha
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gyBctBa u  omormu. Koraa coobrmaemas wuHGOpPMANMA — HAYIHACT
HAIIOMUHATH TO, YTO KAXKETCA HAM IIPABAOH, BO UTO MBI TOTOBHL IIOBCPHTH,
OYEHb CAOKHO OTAHUYHUTH ACHCTBUTEABHO IIPaBAHBEIC (DAKTBI OT «(HAKTOBY,
KOTOpPBIE TAKOBBIMH HE ABAIOTCA. BOT OH MEXaHH3M IIOCTIIPaBABI B
AEHMCTBHH.

PaccMoTpeHHBIE HAMHE IIPEMEPBI 3aTOAOBKOB IIOKA3BIBAIOT, KAK ACTKO
BBCCTH YNTATCAA B 3a0AY/KACHUE, 3ACTABUTD €TO IIOBEPUTH HAIIMCAHHOMY Ha
CAOBO H He mepenpobepars mudopMmarmio. Ocoboe pacmpocTpaneHre
TAKOE ABACHHE ITIOAYIHAO C YBEAHYHUBIICHCA POABIO COLIMAABHBIX CETEH H
WuTepHeTa B JKH3HH COBPEMEHHOIO YEAOBEK4, C HACTYIACHHEM SIIOXH

IIOCTIIPABABI.
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Nagtowek jako srodek wpltywu w epoce postprawdy

Artykul omawia nagléwki rosyjskojezycznych publikacji informacyjnych jako sposobu

wplywania na czytelnika w epoce post-prawdy. Wyréznione sa typy i funkcje nagléwkow.
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Opisane sg niektére metody i techniki, ktére umozliwiaja wywarcie wplywu nagléwka na
czytelnika: literalizacje jednostek i nazw frazeologicznych, uzycie niejednoznacznych stéw,
uzycie hiperoniméw zamiast hiponiméw, podkreslanie szczegbéléw jako gléwnej przyczyny
zdarzen, ,,powtarzanie” mowy bezposredniej.
Stowa kluczowe: tytul, literalizacja, hiperonimy, hiponimy, szczegét, wplyw.

The headline as a means of influence in the post-truth era
The article deals with the Russian-language news issues headlines as a means of influencing
the reader in the post-truth era. Main types and functions are highlighted. Some methods and
techniques which make it possible for a headline to have an effect on a reader are described:
literalization of phraseological units and names, the usage of polysemantic words, the usage
of hyperonyms instead of hyponyms, highlighting the details as the main cause of events and
“retelling” one’s direct speech.
Keywords: beadline, literalization, hyperonyms, hyponyms, detail, influence.

Piotr Czajkowski
UJK w Kielcach, Polska

PODOBIENSTWA I ROZNICE SEMILEKSEMOW
SERBSKICH I POLSKICH NA PRZYKLADZIE POWIESCI IVO
ANDRICIA “MOST NA DRINIE”

Termin semileksems (lac. semidepones) setb. semiret lab  polures, powstal
w oparciu o dziedziny nauk z zakresu socjologii 1 lingwistyki. Wiaze si¢ $ciste
z kategoria, leksemoéw, ktére jako jednostki stownikowe 1 elementy
sktadniowe biora, cz¢$ciowy udzial w procesie komunikacyjnym. ,,Moga
wyrozniac si¢ jako jednostki leksykalne, ktore sa albo samodzielnymi aktami
tekstowymi, albo wuczestnicza w budowie obszernych wypowiedzi.
Semileksemy wystepujq najczesciej w postaciach wykrzyknikow, partykut lub
onomatopei. Od kompletnych wyrazéw réznig si¢ brakiem wyraznego
okreslenia semantycznego 1 amorficzno$cia fleksyjna. Przez to, ze maja
niejasna diakryzje semantyczna, ich leksykalne znaczenie mozna ustali¢
jedynie poprzez kontekst lub, przeciwnie, przez S$cista konkretyzacje
referencyjna. Pomimo niekompletnej budowy, spetniaja okreslone funkcje
skfadniowe i tekstowe. W zdaniach moga wystgpowaé w kazdym typie
wyrazow, spelniajac funkcje informacyjne oraz jako pytajniki lub rozkazniki”

[Lj. Prci¢, 1999]. ,,Moga, wyrdzniad si¢ jako jednostki leksykalne, ktére tacza
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sic w dzwigki, a ktére nie naleza do grupy symptoméw” [Lubas 1998].
Specyficzng cechg semilekseméw jest ich niekompletno$é. Wigkszosé z nich
posiada formy asylabiczne. Na plaszczyznie fonologicznej istnieje szereg
jednostek, ktére posiadaja funkcje komunikacyjne, chociaz nie maja
wyraznej artykulacji. Na plaszczyznie morfologicznej ich afleksyjno$¢ ma
charakter powierzchowny i wyrazona jest niedostatkiem $rodkéw formalno-
morfologicznych.

Translacja semilekseméw z jezyka serbskiego na jezyk polski stwarza
tlumaczom dziel literackich szereg mozliwosci, ale niestety réwniez liczne
klopoty. Powaznym problemem jest fakt, ze w dotychczasowych badaniach
jezykoznawczych  nie  poswigcono  tym  jednostkom  leksykalnym
odpowiednio duzej uwagi ani miejsca. Ich tlumaczenie moze w niektérych
sytuacjach by¢ bardzo skomplikowane. Chodzi tu o problem zwiazany z ich
naznaczeniem kulturowym. Analizujac semileksemy, nalezy zwréci¢ uwage
w jakim kontekscie pojawiaja. si¢ w dziele literackim. ,,Trudno$ci nie do
pokonania sprawiaja semileksemy, ktére nie maja réwnowaznikow w jezyku
na jaki sa ttumaczone” [Lubas, 2000].

W powiesci Ivo Andricia pt. Most na Drinie wystepuje szereg
semilekseméw, spotykanych tylko w danym kregu kulturowym. Nalezy do
nich m.in. s.ch semileksem aaa. Tlumaczka czesto pomija go przez co cala
ekspresja wypowiedzi bohaterdéw traci swéj niepowtarzalny urok. Kwestia
sporng pozostaje natomiast ttumaczenie zdan, w ktérych odpowiednikami
ama sa spojniki przeciez 1 przecie. W jezyku polskim cechuje je
synonimiczno$¢é. W jezyku serbskim ich odpowiednikami sa: pa, ali tek,
valjda, pa ipak . W zadnym ze slownikéw nie wspomniano natomiast
o odpowiedniku ama. Zdanie: — Ama, snam seh xaxo je. 3Hamo Mu, Ha npuUsUKY,
da nu meby nuje aaxo [cyt. za Andri¢ 1981 54] Halina Kalita ttumaczy tak: —
Przecie wiem jak jest. Wiemy na ten pryykiad, %e i tobie nie jest fatwo.|cyt. za

Kalita 1956 54] Tlumaczenie zaproponowane przez tlumaczke w tym
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przypadku mozna uznac¢ za poprawne i ekwiwalentne.

Czesto zdarza sig, ze tlumacz sam wprowadza do rodzimego systemu
jezykowego wyraz czy wyrazenie nalezace do innego jezyka. Dzieje si¢ tak
w przypadku gdy w jezyku docelowym na poziomie lingwistycznym
1rzeczywistym, do ktérej Ow termin odsyla, nie ma analogicznego
ckwiwalentu w kontekécie wypowiedzi. W przypadku zaczerpnigtego
z jezyka perskiego semileksemu jok, Kalita pozostawia go w zdaniu w wersji
oryginalnej: -Jok jok! Milsza mi wlasna skora nig wsgystkie skarby tego Swiata,
podczas gdy stownikowa definicja okresla jok jok w reduplikacji jako nief,
na Boga! [Franci¢ 1987: 478] Semileksem ten nie zostal w tekscie przektadu
opatrzony zadnym przypisem.

Pomimo podobiedstwa fonetycznego nicktére semileksemy w réznych
jezykach maja odmienne znaczenie. W niektérych aspektach jednak nie ma
pomiedzy nimi zadnych réznic semantycznych. Dzieje sie tak w przypadku
serbskich leksemow typu: ah, eh, ojej. W translacji powiesci Most na Drinie
mozna wykazaé szereg réznic i podobiefdstw w obrebie tych jednostek
leksykalnych, ktére pelnia szereg okreslonych funkcji. Odwotaé nalezy si¢
do tekstu I. Andricia.

Autor w powieSci poswigca duzo miejsca na opis budowy mostu.
W czasie, gdy zaczynano to ogromne przedsigwzigcie, pierwszym nadzorca
byl Abidaga, pelnomocnik wezyra, czlowiek bezwzgledny i okrutny.
Mieszkancy Kasaby nienawidzili go, czuli przed nim strach i niepewnos¢.
Gdy mijat trzeci rok budowy i zaczela si¢ jesien, rozwscieczony Abidaga
zaczal ponaglaé robotnikéw 1 kamieniarzy. Mial do nich zawsze negatywny
stosunek. Czesto z jego ust w ich kierunku padaly wyzwiska 1 przeklenstwa
typu: wyuxunu cunosu (‘sukinsyny’) -Kpamu ¢y oanu. Cee xpahu! Ax, xyuxunu
cunosu camo badasa xae jedeme! [29] W tym zdaniu wulgaryzm zostal
poprzedzony semileksemem ah, ktory stoi na poczatku zdania, okreslajac

rzeczownik 1 nadajac mu zabarwienie emocjonalne. - Dni sq kritkie! Corag
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krotsze | Ach, wy sukinsyny, darmozjady ! [32]. Ach ma to samo znaczenie
leksykalne w obydwu jezykach. [Durisi¢-Stojanovié, Radanovi¢ 1999, t.1: 4].
Podobnie jest w przypadku zdania -Ax jexny jom jednom xopa, umo 6uno jep ea
ma uema cuaa Koja ea nodueryaa spamu py6o u ecmoxo xampae... [351] — Ach!
Jeknal jeszeze raz hodéa i to bolesnie, gy sita ktdra go wniosta stracita go
g powrotem... [400]. Andri¢ w wypowiedziach 1 dialogach swoich bohateréw
czesto uzywa semileksemu ah nacechowanego przewaznie ujemnymi
odczuciami 1 pojawiajacego si¢ najczesciej w porzadku syntaktycznym na
poczatku zdania. Ale nie zawsze. W przypadku zdania: Pasadpasuu da je sus
Ujout y c60M mabimc, Xopa ce UcKobesa U3 onux Capu Koje ¢y My ce ca pagosa
chyunne Ha enasy, dudne ce, jednaro cmenwyhu u novaswayhiu caoje boano: ax!— Cad je
Jacro wyo eaacose u dosusawa ca yauye [352] zostal uzyty w $rodkowej partii
wypowiedzi. Ttumaczenie wyglada nastepujaco: Uswiadominszgy sobie, e yje i
weiqs jeszeze najduje i w swojef i3debee, hodda wygramolit si¢ spod priygniatajacych go
rupieci, podnidst sig, stekajqe i powtargajac swoje bolesne: Ach! Teraz wyragnie styszat
Jakies glosy i nawolywania g ulicy |352]. Jego bolesne ach! w tym kontekscie
oznacza 'strach' 1 'przerazenie’.

Semileksemy mogg mie¢ czasami specyficzna budowe morfologiczna. We
fragmencie, w ktérym cigzko chorego mezczyzne meczy przytlumiony
kaszel: —Aaax, rxxxxxx! Aaax, xxxxxx! Gloska a zostala wydluzona dla
podkreslenia bolu i cierpienia. Doda¢ nalezy, Ze pada na nig akcent
intonacyjny.

Niektore semileksemy zaréwno w jezyku serbskim jak i polskim maja ta
samg budowe fonetyczng oraz identyczne znaczenie. Zwréémy uwage na
leksem hm, ktéry w stowniku okreslany jest jako: wyraz 'nasladujacy odgtos
chrzakniecia'; czesto wyrazajacy 'namyst, 'zaklopotanie', 'niepewnosd,
'powiatpiewanie', rzadziej 'podziw' [Stownik 1979: 748]. Analizujac zdanie: —
Xum! C wum cu buna, eosopu! [201], jak rowniez przektad Haliny Kality: - Hm!

Z kim bylas, mow! |228], mozna dojs¢ do wniosku, Ze jest on wierny
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oryginalowi. W podobny sposéb Kalita radzi sobie z translacja semileksemu
ha, ktéry w reduplikacji nasladuje $miech. Poza tym w funkcji okrzyku
wyraza rézne nastroje (przyjemne lub przykre) np. "zadowolenie', 'triumf’,
'podziw', 'zdumienie', 'rezygnacje', rzadziej pytanie. W mosie na Drinie,
pojawia si¢ fragment: - Xa, xa, xa! Paoucase, suno copcka, wmo cu ce yKpymuo
maxo? [50]. Tlumaczenie jest identyczne: - Cha, cha, cha! Radisawie [57]. W
tekscie zawarty jest jeszcze jeden dialog wystepuje semileksem ha: — Boswe je
0a HaM Kaokewl cada cée wimo 3Hatl, Heeo Oa ucnumypy # Myde Jaxosa xoea ¢y docada
cuzypro yxeamuny wa cpanuyy. — Koea yxsamuau? Hoeca? Xa! [183]. — Lepie
powiedz nam wsystko od razu, co wiesg, nig mielibysmy badaé i meczgyé Jakowa, ktorego
g pewnosciq lapali jus na granicy. — Kogo? Jego? Tez cos!|207]. W tym wypadku
Halina Kalita nie ttumaczy doslownie leksemu A« tylko zastgpuje go forma
tez cos. Ta forma nie ma juz niestety takiej sity ekspresji.

Szczegdblng skalg polisemicznosci charakteryzuje si¢ serbski semileksem
e. Uzywany jest w powieSci bardzo czesto. Przetlumaczony zostal w
stowniku serbsko-chorwacko-polskim Vilima Francicia jako: 1) e! bej! e da/
tak! dlaczegdz by nie? e dobro! a wige dobrzel; 2) ¢, jako spéjnik w znaczeniu:
e, poniewazy aby (Francié, t.1: 234). E tlumaczone z jezyka polskiego na jezyk
serbski moze oznacza¢ 1) ¢, yhl; 2) ib! pix!; 3) ¢! 4 o! glel; np. e, chods no tu! Ej,
xodi oéamo! [Durisi¢-Stojanovié, Radanovi¢ 1999, t.1: 415]. Uzywany jest
przez 1. Andricia bardzo czgsto. W stowniku polskim zdefiniowany jest jako
wykrzyknik o réznorakiej tresci emocjonalnej: 1) wyraza zniecierpliwienie,
zniechecenie; 2) lekcewazenie; 3) zdziwienie polaczone z uznaniem. W
jezyku serbskim ma on zdecydowanie bardziej réznorodna semantyke. Duzo
wigksza, uwage takze poswiecaja mu stowniki jezyka serbskiego niz stowniki
polskie. H. Kalita tlumaczac zdania, w ktorych pojawil si¢ semileksem e,
stosuje na niego wiele okreslen np.: a, ano, ech, no, oj, ojej, 0t6%, co. Forma ta
moze petni¢ roznorakie funkcje np. wykrzyknika czy partykuly.

W slowniku dwujezycznym Francicia nie zostal uwzgledniony
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semileksem wuh! W stowniku polskim termin #h wystepuje jako
'wykrzyknienie' wyrazajace: 1) ulge, zadowolenie; 2) niesmak, obrzydzenie;
3) bol; cierpienie; zato§é. Dla przykladu warto przytoczy¢ dialog w ktoérym
mowa jest o koricu I wojny swiatowej. Kasabe zamieszkiwali wyszehradzcy
muzulmanie, ktérych zywo interesowala sprawa majacego nastapi¢ podziatu
Potwyspu Batkanskiego. Przejeci tym faktem ogladaja spokojnie mape. Sa
Opuscnu (zatroskani) 1 mompecenu (wstrzasnieci), towarzyszy im  wsdyberje

(wzruszenie), wtem kto$ zadaje nagle pytanie:

— Kome 6u donao Yuthyn? — numa jedan cmapay, npusudio pasodyuiro,
Maadtha Koju wuma.

— Cpéuju.

- Vx!

— A uuju je Cenanux?

— I puxu.

= V! V!

— A Jedpere? — numa opyeu muxo.

— byzapexo, beahum.

= V! V! Vxl.. [256]
Halina Kalita uzyla leksemu och tlumaczac powyzszy dialog w nastepujacy
sposob:

— Komu przypadtby Uszciur? - pyta jakis stargec, na pozor obojetnie, c3ytajacego

mtodzierica.

— Serbii.

— Och!

— A czyj jest Selanik?

— Grecki.

— Och! Och!

—A Adrianopol? - pyta ktos inny % cicha.

— Prawdopodobnie buigarski.
— Och! Och! Och!|229]
Z omoéwionych wyzej przykladéw wynika, ze “kazda propozycja analizy,

opisu i porownania przekladu i oryginalu potencjalnie stwarza mozliwosci

nowej koncepcji badan, albowiem niepowtarzalnosé¢ oryginatu sygnalizuje
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konieczno$¢ wypracowania indywidualnych, za kazdym razem innych
wzorcow analizy, opisu i pordéwnania” [Krysztofiak 1996: 94|. Jezyk jest
cechg charakterystyczna kazdego narodu czy grupy etnicznej i dla kazdej z
nich zaklada inng wizje §wiata. Wyraz w jednym jezyku moze mieé szersze
lub wezsze pole semantyczne, niz wyraz w innym jezyku, dlatego nalezy
wychwyci¢ to jedno najodpowiedniejsze. Nie sposéb jednak uzyskaé
ckwiwalencji na poziomie semantyki, stylistyki i pragmatyki. Ta ostatnia
powinna jednak zapewni¢ identyczno$¢ recepcji przekladu i oryginatu.
Odbiér dzieta literackiego bywa czesto zafalszowany w wyniku braku
kompatybilno$ci semantyczno-leksykalnej na plaszczyznie dwoch jezykow.
Na problem przekiadalno$ci znaczacy wplyw ma specyfika modelu kultury
narodowej wpisanej w nig literatury, thumaczonej na jezyk obcy, w kregu
ktérego wyksztalcita si¢ odmienna specyfika kultury. Powies¢ Andricia jest
dynamiczna. Semileksemy, na pozér mato istotne elementy odgrywaja w niej
bardzo istotng role. Dzigki tym jednostkom o niekompletnej budowie
mozemy okredli¢ stany emocjonalne bohateréw. Dla czytelnikéw jest to

szczegblnie wazna wskazowka.
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TToai6HOCTI T2 BiAMiHHOCTI CepOCHKHX i HOABCHKHUX HAIMBAEKCEM HA IIPUKAAAL
pomany IBo AuApuua «Mict Ha ApuHi»

V' crarmi posrAfiaaroTbhCs IPOOAEMH B3aEMHOIO IIEPEKAAAY HAIIBACKCEM AK aMOP(MHIIX
ACKCHYHIX OAHHMITh, KOTPl BA’KKO OAHO3HAYHO BHU3HAYHTH fK IIOABCBKIM, TAK 1 CepOCHKIM
MOBO3HABIIAM. ABTOp IOMIYa€ PAA BKAUBHX (DYHKILH, AKi AAHI OAMHHIN BHKOHYIOTH Y
pomasi IBo AApmaa «Mict Ha Apuniy. [IpoBeacHmIT aHAAI3 HamiBACKCEM Ma€ Ha METI ITOIITYK
CrIocobiB  IIEPEKAAAY, IO AO3BOAATH TOYHO IEPEKAACTH OPHIiHAA. ABTOP TAKOMK 3BEPTAE
yBary Ha KYABTYPHI KOAW, XapakTCpHI AAf BCBOIO ITHCbMEHHHIIBKOIO —AOPOOKY
FOTOCAABCBKOIO HODEAIBCHKOTO AaypeaTa.

KarouoBi cAOBa: HanigaexceMa, nepextad, Kyasmyputl Koo, eMoyiinuli axm, cepbreka Mosa,
ceManmura, 6UyK.

Cx0ACTBa U pa3AnymA CepOCKUX U IIOABCKUX IIOAYA€KCEM Ha IpuMepe pomana Mso
Anppuua «Mocr Ha ApuHe»

B crarpe paccmarpuBarorca mpoOAeMbI B3AHMHOTO HMEPEBOAA ITOAYAEKCEM KaK aMOP(HBIX
AEKCHYCECKHX CAUHHII, KOTOPBIE C TPYAOM OAHO3HAYHO OIIPEACAAIOTCA KAK IIOABCKAMM, TAK
CEpOCKIMH ABIKOBEAAMHI. ABTOP 3aMEYACT PAA BAKHBIX (DYHKIIHIA, BBIITOAHACMBIC AAHHBIMI
eanHuIaMu B pomane Mo Auaprraa «Moct ma Apuae». [IpoBeACHHBIH aHAAM3 ITOAYACKCEM
HMEET IIEABIO ITOHCK CIIOCOOOB ITEPEBOAA, TIO3BOASIONINX TOYHO BOCIPOU3BECTH OPUTHHAA.
ABTOp TaKke OOpamiaeT BHEMAHHE HA KyABTYPHEIC KOABL, XaAPaKTEPHBIC AAA BCErO
ITHCATEABCKOTO HACACAHA FOTOCAABCKOTO HOOEAEBCKOTO Adypeara.

KaroueBnle CAOBA: 70.1).1eKceMa, Nepesod, KYAmYPHuLl Koo, IMOYUOHANbHBLI aKm, CepOCKUll A3BIK,
ceManmKa, Mesoomenie.

Similarities and differences of Serbian and Polish semilexems based on examples
from ,, The Bridge on The Drina” by Ivo Andric.

This article talks about mutual translation of semilexems as amorphus lexical units that are
complicated to define for Polish and Serbian linguists. The author recognizes number of
important functions in the novel ,,The Bridge on the Drina” by Ivo Andric. The analysis of
semilexems function aims to search for translation methods that allow an exact copy of the
original text. The author also pays attention to cultural codes that are distinctive for whole of
the literary works of the Yugoslav Nobel Prize winner.

Key word: semilexem, translation, cultural code, emotive act, Serbian langnage, semantics, exclamation.

Terana MeapHUIyK
HaYOA, Ocrpor, Yxpaina

OCOBAMBOCTI POCIMCBKOT'O TA YKPATHCHKOI'O
ITEPEKAAAY ITPI3BUII] TA IMEH I'EPOIB I3 CEPII KHUT
ITPO I'APPI ITOTTEPA. IIOPIBHAHHA 3 OPUTTHAAOM

Bci i, XTO 3aXOIAIOETBCA MAri9HHM CBITOM 1 KOHKPETHO IIKOAOO
I'orsoprc Ta ronum wapisaukom I'appi Aserimcom Ilorrepom, 3Byrs cebe
rorrepomagama. 1 lommepomania — 1e colliaAbHe ABHINE, CIPUYUHEHE

cepiero xuur npo Iappi Ilorrepa. [lommepomarnu € <4u He B KOKHOMY
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KyTO4Ky cBiTy. [IpoTe BapTO BHECTH ACAKI KOPEKTHUBHU: 3aMIHHTH TEPMIH Ha
nommepogpiaire. Cydikcoip ¢hisig Ma€ ITOUTUBHE 3HAYCHHA, IMIIAIKYE AFODOB,
TAKIHHA, ITOTAT AO YOroch. MamHifd po3ymieTbcs, CKOpimme, fAK CHABHA
HIPUCTPACTD, HIOK IIIOCh XBOPOOAUBO MaHIaKaAbHE.

VKpalHCBKOIO MOBOIO BICIM KHHI IIOTTEPIaAH OYAO IIEPEKAAACHO
Bikropom MoposzoBum, i, Ha Harry AYMKY, BiH IIEPEKAaB iX OE3AOraHHO,
30epirmm MiCIeBy TOBIPKY Ta NIPAKTHYHO HE 3MIHIOIOYH BAACHI HA3BH,
iMeHa Ta mpizBuna repois. Kuura 6yA0 BHAPYKOBAHO y ITOIYASPHOMY HIHI
BuAaBHUIITBL «A-BA-BA-TA-AA-MA-T'A». KHurm nporo BHAaBHHUIITBA
anTatoTh Alth y 18-t KpaiHax cBity — BiA BeankoOpurranii Ao IliBaeHHOT
Kopei, CIIA 1 Ascrpaail. «A-BA-BA-TA-AA-MA-I'A»  Boaoale
eKCKAIO3UBHHM IIPaBOM Ha VKpalHChbKE BHAAHHA KHIDKOK IIpo Lappi
[Torrepa, sfiKi APyKye Y BAACHHX OOKAAAMHKAX (XYAOKHHK Baaancaas €pko),
YOTO AOMOIAHCA HEOAraTo BUAABHUIITB y CBiTI. AUPEKTOPOM BHAABHUIITBA i
peaakropoM kuur npo Iappi Ilorrepa € Isam Maakosmu. Bim e Takox
PEAAKTOPOM, VIIOPSAAHHKOM, aBTOPOM 1 IIEPEKAGAAYEM ACKIABKOX AECATKIB
KHIDKOK AASl AlTelt. «lle AroAmHa, mMaHiakaAbHO Biaaama iael “ocobauBO
AkicHO! ykpaiHcpkoi kumrm™» [Aeomiaenko 2002]. He Bci 3marors, Im1o
YKpafHIIl 3HAYHO BHIIEPEAHAHN CBOIX CYCIAIB 1 IIEPIIUMH IIEPEKAAAU BOCHMY
gactuny «'appi [orrep i Ilpokadre anra» micas anraificbkoro Buaauss. 30
BepecHA 2016 poky ykpaiHIl IT06aYHAH 1i TIEpEKAaA.

Pocilicbki BHUAAQHHA KHIDKKA 3AICHEHI BHUAABHUIITBAMHU «POCM3H
[MabAnmmamy (crape BuAanua) Ta «Maxaom» (mose). CepeaA pociiichkux
repexAasadiB HafiBiaomirna € Mapia CriBak, KOTpa 3AIMCHEAA 7 IIEPEKAAAIB
kHur. Biaomo, 1o y cBiti € 0e3aid mceBaomepexaasis llorrepiamm,
HafnonyAdpHir, Oesrepedro, daudiku, a HARBIAOMIII — KHTANCHKI Ta
ameprkaHchKi, 30kpema «lappi [orrep 1 bao 3oyaoum» (Harry Potter and Bao
Zonlong), mo Oy HammcaHuil 1 omyOaikosanmii y Kurral 2002 p., me Ao

BUXOAY B cBit 1'srrol kawnxku cepii «[appi [Torrep 1 Opaen Penikcar.

110


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%90-%D0%B1%D0%B0-%D0%B1%D0%B0-%D0%B3%D0%B0-%D0%BB%D0%B0-%D0%BC%D0%B0-%D0%B3%D0%B0

[lloao camoi crenndiku IIEPEKAAAY, TO II€ HAA3BUYANHO KAOIITKA,
BIAIIOBIAAABHA, AOBIra Ta HeAerka mparid. [lepekaaa KHHT, 3BICHO, TOTpeOye
AOOporo 3maHHf 000x MOB. Ilepekrapad mOBHHEH MaTH OaraTHi
CAOBHHKOBHH 3arrac, AOOpe BiAdyBarTH opuriHan 1 Bmitu IpodpecifiHo
OIIHNUTH HOIO AUCKYPCHBHY CIEHHMIKY, ¥ IbOMY BHIIAAKY, XYAOXKHIO. AO
OCHOBHUX IIPOOAEM IIEPEKAAAY MOKHA BIAHECTH TaKi:

®  KVABTYpHI T4 MOBHI OCOOAHBOCTI (MUMAaAO OCOOAHBOCTEH
IHO3eMHO! KYABTYPH — y AQHOMY BHITAAKY OPUTAHCBKOI — MOXKyTb OyTH
HE3HAWOMHMH AAf  IIEPEKAAAYIB, 30KpeMa TOBIpKH (AlaAGKTHA MOBa
PyGeyca ['erpiaa) Ta OaraTo3HAYHICT IIEBHHUX CAIB. TpyAHOIMI cripuyanHse i
BKUBAHHA B KHIDKKAX PO3MOBHOI aHTAIHCBKOI MOBH, OCOOAHBOCTI AIKOI
ITOBHHHI BpPaXOBYBATH IIEPEKAAAAYUl AAA IIEPEAAY] MOAOADKHOIO «AYXY»
TBOPY.

®  HOBOTBOPEHHA (IHKOAUM BHHHKAIOTH TPYAHOIIl Y IIOACHEHHI
ACPHUBAIIHIX HOBOTBOPIB HABITH Yy TBOPaX YKPaiHCHKUX aBTOpIB, TOXK
OKA3l0HAAIBME OPHUTAHCHKOI aBTOPKH CTBOPIOIOTH Y IIEPEKAAAl OCOOAMBI
TPYAHOITIL).

e  abpeiarypu (manpuxias, (anra. OWLs— Ordinary Wizarding
Levels, poc. COB— Craupaprer O6yuenusa Boamrebersy) [Poyaunar 2001].

®  BAACHI HA3BH, IMe€Ha, IPI3BHINA (IIPO 1€ HIIKYE).

®  crare HEPCOHA>KkA (B OPUTIIHAAL CTATh ACAKUX IIEPCOHAKIB BAKKO
BHU3HAYNTH, IX 3ByTb abO 3a THTYAOM, 40O IIO HIPI3BHINY 9K imeHi. Y
repekAaal iBputom baesza 3abiHi mepBiCHO 3pOOHAM AIBYHHKOIO, XO4Ya B
HACTYIIHUX KHIDKKAX Cepil BUABHAOCA, IO I[€ XAOIYHUK. AAA VHUKHEHHS
IMOAIOHHMX — Ka3yciB  IIOPTyraAbCbka —Iiepekrasadka I3abeap  Hymerm
CHELIAABHO IIHTAAQ ABTOPKYy IIPO CTATh TAKUX IIEPCOHAXKIB, AK 3abiHi,
upodecop Cinicrpa 1 «R.A.B» Torro.

®  pmMmH, aHAIPpaMH, AKPOHIMH. KHIDKKHA Cepli MICTATD YHMAAO

ImiCeHb, TIIOE3iM, BIPIIB, AEAKI 3 AKAX CTAHOBAATH TPYAHOIML AAf
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rnepexaaaadiB. OAMH 3 TAKHX BIPIIB — 3araAka, 3aAaHa CPIHKCOM y KHEDKITI
«l"appi Ilorrep i Keamx Bormro». Boma moasrae B Tomy, 1100 ckaactm
KAIOYOBE CAOBO (B OpHIiHAAL — spider) 31 cAiB, B3ATHX 3 Bipima. B iHmmx
IIEPEKAAAAX CAOBA B IIEPEKAAAl BipIla OyAM AIOpaHi TaKUM YHHOM, IIOD
YTBOPHUTH Y PO3IAALL KAFOYOBE CAOBO «IIABYK».

®  maspa KHHIH (30Kpema Ha3Ba cboMol wactmau — [appi Ilorrep i
CwmepreapHi peaiksii (2 wacrmum), Bapro ssepuyrm yBary Ha iHTEPB’IO
yKpaiHChKOro Iepekaapada Bikropa MoposoBa, Ae BiH ACTAABHO POSIIOBIB
HpobAeMH I[bOr0O IlepekAapy. Ha sammranns imteps’roepa: V coyiansiux
Mepeacax: 6u nodpyscuauca 3 nepexaadadamiu <«lappi Ilommepay 3 pisnux Kpain
ceimy. 3 AKuMU npodaeMami nepexaady LmKHAUCA 60Hu?, aBTOP IEPEKAAAY
ckasaB: «HaibiApIIOIO 1IIpOOGAEMOIO OyAa HA3BA OCTAHHBOI, CbOMOI KHUTH
[Morrepianu — Harry Potter and the Deathly Hallows. Sk nepexaactu rte
saomacue Hallows, axe mae Ayxe Oarato pi3sHHUX 3HAYEHDb aHIAIHNCBKOIO?!
Haspa xaurn OyAa OonpHAIOAHEHAZ 0O€3 KOAHHX IOACHEHB 33 MICAIIb-ABA
AO BUXOAY V CBIT aHTAllicbkOro opmurinaay. Bwaasii Bcboro  cBity
BUMAraAld BIA CBOIX II€PEKAQAAdYIB HA3BY KHHIH 3 METOIO PEKAAMH.
ABTOpKa OecrTceAepy MOBYaAA, fAK puOA, HE O3UBAAACHA HA KOAHE HAIIIE
OaarapudA.  AIMIIAO A0 TOTO, IO AGXTO IIPUITYCKaBCA  KyPHO3HHX
pokoaiB. Ckaximo, pociaun uepexaasu <« appu [lommep u poxosere
Mowyuy. 3TOAOM  3’ICYBAAOCH, IO II€ HE BIAITOBIAAAO 3MICTY TBOPY,
i pocisHn 3mymreHi Oyanm 3mimmTa HasBy. Meni BAarocs IHTYITHBHO
BIAYYTH HAHOAMIKIY AO 3aAyMY aBTOPKH Ha3BY: «Cwepmensii peaikgiiv.
bykBaAbHO 32 KiAbKAa AHIB AO BUXOAY y cBiT opurinasy Axoan Poyainr
HAPEIITI 3BOAHAA AATH INAKA3KY IIEPEKAaAadaM. JallpOIIOHYBAAA
aApTepHATUBHUN BapianT Hassu: Harry Potter and the Relics of Death (<l appi
ITommep i cmepmensni peaixeii») [LULlyprun 2017].

V Pocil mHaBkoAO mepekaany kaur mpo lappi [lorrepa OGyao ummano

CKAHAAAIB. [TaryBaAbHUKH [Morrepiann BHMAraAn 3aMIHUTH
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repexaarauky Mapiro CrriBak, OCKIABKI BBA/KAAH, ITIO 13 3aBAAHHAM BOHA HC
BIIopasacs.. Y KHHIax cipaBAl Oyao Oarato amBuoro. Tak, Cesepyc Crerin
oys  Saomeycom Cresinom (Cheecom) (<l appu xaxoe-mo spems nonabawdar 3a
Checeom, 1o mom  Gonvae e cmompen Ha weeo») |Poyamnr 2001], Hesia
Aourborom — Hesinom Aainnononom. Nyua Nasryan — [loxynoi Aaseyo,
Aambapop OyB Aymbasdopom 1 Tax aani. Byam # mepam Ha Krraat: Muccue
Aypened, xydan Gaondurxa, obradasa wieedl 06otroll daurs:. Bikrop Moposos B
OKPEMHUX BHIIAAKAX 3MIHIOBAB BAACHY HA3BY, AKIIO ii OYAO Ay/KE BAKKO
sumvosmTr. Hanrpukaaa, y tBopi € kit Kpykrmenkce, 1 roopurn «KpykrreHke,
KpyximeHKe» AyKe CKAAAHO, CKAGAHO 1 9nTaTH, 1 BHMOBAATH. ToMmy BiH
Ha3BaB Horo Kpusoaarmk.

Biaomo, 1m1o  adraificbki Ha3BM  KHHAT  3a3HABAAM M HEBHOL
«amepuKaHizari». HaOiAbIT BIAOMHI IIPUKAAA — II€ HA3Ba IEPIIOl KHHUIH
cepii: Harry Potter and the Philosopher's Stone y bpurawnii 1 Harry Potter and the
Sorcerer's Stone y Cioayaenux ItaTax. 3aroA0BOK 3MIiHEHO 3 Ti€l IprymHM,
II0 BHAQBEIb BHPIIIUB CIPOCTHTH 33Aa9y AMEPHKAHCHKHAM  AITAM,
BBAXKAIOYH, IO CAOBO «(PIAOCO(CHKUI» y Ha3Bl KHIDKKH, fKa HE MAaE
cTocyHKy A0 dirocodii, BBeae Alreii B omany. Lle cripuumii MomeHT, aamxe
Philosopher’s Stone e dpirocodChKUE TepMIH, a KAIIlle 3 €BPOIEHCHKIEX Ka30K
1 A€TEHA, 2 TAKOK IOHATTA 3 CEPEAHBOBIYHOI Maril.

3BepuiMocs A0 iHmmmoro imteps’to Bikropa Mopososa. Kypmaaict
sanmTye: «(...) AeAKl 3BHHyBadyBaAW Bac (...) B yKpaiHisarii mepekaaay (...)
Hackiapku, na Bamr mmorasa, Take € npuiaatHuM? MOKANBO, HABIIAKH, 1€
[IPABUABHO — 3MIHIOBATH KOHTEKCT?». Y BIAITOBIAD IIEPEKAAAAY IIOACHIOE:
«(...) 1 OyB kiapka pokiB Tomy B Ilapmki Ha xoHepeHiii mepexkaasadin
“L'appi Ilorrepa” 3 ycporo cBiry, i Tam sfkpa3 Oyaa cymepeuxa. Oami
AOBOAHAH, IO IIOTPIOHO HAMATATHCH SKOMOIA TOYHIIIE IIEPEKAAAATH
OpHTiHAA, HIYOrO HE 3MIHIOBATH, HE OAOMAIITHIOBATH, 4 IHII, HAIIPHKAAA,

HOpBCSbKHI}‘I IIEPEKAaAAY AOBOAHMB HABITAKI: HOTpi6HO BCE Ha CBIM KIIITAAT
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IIEPEKAAAATH, 1100 CIPHUIIMAAACA AK KHHIA, HAIINCAHA HOPBE3HKOIO MOBOIO.
S mamaraBcs GIABIII-MEHIII 30A0TY CEPEAHHY IIyKATH. 3BICHO, i HAMATraBCH,
AK B TOBOPUAH, «IIAH», «IIAHD» 3aMICTh «CEP», «MiCIC» BBOAUTH, IIOD AASA
9pTAYa, OCODAMBO MOAOAOTO, IOHOTO, BOHA CIPHHMAAAcs fAK KHHIA,
HAIIICaHa HOTO PIAHOIO MOBOIO, B peaAl if Aermre Tak CIpHAMATH, ITFO
KHIDKKY. S Tak BBakaro. AAe, B OCHOBHOMY, A HAMATABCH 30AOTY CCPCAMHY
mrykatm» [BIKTOP MOPO3OB]

[lloAo mpisBmIn Ta IMEH IepoiB, TO B AHFAOMOBHOMY BapiaHTI € repoi
Boaaemopr, Akmit B pocificbkkomy BapianTi craB Boaan-ae-MopTom, 1o
Ayxe Haraaye byarakosa (oAmH i3 roAoBHHEX repois «Maiictpa 1 Maprapuru
— Boaanay). Taxa IHTEPTEKCTyaAbHA 3MIHA ACIIO CIOTBOPIOE KYABTYPHHI
don kuurua. B.Mopo3os He IpUXUAAETBCA AO 3aHBOI IHTEPTEKCTYAABHOCTI
Ta IHTEPKYABTYPHOCTI IIepeKAaAy. 3OKpeMa IPO MOKAHBICTH 3aHBOI
yKpaiHizarii BAACHOI HAa3BH IepOs BIH BUCAIOBAIOETHCA TakK: «SIKIIO Bike HTH
TakuMm mafxoM, To K iMm Tappi [lorrepa cain Oyao mepexaactn
ykpaiucpkoro sk “I'pursko 'oruap™ [BIKTOP MOPOSOB].

Ayxe BAAAUM € mepekaaa mpissuckka cosu l'appi Ilorrepa Hedwig. Sk
saspaumaa  Axoan Poaimr y cBoemy imreps’ro, Hedwig — me iv
CEPEAHBOBIYHOI CBATOIL, IIOKPOBUTEABKH AlTel-cupit: He had decided to call her
Hedwig, a name be bad found in A History of Magic (‘Bin Bupimus masparu if
I'eaBiroro, HarpanusIy Ha Take iM’s B «[cTopif maril’)

OAHak, BAPTO 3a3HAYNTH, ITIO HE BCi IMEHA ITEpEAaH] AOCHTH BAAAO. [How
do you know about Fluffy? he said. Fluffy? [Rowling 1998] — 3sidxu eu disnaruca
npo Paagi? 3anumas ein. Paagpgi? [Poainr 2009]. V mpomy dparmenti
IIEPEKAAAAY HAAAE IIEPEBAry TPAHCKPHOYBAHHIO HAA IIEPEKAGAOM 1 LM
CAMHM BTPAYAETHCA 3HAYYIIICTD I[bOIO IIPI3BUCHKA. AAKE, UHMTAY AKAN HE
BOAOAIE aHTAICHPKOIO MOBOIO, HE 3MOJKE BIAYYTH ABO3HAYHICTH IMEHI i B
PE3yABTATI, HE 3PO3yMi€ XapaKTepy CaMOro IlepcoHaka. B opurimaspHOMY

TEKCTi 300HIM BHAIACHO KYPCHBOM AAfl IIEPEAAYl BEAHMKOrO HOAUBY lappi.
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Bix me mir 30armyTH Ak Taka HeOe3ledHA TBAPHMHA Ma€ IM’f, II[O O3HAYAE
«IyXHACTHI». TakuM YHHOM YKpPaiHCHKHE YHTAY 3HAHOMHUTHCA AMIIE 13
30BHIIIHBOIO (DOPMOIO, 1 HEMAE MOMKAHUBOCTI OCATHYTH BCIO 1POHIYHICTBH
AAHOTO IMEHI.

V kHu3l € kiabka (POPMAABPHO PI3HHUX BapiaHTIB IMEH OAHOIO 1 TOTO 2K
nepconaxa. Hacammepea me mecramsi imena. Tak HAIpuKAaA, TOAOBHOTIO
repcoHaxa AaaAl MaMa Ha3MBa€ HE IIPOCTO IO IMeHI, 2 BHKOPHCTOBYE Pi3Hi
nassu: Dinky Duddydums, don't cry, Mummy won't let hin spoil your special day!"'
she cried, flinging ber arms around him |Rowling 1998] — He naau, awbui
Aaduury, mamyea e doseonums oMy sincysami meoc ceamol — sanemenntysana
sora, npuzopmarouu do cebe cura |Poniar 2009|. Aunt Petunia burst into tears and
said she conldn't believe it was her Ickle Dudleykins, he looked so handsome and grown-
up [Rowling 1998] — Timka Ilemynin posnaaxasacs i ckasana, wo te Moe
nosipunit, Hiou ye i Masensxuli Aaduvox - maxutl 6in menep eaprutl i 0opocau
[Poaiar 2009]. Ha meit mpuxaas 3Beprac yBary AOCAIAHHK IIPOOAECME
mepeAadl BAaacHHX iMeH y mepekaaal O.B.boka. Xoua obuasa imeHi B
opHUriHaAl BIAPISHAIOTBCH, IIEPEKAAAAY IIEpeAac iX oaHicro dopmoro. Bikrop
Mopo30B He 3aCTOCOBYE TPAHCAITEPAINIO UM TPAHCKPUOYBAHHSA, TaK fAK II€
6yA0 6 AOCHTD HEAOPEUHO B I1bOMY BHIIAAKY [Boka 2008].

Taxox roAOBHUIL Tepoi yciel cepii pomaniB mae He3Budaiine im’sa. CAoBO
potter B TIEpEKAAAl 3 aHTAINCHKOI MOBH Ha YKPaiHCBKY O3HAYa€ cordap. Xoda
AASl YKPalHCBKOTO YHTA9a CAOBO polfer HE BUKAUKATHME JKOAHHX aCOLALIH,
TO AAf AHTAOMOBHHX — T4Ke IIPI3BHINE CTA€E HATAKOM Ha HOIO IIpPOCTE
IIOXOAKEHHA Ta CKPOMHHE Xapaxrtep. Bikrop Moposos mepeaas e imM’a
MeToAoM Tpancalreparti: Harry Potter — I appi I Lommep.

He wmenmr iixaBe iM’a mae 1 Haidikparma moapyra lappi Ilorrepa —
Hermione Granger. Y pomaui Hermione Granger 3 MarAlBCbKOI POAWHH, INO B
CBITI YapIBHUKIB BBAXKAETHCA HU3BKUM ITOXOAKCHHAM, aAC 3aBAAKH CBOIM

3Ai6HOCTﬂM T4 HAIOAETAUBOCTI BOHA CTA€ Hafx'ncpamom YICHHMIICIO IITKOAH.
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B.Mopo3zos nepeaas 1e iM’s MeTOAOM TpanckpuOyBauus: ['ve learned all our
course books by heart, of course, 1 just hope it will be enongh — 1'm Hermione
Granger, by the way, who are yon? [Rowling 1998] — .. .12 eowe suat nanam’ame 6ci
OCHOBHE NIOPYUHUKU. . . 36UHMAlINO, CHOOIBATOCT, WO Yb020 MEH: 6UCHAYUMY. .. 00 peyl, A
Lepmiona Ipeiindwep, a 6u? [Poairr 2009].

B.Mopo3oB BHKOPHCTAB TPAAHINMHI METOAH IIEPEKAAAY IMEH Ta
npisBurr (pisBuchk). OAHAK, IIKABIM HOBOBBCACHHAM MOKHA BBAIKATH
IIOCAHAHHS ~ METOAIB, a camMe — IIOEAHAHHS TPAHCKpHOyBaHH:/
TpaHCAITEpAIi Ta IIEPEKAAAY fAK TAKOIO AAfA IIEpPeAadl OAHOIO CAOBA 9
CAOBOCIIOAYYCHHA. TaKHH INAXIA 3HAYHO POSIIHPIOE  MOKAHBOCTI
IIEPEKAAAAYA ITIA 9AC POOOTH HAA TEKCTOM.

I'oA0BHOIO 0COOAHBICTIO TBOPIB #aHPY peHTE3l € CITBOPEHHA aBTOPOM
BAACHOTO CBITy, B fKOMY AIFOTP OCOOAHMBI 3aKOHM, KHMBYTb HC3BHYANHI
IcTOTH, A Marif € 3BUYHHM ABHINEM, 1 I OCOOAUBICTH KaHPY deHresi
BHMAra€ OCOOAHBUX CTPATEIill IIPH IIEPEKAAAL Y XYAOKHBOMY II€PEKAAAIL
BAKAMBO HACKIABKH TOYHO 1 BIPHO IEPEAAHI ACTAAL, a TAKOXK, AKE BIAUYTTA
3AAUIIIAE TEPEKAAACHHH TEKCT y 4mTada, 1 o BiH dopMmye y cBisOMOCTI
AroanHH. KoXKeH IlepexAas Ma€ BUKAMKATH y UHTAYA TAKE K BPAKEHHA, AK
OpHUTIiHAA.

ITepexaanau (B. Moposos) mparnys 30eperta OpHUTAHCHKUIT KOAOPHT,
IIpU IIbOMY B ACAKHX BHUITAAKAX «YKpPalHI30BYBaB» OKpeMi peaail ado MOBHI
XapaKTepUCTHKH. POCIACHKHI TEKCT ITEPEKAGAY 3AAUINAETBCA CTHAICTHIHO
HEHTPAABHHM, B HBOMY € HETOYHOCT], AOMUCAIOBAHHSA 1 BCTABKH, BIACYTHI B
opurinaai. Ilepekaaan xuaur Awk.K. POAIHr pociiicbkoro Ta yKpaiHCBKOXO
MOBAMHU € CBIAYEHHAM IX TBOpuoi pemeniii B IHIINX HAILOHAABHHIX

AlTepaTypax.

116



AITEPATYPA

Rowling, J.K. Harry Potter and the Sorcerer’s stone. — Scholastic. First published 1998.

Boxa, O.B. Buacni imena ax Komnpecosani mexcmu-Hocli KozHimusHoi ingpopmayii (wa Mamepiani Kasku
Aowe. Posine «l appi Ilommep i opden Penixca»), «Bicamk CymAY». Cepia «Piroaorian, 2008,
Net, c. 15-19.

BIKTOP MOPO3OB: In’sa I'appi Ilommepa caid 6y.10 nepexaacmu ax «l puysio I onuapy, B: Apyr
unraya, https://vsiknygy.net.ua/interview/31/ [5.10.2018].

Aeowniaerko, O. Pesosrnyionep Maaxosuy, «Kamxkopuit orasa», 2002, Nel

Poainr, Ax. K. T'appi Ilortrep i dinocodepknii kamiab, Kui: A-BA-BA-I'A-AA-MA-T'A,
2009.

Poyaunr Aw. K. Tappu ITorrep u dpuaocodceruit kamens [nep. ¢ anra. M.B. Opanckoro],
Mocksa: POCMDH-TIPECC, 2001.

Wypun, B. Ilepexnaday Bixmop Moposos: "Koau uumas ceoim donsxam "Tappi Tlommepa"
YKpaincuKo0, 60HU  BKa3aAl Ha HOMUAKY nepexaady, we nomiveni panime', B: DPakrer,
12.07.2017,  https://fakty.ua/240645-perekladach-v-ktor-morozov-koli-chitav-svo-m-
donkam-gart-pottera-ukra-nskoyu-voni-vkazali-na-pomilki-perekladu-ne-pom-chen-ran-
sherfbclid=IwAR1ezCBdCHsi0VRj8PUIOLtUZ008RPlknsVifeprD0gG2B80VzsrtFGUd
-5 [5.10.2018].

Cechy rosyjskiego i ukrainskiego ttumaczenia nazwisk i imion bohateréw z serii
ksigzek o Harry Potterze. Poro6wnanie z oryginatem

Artykul jest poswiecony glownym problemom ukraiiskiego i rosyjskiego tlumaczenia
oniméw w serii ksiazek o Harry Potterze autorstwa J.K Rowling, a takze poréwnaniu z
oryginalem. Rozpatrywana jest specyfika tlumaczenia, analizowane sa imiona, nazwiska i
pseudonimy postaci z serii ksiazkowej.

Stowa kluczowe: |.K. Rowling, ,Harry Potter”, potteriana, tlumaczenie, nazwy wlasne, problemy 3
tHumacenien.

OcobeHHOCTH PYyCCKOr0 M YKPAMHCKOIO IEPEBOAA COOCTBEHHBIX NMEH I'€POEB U3
cepuu kuur o I'appu ITorrepe. CpaBHeHHE C OpUTHHAAOM

Cratpsl ITOCBAINEHA OCHOBHBIM IIPOOACMAM YKPAMHCKOTO H PYCCKOTO IIEPEBOAA HMMEH
cobcrBennbIx B cepun KHur o appu ITorrepe Ax. K. Poyaunr, a Taxxe cpaBHEHHIO MX C
opurnHaAoM. PaccmoTpena creruduka mepeBoAa B IIPOAHAAUSHPOBAHEl HMEHA, (DAMHAHI
U TIPO3BUIIIA TEPOEB CCPHI KHHT.
Karouesrwie caosa: Aw. K. Poyaurne, «l appu Ilommep», nommepuana, nepesoo, cobemsensie umena,
npobaemer nepesoda.

Features of Russian and Ukrainian translation of names of heroes from a series of
books about Harry Potter. Comparison with the original
The article is devoted to the main problems of the Ukrainian and Russian translation of
names of heroes from a series of books on Harry Potter by J.K. Rowling, as well as a
comparison with the original. The specificity of the translation is considered and the names,
surnames and nicknames of the characters in the book series are analyzed.
Key words: |. K. Rowling, ,,Harry Potter”, potterian, translation, names, translation problems.
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Karaxuna IToaur
YAK B Keasnre, Iloabmia

K BOITPOCY O HEKOTOPBIX ITEPEBOAUYECKHX
ITPUEMAX, NCITOAb3YEMbBIX B PEKAAMHOM AMCKYPCE

Hacrosmas craresi IOCBAIIEHA aHAAH3Y PEKAAMHBIX TEKCTOB C TOYKHU
3peHHA TPaHC(OPMAIIHH, OCYIIECTBAAEMBIX IIEPEBOAYHMKOM. OObeKTOM
AQHHOTO HCCAEAOBAHHA ABAAIOTCA PYCCKHE IIEPEBOABI TEKCTOB ITOABCKHX
pexaam. PaccMarpuBaeMbIil MaTepHaA IIOABEPracTCA COOTBETCTBYIOIEMY
LIParMaTHIecKOMY, AEKCHKO-CEMAHTHIECKOMY u dopmarbHO-
IPAMMATHYECKOMY KOMEHTAPHIO 0OOACe HAH MEHEE CYIIECTBCHHBIX
PACXOKACHHUI B TEKCTe OpHrHHAaAa # 1mepeBoad. Ocoboe BHHUMAHHE
VAGASIETCA  OIPEAEACHHIO THIIA  BBIAGACHHBIX IIPHEMOB, T.e. HX
OOBEKTUBHOCTH (BBIHYKACHHOCTI) AT CyOBEKTUBHOCTH
(mpomsBoAabHOCTH). Kpome TOro ompeaeAseTcs Takke YCIEITHOCTh HAH
HEYCIIEIITHOCTD 9THX ACHCTBUI. B HEKOTOPBIX CAydUasAX IIpeAAaraeTca APyroi
BAPHAHT IIEPEBOAQ.

[Ipexkae 9eM HPUCTYHHTH K COIIOCTABUTEABHOMY AHAAH3Y TEKCTOBOIO
KOpIIyCa, IIEAECOOOPAZHO OOBACHUTH 3HAYEHHUE PEKAAMBI B COBPEMEHHOM
oO0I1ecTBe, 4 TaKKe BBIABHUTH OCOOEHHOCTH IIEPEBOAA TEKCTOB PEKAAMHOIO
AHCKypCa.

B mHacrosimmee BpeMmsi COLIHMOKYABTYPHAS PEAABHOCTH IIOKA3BIBACT, YTO
3HAYEHHE KOMMYHUKATHUBHBIX CTpAaTernii M HHMOPMAIIH, ABAAFOIICHCH
IIPEAMETOM 3THX CTPATETHH IIOCTOSHHO yBeAHYMBAeTCH. MBI €KEAHEBHO
BCIpeddeMcsi € PAa3AHYHBIMH  IIPOABACHHAMH  TaK  HA3BIBAEMOIO
naOPMALIIOHHOIO Oyma — B IIpecce, Ha TeacBuAcHHH, B MuTeprere. Ha
Hac oOBaAmBaercss mH(OpPMALIUA IIOMEIIEHHAA Ha OYKAETaX, IEPETAKKAX,
AHUCTOBKaX, OmAbopaax. [lo pacderam HEKOTOPBIX HCCAECAOBATEAEH
B3DOCABII YEAOBEK KAKABIH ACHb CTAHOBHTCA KepTBOM cBbimie 500

pexaamubIx coobrenuit |['uamarosa 2009: 6].
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Pexaama, xoTOopasg € €aMOro HadaAa OBIAA AHIIB BCIIOMOTATCABHBIM
MHCTPYMEHTOM, C TCUCHUEM BPEMEHHU IIPEOOPASHAACH B CAMOCTOATCABHYIO
0DAACTD OOIIECTBEHHON KU3HM, T.€. CTraAa LIEABIO CAaMOM 110 cebe. Aas
«BEPYIOILETO IOTPEOUTEAND PEKAAMA CUUTACTCA BAKHEHIIINM HCTOYHHKOM
PALIIOHAABHON naOpMAIIHH, 5CTETHIECKOIO YAOBOABCTBHS,
OOITIECTBEHHO-TIOANTHYCCKIX B3LAAAOB, IICHHOCTEH U KBa3H(MHUAOCODCKIX
cmbIcAOB [Leszczak 2010: 146].

Pexaama BBITOAHACT PAA pasHOOOpasHBIX 3aaad. OHa AaeT CBEACHHS,
KACAIOIIHECS TOBAPA MAHU YCAYTH, OIHCBIBACT IIOAB3Y BEITCKAIOIIYIO C HX
HIPHOOPETEHHSA, MOXKET TaKKe IPEAOCTABAATH 3HAHHA O KOMIIAHUH,
OIIHCBHIBATH €€ MCTOPHIO U AOCTHKCHUS H B TO K€ BPEMs BO3ACHCTBYET Ha
IOTCHIMAABHHEIX IToTpebuteacii. Ho ee ocHOBHas 3aAada 3aKArOUacTCS B
«,IIpoAa:Ke” TOBapa, YCAYTH, HAEH, 0Opasa xu3um» [Tyaymos 2011: 5].

Vanreat (yHKIIHOHAABHO-IIparMaTHYeckyio Teopmio O.B. Aermaxa,
pekAaMa ABASCTCA CMEIIAHHBIM BHAOM YEAOBEYECKOM AECATEABHOCTH.
CoraacHO A2HHOMY aBTOPY, PEKAAMHAasi ACATEABHOCTb HAXOAWUTCA Ha
IIOIPAHUYHON  IIOAOCE  9YETBIPEX  AHUCKYPCOB, T.€..  MEAHAABHOIO,
SKOHOMHYCCKOTO, OBITOBOTO H  acTeTmdeckoro. € TOYKH  3peHMs
IIOAYYATCA, PEKAAMA OTHOCHTCH K 9K3HUCTCHIIMAABHO-OOIICCTBCHHOMY
auckypey. IlpuHmmas BO BHHMAHHE HCIIOAB3YEMBIC CPEACTBA, 4 TAKIKE
CEMHOTHYECKYIO IIPATMATHKY MOXKEM BIIMCATH PEKAAMY B  paMKH
3CTETHYECKU-TIEPCYA3HOHHOTO AUCKypca. B CBOIO OdepeAb, HCXOAS H3
IIPArMATUKH ACATEABHOCTH OHA ABAACTCA IPOGPECCHOHAABHEIM AHCKYPCOM
[Leszczak 2010: 150].

AAst TOTO, ITOOHI IIPABHABHO ITOHHMATH YEPTHI IPUCYIIHIE PECKAAMHOMY
IIOABA3BIKY ~ HEOOXOAUMO  ODA2AATh  CIIOCOOHOCTBIO — KOPPEKTHO
BOCIIPHHHMATb, a4 TAKKE 4ACKBATHO IIEPEBOAUTH TEKCTHI PEKAAMHOIO
AVICKypCa, B TOM 9YHCAC M HA3BAHHA TOPIOBBIX MapoK. CAEAyeT OTMETHTb,

9TO IIPU IIEPEBOAE AFODOTO PEKAAMHOI'O TEKCTA HAAO YVIUTBIBATH IIPEKAE
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BCEIO €r0 KOMMYHHKATHBHYIO II€HHOCTb. K OCHOBHBIM IpH3HAKAM
IIPABHABHOI IIEPEAAYH PEKAAMHOIO COODIICHA HA fA3BIKE IIEPEBOAA MOMKEM
OTHECTH: 3KCIIPECCHIO, CHAY BO3ACHCTBHA, a TAKXKE CIIOCOOHOCTH BBI3BATH
OIIPEACACHHYIO PEAKIIUIO Y IIOAyYaTeAd [ApXUIIOBa).

Kak moaaraer Poman AeBHIIKHE, IlepeBOAYECKHE TpaHCHOPMALINN
IIPEACTABAAIOT CODOHM BCAKHE OIIPEPAIINH, OCYIIIECTBAEMEIE B XOAC
IIEPEBOAA, M3MEHSIOIIIE CANHUIIBI HCXOAHOTO TEKCTA C TOYKH 3PEHHA €ro
CEMAHTHKH U/UAM (POPMBI C IEABIO AOCTYKCHHS SKBHBAACHTHOCTH H/HAH
aaekBaTHOCTH 1epeBoAd. CoraacHO AaHHOMY aBTOPY, C IIO3HUIINAN
IIEPEBOAYNKA, BCE TPAHC(POPMALIMHE MOMEM Pa3ACAUTb HA ABA OCHOBHBIX
THIA, T.e. 0DA3aTCABHBIC (HCOOXOAHMBIC, BBI3BAHHBIC MCIKBA3BIKOBBIMU
OTHOIIEHUAMH) M HeoOA3aTeAbHBIE ((DAKYABTATHBHBEIE, KOTOPBIE MOLYT
IIPUMEHATHCA IEPEBOAYHKOM 110 ero Beioopy) [Lewicki 2017: 197-198].

B AamHOIl crarbe mOIBITAEMCA IIPOBECTH AHAAHU3 IIEPEBOAYECKUX
TpaHCchOpMALIMIL,  YYHTBIBAA ~ YIOMAHYTBIH ~ /\eBHIKHM  BOIIPOC
BBIHYKACHHOCTH U IIPOU3BOABHOCTH, A TAKIKE HCIIOAB3YA KAACCH(DUKALIHIN
B.H. Komuccaposa u A.C. bapxyaaposa. B.H. Komuccapos Bbiaeaser Tpu
THIIA AAHHBIX OIEPAIUI: ACKCHYECKHE, IPAMMATHYECKHE M AEKCHKO-
IpaMMATHYECKHE. K ACKCHTYICCKIM OTHOCHT IIEPEBOAUYECKOE
TPAHCKPUOHPOBAHUE U TPAHCAHTEPAIHIO, KAAPKHPOBAHUE U ACKCHKO-
CEMAHTHYECKHE 3aMEHBI, B TOM YHCAC: KOHKPETHU3AIMIO, TCHEPAAUSALIUIO, 4
TaKKe MOAyAAnuio. Hamboaee pacmpoCTpaHEHHBIMH I'PAMMATHYECKUM
TpaHC(DOPMALIMUAMI OH CYMTACT CHHTAKCHYECKOE VIIOAODACHHE, T.C.
AOCAOBHBI ~ IIEPEBOA,  YACHEHHE  IIPCAAOKEHHA,  OOBECAUHEHHE
HIPEAAOIKEHNM, TPAMMATHYECKHE 3aMeHbI (POPMBI CAOBA, YaCTH PEYH HAU
YAEHA IIPEAAOKEHUsA). B cBOIO odepeAb, K TpeTbeil IPyIle OH OTHOCHT:
AHTOHHUMIYCCKHH IIEPEBOA, SKCIIAMKALIUIO, T.C. OIHCATEABHBIN IIEPEBOA U

komrrercaruio [Kommccapos 1990: 209].
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A.C. bapxyaapoB B CBOEH KAACCH(DUKAIINN BBIACAAET YETHIPE OCHOBHBIX
THIIA: IIEPECTAHOBKH, 3aMEHBI, AODABACHUSA M OIYIIEHUA. ABTOP OTMEYAET,
YTO IIPEAAATACMOE ACACHIC ABAACTCSA AUIID IIPHOANSHTCABHBIM, YCAOBHBIM,
IIOCKOABKY OYEHb 9Y4aCTO OAHO IIPEOOPa3sOBAHME MOKHO OTHECTH K ABYM
BHAAM IIEPEBOAYCCKUX TpaHchopManuid. [IpreMbl HCIIOAB3yEMBIE B XOAC
[IEPEBOAA «B YHCTOM BHAE» BCTpedaroTcs peAko. OHM, Kak IIPaBHAO,
COYETAFOTCA APYI C APYIOM, CO3AaBasg «KOMIIACKCHBIE» TPaHC(OpMAInm
[bapxyaapos].

IIpeamMeTOM AQHHOTO COIIOCTABUTEABHOIO 4HAAN3A SABAACTCA IIATH
PEKAAMHBIX TEKCTOB ITOABCKUX, OTEYECTBEHHBIX KOMITAHUI,
CHELNAAUBAPYIOIIUXCA HA IIPOU3BOACTBE IIPOAYKTOB IIHTAHUS: Spolens,
MASPEX, Vobro, Migdzychdd, Bakoma 1 pycCKHX IEPEBOAOB STHUX PEKAAM.
Bce momerrenmBIe 3A€CH PEKAAMHBIC TEKCTHI B3ATHL U3 O(HIIMAABHBIX
CaliTOB IIEPEYMCACHHBIX KOMIIAHWUN, C coxpaHeHueMm opdorpadpun u
nyHKTyanun aBTopoB. CAEAYET OTMETHTh, YTO XOTA BHHMAHHE YACAACTCH
IIPEKAE BCETO YIOMAHYTBIM IIEPEBOAYECKAM TPAHC(DOPMALIMAM, CIUTAEM
LIEACCOOOPA3HBIM YKA3aTh TAKAKE Ha OIIMOKH, COBEPIIICHHBIC IIEPEBOAYHKOM
HEOCO3HOHO. TaKOI ITOAXOA HO3BOAHT OOACE KOMIIACKCHO ITOHATH BOIIPOC
ASBIKOBOI HMHTEP(EPEHIINH B IIPOIIECCE IIEPEBOAA.

Pexaamurpii Texct Ne 1

SNACK PRZYSMAK SWIETOKRZYSKI

Snack — Pryysmak Swigtokrzyski to jedna 3 najbardziej rozpoznawalnych marek
WSP ,Spofem”. Produkt ten znany jest i ceniony nie tylfo w Polsce ale i na Swiecie.
Ta pyszna przekaska do samodzielnego przygotowania doskonale sprawdza si¢ na
przyjeciach rodzinnych orag podezas spotkari w gronie pryjaciot. Produkt powstaje
na bazie wyselekgonowanych gatunkdw maki, bez dodatku prypraw i aromatiw,
dzieki cgemu kazdy moge pryriadzic go weding wlasnego pomysin. Snack —
Pryysmak Swigtokrzyski w trakcie smazenia igksza swojq objetosé nawet do 5
ragy, dlatego 3 jedney pacgki mozna ugyskal objetosciowo az do 10 [ gotowego
wyrobu. Jestesmy w stanie wyprodukowaé dowolng forme pod spegialne amowienia.

CHEKHMCHAK — CBEHTOKIIINCKOE AAKOMCTBO
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Crax — Csermormucxoe Aaxomemso — mo odna u3 Haubosee y3Hagaemurx
Gperndos 1K ,,Cnoaem”. Dmom npodykm useecmmviti u yeHumes e moasko 8
Tonvue, wo w  smupe. Hamy  cnexu  asasiomen  omanunol  3aKyckodi
CaMOCHIOAMENBHOZ0  HPULOMOBACHUA OJA  CeMEl0z0  mopacecea U 6cmped ¢
opyseamiu. TIpodyxm uscomasausaentca us omobparnstx copmos MyKu bes cneyud u
apomamusamopos,, 0.1az00apa uemy Kasdsitl Moscens ux Hpuzomosums Ha c60
éxye.  Crax —  Ceenmorutuckoe  Aaxomemso 60  spema  npuczomosierus
_yseauuusaentca 6 obweMe daxce 6 5 pas, n03IMOMY ¢ 00HOU NAYKY MOINCHO NOYUUING
okon0 10 1 comosoeo npodyxma. Mer Moswem useomasausams creKu pazauutod
DopMbi, 10 HHOUBUOYAALHOMY 3aKA3).

TekcT IIPEACTABASECT CODOI PeKAaMy CHEKOB ITOABCKOH pupmbl Spoters,
CICLINAAUBHAPYIOIIEHCA HA IIPOH3BOACTBE PA3AHYHOIO POAA IIPOAYKTOB
[IATAHWA, B TOM YHCAC HMMCHHO CHEKOB, a TaKiKe MailOHE30B, COYCOB,
KETIyIIOB U Ap. Spolerz noctHraa OOABIIIOrO ycrexa He TOABKO B Iloabrre,
HO M B TAKHX OTAAACHHBIX CTpaHaX, Kak: ABcTpaius, AsepOaiiaxaH,
Typxmenucran.

B xoA€ cOIOCTaBUTEABHOTO aHAAU32 AAHHOIO PEKAAMHOIO TEKCTA H €rO
IIEPEBOAA, OBIAH OTMEYCHBI CACAVIOIHE pA3AHYNA, CBA3AHHBIE C
HCIIOAB30BAHHEM PA3ANYHBIX IIEPEBOAYECKUX IIPHEMOB:

e  Tpauckpumiusa C  COXPAHEHHEM  HEKOTOPBIX  9AEMEHTOB
TPAHCAUTEPALINY IIPH HAUMEHOBAHHUH IIPEAAATAEMOTO TOBAPA, CP. IIOABCKOE
SNACK PRZYSMAK SWIETOKRZYSKT u pycckoe CHEKI] CHAK —
CBEHTOKIIIHCKOE AAKOMCTBO. AOHOAHHTEABHO B IIEPEBOAE
TEKCTA IIEPEA OCHOBHBIM HA3BAHUEM TOBAPA AAETCH MHOMKECTBEHHOE YHCAO
AIICAASITHBA, AAfl  TOTO, 9YTOOBI VKa3aTh, K KAKOMY THIIy H3ACAUI
LIPUHAAACKHUT AAHHBIM IPOAYKT. Poccuiickoe HANMEHOBAHUE H3ACAHUA
pyccuUIIPOBAHO, 4 IOABCKOE COXPAHAECT OPUIMHAABHYIO IPadHIECKYIO
dopmy. B cBAsm ¢ aTHM, MBI IIOAAraeM, 9YTO BBEACHHE ALICAAATHBA B

3a'OAOBOK TEKCTA ABAACTCA ITO3UTUBHBIM IIPUEMOM, IIOCKOABKY ITO3BOAACT

H30EKATh HEAOPO3YMEHII.
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e JlepcoHaAmsarms TEKCTa IIEPEBOAA, Cp. IOAbCKOe la  pyszna
prekaska upycckoe Hamu crexu ssagwmes omanunod 3axycxod. Baaroaaps
BBEACHUIO MECTOUMEHHUS /i, TEKCT CTAHOBUTCA OOAEE SMOLIMOHAABHBIM.
[ToAdepkuBaercs IIPUBA3AHHOCTD KOMIIAHHUU K BBIIYCKAEMOMY OpEHAY U
OAHOBPEMEHHO OTOMKAECTBACHHUE C HHM.

e  I'pammarmaeckas ormmbOKa B IIEPEBOAC TEKCTA, CP. IOABCKOE Snack —
Pryysmak Swietokrgyski to jedna 3 najbardzie rozpoznawalnych marek WSP
wSpotem”. n pycckoe Crax — Csernmoxutuckoe Aaxomemeo — o 00Ha u3
Haubonee ysnasaemerx Gperdos IIK ,,Cnosem”. Aammas ommOka IIepEBOAYHKA
CBfA3aHA C HEIIPABHABHBIM OIIPEACACHUEM POAA CYILLIECTBUTEABHOIO OPEHA,
T.e. C OTHECEHUEM €ro K KEHCKOMY POAY, BMECTO MYKCKOro — Opena (OH);
npaBuAbHag Qopma OAuH u3 OpeHaoB. Ilo mamemy MHEHHIO,
paccMaTpuBacMas OINMOKA BO3HHMKAA KAK PE3YABTAT IPAMMATHYCCKOMN
nurepdepennun. llepeBoaunk kaaccuuIIpPOBAA PYCCKOE CAOBO OpeHA
HCIIOAB3Ys aHAAOTHIO C IIOABCKUM CAOBOM marka.

e  OrcyrcrBHE AOKAABHOM CBA3HOCTH, T.€. KOTE3HH B TEKCTE ITEPEBOAR,
cp. moanckoe Produkt powstaje na bazie wyselekgjonowanych gatunkdw maki, bez
dodathkn prypraw i aromatow, dzieki czemu kazdy moze przyrzadzic go wedlug
wlasnego pomystu. u pycckoe TIPOAYKT uscomasausaenica us omobpanneix copnos
MyKu e3 cneyudl u apomamusamopos, 04az00apa ey Ka>XKABIH MOXKET HX
IOPHITOTOBHTE Ha (606 6Ky.. B TIOABCKOM BapHaHTE MECTOMMEHHUE g0
3aMEIIAET UMA CYILCCTBUTEABHOE prodiukl, TIOABAAIOIIEECA B IIEPBON IACTH
npeasokenns. B mepeBoae ke HaOAIOAAEM ABHOE HECOOTBETCTBUEC HMEHIT
CyIecTBUTEABHOrO U MecroumeHus. CymmecTBUTEABHOE 7podykm (€A. d.)
HUKAK HE CBA3BIBACTCH c MECTOMMEHUEM-CYIIECTBUTEABHBIM
MHOXXECTBEHHOIO YHCAQ B BUHUTCABHOM IIAACIKE 4X.

e llsvenenme 1OpAAKAa  cAOB, cp. moabckoe PRZYSMAK
SWIETOKRZYSKI u pycckoe CBEHTOKIIIMCKOE AAKOMCTBO

J4YE: IIPUAATATEABHOE, B IIOABCKOM fA3BIKE CTOHUT B IIOCTIO3NIUU K
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CYILIECTBUTEABHOMY, B PYCCKOM K€ B Npenosuiuu. PaccMmarpupaemasn

TpaHc(OpPMAITUA HOCHT OOBEKTHBHEII XapaKkTep.

Pexaamusbrii Texct Ne 2
Puchatek
Puchatek to rogpuszezalny napdj kakaowy doskonatel jakosc, stworgony g
mysla o dzieciach. Zawiera mineraty, jak waph, cynk i magnez, oraz 10 witamin,
co jest nmiezwykle istotne dla prawidlowego rozwoin dziecka. Doskonaly na
Sniadanie, idealnie lacgy si¢ 3 cieplym @ immym  milekiem. W ramach
"Akademii Puchatka" na opakowaniach produktow zostaly zamieszezone
zadania i lamiglowki ksztaltujace koncentracgie i logiczne myslenie. Puchatek
dostepny jest w opakowaniach: PET 350g orag torba 150, 300 lub 500y,

Puchatek

Puchateke (< Lyxamex», umo no-pyccku osnavaen «l lyx») — smo pacmeopumeni
Kakao-Hanumox npeeocxoonoz0 Kauecmed, c030amHblll cneyuatvho 041 Oenmell.
Hanumon obozamen xarvyuem u 10 sumamuramu, umo neobvrdatino 6aicHo
0414 npasuasHozo  passumus  peberka. Hoeanen Ha 3asmpax, npexpacto
pacmeopaemca 8 menaom U x0400HoM Mosoke. B pamxax axyuu «Kay6
ocmopoanciozo I lyxay ser pasmecmunu Ha ynakoskax npooyKmos 6ancHyio
ungopmayuro 0aa demeli Ha memy Oesonacnocmu. Puchatek ewvinyckaemea 6
cnedyromed ynakose: L1IDT 350 ¢ u naxem 150, 300 waun 500 ..

B aammoM Tekcre pexaamupyercs OBICTPOPACTBOPHMEIN IIPOAYKT —
KAKAO-HAIIUTOK, IIPOM3BOAUMBIN  IIOABCKOH  kommanueid MASPEX,
TIPUHAAAEKAIIEH K KPYITHEHITHM kommannam LlenTpaspHON 1 BocTtounoit
EBporrer, paboTaromnum B CerMeHTe MHUIIEBBIX IIPOAYKTOB.

B x0A€ cOIOCTaBUTEABHOTO aHAAN32 AAZHHOTO PEKAAMHOIO TEKCTA H €rO
IIEPEBOAA, MBI OOHAPYKHAU CACAVIOIIHE PAa3AMYHA, CBA3AHHBIC C
HCIIOAB30BAHHEM PA3AUYHBIX IIEPEBOAYECKUX IIPHEMOB!

®  ACKCHKO-CEMAHTHYECKOE OTAMYHE, BAPHATUBHOCTD HAMMEHOBAHISA
(HefiMa) TOBapa M AEKCHYECKOE AOOABAGHHE B TEKCTE IIEPEBOAR, CP.
oabckoe Puchatek u pycckoe Puchatek, 1lyxamex n Ilyx. IlepBerit BapranT

ABAACTCA YHCTBIM 3aNMCTBOBAHHCM, C COXpaHHEM ITOABCKOI'O

[IPABOITHCAHMSA, BTOPOH IIPEACTABAACT COOON TPAHCAHTEPAIINIO ITOABCKOTO
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CAOBA 4 TPETHI — COKPAIIICHHYIO BEPCHIO 9TOH TpaHcanteparuu. Caeayer
TAaKKe OOPATUTH BHUMAHIE HA TO, YTO KAK Y IIOABCKOTO BapuaHTa Puchatek,
TAK U TPAHCAUTEPHPOBAHHOIO HA PyCCKuil [lyxamex 1 cOOCTBEHHO
pycckoro I Iyx kopens -puch- (-mryx-) o6Aasaer B 0OOUX A3BIKAX OMOHHMOM,
(PYHKIIHOHHUPYIOIIUM B KA4ECTBE ALCAASTUBA puch | nyx. AOIOAHUTEABHO,
BapuanT  «[lyxatex»  COIPOBOKAACTCA  OIIHCATCABHEIM  IIEPEBOAOM,
OAaroAaps KOTOPOMY PYCCKHI IOTPEOHTEAD AOAKCH Y3HATH, KAK BOSHHIKAO
samHOe HasBamme — «l lyxamery, umo no-pyccku  osnavaem «llyxy. Taxoe
IICEBAOOOBACHEHHE TOABKO BBOAHT PYCCKOTO ITOTPEOUTEAS B 3a0AYKACHILE,
T.K. PYCCKOE CAOBO 7)X ABAAETCA AHAAOTOM IIOABCKOTO puch, a me Puchatek.
Cxopee Bcero, IEPEBOAYHMK HMEA B BHAY CYIIECTBYFOINEE B PYCCKOH
KyAbType yixe ¢ 00-70 roAoB HAaMMEHOBAaHHE IEpPOA AETCKHX IIOBECTEH,
CTUXOTBOPEHUI H MyABT(PUABMOB, MEABEKOHKA 110 mMmeHu Buwunu-I1yx.
Hawmuoro moustaest ObiA0 Ol Ha3BaTh TOBap UMeHHO Burnu-11yx vuau Bunnu
(IIOCKOABKy MMEHHO TaK K HEMYy IIOCTOSHHO OOPAINAIOTCA APYIHE IePOHU
ckasku A. Muana).

e  Aekcudeckoe OLYILEHUE, CP. IOABCKOE Zawiera mineraty, jak wapi,
cynk 1 magnez oraz 10 witamin u pycckoe Hanumox obocamern karvyuem u 10
sumamuriamy. CACAyeT —OTMETHTB, UTO IICPCBOAYMK OTKA3aACA  OT
IICPEUNCACHUA ABYX HHIPCAMCHTOB, ITOABASIIOIIHUXCS B IIOABCKOM TEKCTE
pekaambl. MBI moOAaraeM, 9TO TAKOE PEINEHHE ABAACTCA IIOAHOCTBIO
HEOIPABAAHHBIM U HH B KOEM CAyYde HE IIPUHECET IIO3UTHBHOIO
PE3yABTATA, TAK KAK TOYHOE OIMCAHUE BCEX XAPAKTEPHCTHK IPEAAATAEMOTO
TOBapa, ABAACTCA HEOTHEMAEMOM YACTBIO PEKAAMBI, IIOCKOABKY OIIHCHIBAET
IIOAB3Y OT €r0 IPUOOPETEHHH.

e  Aeckcuueckoe AODaBAGHHE B TEKCTE IIEPEBOAA, CP. IIOABCKOE
Puchatek  dostegpny jest w  opakowaniach w pycckoe Puchatek svinyckaemen 6
caesyroriert ynaxoske. NAaHHOE AEKCHYECKOE AOOABACHHE HE3HAYHTEABHO,

OHO HE€ BHOCHT HHYCIO HOBOTO B TEKCT PCKAAMBI, IIPOCTO B PYCCKOM Yy3yce
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IIOYTH BCErAd IPH IEPEIYUCACHHH B SKOHOMHYECKOM HAH HAYIHOM
AMCKYPCE HCIIOAB3YETCH IIPUAATATEABHOE 1601004/ Uil.

e  lsmeHeHne crrocoba AIEAAATHBHON HOMHHAIIME TOBapa, Cp.
IIOABCKOE KAHILIE 7apdj Rakaowy U PYCCKOE CAOMKHOE CAOBO Kakao-Hanumox.
[ToAbcKkOe KAHIIE IIPEACTABAAET CODOH IIO CTPYKIYPE CAOBOCOYETAHHE
COI'AACOBAHMA IIPHUAATATEABHOIO Aakaowy C HMEHEM CYIIECTBHTEABHBIM
napdj, TOIAA Kak OYEPEAb PYCCKOE HAMMEHOBAHHE ITOCTPOEHO COIAACHO
IIPUHIIUIY CAOBOCAOMKCHHUSA «CYIIECTBHTEABHOE + CYIIECTBUTEABHOE», TAE
IIepBOE M3 CYIIECTBUTEABHBIX BBIIOAHACT POAb arpuOyra. Caeayer
OTMETHTB, YTO B PYCCKOM Sf3BIKE XOTA M CYIIECTBYET IIPHAATATEABHOE
Kakaogstl, OHO HE IIPUMEHACTCA B OTHOIICHUU K HAIIUTKAM COACPIKAIIIIM
Kakao, a OTHOCHTCH K PACTCHUIO: KaKd060e Mac/a0, Kakaossle nianmayil, a CAOBO
Kakao ABASICTCA HECKAOHAEMBIM CYIIECTBUTEABHBIM K B OOBIAGHHOM
AHCKypce O0O3HAYAET HMEHHO HauuTOK. llosTromMy HammeHOBaHHE KaKao-
Hanumox ~SABAAETCH IIACOHACTHYHBIM M BHOCHT B TEKCT HEKOTOPOE
3aMeraTeAbCcTBO. IlpoGaema B TOM, YTO (DOPMYAHUPOBKA KaKao-Hanumox
MOKET ITOAPA3YMEBATh CMBICA — 9TO HAIHUTOK, HMMEIOIIUI OTHOIIECHUE K
KaKa0, HO HE KaKao’, T.€. YTO 3TO HEKHH 3aMEHUTEAD KaKao.

e  DKBHBAACHTHBI IIEPEBOA, Cp. HOABCKOe _Akademia Puchatka u
pycckoe Kyt ocmoposcrozo Ilyxa. Caeayer OTMETHTH, ITO HAPAAAEABHO C
IIPUBEACHHBIM IIOABCKHM BAPHAHTOM, CYLLIECTBYIOT Tawkke Apyrue: Akademia
Begpiecznego  Puchatka w Klub  Begpiecinego  Puchatka. Haspamme axumm,
IIPUMEHAEMOE B TEKCTE IIEPEBOAA, ABAACTCHA IIOYTH TOYHBIM SKBUBAACHTOM
rocaeaHero. IlepeBoAYHK pemnnA HCIIOAB30BATH HMEHHO Bapuant Kiyd
ocmoposcrozo  1lyxa, IIOCKOABKY TOABKO OH OTBEYACT IICAH  AKIIHH
IIPOBOAMMON Ha POCCHICKOM pEIHKE. |IpHBEACHHBIN IMprMep IOKa3BIBAET,
YTO IEPEBOAYHKY HEOOXOAMMO O3HAKOMUTBCA C TEM, B KAKOM BHAE TOBAp
[IOIAACT Ha 3apyOexHHUI PBHOK. OKA3BIBACTCH, 9TO AHHES, BBIIyCKACMAS

AAA CTPAaHBI-IIPOU3BOAUTEASA nu CTPpaHbI-UMIIOPTEPA, HC BCEraa
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TOKACCTBEHHBL. OHH 9aCTO MOIYT OTAMYATCH APYT OT APYTa MCHBIIIHIMIL
uAn OOAbIIIM AcTaAAMH. CTOHT OOpAaTHTh BHIMAHHE HA IIPHAATATCABHOC
ocmoposciili, KOTOPOE HE ABAAETCA AHAAOIOM IIOABCKOTO  begpieczy.
CMBICAOM aKIIUH OBIA2 OE30IIACHOCTD AOPOKHOIO ABIDKECHHUSA, HO PYCCKOE
LIPUAATATEABHOC 0e30/acrbitl HE HCIIOAB3YETCA AAA OILIPEACACHHSA KHBBIX
cymects. OTcroaa — OOBEKTUBHAS HECOOXOAUMOCTD IO 3aMEHBI CMEHKHBIM,
XOTA M HE COOTBETCTBYIOIINM IIO COACPIKAHIIO CAOBOM 0C/Z20p0MCHbLH.

e  CMBICAOBOC Ppa3AHMYHE CBA3AHHOC C COBEPIINCHHO PA3HBIMI
AKIHUAME IIPOBOAUMBIMU HA IIOABCKOM M POCCHIICKOM PBIHKE, CP. IIOABCKOE
W ramach "Akademii Puchatka' na opakowaniach produktdw zostaly
zamieszczone zadania I famiglowki ksztaftujagce koncentracje i
logiczne myslenie. u pycckoe B pamxax axyuu «Kay6 ocropoxeoro
Ilyxa» MBI pasMeCTHAH Ha ynakoskax 1npodykni08 BA>KHYFO HHGDOPMALIHFO
AAT  A€TeH Ha 7TeMy 0e30macHOCTH. DTO IIOAHOE CMBICAOBOC
HECOOTBETCTBHE HMH(OPMAIIIH, CBUACTEABCTBYIOIIEE O TOM, UTO PyccKas
peKAaMa He IIPOCTO IIEPEBOA, 4 HOBAsA BEPCHA TEKCTA.

e  [lepcoHaAmsanns IyTE€M IMOSABACHUS CYOBEKTA B IIPEAAOKEHHHU B
TEKCTe IIPEBOA, Cp. moabckoe W ramach " Akademii Puchatka" na opakowaniach
produktow zostaly zamieszczone zadania i lamiglowki kstaltujace koncentrage i
logiczne myslenie. m pycckoe B pasikax axyun «Kayb ocmoposcnozo Ilyxay mbr
PA3SMECTHAH 1a _YNaKoskax npodyKkiios 6anciyi ungopmayuio 044 emeii Ha memy
besonacrocmy. B IIOABCKOM BapHaHTE MCIOAB30BAH CTPAAATEABHBIH 32A0T, HO
3ACCH CYOBEKT HE YIIOMUHACICA. B pycckoM ke IOABAfETICA CYOBEKT B
KaYeCTBE MECTOHMMEHHA Me/ U TAKHM ODpa3soM CTpPOMTCA  Apyras
rpamMmariyeckas (popMa IIPEAAOKECHUA, OCHOBAHHAA Ha ACHCTBUTEABHOM
3aaore. MBI moAaraeMm, 9TO AAHHOE H3MCHEHHE, BHECEHHOE IIPEBOAYHUKOM
ABAACTCA ITO3UTUBHBIM, ITOCKOABKY OAAroaapsd VKasaHHIO Ha CYOBEKT
ACHCTBISA, TOAYCPKUBACTCA AKTUBHOCTb M IIEpCOHAaAm3armsa upmer B

IIOABCKOM BapHaHTE, OIIMCBIBACMAs AKIUA, IIPOUCXOAUT KakK 6YATO Oes
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AOAKHOI'O BHUMAHUA KOMIIAHHHU-IIPOH3BOAUTEAS. MBI HE 3HAEM KeM OBIAQ
3aMeIlleHa  VIOMAHYTaA HHQOPMAIHMA HA YIAKOBKAX M CO3AA€TCA
BIICUYATACHHE, YTO AAf IOABCKOTO KOIIHpPAaHTEpa 3TO HE HMMEET HHUKAKOIO

3HAYCHUA.

Pexaamusrii Texcr Ne 3
Kiopsiki w sosie pomidorowym
Panie, Panowte... ten sielski smak naprawde zawraca w glowie. Wysokie/
Jakosci migso Zalane aksamitnym sosem 3, dofrzalych pomidordw.

Tegpmenu 6 mormamrom coyce
LTocnoda!l Omom  wousnruveckuii  6Kyc  Oeticmeuntesso  Mowens  8cKPYHcUNIL
204108y Buicoxoeo xauecméa msaco sanumoe OapxammetM coycoM U3 CHeawx
HOMUOOPOE.

AaHHBIA TEKCT IIPEACTABASIET COOON PEKAAMY TPAAHIIHOHHOIO TOTOBOIO
6Aroaa. Pexaama HaxoauTca Ha OHUIIHAABHOM CaiTe IIOABCKON KOMITAHHH-
npousBoauteas Migdzychdd, KOTOpas peKAAMUPYET CBOIO IIPOAYKIIHIO IIPH
IIOMOIIH AO3YHTa Aedemeumenstio 6Kyctbiil.

B xoAe CcOHOCTaBHUTEABHOIO aHAAM3a AAHHBIX TEKCTOB, OBIAM
OOHAPYKEHBI CACAYIOIIHE PASAHYNA, CBA3AHHBIE C IICPEBOAYCCKHMU
TpaHcOpMALIIAMU:

e  Paszamunsie popmer obpartenus Kk ayauropud. [loabckuit Bapuant
— Panie, Panowie... sBAsieTCs KaABKOW aHIAMECKOrO Bbipawkenus Ladies and
Gentelmen M TOAIEPKUBACT TCHACPHYIO AR(DDEPEHIIUPOBAHHOCTD LIEACBOM
ayAntopun. B cBoro ouepear pycckuii I ocnodal B AaHHOM CAy9ae OTHOCHTCH
K Pa3sHOIIOAOH AYAUTOPHH, TAK KAK CAOBO «TOCIIOA@» B PABHOH CTEIICHU
COOTHOCHTCS C CyObekraMu obomx 1moAoB. CACGAyET OTMETHTB, YTO B
PYCCKOM — fI3BIKE  CYILECTBYET TAKIKE IIOAHOIIPaBHOE, OMUIHAABHOE
BBIpKEHHE «AaMbl B rociioAaly, HO OHO daIle BCEro HCIIOAB3YeTCA B
opunmarpHoM obmieHuu. [loaaraem, 91O yIOTpeOAEHHE €rO B peKAame

TedpTeAeit OBIAO OBl HEYMECTHBIM.
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e  Pasamdmas SKCIPECCHBHOCTB ODparieHns, cp. IOAbCKoe Parnie,
Panowie... — MHOroTO4HE YKa3BIBAET 3ACCH HA HE3AKOHYECHHOCTD MBICAH H
IIOCTEIICHHO BBOAHT IIOAYYATEAS B AAABHEHINYIO YACTh TEKCTA H PYCCKOE
T'ocnoda! — obpartieHHe 3aKOHYEHHOE BOCKAMIIATEABHBIM 3HAKOM HECET
OOABIIYIO SMOLMOHAABHOIO HAIPY3Ky M CACAOBATEABHO OKA3BIBACT
OoAbIlIee BO3ACHCTBHE HA aAPECcaTa.

e  ['pammarmyeckoe pasamdme, Kacarorneecsi (PpaseoAOTHH, Cp.
IIOABCKOE  gawraca 1w glowie W Ppycckoe Moscens 6ckpyocums 20406y, Oda
dpaseorornsma IIOCTPOEHBI € HCIOAB3OBAHHEM TAKHX K€ CAMBIX
COCTABASIFOIIIUX U OTAMYAFOTCSH AHIIB BHAOM IAATOAA H ITAACKHON (POPMOI.
B nMcXOoAHOM TEKCTe HMMeeM ACAO C HECOBEPILIEHHBIM BHAOM K (DOpMOM
IIPEAAOKHOIO IIAACKA, B TEKCTE IIEPEBOAA, B CBOIO OYEPEAD, ITOABAACTCH
COBEPILEHHBIN BUA U BUHUTEABHBIN IAAEK. DTO OOBEKTHBHAA 3aMEHA.

e  llsmecHeHHe IIOPSAKA CAOB, Cp. IIOABCKOC Sosie pomidorowym u
pycckoe momanmtom coyce VIMA IIpHAaraTeAbHOE, B IIOABCKOM f3BIKE CTOHT B
IIOCTHO3HUIIUN K CYIIECTBUTEABHOMY, B PYCCKOM JK€ B IIPEIIO3HIIHH.

OOGpexTuBHAS TPAHCHOPMALIHHL.

Pexaamubiii Texct Ne 4
Frutti di Mare Prezent - DM 180g

Niepowtarzalny kszgtalt i niepowtarzalny smak... Takie sq eleganckie
bombonierki ,,Frutti di Mare” w  ksgtalcie owocow morga. Wispaniata
kompozyga bialej i@ ciemnej czekolady, a do tego nadzienie w 4 smakach:
kakaowym, orzechowym, mieczmym i karmelowym. Czekoladki Frutti di Mare
w pigkmym i eleganckim opakowanin to doskonaly pomyst na pregent dla
najbligszych.  Glebia  smaku  w  polaczenin 3 niebanalnym  ksztattem
czekoladowych muszelek na pewno diugo pogostanie w pamieci obdarowanego.
Dayj si¢ skusi¢ na odrobing fineyi i luksusn amknietych w opakowanin Frutti
di Mare.

Frutti di Mare Prezent - DM 180g
Vuukanvran gopma u nenosmopumeiii 6xye... Taxumu seaswmen Kopobku
xongpem ,,Frutti di Mare” 6 sude mopenpodyxmos. Ilpexpacnan xomnosuyus
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061020 U 4epri020 HOK0AADA, U K 70M) e HauuKka 4 6Kycos: Kaxao, apaxic,
Monounstll u moPppu.

Hloxonadusie xorgemes Frutti di Mare 6 npexpacroli u snecanmmod ynaxosxe -
omaudnas udes 048 nodapka bauskum. 1aybuna exyca 6 couemanuu ¢
opuUHAnLHOH (POPMOT WOKOAAOHIX PAKYULEK HAD0A20 OCHIAHYIICA 8 NAMANIY
nosopas.asemozo. I 1ossonvme cebe cobaasiumeca Ha HebOAbIULYI0 VINOHUEHHOCHb U
pockous, saxpeimyro 6 ynaxosxe Frutti di Mare.

[1puBeACHHBII TEKCT IIPEACTABASET COOOH pEKAAMy KOHAHTEPCKHX
U3ACAMI  KPYIIHOIO IIOABCKOIO IIPOM3BOAHTCAS, KOMITAHHM | 0bro,
IIOMEIIEHHYIO Ha ee O(MHUIIMAABHOM caiite. ['AaBHBIC 9AEMEHTBI AAHHOIO
PEKAAMHOIO TEKCT4, 3TO: 3aTOAOBOK, ITOA3ATOAOBOK H OCHOBHOI TEKCT.
AoroAHHTEABHO AaeTcd HH(MOPMALIUA OO YIIAKOBKE.

B x0A€ COMOCTABHTEABHOTO aHAAN32 AAHHOTO PEKAAMHOIO TEKCTA M €rO
IICPEBOAA, MBI OOHAPY/KHAH CACAYIOIIUC PASANYHSA, CBA3AHHBIC C PAAOM
IIEPEBOAYECKHUX IIPHEMOB:

e  He mepeBeacH 3arOAOBOK PeKAAMHOIO TeKCTa. CACAyET OTMETHTb,
YTO C IEABIO IIPHCIIOCODACHUS PEKAAMBI K PYCCKOMY IIOTPEOHTEAIO
AOCTATOYHO BBECTH AHIIb HEOOABIIIHE W3MECHEHHUSA, T.€. IIEPEBECTH
ITOABCKOE CAOBO pregent, 2 TAKKE YKA3aTh BEC YIIAKOBKHU, IIOAB3YACH PYCCKUM
oboznavenuem. Vsmenennstit Bapuant: Frutti di Mare Ilodapox - DM 180z

e  MeHbImasg IOBTOPACMOCTD U ACKCHYCCKHC OIYIICHUA B TEKCTC
IIePEBOAR, Cp. TOAbckoe INIepowtarzalny ksztalt | niepowtarzalny smak. ..
u pycckoe YHHKAABHAA _¢opMma # HEIOBTOPHMBIH 6K)c..., 4 TaKKe
roAsckoe Takie sq eleganckie bombonierki ,,Frutti di Mare” w ksztateie owocdw
morza. u pycckoe Taxumu asanomea xopobku kougpem ,Frutti di Mare” 6 sude
Mopenpodykmos., noabckoe Glebia smaku w polaczenin 3 niebanalnym kstalten
cgekoladowych musgelek na pewno diugo pozostanie w pamieci obdarowanego. n
pycckoe I aybuna exyca 6 couemarn ¢ opueuHansHol GopMotl woKOAAHBIX PaAKYHEK
Had0.120 ocmarymea 6 namamy nosopasigemozo. CACAyeT oOpaTuTh BHUIMAHHE Ha

TO, YTO IIOBTOP TE€X JKE€ IIPHAAraTCAbBHBIX B OAHOM IIPCAAOKCHHHU, B
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IIOABCKOM BapHAHTE, IIPHAACT TEKCTy HEKHE YCPTHl CUXOTBOPCHHA, MHAYC
TOBOPA IOITU3UPYET €ro. AOIMOAHHTEABHO, HAAO 3aIIOMHHTH, YTO HEM
GOABIIIE ITOBTOPAEMOCTD, TEM OOABIIIE 3aIIOMHHAEMOCTb. B cBOIO odepesp
IIEPEBOAYMK PEIIHNA HE HCIIOAB30BATH TAKOIO IIPUEMA, VIOTPEOAAA ABa
PAasHBIX IIPHAATATCABHBIX. 1eM He MEHeE, MBI IIOAAraeM, UTO PYCCKHE
BAPHAHT 3BYYHT AOBOABHO HHTEPECHO. PaccMmarpuBas pHEM ACKCHYCCKUX
OIIYIIICHUH, KOTOPHIC COBEPINNA IIEPEBOAYNK, MOKHO OOBACHUTH AAHHOEC
peliieHne TeM, 9TO IPOMYINECHHAS HHMOPMAIINA AUOO ITO3AHEE IOABAACTCH
B TEKCTe, AMOO ABAAETCA HECYIeCTBEHHOW, m30brrouroi. Ho ocraercsa
daKTOM, YTO IMOABCKHH KOIHPANTEP ITOAYEPKHYA IIPEHMYIIIECTBO TOBApa,
T.€. DACTAHTHOCTDb VIIAKOBKH ABKABL ukie sq eleganckie bombonierki u
Cxekoladki Frutti di Mare w picknym i eleganckim opakowanin. a ICIOAB3YA
CAOBO 7a pewno aKICHTUPYET YOCKACHHOCTD B CBOCH IIPABOTE.

e  Menbmmas cremeHbp (PAMHABAPHOCTH B TEKCTC IIEPEBOAR, Cp.
noasckoe Dayj sig skusi¢ na odrobing finegji i lnksusu zamknietych w opakowanin
Frutti di Mare. n pycckoe Ilo3Boabre cebe COOAAZHHTBECA Ha HeGONbULY10
ymonentoons U pockoms, 3akpusimyio 6 ynaxoske Frutti di Mare. ANamroe
U3MCHCHHME C OAHOH CTOPOHBI SBAfICTCS IIO3UTHBHBIM, IIOCKOABKY
IpHMCHEHHAS (POPMa BEKAMBOCTH, BEIPAKACT YBAKCHIEC AAS ITOTPEOHTEAL
ToBapa. Ho ¢ Apyrofl CTOpOHBI, IO CpaBHCHHM C IIOABCKHM
HEIIOCPEACTBEHHBIM, APY/KECKUM OOPAIIIEHHUEM Ha «TBD» CBUAETEABCTBYET O
OoAece KOHCEPBATHBHOM IIOAXOAE K IOTpeOmrTearo. EcAm mpuHATH BO
BHHMAHIE, YTO «IACTAHTHEIC» KOH(ETHI B «IACTAHTHBIX» VIIAKOBKAX
IIPCAHA3HAYCHBI AASl HM3BICKAHHOIO IIOTPEOHTEAS, TO HCIOAB3OBAHHC
BEKAHBOU q)OpMI)I HA BBl OKA3BIBAETCA BIIOAHE OIIPABAAHHOM.

o [ToADOp HETOYHOrO SKBHUBAACHTA, CP. IIOABCKOE Aarmelowy u
pycckoe moggu. Mel moAaraeM, 9TO AAHHAS OIIHOKA ABAACTCA PE3YABTATOM
HEAOCTATOYHBIX ~3HAHHH IIEPEBOAYMKA O KOHAHTEPCKHX —H3ACAHAX.

Kapameap BO3HHKAET B pe3yAbTATe HarpeBaHms caxapa, a Toddu
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IIPEACTABAACT COOOH IYCTYIO, CAAAKYIO, AOBOABHO TBEPAYIO MACCY U3 Caxapa
(MAM MEAACCEI) C JKHPOM. JTO KPATKOE OIMCAHUC ITOKASBIBACT, HUTO
kapaMeAb 1 Todpu He ABAAIOTCA CHHOHUMAMH, KaK IIOAATAA IIEPEBOAYHK.

e  ['pammarudeckue pasAn<us, CBA3AHHBIE CO CKAOHEHHEM, CP.
IIOABCKOE  ntadzienie w 4 smakach: kakaowym, orzechowym, mlecznym i
karmelowym. u pycckoe Hauutika 4 6Kycos: KaKao, apaxHC, MOAOYHBIH H
T0¢hgpr. B  1OABCKOM, HCXOAHOM TEKCIC, BKYCOBBIC  BAPHAHTEI
PEKAAMEPYEMOIO TOBapa IPEACTABACHHI B (DOPME FIMEH IIPHAATATCABHEIX, B
PycCcKOM ke HAOAFOAAEM TOABKO OAHO HMf IPHAATATEABHOE — MO.104Hbll)
OCTaABHBIE PA3HOBHAHOCTH OIIMCAHBI IIPH IIOMOIIH CYIIECTBHTEABHBIX.
Taxoe yIOTpeOACHHE APYTOH YACTH PEUH MOKET OIPABABIBATHCHA TEM, UTO
IICPEBOAYMK XOTECA MAKCHMAABHO VHH(HUINPOBATH AAHHBIH CIIMCOK 2
IIOCKOABKY B PYCCKOM Sf3BIKC IIPHAATATCABHOC KAKAOBEIH MCIIOAB3YCTCA
OYCHb PCAKO, PCIIHA VIOTPEOHTh MCXOAHBIC CYIICCTBHTCABHBIC, OT
KOTOPBIX B OpPHIHHAAE OOpPAa30BAHBI IIPHAATATEABHBIC. TeM He MeHee,
ITOMEINEHNE B CIIMNCOK CAOBA MO404Hb HAPYIIACT ODINYEO AOTHKY
nepeuncaenns. Kpome Toro, ob00IIAIOMIIM CAOBOM AAfl TIEPEUHCACHHA
ABAACTCA CAOBO 6K)c06, A 3HAYHUT, PCIIUIIMCHT OXKHUAACT IICPCIHCACHHA B
POAUTEABHOM IAACIKE — Kakao, apaxuca, Moa0Ka, m0PPiu.

Pexsamubri rexcr N2 5
MIKUS — ML.LECZNA KANAPKA
Kanapka mleczna to smakolyk przeznaczony przede wszystkim
dla dziecl.
Najmtodsi nie opra si¢ pysznemn smakowi Mikusia.
Dorostych zas skusi swoimi skiladnikani, 4.
» Mleczna Preekaska 3 miodem — kakaowym bisgkoptenm, porga miecznego
kremu orag dodatkien miodn
» Mleczna Prekaska o smakn waniliowym — biszkopt o smaku waniliowym,
mlecznym nadzieniem i polewq kakaowq.
Mleczna Przekaska  miodem to jedynie 117 kcal.
Mleczna Przekaska o smakun waniliowym to jedynie 126 fcal.
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MUKYCH — MOAOYHBIH BATOHYMK
MosoysbIii 6aTOHYHK ITO OTAHYHOE AAKOMCTBO AAA ACTEH.
Aemam nowpasunvea socxumumensvinrii 6Kyc Muryea. A e3pocavix npusaexym
€20 uHepUOUeHMbL: MBEPIAT HAUUHKA ¢ KaKao U Nopyus Moaouroe Kpema ¢
dobaskoti meda.

Muxycs — monounsid bamonyux scezo 116xxan.

BeirmreykasaHHbIA TEKCT ABAAETCA IIPEAAOMKEHHEM ITOABCKON KOMITAHUHI
Bakoma, crenmaausupyromeiics Ha IIPOH3BOACTBE MOAOYHEIX TOBAapoB. B
KA9ECTBE ITHTATEABHOTO IIEPEKYCA PEKAAMUPYETCI MOAOYHBIH OATOHYIK.
Pexaama coaepxut B ceOe Takue SAEMEHTEI, KaK: 3alOAOBOK, IIOA3aTOAOBOK,
OCHOBHOI TEKCT.

B xoA€ cOIOCTaBUTEABHOTO aHAAU32 AAHHOIO PEKAAMHOIO TEKCTA H €rO
IIEPEBOAA, MBI OOHAPYKHAH CACAVIOIIHE PASAHYHSA, CBA3AHHBIE C PAAOM
IIEPEBOAYECKUX IIPHEMOB!

e  TpauckpuuIusd HAUMEHOBAHHA TOBapa, Cp. IOAbckoe Mikus u
pycckoe Mukycs. Baaropapsa HCIIOAB3OBAHHIO AAHHOTO IIPUEMA IIEPEBOAYHK
COXpaHHA 3BYKOBYIO (OpPMy UM UIpPHCIIOCOOHA Ha3BaHHE TOBApa K
PYCCKOA3BIMHOMY IIOTPEOHTEATO.

e  [l'enepasmsanus u IIEPEBOA HA3BAHUS IIPOAYKTA
HECOOTBETCTBYIOIIIUI BCEM €rO XapPaKTEPUCTHUKAM, CP. IIOABCKOE wlecina
kanapka u pycckoe Mosounsili 6GaTOHYHK AaHHOE pa3sAMYHe Ha IIEPBBI
B3rAfA CBA3AQHO C HEKOMIIETEHTHOCTBIO IIEPEBOAYHKA, KOTOPBIA —He
IIOIIBITAACS HANWTH TOYHOIO OSKBHBAACHTA IIOABCKOTO CAOBOCOYCTAHHS.
Bmecto TOro oH HCIOAB30BAA 3HAKOMOE CAOBO OATOHYHK, HE OTPAKAIOIIIEE
BHEIIHETO BHAA PEKAAMHUPYEMOTO IPOAYKTa. OAHAKO, CAEGAYET OTMETHTB,
9TO MPOOAEMA IIEPEBOAA IIOABCKOTO CAOBOCOYETAHUS ABAACTCA HEIIPOCTOH,
IIOCKOABKY HIAPAAAEABHO C OOINNM HAa3BaHHEM mlecyna Ranapka AASL BCEX
cAaAOCTEHl AQHHOrO ThIra, (IIHPOKO YIIOTPEOAAIOIIHMMCA B — PEKAAMHBIX
OyKAETAX PA3AMYHBIX CYIIEPMAPKETOB) B MAPKETHHIE CYIIECTBYET TAKMKE

npoaykr Openaa Kundep ¢ odurmassabiM HanmeHnosauueMm Kinder Mlecina
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Kanapka (Kinder Mosounsiii aommux). IlosToMy B OOUITHAABHBIX PEKAAMHBIX
TEKCTaX APYIHX OpPEHAOB M30CracTci €ro yIOTPEOACHHE H BMECTO ITOrO
ITOABAAFOTCS AHAAOTHYHBIC HAMMECHOBAHUSA, HALIPHMEp: Snack, mlecna
prekaska, kanapka. Mbl 1oaaraem, 91O yHOTpeOACHME HA3BaHUA mzlecina
kanapka B caMOM HAYAAE TIOABCKOTO PEKAAMHOIO TEKCTA, HA OPUIIHAABHOM
cafiTe KOMIIAHUU-IIPOU3BOAUTEAS IPEACTABAACT COOOH HEKOE HAPYIIICHUE 1
IIO9TOMY CYHTACM PYCCKUI BAPHAHT BIIOAHE AOIYCTHMBIM, M MCHEC
PHCKOBAHHEBIM.

e  PasAMYHOE OIPEACACHHE IICACBOH AYAUTOPHHM, CP. IIOABCKOE
Kanapka mieczna to smakolyk przeznaczony przede wszystkim dla dzieci u
pycckoe Moaounseii bamoruux smo omanyroe saxomemeo Aag Aered. Caeayer
00paTuTh 0COOOE BHUMAHEE HA TO, YTO IIOABCKOEC CAOBOCOYUCTAHUE priede
WSYStkim COACPKHT B ceOe HEeKyro CKpbeITyro mHpopmarmio. [loAyaarean
TAKOTO PEKAAMHOTO COOOIICHHA AOAKHBI AOTAAATBCSH, UTO XOTA AAHHBIN
TOBAP B OCHOBHOM IIPEAHA3HAYCH AAA ACTEH, TO TEM HE MCHEE B3POCABIC
AFOAHM TAKXKE MOIYT ero Iompoboate. llpumenenne AamHOrO mprema
paciumpsieT Kpyr IOTEHIMAABHBIX IOTpeOuTesei. B pycckoMm Bapmamte, B
CBOIO OYCPEAb, IICACBAA AYAHTOPHA CTPOro ompeAcscHa. He moaaexur
COMHEHHIO, YTO AAHHHIH TOBAP IIPCAHASHAYCH HCKAFOUHMTCABHO AAS ACTCIL.

e  AeKcHYECKOE OMYIICHUE B TEKCTE IIEPEBOAR, CP. IIOABCKOE

. Mieczna Przekaska 3 miodem — kakaowym biszkoptenm, porga miecznego
kremu orag, dodatkien miodu.

¢ Mleczna Przekaska o smakn waniliowym — bisgkopt o smaku waniliowym,
mlecznym nadzieniem i polewq kakaowq.

° u pycckoe A 63pocavix  npusaekym eo  urepuduermvl: TBEPAAL
HAYHHKA C KAKA0 H IOPLHA MOAOYHOI KPEMA C AODABKOH MeEAA.
AaHHBIF TEPEBOAYCCKIN IPHEM OOOCHOBBIBACTCA ANOO OTAHMYHEM MEKAY
npoaykmuer Borryckaemoir B Iloasrme w B Poccum ambo Tem, dro

pCAaMHbeI TEKCT HAa PYCCKOM S3BIKE HE AKTYAA3UPOBAH.
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e  HeOpexHBIA IEPEBOA, CP. IOABCKOE kakaowym biszkoptem 1 pycckoe
meeplas Hauurka ¢ Kakao. B AAHHOM CAydae WHTCHITHA IIPEPEBOAYUHKA
ABASICTCS COBCEM HEIOHATHOH. VICIIOAB30BAaHHOE MM BBIPAXKCHHE HHUKAK HE
COBIIAAZET C UCXOAHBIM TeKCTOM. CAEAYET IOCTABHTD BOIIPOC: YTO ABAACTCA
IPHYUHON BBCACHHS TAKOIO HEODAYMAHHOTO BhIpaxeHus? IlepeBoAdnk
HEYMCAO IIBITACTCH IIEPEBECTH ITOABCKOC BBIPAKCHHE OIIICATCABHBIM
CIIOCOOOM, HO CO3AACTCH BIICYATACHEE, YTO OH HE IIOHHMACT 3HAYCHMSA
OTACABHBIX IIPHMCHACMBIX UM CAOB, TAK KaK ITyTACT HAYHHKY, T.C., TO 9TO
KAAACTCA BHYTPb AAHHOIO H3ACAUA H OHCKBUT, T.€ KOHAHTEPCKOE TECTO.
Apyro# BOIIpOC Kacaercs TOTO, 9YTO AQHHBIM IIEPEBOA IIPOTHBOPEUUT
BHEIIIHEMY BHAY KOHAHTEPCKOIO H3ACAHUSA, KOTOPOE MMEETCH HA YIIAKOBKE M
B CBfI3H C 3THM BBOAUT IOTpeOHTeAsl B 3a0AyxAcHHE. MBI moaaraeM, 91O
HaHOOACE ITOAXOASAIIUM, IIPOCTBIM, M HE BBI3BIBAIOIINM HCAOPA3YMCHHII,
SKBHBAACHTOM ITOABCKOTO CAOBOCOYCTAHUS OYACT OUCKSUN! ¢ KaKdo.

¢ AHTOHHMUYECKHH IIEPEBOA, Cp. moAbckoe Najmtodsi nie opra sig
pysznenmu smakowi Mikusia u pyccroe Aemam ITOHPABHTECH 80cXumumensiivii
6xye Muxyeay OrpunirreapHas popma, HOABASIOIIAACA B HCXOAHOM TEKCTE
3AMCHSACTCA B IIEPEBOAC YTBEPAUTCABHOH popMOii. CACAYET OTMETHTD, UTO
IpPH HCIOAB30BAHHM AAHHOH TPaHC(OPMALIMH HE YTPAYMBACTCA CMBICA
IIPCAAOKCHUSL

¢ lI3meHeHMe IOPAAKA CAOB, Cp. HOABbCKOE Kanapka mlecina u pycckoe
Monounseii bamonyux NaaHas TpaHcOpMALHA ABAACTCH OOBeKTUBHON. Mmsa
[IPHAATATEABHOE B  IIOABCKOM  SI3BIKE CTOHT B  IIOCTHO3HIIMH K
CYILECTBHTEABHOMY, B PYCCKOM K€ B IIPCITO3HUIIMM.

e ['pamaTmdeckas omubKa B IIEPEBOAC TekcTa Aemam MOHPABHTECA
socxcumumensreri - 6xyc Mukyen  TlepeBOAUMK — HCIOAB30BAA B AAHHOM
[IPEAAOIKEHUH HEOIIPEACACHHYIO (DOPMY TIAArOAd, T.e. MH(PUHUTHB, B TO

BpeMs KOTAQ AOAKCH yHOTp€6I/ITb (bOpMy 3 AHITIA €A 9. — ﬂOHpﬂBZtlﬂfﬂ.
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e Opdorpaduueckas ommOKa B IIEPEBOAE TEKCTA  UHIpUdUeHIbL,
npaBuAbHAS opma  uHzpeduermesr. 1lpaBommcanne cAoBa  uHepeduermrel,
OOBACHACTCA €I0 AATHHCKHM IIPOUCXOMKACHUEM 7ngrediens — BXOAAIIHUIL.
AaHHas OIIHOKA MOTAQ BO3HHUKHYTH KAK PE3YABTAT IOABACHHA OOABIION
PEAYKIIMH TAACHOIO B TPETbEM IIPEAYAAPHOM CAOT€ IIPH IIPOH3HOIICHIH
AAHHOTO CAOBA.

e OmeuaTtka B IICPEBOAC TEKCTA — MOA0YHOZ, BMECTO MO404H020,
ITOAYEPKUBAIOIIAA HEOPEKHOCTE IIEPCBOAYHKA.

® PacXoKAEHME CBA3AHHOE C XAPAKTEPHCTHKOH ITPEAAATAEMOTO
TOBapa, cp. moAbckoe Mieczna Priekaska 3 miodem to jedynie 117 kcal n
pycckoe Muryce — monouneiii bamonuux écezo 116KKaa.

*kk

[ToABITOXMBAS ~ PE3YABTATHI IIPOBCACHHOIO HCCACAOBAHMSA CACAYCT
OTMETHUTD, 9TO BBIACACHHEIC 3AECh IICPEBOAYECKHE
TPaHC(HOPMALINI,OKOHIATEABHO MOKEM PA3SACANTD HA ABE TPYILIIBL:

® ACKCHKO-CEMAHTHICCKIE

® IPAMMATHKO-CHHTAKCHYIECKHE.

K mepBo#l rpymme OTHeceM TaKHE IIEPCBOAYCCKHC IIPUEMEL, Kak:
TPAHCKPUIIIHSA, TPAHCAHUTCPALNA, ACKCHYCCKOEC OIYIICHHUE, ACKCHIECKOE
AODABACHIIE, TCHEPAAN3AIINS, SKBHBAACHTHEIN IIEPEBOA.

Ko BTOpOIT MPHHAAAEKAT: IPAMMATHYECKAS 3AMEHA, TIEPCOHAAN3AIIHA.

Hmrke paccmorpum HambOOAee YaCTOTHBIE M3 HUX C TOYKH 3PEHHA HX
CyOBEKTHBHOCTH U OOBEKTUBHOCTH 1 MX 3HAUCHHSA AAS IICPEBOAA.

TpaHCKPUIILNA U TPAHCAUTEPALIHA

AaHHBIE BHABI AEKCHYECKHUX TpaHCOpManuil yIOTPEOAAAUCH IIPU
IIEPEBOAC Ha3BAHHUI IIPEAAATAEMOIO TOBAPA II0 CYOBEKTUBHBIM IIPHYMHAM.
(Puchatek, Ilyxamexr; CHAK — CBEHTOKIIMCKOE AAKOMCTBO).
Mpr  moaaraeM, YTO B PACCMATPHBACMBIX ~ CAYYaAX  IIPHMCHECHIC

BBIICYKA3AHHBIX  IIPUEMOB IIPHHECAO IIOAB3Y AAA  PYCCKOA3BIIYHOTO
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otpebuteast. CAEAYET YIECTb, YTO AAf PYCCKOTO IOAYYATEAS PEKAAMHOIO
COOOIIEHNS HEMAABIC 3aTPYAHEHHS MOIYT BBI3BIBATH IIOABCKHE CAOBA
okpareHHble  Aumakpurmdeckumu  sHakamu  (SNACK  PRZYSMAK
Ky WIETOKRZYSKI). VHOorAa mipuemsl TPAaHCKPHIILHH U TPAHCAHTEPAIIHH
COIIPOBOXKAQANCH TIOSIBACHIEM HA3BAHUS TOBAPA B OPUIHHAABHON 3aIINCH,
YTO C OAHOH CTOPOHBI ITO3BOAHAO IIOTPEOHTEAIO O3HAKOMHUTHCH C €rO
IIOAHBIM OOPa30M, HO C APYTOHM BBOAHMAO HEKYIO 3aIIyTAHHOCTB, CBA3AHHYIO
€ U30BITOYHOM BAPHATHBHOCTBIO.

Aekcuueckoe OIylLIeHIe, ACKCHYEeCKOe AOOaBAeHIE

AeKcHdYecKoe OIVIIEHUE TOABUAOCH B PeKAAMHEBIX TekeTax Ne 2, 3 u 5 n
BO BCEX CAYYaAX HOCHAO CYOBEKTHBHEIN XapakTep.

Ha mepBpIii B3rAfA AQHHBIH IIPHEM HEITOCPEACTBEHHO CBA3aH C
AMIIICHIEM TEKCTA KAKOH-TO HH(MOPMALINY U IIO CBOCH CyTH HE MOXKET OBITH
ITO3UTUBHBIM SBACHHEM. B XOAe MPOBEACHHOIO HAMM COIIOCTABHTEABHOIO
AaHAAM3a MBI YAIlle BCETO BCTPETHAUCH HMEHHO C OTPHULIATEABHBIM
acpdexrom  ocyrmectBAeHuA  oToi  TpaHcdopmarmu.  CyObekTuBHOE
AEKCHYECKOE OIYIICHUE MOKHO CYHTATH OIPABAAHHBIM M IIO3UTHBHEIM,
€CAM BMECTC C AHMIICHHCM HCKOH HMH(MOPMALINK HE YTPAYUBACTCA CMEICA
LIEAOTO BBIPAXKCHMUSA, T.C. KOTAA AAHHBIA 9ACMCHT SBAACTCA PCAYHAAHTHBIM,
obrmensBecTHeM. Ho ommpasce Ha Hamn MaTepHas ALKE ACKCHICCKOE
OIIyIICHHE, IIPUMCHACMOE U3 AYYIINX IIOOYKACHHUN IIEPEBOAYMKA, MOXKET
HETATUBHO OKa3aThCA Ha pekAaMHOM Tekcre. CAeAyeT 3Aech ydecTp (axr,
YTO peKAaMa HMeET CBOH ocoOpre mpuBmaermu. OAHHM U3 3AEMEHTOB
3 DEKTUBHON pPEKAAMBL ABASCTCA €€ 3aIIOMHHACMOCTb, KOTOPas B CBOIO
ouepeAb He MOKeT ODOHTHCh Oe3 moBTOpAeMocTH. AaHHag Ipobaema
HAOAIOAAAACHh HAIIPUMEPB pekAaMHOM Tekcre Ne4 B KOTOpOM OmyIleHHue
AEKCHYECKOIO  JAEMEHTA, IIOABAAIOIIEIOCA B  AAABHEHMIIEN  9acTh

COO6LT_ICHI/IH, HCAB31 OLICHUTH OAHO3HAYHO. B cBoro OYCPEAb ACKCHYCCKUC
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AODaBAeHHA, IOfBUBIIEecd B pexaamMHOM Tekcre Ne 2 OblAm  AMOO
HEHTPAABHBIMH U IIPU 5TOM OOBEKTHBHBIMIL.
Ilepconasusanma

[lpumem repcoHAaAH3aLNKM B PACCMATPHBACMBIX PEKAAMHBIX TEKCTAX
BO3HHKAA B PE3YABTATEC M3MEHEHHA TI'PAMMATHYECKOH KOHCTPYKIIHH
IIPEAAOKEHHIA C ITACCUBHOI HAa aKTUBHYIO (peKAaMHBIH TekcT Ne 2) mAn xe
IIyTeM BBEACHHMA MECTOMMEHHA, B KAYECTBE CYODBEKTa IIPEAAOMKKEHUA
(pexaamueiii Teker Ne 1) m orAmvascs CyOBEeKTHBHOCTBIO. baaroaaps
IIPUMEHEHHIO AAHHOH TpaHCOPMAMH TEKCT CTAHOBHTCH —OoAee
HATYPAaABHBIM, IIPHOAIDKEHHBIM K mnortpeburearo. Ha mepserii  maanm
BBIABHIACTCH CyObekT. OOBEKT HIpaeT BTOPOCTEHEHHYIO POAb. Caeayer
Yy9IECTb, UTO  YHOTPEOAGHHE  IIACCUBHBIX  KOHCTPYKIIHH  ABAACTCH
XapaKTEpHON YepTOM HAYYHOTO CTHAA. Pexaama, B CBOIO OYepeAb, AOAKHA
OBITH HAITMCAHA IIPOCTBIM A3BIKOM M HU B KOEM CAyYae HE MOKET IIOAABAATD
HoTpeOUTEA.
I'pammarmueckasa 3ameHa

IToA AaHHBIM BHAOM IIEPEBOAYECKON TPAaHC(OPMALIMH CKPBIBACTCA
3aMEHAa IPAMMATHYECKOH (POPMBI  CAOB2, YHCAQ, IPAMMATHYECKON
KATETOPHH, 2 TAKKE HM3MEHEHHE IIOPAAKA CAOB U YIIOTpeOACHHE APYIrOit
IPAMMATHYECKON KOHCTPYKLIUM. YK€ C CAMOIO HAYaAd CAEAYET OTMETHTB,
YTO BCE HEPEUNCACHHBIE ITIOATUIIBL YIIOTPEOASAUCE IO YHUCTO OOBEKTUBHBIM
npuauaam. Hamboaee 9acTOTHBIM fiBACHHEM OBIAO HM3MEHEHHE ITOPAAKA
CAOB, mosBuBIIIeecs B pekAamHbIX TekcTeix Ne 1, 3 u 5. Caeayer oOpaturs
BHUMAHHUE HA TO, YTO B PYCCKOM A3BIKE UM IIPHAATATEABHOE, KAK IIPABHAO,
CTOUT B IPEIIO3UIUU K CYIIECTBUTEABHOMY, B IIOABCKOM XK€ HAOOOPOT:
IIOABCKOE PRZYSMAK SWIETOKRZYSKI u pycckoe
CBEHTOKIINMCKOE AAKOMCTBO (pexaamusiit Texct Ne 1)

CAeAyeT OTMETHTB, YTO BCE BBIACACHHBIE 3AECH IIEPEBOAYECKIE ITPHEMBI

ABAAKOTCHA AHIITH HEOOABIIION 9aCTBIO OTI'POMHOIO AHAITA30HA,
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HICIIOAB3YEMOTO B TIPOIIECCE TIEPEBOAA PEKAAMHBIX  TekcToB. [leaw
HACTOAIIEH CTATBH COCTOAAA B YKA3aHUU HEKOTOPHIX CHEIM(DUICCKHUX
IIPOOAEM CBA3AHHBIX C IIEPEBOAYECKON AefiTeAbHOCTRFO. Haao ydecrs, aro B
PACCMATPUBAEMBIX HAMH PEKAAMHBIX TEKCTAX ITOABHAOCEH TAKAKE MHOMKECTBO
IPAMMATHYECKHX  OIIHOOK, CBHACTCABCTBYIOIIHMX O  HEHAAACKAIIEM
O3HAKOMAGHHH TIEPEBOAYMKA C OCHOBHBIMH TIPAaBHAAMH  PYCCKOTO

IIPaBOITICAHUA.
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ITpo aesaxi mepexaapansKi TpaHcgopmaltii, 110 BUKOPUCTOBYIOTECA B PEKAAMHOMY
AUCKypCi

CraTra IpUCBAYCHA AHAAIZY PEKAAMHUX TEKCTIB 3 TOYKH 30pYy TPaHC(OPMALIH, 3pOOACHIX
nepekaapadeM. OB'eKTOM AOCAIAKEHHS € POCIHCHKI ITEPEKAAAM ITOABCHKHX PEKAAMHHUX
texctiB. llpoamasizoBanmii MaTepiaA CYIPOBOAMKYETBCA BIAIIOBIAHIM KOMEHTAPEM, IIIO
CTOCYETBCA MTPATMATUIHHUX, ACKCHKO-CEMAHTHYHHX Ta (DOPMAABHO-TPAMATHYHIX ACITEKTIB.
OcoOAnBa yBara IPHAIAAETHCA THIY IHAUBIAYAABHUX IICPETBOPEHb 3 TOYKH 30py I
ob'exruBHOCTI (BuMyrenocti) abo cyb'ekrurocti (aoBiabnocTi). Kpim Toro, BuzHagaeTsest
ITO3UTUBHUI 200 HETrATUBHUN BIIAUB TpaHCQOpMAIIil, Y ACAKHX BUIIAAKAX aBTOP IIPOIIOHYE
immmmit BapiaHT meperAaAy. KarodoBi caoBa: pexama, nepexiaad, konmpacmusnut ananss.

O niektorych transformacjach ttumaczeniowych wykorzystywanych w dyskursie
reklamowym

Niniejszy artykul poswiecony jest analizie tekstow reklamowych 2z punktu widzenia
transformacji, dokonywanych przez tlumacza. Obiektem badan sa rosyjskie tlumaczenia
tekstow  polskich reklam. Analizowany material zostaje opatrzony odpowiednim
komentarzem, odnoszacym si¢ do kwestii pragmatycznych, leksykalno-semantycznych i
formalno-gramatycznych. Szczegdlna uwaga zostaje zwrdcona na typ poszczegdlnych
transformacji pod wzgledem ich obiektywnosci (obligatoryjnosci) lub subiektywnosci
(fakultatywnosci). Oprécz tego zostaje réwniez okreslony pozytywny lub negatywny wplyw
operacji. W niektérych przypadkach autor sugeruje inny wariant ttumaczenia.

Stowa kluczowe: reklama, transformacie tHumaczeniowe, analiza kontrastywna.

On the problem of some of the translation changes used in the advertisement
discourse

The paper is devoted to the analysis of advertising texts in terms of translation changes used
by the translator. The objects of this study are the Russian translations of Polish
advertisements’ texts. The material has been analyzed and commented in terms of pragmatic,
lexical-semantic and formal-grammatic. Special attention is given to the type of the
translation changes, i.e. their objectivity (obligatory shifts) or subjectivity (optionality). In
addition, the positive and negative influence of the operation is determined. In some cases,
the author suggested another version of the translation.

Keywords: advertisement, translation changes, contrastive analysis.

Aleksandra Zebrzowska
UJK w Kielcach, Polska

POST-PRAWDA W RETORYCE POLITYKOW

Rozpoczynajac rozwazania na temat postprawdy w retoryce politykow,
nalezy najpierw wyjadni¢ pojecia post-prawda oraz retoryka a takze dyskurs
polityezny. Tak wigc, jezeli zaczniemy od stownika Oxfordzkiego, pod hastem
post-prawda [Post-truth) znajdziemy definicje, wedlug ktérej post-prawda to:

polaczona 3 lnb  zawierajaca okolicznosci/ wydarzenia, w ktdrych fakt obiektywny ma
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mniejszy wplyw na opinig publiczng nig na wywotanie emogji lnb osobistych prekonari

[Relating to or denoting circumstances in which objective facts are less influential in

shaping public opinion than appeals to emotion and personal belief]. W tym miejscu

podkresli¢ nalezy, ze to wlasnie stownik oxfordzki wybral stowo post-

prawda na stowo roku 2016.

Czym jest zatem reforyka? Temu zagadnieniu nalezy poswieci¢ znaczne
wigcej czasu. Pojecie rozpowszechnil, lub tez wlasciwie przedstawit
spoleczenistwu Arystoteles. Stownik Jezyka Polskiego definiuje retoryke
jako:

1. umiejetno$¢ sprawnego, jasnego wyrazania swoich mysli, sztuka pigknego
mowienia; oratorstwo, krasomowstwo;

2. nauka zasad sprawnego i picknego wystawiania si¢, obejmujaca
prawidtowosci doboru stéw, konstrukeji zdan, umiejetnosci argumentacii
itp.;

3. przenosnie: styl propagandy politycznej, zwykle oceniany negatywnie.

Funkcja retoryki jest zatem komunikowanie spoleczne (miedzyludzkie),
czy to mowione czy pisane, a takze umiejetnos$¢ szukania i rozréznienia w
nich prawdy i falszu. Nalezy tu takze dodaé przymiotnik ,,skutecznego”.
Wiadomym jest, ze jesli retoryka jest nieskuteczna, to przestaje by¢ retoryka.
Wydaje si¢, ze mozemy méwic o trzech gtéwnych obszarach, gdzie retoryka
1 erystyka sg wykorzystywane: mowy okoliczno$ciowe, sytuacje sprzedazowe,
handlowe oraz wlasnie polityka. W polityce méwca pracuje na diugofalowy
efekt w postaci poparcia wyborcoéw, zabiega jednocze$nie o biezaca
sympatie, ktora moze poméc mu w osigganiu dobrych wynikéw sondazy (te
z kolei beda mialy wplyw na preferencje polityczne przynajmniej niektérych
obywateli). Jednoczesnie w erystyce politycznej dochodzi do bezposrednich
debat aktorow sceny politycznej. Postugujac si¢ analogia sprzedazowa:
obywatele jako kupujacy moga poréwnac politykéw w bezposrednim starciu

i zadecydowad, ktérego ,.kupia”.
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Dalej, chcac wyjasni¢ czym jest retoryka polityczna, lub tez retoryka
politykéw, nalezy wspomnie¢ debaty przedwyborcze, takie jak Nixon —
Kennedy, czy Walesa — Kwasniewski.

Czym jest takze dyskurs polityezny? W chwili w ktérej obywatel
postanawia zosta¢ politykiem, jednoczesnie zgadza si¢ na zostanie osobg
publiczna. W tym samym momencie jednym z jego obszaréw doswiadczenia
lingwosemiotycznego jest polityka. Staje si¢ jednym podmiotéw a takze
przedmiotéw dyskursu politycznego. Wowezas, jego zachowania prywatne,
z zwlaszcza polityczne staja si¢ obiektem zainteresowania medidw,
a w szczeg6lnosci portali plotkarskich oraz tabloidéw. Zgodnie z prawem
do otrzymania informacji, obywatele obserwuja i kontroluja zachowania
politykow, a dziennikarze — zgodnie ze swoja profesja przekazuja informacje
oraz je nierzadko komentuja. Co wigcej, taka catkowita obserwacja
politykow przez prase i obywateli zmienita kanon zachowan zaréwno tych
pierwszych, jak 1 komentatoréw. Dyskurs polityczny w tym momencie stuzy
manipulacji oraz stworzeniu nowej rzeczywisto$cl. Tym samym, dyskurs
polityczny jest jedng ze sktadowych dyskursu publicznego. Dodatkowo, aby
dyskurs stat si¢ dyskursem politycznym musi on dotyczy¢ elit symbolicznych
(czyli politykéw, ktorzy wystepuja w podwdijnej roli — jako elita symboliczna
a takze elita polityczna, oraz dziennikarzy, ktdrzy niejako sa ,,no$nikami”
informaciji w komunikacji masowe;j).

Dyskursem polityki jest ta cz¢§¢ dyskursu publicznego, ktéra obejmuje
wypowiedzi politykéw w ramach 16l przypisanych im w obrebie instytucji
politycznych (s. 15). Natomiast przez dyskurs polityczny rozumieja, dyskurs
elit symbolicznych na tematy polityczne (s. 18) przy czym elita symboliczna -
wedlug Pierre'a Bourdieu - to ludzie sprawujacy kontrole nad publicznie
dostepna wiedza, okreslaja hierarchi¢ spraw i wartosci. Wreszcie dyskurs o
polityce na ktéry skladaja si¢ potoczne rozmowy o polityce. Ten wiasnie

rodzaj dyskursu interesuje mnie najbardziej, podczas gdy wigkszos¢ badaczy
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spolecznych skupia si¢ na badaniu dyskursu politycznego lub dyskurs
polityki.

Staja, si¢ w tym wypadku jednymi z obiektéw komunikowania politycznego.
W tym miejscu nalezy przypomnieé, czym zatem wspomniane
komunikowanie =~ polityczne  jest. ~ Aby = komunikowanie  bylo
komunikowaniem politycznym, musi zawiera¢ w sobie elementy:

e DPodejmowanie komunikacji (bez wzgledu na forme) przez
politykéw, ktérzy daza do zdobycia i/lub utrzymania whadzy

e Komunikowanie adresowane do wszystkich uczestnikow czy tez
aktorow politycznych, czyli wszystkich oséb ktére maja realny
wplyw na polityke (obywateli)

e Komunikowanie o aktorach politycznych i ich dziatalnosci,
zawierajace si¢ w programach informacyjnych, artykutach i innych
medialnych formach dyskusji o polityce

Niniejszym jednak bede starala si¢ ukazaé, w jaki sposéb (agresywny, czy
pasywny) politycy si¢ wypowiadaja oraz wskaza¢ jak wygladaja komentarze
tych wypowiedzi.

Andrzej Duda podczas spotkania z dziennikarzami na zakodczenie
kongresu Wipdinie o Konstytugji stwierdzil, ze wasze referendum nie ndatoby sie,
adyby nie stowa Ojeca Swigtego. To wasze referendum to dwudniowe referendum
w sprawie czlonkostwa w Unii Europejskiej, ktérego 15. rocznica
przypadnie za miesigc (Gazeta Wyborcza).

Jasno wida¢, ze Prezydent dokonal podziatu na Was i Nas. Wy to obecna
opozycja, politycy, ktoérzy dzierzyli wladze w latach 1995 — 2005.
Owczesnym prezydentem byl Aleksander Kwasniewski, a wickszo$¢ w
Sejmie przystugiwala Sojuszowi Lewicy Demokratycznej. Wspominajac
postaé¢ Ojca Swictego Jana Pawla II, Duda odwoluje si¢ do stéw
wypowiedzianych w 2003 roku w trakcie kazania, ktére popieralty pomyst

wstapienia Polski do Unii Europejskiej. Wykazuje on zatem, ze jesli Papiez
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nie wyrazilby tego poparcia, Polacy nie poszliby zaglosowaé w trakcie
referendum. Tym samym wstapienie do Unii Europejskiej nie jest juz
przedstawiane jako  osiagniecie rzadu SLD  oraz  prezydentury
Kwasniewskiego, a jako wylaczny ,,sukces” papieza — Polaka. Jednoczesnie
implikuje ta wypowiedzia, ze to nie prezydent mial realny wplyw na wyglad
polityki w Polsce w latach 1995-2005, a gtowa kosciota katolickiego.

Nierzadko takze w dyskursie politycznym pojawia si¢ ironia czy sarkazm.
Najbardziej naocznym przykladem bedzie serial internetowy ,,Ucho
prezesa”, ktorego gléwnym bohaterem jest Jarostaw Kaczynski oraz jego
bliscy wspotpracownicy.

Najbardziej post-prawda jest widoczna, kiedy zaréwno politycy jak
i dziennikarze postuguja si¢ prozopopeja. W rosyjskiej nauce prozopopeja
znana jest gléwnie w literaturoznawstwie, gdzie znaczy mniej wigcej tyle co
ozywienie. Prozopopeja stuzy ,,wsadzeniu” przez autora, w usta postaci jego
wilasnych idei lub tez obrazu §wiata (§wiatopogladu).

W polskim jezykoznawstwie, w przeciwiefistwie do rosyjskiego, termin
progopopeja posiada nie tylko znaczenie jako $rodek stylistyczny stuzacy do
nadania obiektom nicozywionym mozliwo$ci wypowiadania si¢ w sprawach i
z pogladami samego autora np. powiesci, a oznacza quasi-cytat, ktory
uzywany jest miedzy innymi przez dziennikarzy a takze przez osoby, ktére
nie tylko ,,przekazujy” slowa wypowiedziane przez ich autora, ale takze
pragna manipulowaé przekazywana informacja. Jest bowiem réznica miedzy:
Pan Nowak powiedzial, %e on chee kupic butke, a Pragne dokonaé zakupu butki —
rzek! Nowak.

Co wigcej, prozopopeja, pomimo bycia, mozna by rzec, zblizona do
parafrazy, czesto stuzy wspomnianej wczedniej manipulacji informacja, a
takze ironizowania zjawisk czy te z sytuacji jakie mialy miejsce na scenie
politycznej. Czgsto przybieraja forme wykrzyknienia, np. I co grobifes?! czy tez

pytan retorycznych.
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Gazety, ktore sa zrodlem mojego materialu badawczego to popularne
dzienniki, ktére czesto okreslane sa mianem ,,brukowcow”, sa prasa
popularng. Jako cechy jezyka wystepujace w prasie popularnej (populizmu)
(por. Bralczyk 2000) mozna wyréznié:

e Radykalna emocjonalno§¢ (m.in. drastyczne opisy) 1 tamanie zasad

grzecznoscl

e Czarno-biala wizja Swiata (np. w tytule: Oni majq fiykasy, my mamy
och{apy)

e  Wyolbrzymienie negatywnych cech adwersarza i zwigzana z nia
agresywno$¢ — potwierdzanie naszej nasgosei 1 ich obcosci, w
zwigzku z czym nastepuje stygmatyzacja

ONYCH jako naznaczonych wadliwg osobowoscia (okreslenia typu: idiocs,
debile, bestie)

e Karnawalizacyjna deprecjacja usitujacej si¢ stawia¢ na piedestat
wladzy (palenie kukiel na manifestacjach — fotomontaze w
gazetach, wyzwiska, o§mieszanie5).

e Rozluznienie norm przejawiajace si¢ w lubieznych aluzjach

e DPotwierdzanie wlasnej stusznosci przez pokazywanie wladzy jako
niemoralnej lub zdegenerowane;

Istotna jest wlasciwos¢ jezykowej karnawalizacji — jako bunt przeciw
wladzy 1 jej siadaniu po miedzy jestenr jednmym g was oraz jestem od was
madrzeiszy, wige mnie stuchajcie.

W lutym 2017 roku, B. Misiewicz, déwczesny rzecznik Ministerstwa
Obrony Narodowej, ktérego ministrem byl Antoni Macierewicz, wraz
z szoferem swojej limuzyny udali si¢ do jednego z klubéw w Biatymstoku.
Doszlo tez wtedy do skandalu z udzialem Misiewicza. Bedac pod wplywem
alkoholu, proponowal obcym ludziom posady rzadowe oraz chwalil sig

swoim statusem w rzadzie Beaty Szydlo. W zwigzku z tym wydarzeniem
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gazety rozpisywaly si¢ o zachowaniu mtodego polityka oraz o jego podejsciu
do wlasnosci rzadowe;j.

Wracajac do analizy podanego wyzej przykladu, pojawiajacy si¢ w
nagléwku tekst ,,A Ty chcesz zosta¢ ministrem” jest quasi-cytatem,
poniewaz nie mamy pewnosci, czy takie stowa padly. Sa natomiast
prozopopeja, poniewaz takie slowa mogly pa$¢ wedlug relacji oséb
znajdujacych si¢ w tym samym klubie. Jak donosi artykul Misiewicz mial
zapytaC A T1y? Cheesz zostal ministrem obrony terytorialneg kraju? Jednak nie
mozna by¢ zupelnie pewnym braku manipulacji dziennikarskiej. Dalej w tym
samym artykule spotykamy tekst jedna ze studentek ,niemal nciekata pried
nim”(...) Innej w cgasie taiica... proponowat prace w MON. — Kleit sig troche, ale
odpychatam go — opowiadata potem dziewezyna. Prgyznata, ge Misiewicg dat jej nawet
numer telefonu. Jak widaé, nagtéwek, streszcza czy tez przekazuje gléwna mysl
niniejszego artykutu. Co wigcej, wedlug polskiego prawa, dziennikarz
zobowiazany jest podaé cytowane wypowiedzi do autoryzacji. Jednak zasada
ta nie dotyczy podawania stéw w nagltowkach. Tym samym dziennikarz
moze jednoczesnie nie podaé prawdy, ale takze nie sklamac. Ukladajac
nagtéwek dziennikarz niejako weiela si¢ w role méwcey oryginalnych stéw.
Zatem stowa, ktore pojawiajg si¢ w nagtéwkach nie powinny traktowane by¢
jako prawda, ale takze nie mozna stwierdzié, Ze sa nieprawda. Staja si¢
»czym$ pomiedzy”. Jednak utrzymanie w konwencji mowy niezaleznej,
wygladajacej na cytat wypowiedzi, jest tylko dokladnie zredagowanym i
wyselekcjonowanym  streszczeniem calosci oryginalnego tekstu. Czasem
wzér ,,X: abc”, gdzie X stanowi autora, a ,,abc” jego slowa faktycznie
odnosi sie do sléw przez niego powiedzianych, a nierzadko jest wyzej
wspomnianym streszczeniem. Marcin Plachecki poréwnuje to zjawisko do
paradoksu ktamcy. Co wigcej, jesli to dziennikarz wciela si¢ niejako w osobg
moéwigeg faktycznie dane stowa mozemy wigc zalozy¢ iz nie jest on

obiektywny, a niejako przemyca emocje. Dlatego tez, pomimo iz tekst

146



przekazuje ta sama informacje, to naglowek, ktérym jest poprzedzony,
moze znaczaco si¢ réznié. Prozopopeja jako narzedzie stylistyczne jeszcze w
XVIII wieku stanowita narzedzie do pochwaly. Obecnie jednak jej charakter
jest bardziej ironiczny, a przekaz stanowi czeSciej okazanie pogardy, czy tez
nienawisci wobec czego$ albo wyrazeniu sprzeciwu. Jest takze jej druga
strona. Ukazanie $wiata innego niz ten powszechnie znany, $wiata
wyobrazni i cudéw.

Jako przyktad niech postuza dwa nagtéwki, ktére odnosza si¢ do
artykutu opisujacego relacje Kornela Morawieckiego z synem, obecnym
premierem, Mateuszem Morawieckim. Pierwszy to nagléwek z Super
Expressu, drugi z portalu plotkarskiego Pomponik.pl. Co jest
najzabawniejsze, na obu portalach tre$¢ artykutu jest doktadnie taka sama.
Super Express przedstawia czytelnikom Kornel Morawiecki wspomina dla SE:
Matensz dostawat klapsy, bo byt pyskaty”. Pomponik ten sam tekst przedstawia
nieco inaczej, albowiem Komel Morawiecki o synu Matenszu Morawieckim: "Byt
trudny". Najwazniejszym faktem jest to, iz w treSci wlasciwej artykutu nie
pojawiaja si¢ ani jedne ani drugie stowa w takim ksztalcie, jak pojawiajg si¢
w nagléwku, zatem w tym wypadku wzér ,,X:abc” nie jest zgodny z prawda.

Najblizej jednak jest Pomponik, poniewaz Kornel Morawiecki
powiedzial byl trudnym chlopeem, jak czytamy w artykule. Jesli chodzi
natomiast o stosunek nagtowka w Super Expressie to w tekscie artykulu w
dwoéch réznych miejscach pojawiaja si¢ informacje Buntowat sie. Poza tym byt
pyskaty, mial zawsze wlasne danie i lubil wsgystkich do niego przekomywai —
opowiada "Super Excpressowi” Kornel Morawiecki. 1 pryyznaje, $e syn cesto dostawat
klapsy. — Ale on sig nie oburgat na to spegalnie. Zauwazmy, iz w tym przykladzie
w nagléwku w Super Expressie implikowane jest, iz Mateusz Morawiecki
byl karany przez ojca za brak szacunku do niego (co objawialo si¢

pyskowaniem).
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TTocrpaBaa B puropuii MoAiTHKIB
Crarrd IIPHCBAYEHA IIOHATTIO IIOCTIIPABAM 1 HOrO BHKOPHCTAHHIO B AKOCTI IHCTpyMeHTa
KYPHAAICTAME H HOAITHKAME. AOCAIAKEHHA ITPOBOAMANCH HA OCHOBI TaOAOIAIB i caiiTiB
inTepHeT-AITOK. OKpIM TOIrO pPO3rAAAA€TBCA ABHINE IIpo3omomel fK 3aco0a IPOABY
ITOCTITPABAHL.
KArouoBi cAOBa: nocmnpasda, nosimuka, #ypHasicnuka, nposonones.

ITocrripaBaa B puTOpHKE IIOAUTHKOB
CraTpsl TOCBAINEHA ITOHATHIO IIOCTIIPABAB H €IO UCITOAB3OBAHUIO B KAYCCTBE MHCTPYMEHTA
KYPHAAMCTOB U IIOAUTHKOB. KlcCcAGAOBaHIA IIPOBOAMANCH HA OCHOBE TAODAOHMAOB M CaliTOB
HHTEPHET-CIACTCH. TaKKe PacCMATpPUBACTCA ABACHHC IIPO3OIICH KAK CPEACTBA IIPOABACHUA
TIOCTIIPABABL.
KaroueBsle CAOBA: 7100m1pasda, noaumuxa, myPHaIUHIUK, HPOONONEA.

Post-truth in rhetoric of politicians
The article is focused on the term of post-truth and its usage as a tool of journalists and
politicians. Research was made on the basis of tabloids and Internet gossip sites. It was also

given the tool of prozopopea and how it is shown in statements.
Keywords: post-truth, politics, journalism, prozopopea.
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Aapbsa Amuna
HosI'Y um. Apocaasa Mysporo Beanxmnti Hosropoa, Poccrsa

IITKOABHOE DK3AMEHAITMOHHOE COUMMHEHUE:
ITPABAOITOAOBHO O BOKI'PAYHAE

DeHOMEH IIOCTIPABABI B IIOCAGAHHE TOABI IIPUBACKACT IIPHUCTAABHOE
BHHMaHHE AHHIBHCTOB [VIBamOBa]. TepMHHOM ITOCTIIpaBAd, CCHIAAACH HA
COBPEMEHHBIC ~ HNCTOYHUKM, MBI HAa3BIBACM  pEdb, CIEnnUYIECKUe
OOCTOATEABCTBA OCYIIIECTBACHUA KOTOPOH 0becmednBaroT (pOpMUPOBAHIE
OOIIIECTBEHHOTO MHEHHA HE COooOIIeHHeM O hakTax, a OOpaIlleHHeM K
sMoIuAM u yoeraeHusnM [Post-truth]. K pasHooOpasHBIM THIIAM AHCKypCa, B
KOTOPBIX HMEET MECTO IIOCTIIPAaBAd, MOMKHO OTHECTH OOIIECTBEHHO-
ITOAUTHIECKHHA, OBITOBOH, MEAUMHBIA AHMCKYPCBHI, AHUCKYPC IIOIyAAPHOMN
KyABTYPEL. OOAACTBIO NIPOSABAECHHUA IIOCTIPABABI Talke crasa u cdepa
00Opa3oBaHmMA.

O0pa3oBaTeAbHBIN AUCKYPC IIPEACTABASICT CODOM codYeTaHne y4eOHOTO,
HAYYHO-IIOYAAPHOIO H aAMHHHCTPatuBHOro. CIOAA CAGAYET OTHECTH
TEKCTBI AOKYMEHTOB, IIPOTPaMM, HHCTPYKIHH, yIeOHHKOB, IIOCOOHIH,
3aAAHUMN, YIpaKHEHHH. B 00pasoBaTeAbHBIN AUCKYPC TaKKE BKAIOYAETCA U
pedb y4IHTeAl M YJIECHHKA, KaK yCTHasf, TaK M IIMCbMEHHAA (HAIpHUMEp,
U3AOKEHUA ¥ COYMHEHNH).

MbI OCTAHOBHMCA Ha OAHOM H3 CaMbIX 4KTYAABHBIX CEIMCHTOB
00pa3soBATEABHOTO AHCKYPCA — TEKCTAX COUYMHEHHH, IIPEAYCMOTPEHHBIX
ETD.

Eaunsrii  rocysapcrBenubiii sx3ameH Obia BBeA€H B 2001 roay B
SKCIEPUMEHTAABHOM PEKHUME B HEKOTOPBIX 0DAACTAX, CPEA KOTOPEIX ObIAQ
u Hosropoackas. C 2009 roaa B Poccun EI'D craa obsasareapHON popmoit
HUTOTOBOH AaTTECTAIMM BBIIYCKHHUKOB INKOA H 00A32T€ABHOH (opmoi

puémMa aOUTYPUEHTOB B BY3bL
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CymecrByer Tpu THIA OTHPABUTEACH PEIH  PACCMATPHUBAEMOIO
AMICKypCa:

1) d¢eaepasbHBIE U PpErMOHAABHBIE OpPraHbl OOpa3oBaHUA
(dopmupyror 3apamme EI'D 1 OmpeAeAfIOT IOPAAOK IIPOBEACHHA H
IIpOBEPKN),

2) meparoru (TOTOBAT C IIOMOIIBIO YICOHUKOB, IIOCOOMH M «CAOBA
YIUTEAR» YIAITHXCA K 9K3AMEHY),

3) yuamuecs (BerroAnsrornue sapannsa EI'D).

OObeAHHACT BCEX OTIPABHTEACH — OPraHU3ATOPOB H COCTABHTEACH
TAKKE YIUTEACH U YIAIINXCA — BAXKHBII DACMEHT: BCE CTPEMATCA K BEICOKIM
pesyabraram EI'D, KOTOpBIE CBHAECTEABCTBYIOT O BBICOKOM «KAYECTBE
00111er0 00PAa30BAHMUSA IITKOABHHKOBY.

OAHAKO BCE CTPEMATCA K AOCTHZKEHHIO OOIIEH IIEAN CBOMMU Iy TAMH.

OpraHusaTopsl COBEPIIECHCTBYIOT (POPMYy M COAEpP/KAHHE IK3aMEHA.
HaAnmo AnHaMpka fBHOIO YIPOINEHUS 9SK3AMCHAIIMOHHBIX 33AAHHH.
Hogeiirmmit BapuanT EI'D cocTonT M3 ABYX 9acTei: TECTOBOM U TBOPYECKOIT
(counneHns).

OOparum BHuUMaHHE Ha codnHeHHA. lIpocAeAnM 3Ty TEHAEGHIIHIO K
VIPOINEHUIO 33AAHHH, COKPAINEHHMIO HX KOAHYECTBA, CHVDKEHHIO
CTPOrOCTH KPHTEPHEB IIPOBEPKU COYMHEHHSA, ITOABACHHIO IIOACKA30K IIO
HAIIMCAHUIO COYUHCHMUSA, COACPIKAIIIUXCA B CAMON (DOPMYAHPOBKE 3aAAHMS.

B 2002 roAy IIKOABPHHKAM IIPEAAATAAOCh HAIIHMCATh COYHMHCHUC-
PELIEH31IO, IIOIYTHO OLICHUBAA pedeBoe OPOPMACHIE HCXOAHOIO TEKCTA, B
2004 — coumnenme-paccyxacane, ¢ 2005 roaa KaHpP COYMHEHHA He
yKa3piBaeTcs BoBce. MOKHO CKa3aTh, YTO BEHIPAOATHIBACTCA CIICIIU(DUYIECKIE
xaHp «Counnenue-aad-EI Oy,

Ao 2006 ropa OT yYarmmxcs IIPH HAIIMCAHHH BBEIITYCKHOIO COYMHEHUSA
TpeOOBAACA AHAAN3 A3BIKOBBIX CPEACTB MCXOAHOTO Tekcra. [lo mprramme

CAOKHOCTH OIICHKH BBIIIOAHCHHUS 3TOIO 3aAAHHA YiKCE boaee 10 aer
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countenne EI'D He mpoBepser ymeHHE aHAANSHPOBATH BBIPA3UTEABHBIC
CpPEACTBA.
C 2006 roaa HHCTPYKIIHA CTAHOBHUTCA OOAeE IIOAPOOHOH U (haAKTHIECKH
ITOACKA3BIBAET KOMIIO3HITHIO COYHHCHUA:
1)Cdopmyaupyiite 1 IPOKOMMEHTHPYHTE OAHY H3 IIPODACM. ..
2)Copmyaupyiite HOSHUIUIO aBTOPA.
3)O0BACHHTE, ITOYEMY BBl COTAACHBI HAH HE COTAACHHL. . .
4)CBolf OTBET APryMEHTHPYIHTE, OMHPAACH HA JKHU3HCHHBIA HAH
YUTATEABCKHH OIBIT (YIHTBIBAIOTCH IIEPBBIC TPU APIYMEHTA). ..

B wmuCcrpyknmm 2018 roaa KOAHYECTBO TPEOYEMBIX apIyMEHTOB
COKPAaTHAOCH AO ABYX. [TofBHAOCH IpOCTpaHHOE pazbsACHEHME TPEOOBAHUA
IIPOKOMMEHTHPOBATH IIPOOAEMY: HEOOXOAUMOCTBIO IIPHBECTH ABE IIHTATEI
U3 HMCXOAHOIO TEKCTa, KOTOPBIE CBA3AHBI C BBIABACHHOM ITPOOAEMOMN
[LIetbyapko 2018].

IToxasareapHOE ypormenne: B kputepuax onenkn 2018 r. ykasesaercH,
YTO 3K3AMEHYEMBIH AOAKEH C(POPMYAUPOBATH IPODOAEMY HCXOAHOTO TEKCTA
«B AIOOOH U3 YaCTeH COYMHEHHA». 10 €CTh U BO BBEACHHH, I B OCHOBHOM
9aCcTH M A@KE B 3aKArodeHHH.  (DTO  AOIYCKACT  BO3MOMKHOCTB
IIOAOKUTEABHOH  OLEHKH  COYMHEHHA C  fABHEIMH  Aedp44exramu
KOMITO3HITUIL.)

Ecam 8 2002 roay ¢opMyAHpOBKa OBIAA OTHOCHTEABHO KpaTkoH (53
croBa) To K 2009 roay yke wmsaoxkena 94 caosamm. MucTpyknwmsa 1o
Hanucauuro counterus 2018 roaa eme 6oaee moApoOHas — 122 caosa.

Pacmupenne MHCTPYKTHBHOH — 9YacTH, KOHKPETH3AIUA KPUTEPHUEB
CYILECTBEHHO YIIPOINAIOT BHIIOAHEHUE 3aAAHUA U BCE MEHBIIIE TPEOYIOT OT
HCIBITYEMOTO IIPUMEHEHHUA €ro TBOPYECKOIO IIOTeHIHaAa. VI3meHeHws,
KOTOpBIE IIpeTeprieBaeT KaxAbIH Toa EI'D o pycckomy A3bIKY, 110 MHEHHEO

MHOIMX CHCIIMAANICTOB, CBHACTCABCTBYIOT O €ro ACrpaAalium. Xorsi B
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MaccoBoM cosHamuu (obOmrectBenroe MueHme) EI'D roa or roaa
VAYHIIIAeTCA.

VrIo4HEeHNE MHCTPYKUMN HAIIMCAHNUA COYMHEHHA H KOHKDPETH3AIIUA
KPHTEPUEB €0 IIPOBEPKU ACAAET IIOATOTOBKY OOAEE OIITUMAABHOM.

[TopaBasiroriee  9HUCAO HOCOOMIH II0 IIOATOTOBKE K  HAIIHCAHHIO
COYHHEHNS ETD coAepKat AATOPUTMHI, BKAIOYAFOITIHE
CTAaHAAPTU3HPOBAHHEIE HPUEMBI B KAamine. OOBYHO B METOAMYECKHX
PEKOMEHAAITHAX AAA YYAIIUXCA INMKOABHHKOB PACCKA3BIBACICA O TOM, YTO
HMEHHO U3  XyAOMKCCTBEHHOIO IIPOM3BEACHHf  HCIIOAB30BATH  AAfl
APIYMEHTALIMH, HO PEKOMEHAALINN KAK 9TOT apIyMeHT 0(OPMUTH, BBECTH B
TEKCT, OOBIMHO CBOAATCA K HaOopam kawmire [Kpacosckas]. B moaoGHbIx
ITOCOOHAX PEKOMEHAAIIUU 110 (DOPMYAHPOBKE IPOOAEMBI, KOMMEHTAPHIO K
npodaeme, (QPOPMYAHPOBKE  IIO3ULIMM  ABTOPAa  HCXOAHOIO  TEKCTa,
BBIPAKEHHIO COOCTBEHHOIO MHEHHA, 2 TAKAKe HAIMCAHUIO BBEACHUA U
3AKAIOYEHHUA B OCHOBHOM COCTOSAIT B IIPEAAOKEHHH FOTOBBIX (Dpa3, KOTOPHIE
IITKOABHHKY IIPOCTO HEOOXOAHUMO 3ay9IHTb.

Hampumep, B OAHOM H3 CaMbIX IIONYAAPHBIX y4eOHO-METOAMYECKHX
rocobuii H.A. Cenunoit u A.l'. Hapyresuya «Pycckuii a3pik. Counnenue
ma EI'D. Kypc uHTEHCHBHOI ITOATOTOBKID AKTUBHO HCIIOAB3YIOTCA METOABL
ITOAIOTOBKH, BKAFOYAIOINNE 3ay4MBAHHUE KAHMIIE, THIIOBBIX KOHCTPYKIIHI,
CTAaHAAPTU3UPOBAHHEIX IIPHEMOB U cxXeM HanucaHus couuHeHns |CeHnnHa,
Hapyresua 2014].

B 2018 roay ma EI'D ObIAM mpeacTaBACHBI HCXOAHBIE TekcTol A.A.
beikoBa, M.C. Crporanosa, H.C. Aecxoa, K.C. Cumonosa, KI.
[Taycrosckoro, B.M. IleckoBa u HEKOTOPBIX APyTruX aBTOPOB. [Ipeobaasaru
TEKCTHI HA BOCHHO-IIATPHOTHYECKYIO TEMY.

MareprmaA HAIIIero HCCAGAOBAHHA COCTAaBHAK OKOAO 150 Tekcros

counuernit EI'D 2018 roaa. PabGoTsl HaIMCaHBL 110 TEKCTY COBPEMEHHOTO
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mucateass M.C. CrporaroBa. ABTOpaMH  HCCAEAYEMBIX  COYHMHECHMUIA
ABASFOTCA yJIaIuecs CPEAHNX yueOHbIX 3aBeAeHmH Beankoro Hosropoaa.

HecoMHEHHO, BBITYCKHUKH 3aUHTEPECOBAHBI B TOM, YTOOBI YCIIEIIIHO
caarp BEI'D. IIIKOABHHKM IIBITAIOTCA AOKA3aTh, YTO HX OIKIpayHA Oorade,
BBIIIIE, OAarormoAydHee. bokrpayHA IOHHMAaeM, KaK KyABTYPHBIH OOGAHMK
(JpOBEHDb KYABTYPBI B 3TOM OOAHMKE — OAHMH H3 3AEMEHTOB), KOTOPBIH
cocraBAasieT «POH» YEAOBEKA, HA KOTOPOM BHAATCA PA3AHMYHBIE ACHCTBHA
3TOIrO dYeAOBeKa. B Hamrem caydae AEMCTBHE — 3TO PACCyKACHHE Ha
3aAAHHYIO TEMY.

IIporecc nmuTamuu O3KIPayHAZ OTIETAUBO IIPOCACKUBACTCH B TEKCTAX
BBIIIYCKHBIX COYMHEHHUI. YYaIlHecs PEAAH3YIOT Pa3AHYHBIC IIPHEMEL,
KOTOpPBIE AOAKHBEI OKA3BIBATh BO3ACHCTBHE Ha IIPOBEPAIOIIEIO, YOEKAATH
€r0 B TOM, YTO OIKIPAYHA IIIKOABHHKA BOAHE OAAIOIIOAYIHBIH.

Pasymeercs, IIKOABHHKA aKTUBHO HCIOAB3YIOT «PEKOMEHAOBAHHYIO»
MHCTPYKIHEH KOMIIO3ULIUIO M IIPCAAOKEHHBIC VIHTECAAMH HAACKHBIC
KAHMIIIE, OAHAKO MBI OCTAHOBHMCA HA HHHIIHATHBHBIX (CAMOCTOSTEABHBIX)
YCHAHUSAX BO3AATH OAATOIIPHATHOE BIIEIATACHHE O ceOe.

3amerum: AAAEKO HE BCE 9K3AMEHYEMBIE HMEHHO HMUTHPYIOT
OAArOIIOAYYHBIA O3KrpayHA, HO cama cucrema EI'D mocrpoena Tak, 49rto
ITOATAAKHUBAET K TAKOH MMHUTALIAML.

B paccmoTpeHHOIT AMTEpaType, TAC YIIOMUHACTCA IOHATHE IIOCTIIPABABL
ITIOAYEPKUBAIOTCA XAPAKTEPHBIC €€ IIPOABACHHUA: HCKAKCHHE (DAKTOB,
obOparrieHue K OSMOIMAM M YOEKACHHAM, IIOBTOPEHHE APIYMCHTAIIH,
AKTUBHU3ALINA PUTOPHUKH (B T.9. OOHMAHE TPOIIOB U (DHUIYP).

Vrounum — TepMuH  «ucKaxeHHad —nndopmarmay.  Mckasure  —
IIPEACTaBUTH YTO-TO B AOKHOM BHAE — 9TO HamepeHHOe AefictBue. Ho B
PACCMOTPEHHBIX TEKCTAX, 3TO HE HAMEPEHHOC MCKAKEHUE, 2 HCKAKEHHE 110
IPUYMHE HEIPABUABHOIO 3HAHHA, IIO3TOMY PAacCMATPUBACTCA  Kak

dakrryeckas orrmbKa.
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HamepeHHBII XapakTep HMEeT CaMO IIPUBEAECHHE HEIPOBEPEHHBIX,
HCKAKEHHBIX (DAKTOB. DK3AMEHYEMBIH XOYeT IPOAEMOHCTPHUPOBATH CBOH
3HAHHUA AHTEPATYPEL, HE HMEA TAKOBBIX, AA HMUTALINN OIKIPAYHAR.

Wckamenne  madopmarmua  CBA3AHO € TEKCTAMH,  OOBIYHO
JIIOMHHAEMBIMHA ~ TIpH  aprymMeHTannw.  VICKaKEeHHFO — ITOABEPraroTCA
aBTOPCTBO TEKCTA, SAGMEHTBI CIOXKETa, IIPHU3HAKM IIEPCOHAKEH, HKAHPOBBIC

XAPAKTCPHCTUKH U IIP.:
AeB Toacrori — eesuxuil pycckuti nucamens mouHo noKaswiéaen 06e
cr0porr 00HoH Medaau 6 npoussederu «Tapac Bysbay.
B. Pacnoyrma 6 npexpacrom  npoussederun <A sopu  30ece  muxuey
pacckasvigaens  HaM 0 makoM — upamnoM  Aeaenut,  Kkak — Beauxan
Omievecmserinan 8olina.
B npoussedenun bopmca Bacuabepa «Cautkay nosecmsyensca o st
npocmozo pycckozo ogpuyepa — Camri.

Hyxmo oOparurs BHEUMAHUE, YTO MCKA’KEHHE COCEACTBYET C Pa3HOIO
POAa BBIpa>KEHHEM 3MOITMI (IIPEHMYIIIECTBEHHO ITOAOMKHTEABHBIX) ITO
IIOBOAY YIIOMHHACMOYIO: 6eaUKUll PYccKutl nucamens, npexpactoe npoussedetite,
cmpaioe A6erue.

Hepeako  Bcrpedarorca — OIIMOKH B OIPEACACHHH  KaHPA

IPOU3BEACHUIL:
A xouy npusecmu mpumep us seauxonennoti moamer A. C. Ilywxuna
«Kanumancran douxan.
Xouy npusecmu aumepanmyprvil npuMep u3 céoec0 1100UM020 PACCKA3A
«Ca060 0 noaxy Heopesey.

B orom mpumepe BaKHA HE TOABKO OIMMOKA B >KAHPOBOM
OIIPEAEACHHMU, CKOABKO ABAd OIIPCACACHHSM: AIOOHUMBIE», YTO ABAACTCA
HEIPABAOHW, W  AHTEPATYPHBI», 9TO  ABAAETCA  H3OBITOYHOCTBIO.
[lpuBeaeHBI  OIpeAcAcHHA, YTOOBI  IIOAYEPKHYTH: «MOW  apryMEHT
COOTBETCTBYET TPeOOBAHUAMY.

AoCTaToOuHO YacTO HAOAIOAAIOTCA (PAKTHYECKHE HETOYHOCTH IIPH

HN3AOXKCHHNU CIHOKECTHBIX HOAPO6HOCTCﬁ2
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Hanpumep 6 «A 30pu 30ece muxcuer, 6 wém 6b11 noxasar omeasncisili nocmynox
HCEHEKO20 0MIPADA 016aNCHBLX OGOHITEPOK.

B npoussederun Boprmca BacuapeBa «Cauika» 1nosecmsyentca 0 HusHi
npocnozo pycckozo ogprarrepa — Camky.

Obpamumea « cmuxomeopenuro M. FO. Aepmonmosa «Y pyccxoeo yapa. . .»,
nocsanenromy Bropord MuapoBor BorHe.

Tam [b. Bacuabes «A 30pH 3ACCH TUXUC»| 2080pUnIis 0 nANI HeHuHHaX-
passeduuyax Komopuie 100 pyKosodcmeomM KaIHTAHA sauuuyanrt Poouny.

B amo spems o1 [BOAKOHCKUE| dederneosan He npocno Kax MOAKOBOAEL, a
Kak npocmoil condant, 6e0b 01 NOHUMAA, U0 AUlils e0utoe, apaiceriioe 60.1el U
6epotl, pastioe 601lcko cModcen? 106eOUNb.

DK3aMeHyeMBIll HMCKaKaeT YIIOMHUHAEMOE IIPOU3BEACHHE, OOOCHOBBIBAA
CBA3b APIYMEHTA C AOKasbiBaeMbIM TesucoM (OAOAETH Bpara Ha BOMHE
HAIIIEMy HAPOAY IIOMOIAM TaKHE KAa4eCTBa, KaK TEPIEHHE, MYKECTBO,

Ar000BB k Poamme):
Hamama Pocmosa, seasemen npumepom wesosexa, KOTOPBIH ITOTOB HA
BCé, urobpI momMo4b cBoed crpade. Owa ywsapusaen pooumenet
omdams 10060061 parensiM. Dmion npumMep noKasviéaen! HaM, 4o rAABHOE
AFOOHTE CcBOrO crpaHy. Hamama Pocomosa A0 KoHIA >KH3HH
IpOHECAA C COOOH 3Ty MBICAB, AyMasd TOABKO O Posune u o eé
baare, a He 0 MHPCKHX 3a0aBaXx.

YImoMmHAHTE 3TH30A2 U3 POMaHA COIIPOBOKAAETCA KOMMEHTAPHEM,
KOTOPBIH CYITIECTBEHHO HMCKAKAET COACPKAHNE POMAHA: AO KOHIIA KH3HH
IIPOHECAA C COOOH 3Ty MBICAB, AyMad TOABKO 0 Posmwe m o eé baare, a
HE 0 MHPCKHX 3202BaXx.

3A€Ch HCKaKEHHE OOYCAOBACHO «IIOATOHKOM» ITOCTYIIKA IIEPCOHAKA
IIOA AOKA3BIBAEMBIN TE3HC.

DIm30A ABASACTCS PaCIIPOCTPaHEHHBIM (peKOMEHAOBAHHBIM
PA3AMYHBIME  IIOCOOHUAMM) APIYMEHTOM B COYHMHEHHAX IIOAOOHOMN

TEMATHKHU.
Arwbuman eepouns Toncmozo 6 «Bodine u mupey uenosex ocmpo wyscmeyonyui
wyoyr0 6016, Y 1eé dance e NOABAAENICA HUKAKUX COMHEHUL, KaK NOHIYNUNIb,
cnacm c60¢ 006po uay parnennsix HHO3EMIEB. Ona omdasa odens MHozo
IIOBOAOB PAHEHBIM.
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OmmbOku  BBISBIBAIOT IIOAO3PEHHE, 9YTO 5K3aMEHYEMBIH 3HAET O
[IEPECKA3BIBAEMOM COOBITHH B AOMe POCTOBBIX IO CAyXaM, B IIepecKase
OAHOKAAQCCHUKOB (LIAPOHUMUSA /006006 — 1106006/ BBI3BAAA OIIHOKY B
IIPUBEACHHOM BBIIIIE IIPUMEPE).

BoABIIIHHCTBO OIIHOOK TOBOPUT O TOM, YTO 9K3AMEHYEMBIE HE TOABKO

HE YUTAAH IIPOU3BCACHHI, HO OYCHb IIPHOANSUTCABHO 3HAIOT HCTOPHIO:
A. MozpocoB 6ui1 nocvepmmo Hazpanodét MHOZKECTBOM OpPAECHAMH
«3a OrBary»; (A. Marpocos - I'epoit CoBeTcKoro corosa).
B kaxkaom cpackeHHH pycikiue  80iiHbl,  c0A0anivl  NpOABAANYU (el
HACIOAMUMHY 26DOAMY U OAEPIKHBAAH ITODEAY.

B cAyuae orcyrcrBus AAf  apIYMEHTALIMM HEOOXOAHUMBIX (DAKTOB
(TTOCTYIIKOB  ITEPCOHAKEH ANTEPATYPHEIX ITPOM3BEACHUIH HAM PEAABHBIX
COOBITHI (GKH3HEHHOIO OIIBITa») SK3aMEHYEMBIH IIPHBOAUT B KadecTBe
aprymMeHTOB (OPa3kl, B KOTOPBIX HET (DAKTOB.

[1pu «aprymentuposanum» tesuca: Ham pycekudi napod doasmcer cnaomunrven
neped  AUYOM  ONACIHIHOHI, HPOAEUINL MYHCECINBO U CUAY, 710204 Ml 106e0UM
npusoanrcs gpasa:

Mez dossncrvr nosmums 6cex, Ko nozud Ha mol cmpatitod otire.

Vnorpebaenue 1moAoOHBIX  dpa3  HAOAIOAAETCA K B APYIHX
KOMITO3UIIMOHHBIX JACTAX: BO BBEACHHH U 3aKAFOUECHHUH.

D10 OdYEBHAHAA CHTyaIlus 3aMeHbl (PAKTHYECKOH wuHMOpMann
oOpaimeHmeM K yOEKAEHHMAM, IIPHYEM YOCKACHHAM, KOTOpPBIC
C(POPMHUPOBAAHCE B TOM UHCAE U IIIKOABHOH IIPOIPAMMOLL.

Kpome TOro, B COYMHEHHAX 95K3aMEHYEMBIE YaCTO OOpAIAroTCA K
STUYECKON KATEIOPUU AOArd. ODTO OQOPMAAETCA B BBICKA3BIBAHUAX C

HCIIOAB30BAHHEM CIEITH(PUIECKONR ACKCUKH.
Moz AOAKHEBI Gparms npusep ¢ Hauiux 2epoes.
Hawm enasnsiii A0AL 6 mom, 4mo Mbi AOAXKHBI coxpaniums 3Hamnus o
Beauroir Omevecmsennod otine u nepedants ux Gy0yuemy noxoaerur.
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B Goabmmeir  wactm  HOAOOHBIX  IIPHMEPOB  CYOBEKT — BBIPAKCH

MECTOMMEHHUEM MBI.
MBI AOA>KHEI ckasamb cnacio 3a naule ceem.aoe 0ydyuyee éceM semepariam,
Komopete 0omoats JHusHs 3a Hac.

Mbr 6ce AOAKHBI 00be0urAmoca... MBI AOASKHBI 31ans U noMuumle....

3HaYUTEABHO pexe B poan cyObeKTa BBICTYHAIOT

CYIIECTBUTEABHBIE Ye106¢K/ 11004 1 Hapoo:
... UeAOBEeK, Komopwitl nomuum ucmopuo, AOAXKEH nepedams eé OpyeuM
NOKONEHUAM.
AFOAH HuK020a HE AOAKHBI 3a6518a71b 26P0¢s. ..
Hapoa Aoaxxer xparums namame...

CocraBHOE TIAarOABHOE CKazyeMoOC€ dYamie BCCIrO BKAIOYACT B cebs

UHMUHATUB TOMHHTE: (YTO BIIOAHE COOTBETCTBYET TE3UCY O ITAMATH):
Mot AOA>KHBI HIOMHHTE U 4miume namams npeoKos 0memossuiux Hauty
3eMAI10 8 310U IHCecIIOKOU B0UHe.
Moz AOAKHBI HOMHHTE c80ux 2¢pocs.... Mer 6ce2da AOAXKHBI TOMHHTE
mex, CUNBHBIX 0YXOM, J100€CI...

Pexke B HOAO6HbIX IIPEAAOKCHUAX UCITOAB3YETCA

CAOBOCOYCTAHUC COXPAHHTE ITAMATE:
Moz nHascecda AOAKHBI COXPAHHTS 3771) IAMATE 0 604Hax 6  (BOUX
cepoyax.
Moz 6c¢ AOAPKHBI COXPAHHTE ITAMATE 0 80UHAX, 0 (DANCEHUAX U 0
no0suzax...
Mpit AOAXKHBI COXpAHHTE AMATE Ui He 340616a/lb...

Boaee KOHKPCTHOfI (<O6H321HHOCTI)IO>>, KOTOpas BCTPEYACTCA PEKE,

ABAACTCA 6AArOAAPHOCTE:
Moz AOA>KHBI GAATOAAPHTE Hamux 2epoes npocio 3a 1o, 4mo oHu ecms Ha
amoti semse. Mot AOAKHBI CKA3aTH CIIACHOO 3a Haute csemaoe 6ydyufee
6ceM Bermepartam, Komopele 0m0ant JeuHy 3a Hac.

MHorAa sx3aMeHyeMBII BEIPaKACT MBICAB OOAEE CAOMKHO:
Taxowe IOABHIH HE MOLYT Gvimb 3a061/761, 0l AOAXKHBI 11€hedasanvcs 13
HOKOAEHUA K NOKOAEHIUE, U 117020a NAMANIS GY0en HECOKDYUUMOH.
Ecau mer ucnmunnstii nampuom céoeti Poduv, m0 TBI G)deuts AOAXKEH G171t
sepert etl 00 Koya u namants o niede 6y0ens JHcunt 8euHo.
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ITomumo MOAAABHOI'O CAOBA AOA2KCH, yHOTp€6AHIOH_ICI“OCH gamnic BCCro,

BBIITYCKHUKI UCIIOAB3YIOT €I0 CHHOHUM OOH3AH.
Moz 0ba3aHBI Xpanums smu socnomunanusn [0 BOB| u nepedasams ux
6y0ymyery noxoserur. . .
Moz 06a3aHBI nommums 80iiny, 6ed6 ecau Ovt te Pycckutl coadam, Hac bvi e
v

WMuorAa, o6parmasch K STHIECKOH KATETOPHH AOATA, ABTOPBI COYMHEHUIT

VIOTPEOASIOT IPEAUKATHBLL: HY>KHO, HAAO, HEAB3A.
Hy>xE0 noyvnune, padu uezo cpancanuce ranii 0eovr.
Hano yerumn 6cé mo, umo ecmo Ha Hauleli 3eM.e.

Taxum 00Opasom, IIOYTH BCE, UIO ABAACICA PACIPOCTPAHEHUEM
OIIMCAHHBIX CKA3YEMBIX C CEMAHTHKOH AOAKEHCTBOBAHUSA, OTHOCHICA K
HPOYHO c(HOPMUPOBABIINMCSH B OOIIIECTBE MHEHHAM, TO €CTh YOCKACHIUAM.

TakKe XapaKTEPHBIM AAf COYHHEHNN HA BOCHHO-IIATPHOTHYIECKYIO TEMY
3aMEHNTEAEM COAEPKATEABHOM APTYMEHTAIINH HABAACTCA HCIIOAB3OBAHHE
IIPU3BIBOB,  BBIPAKEHHBIX, KaK IPaBHAO B opmMe nMIeparusa.
[TobyanreabHAT MOAAABHOCTD BBICKA3BIBAHUI — 9TO TOXKE OOpAIlEHHE K
YOEHKACHHAM.

CaMmblif pacIpOCTPAHEHHBIH I[PU3BIB CPEAH PACCMOTPEHHBIX paboT —

IIOMHUTb:
Tlonmmrre, umo Myswecnso 3710 0010 U3 2Aa6HEIX Kadedns Yeao6eKal
Moz, a100u, sugymue cetivac u nocae tac, He UMeeM Hpasa 3abei6amts (6OUX
eepoes!  Ilomumre wepes sexa!  (UnrupoBanume — CTHXOTBOPEHHA
Pobepra Pomxaecrserckoro «Pexsuem»).

Kpome mpu3bIBOB IOMHHTH, VIIOTPEOAAIOTCA W WHEBIC: 60CHUMGISANTD
(Kauecrmea Hacmoameo MysNcHust), 3a0YMantvca, MEHANMbA, CHIPEMUINCA T A100UMb
(9pye opyea).

Kak BuAMM, BO MHOIIX IIPHBEACHHBIX IIPUMEPAX IIOMUMO OIIHCBIBAEMBIX
IIPH3HAKOB MHTEHCHBHO BBIPAKAIOTCSH PA3ANTIHBIC SMOIIHM.

B coumnenuax obparrienne B 9MOITHOHAABHOHM cdepe peasusyercd B

Pa3HBIX 9aCTAX TEKCTA: BO BBEACHUAX, B 3AKATOYCHUAX, IIPU APTYMEHTALINI.
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[TIKOABPHUKHA HCHOAB3YIOT PA3AHMYHBIE CPEACTBA AAfA BO3ACHCTBHA HA
3MOITMOHAABHYIO cepy nposepsrorero. HanpumMep, yacto npuMeHAOTCA

BBOAHBIC CAOBA I KOHCTPYKITHU, OTCBIAAFOITIIE K SMOTIHSIM:
K cuacrero, Ho sma cmpamtan 80lita 3asepunaacs, npouaO MHOZ0 AN,
K moemy ropro, soiina cyvena yiecniu Miozo 3aMedaneasisix Auy.

HGPCAKO y9qamiuecs MCIIOAB3YIOT SIIHMTETBI, KOTOPBIC TaK K€ BBIPAXKAIOT
OMOITHI. K IIpUMEpPy, BO BBCACHHH 329aCTyIO MOXKHO BCTPETHUTDH

IIPEAAOIKEHUS, IIEPEHACHIIIIECHHBIC DI TETAMU:
Besycnosro, xamoviil makoil IPEKPACHBIH 4en08¢K 004eH NOMHUNME 0
BCAUKUX 1006U2aX C60UX BEAHKHX /PeOKOS, NOINMOMY 6aXNCHO 3Hamb Hay
MOLYYYFO BEAHKOACITHYFO UCINOPUID U HOHUMAINIb 6610 CEPLESHOHIb B0TIHbL.

B 0AHOM IIPEAAOMKECHHE HCIOAB30BAHO UCTBIPE SIIHMTCTA: /peKpacsilly
BENUKUX, MOLYYUYIO U BEAUKOSENHYIO.

B paccMOTpeHHBIX — COYMHEHHAX  HAaHOOAEE  YACTO  OIIUTETHI
YIIOTPEOASIOTCH CO CAOBAMU 7dpod W 60ltd.

3a HCKAFOYEHHEM OAHOTO CAyYasi, BCE SMOTHBBI, OTHOCAIIHECS K Hapoly,
HMEIOT IOAOKUTEABHYIO CEMAHTHKy. JaIlle BCEro yrmorpeOAfeTcs SIUTET

senuKul.
Cina BEAHKOIO pyccko:o Hapoda 0c0b0 APKO HPOAEAAENICA 6 mANEAbIE
cmpanitsie 6peMerda.
Beanrxuii  napod  nameii  cmparer  dosncert  sHams  ucmoputo  Beauxod
Omseuecrmeenmoii Bodines!
A yeepenra, umo namany 0 camuix 6v10armuxca eepogx, Kak u 0 noosuzax
Pyeckoz0 BEAHKOIO Hapoda 1Hukoz0a He yMpens 60 6/0pot pas.

Pexxe HabAroAaeTCs HCIIOAB3OBAHIE APYTUX SIIHTETOB!
Kancovrii w3 nac 6cecoa Gydem nommumes ucmopuro u 0poumvca nocmynkamu
Hautezo MyAPOIO 1apooa.
A xouy ommenums euge e pas, umo muicauu 106 o 10664 k Podure Huxozoa
He 3aMenam 001020-e0UHCINBENI020 NOCHIYNKA, COBEPILEIN020 60 UMA ee OAaza U
G.naza 6cezo eé MOIITHOIO 1apooa.

OuuTersl  IPH  YIOMUHAHUHM O  604/f¢ HMEIOT HCKAIOYHTEABHO
OTPHLATEABHYIO CEMAHTHKY. 329aCIyIO 35K3aMEHYEMBIC XapaKIepH3YIOT

BOITHY, KaK HEYTO (#pamoe: cipatiroe cobsimue (spems, zope, c1060):
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Boitina — camoe cTparreoe spems, umo moscem cayuntvca 6 scusii A106020
Hapooa.

Bodina... Dmo crpamraoe cobvimue Hecenmr 6 cebe 6oab, 204100, pax,
JHCECTIOKOCIHIL, CMEPIID.

EAvHHYHBIME ~ ABAAIOTCA — CAyYad yHOTpCGAeHHH CAOBA  80UHa C

SIIUTCTAMU OecromadHbitl, 4)008uyHbIL, Yorackbitl, NPOKAANILIL, YEPHI08:
becrromasmere 601lHb1 npurocan Gore, cmpadarius,
sHepmeut. .. 3adyMatinmecs, Kax 3110 CHpauHo.

Tamane o nodsuzax, o myscecmee, 0 IV AOBHIIIEHOH 60iite 00./12/Ha HeUmnb 6
Hamux cepoyax u nepedasanvis u3 nOKOACHUA 6 NOKOACHUA.
YéproBa soiina. Takoe e 3abbi7m1s, He chMbin U He cmepents.

Taxxe AAA BOSACfICTBI/IH Ha 5MOIIMMOHAABHYIO CCbpr HpOBCpH}OH.[CFO
INKOABHHKI yHOTpC6AHIOT MHOXKECTBO paBAI/I‘-IHI)IX Hpr’BCAI/I‘{CHI/II;‘I C

HCIIOAB30OBAHUEM CAOB Kasviil, 8ce, /10001, UMEHHO:
Eourcmeo — csoticrnso Ka>KAOTO enosexa, susyufezo 6 Poccun.
B cospemeniom mupe BCe atodu nomam omeancrsix zepoes;
HmeHro pyccxue 11001, Kak HHKTO APYTOH, 11065m Poouny.

Emé oAHMM CpeACTBOM BBIPAKEHHA SMOITHMI B  PacCMATPHBAEMBIX

COYMHEHHAX ABAAIOTCA MEKAOMETHA:
Ypa! Saxpuuan 5, xoeda Andpeir Coxonos 63a1 k cebe Banrwouy.
YBEIL ¢ KancdiM 2000M 8emeparos cmanosumea 66 Menvie U MeHvle, OHY
yMuparon, Kax u ece.

HCPGAKO yYamuecs ITbITar0TCA BOSAeﬁCTBOBaTb Ha IIPOBEPAIOLICTO U

Yepes OIrcanue COOCTBEHHBIX SMOLIHEL:
Sl mcoeITBIBar0 00ABIIOE YYBCTBO I'OPAOCTH 3a 0¢da, Komopeill
npomen 6oiiny. Umo on me cromancs, cnac céoeco mosapuwya, nposAeuL
MYHCECIB0.
Mrre 60ABHO 0771 11020, 410 Semepariv Yx00aN1.
A ¢ yma cxoAma, Kozda wéc nopmpem 0eda 6 mom C8emAbLL CONHEUHBIY
oertéx.
Koeoa nacmynaem 9 masn, mo 4 scezda ympom sxawvaro meaesusop u IAAHY,
Ko20a cMonmpro napao.

Takum o6pa30M, OXapPaKTEPU3OBAHHBIC OCODEHHOCTH  BBITOAHEHUSA

3aAAHUA EI'D ITIOKAa3bIBAXOT, KaK COYHNHCHUC HpaBAOHOAO6HO
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CBHACTEABCTBYCT O DIKTPAYHAE YUAILIETOCH, yOCKAAS B OAATOIIOAYINH 3TOTO
OakrpayHAa 1 mposepsrorrero, u (depes CMI) obrmecrseHHOE MHEHME.

OcHOBHOE  OOCTOATEABCTBO B PAaCCMATPUBACMOM  CETMEHTE
00pa3soBaTEABHOIO AHCKypCa — BCEOOINAfs 3aHHTEPECOBAHHOCTD HE B
HM3yYEHNN CAOBECHOCTH, 4 B PE3YABTATAX dK3AMEHA.

VcaoBuA HATUCAHHA COMHHCHHA — 3TO YCAOBHSA, IIPU KOTOPBIX BAKHBI
e akrer. Heocmopumbiv — (paktom  SBAAFOTCA  HaAmdme/OTCYTCTBHE
opdorpadudeckux,  OYHKTYAI[HOHHBIX,  IPAMMATHYCCKHX,  PEUCBBIX
OIIHOOK, HO 3T KPUTEPHH COCTABAAIOT MEHBIIYIO IIOAOBHHY B CHCTEME
oneHku counHeHud (45%).

3aAaHHE YCTPOEHO TaK, YTO ACAAANMA K YOCKACHHAM K 9MOLIUAM
BIIOAHE OOCCIICYMBACT BIICYATACHHE OAATOIIOAYIHOIO YPOBHS IIOATOTOBKI
U  IOAOKHTCABHYIO  OICHKy. Pedp  9K3aMEHyEMOIO, CTApaTCABHO
CO3AQIOIIETO BIICYATACHHE O CBOCM OJKIPayHAE (IIOCPEACTBOM AKTHBHOIO
obOpamieHuss K yOEKACHHAM K SMOLMAM), — 3TO OAHMH H3 BAPHAHTOB
COBPEMEHHOM ITOCTIIPABABL.

Heob6xoAnMO mcCAEAOBATE OCOOEHHOCTH 3TOH PEYEBON ACATEABHOCTH,

YITOOBI YBHACTD HACTOAIIEE IIOAOKCHHUC ACA.
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Wypracowanie maturalne: w sposob prawdopodobny o poziomie
W artykule rozpatrywane sa teksty wypracowan maturalnych, ktére zawieraja stownictwo z
bledami merytorycznymi, slownictwo odnoszace si¢ do przekonan, poczucia obowiazku i
stownictwo, ktére nazywa i opisuje emocje. W tych kontekstach Autor ocenia, w jaki sposéb
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wypracowanie przedstawia tlo intelektualne absolwenta. Ujawnia si¢, ze mowa absolwenta,
ktéra ma stwarza¢ wrazenie o jego poziomie (poprzez aktywne odwolywanie si¢ do
przekonan i emocji), jest jednym z wariantow wspolczesnej post-prawdy.

Stowa kluczowe: wypracowanie s3kolne, post-prawda, poziom, bledy faktyczne, emoge, priekonania.

IIxiApHMIA 3K3aMeHAIIHHMIL TBIP: MPaBAOIIOAIGHO PO piBeHB

B crati po3rasfiAaroThes TEKCTH ITKIABHUX BUITYCKHUX TBOPIB, B KOTPHX BiKHBAETHCA ACKCHKA 3
PaKTUYIHIME ITOMHAKAMH, ACKCHKA, 3BEPHEHA AO IIEPEKOHAHD IIOYYTTA ODOB'A3KY, 4 TAKOMK
ACKCHKA, IO Ha3HUBa€ 1 omucye emorii. Ha 6231 mux KOHTEKCTIB MOXKHA CYAUTH IIPO T, AKIM
YHHOM TBIp CBIAYHTH IIPO OEKIPAYHA BHIIYCKHHKA. BHABACHO, IO MOBAa YYHA, SKHIi
HAMATAETHCA CTBOPHTH BPAKEHHA IIPO CBIF piBeHb (Wepe3 aKTHBHE 3BEPHEHHA AO
IIEPEKOHAHD 1 EMOIIIH), — IT1e OAMH 3 BapiaHTIB Cy4aCHOI IIOCTIIPABAH.

Karouosi caoBa: ocsimmiti Ouckype, wrinviui msip, nocmnpasda, Oexzpaynd, gaxmutii nomusKu,
eMOyily, nepexonaniA.

School graduation essay: the truth about background

Paper considers school graduation essays which contain factual errors, calls for belief and
duty and also vocabulaty, which destibes emotions and refers to them. According to the
researched contexts we infer how can essay be illustrative of graduate's background. It was
found that the speech of examinee, who tries to give the appearance of some background
(via a strong call for believes and emotions), is one option of modern post-truth.

Keywords: educational disconrse, school essay, post-truth, background, factual wmistakes, emotions,
convictions.

Matgorzata Oracz
UJK w Kielcach, Polska

ZNACZENIE KATEGORII KONIECZNOSCI W DYSKURSIE
AKADEMICKIM

Terminem dyskars, ktéry jest jednym z gléwnych przedmiotow
badawczych artykulu, postuguja si¢ zaréwno przedstawiciele nauk
humanistycznych, spotecznych, $cislych, jak i przedstawiciele réznych sfer
zycia spotecznego. Fundamentalne dla okreslenia tego pojecia sa prace F. de
Saussure’a, ktéry wytypowal jezykows dziatalnos¢ (langage) jako podstawowy
obiekt jezykoznawstwa [Malewska-Szatygin 2004]. Zakladajac, iz
najistotniejsze w dyskursie jest dazenie do osiagnigcia celu poznawczego,
poszukiwanie i formutowanie hipotez, pogltebianie i tworzenie nowej wiedzy
skfania do stwierdzenia, iz najbardziej pozadana definicja dyskursu jest

definicja prof. O. Leszczaka z punktu widzenia pragmatyki (4. celu). Wedlug
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Leszczaka, dyskurs to funkcjonalno-pragmatyczny wariant
lingwosemiotycznej dziatalno$ci uwarunkowany typem i sfera, czasem i
miejscem dzialalnosci podmiotu (podmiotéw), obejmujacy specyficzne
elementy  jezyka,  charakterystyczne  zachowania  komunikatywno-
ekspresywne oraz okreslone typy tekstow [Leszczak 2010: 34].

Podobnie jak istnieje wiele definicji terminu dyskurs, wystepuje réwniez
wiele typologizacji pojecia dyskursu. Zgodnie z typologia O. Leszczaka
oparta na funkcjonalnym pragmatyzmie rodzaje dyskurséw wyrdzniamy
przede wszystkim pod wzgledem ontologicznego charakteru 1 pragmatyki
dzialalnosci, w ramach ktorej sa one kreowane i ktéra obsluguja. Zgodnie z
plerwszym kryterium istnieje podzial na dyskursy realne i wirtualne. Do
pierwszych nalezy dyskurs potoczny, ekonomiczny i spoteczno-polityczny,
do drugich — dyskurs filozoficzny, naukowy i estetyczny. Z punktu widzenia
teleologii (czyli wg pragmatyki) wyrdzniamy dyskursy racjonalne i
emocjonalne. Do pierwszego typu nalezy dyskurs ekonomiczny i naukowy,
do drugiego spoleczno-polityczny 1 estetyczny [Aermak 2010: 289].

Dyskurs akademicki, bedacy wyszczegdlnionym przedmiotem naszych
badas, jest rodzajem szeroko pojetego dyskursu ekonomicznego. Dyskurs
akademicki taczy w sobie cechy dzialalnosci administracyjnej, dydaktycznej,
profesjonalno-ekonomicznej i po czgdci naukowej. Nazywany jest czesto
rowniez dyskursem  sgkoly wygsze. Jak sama nazwa wskazuje, jest on
ograniczony instytucjonalnie i lokalnie, poniewaz jego uczestnikami sg
zaréwno studenci jak 1 wyktadowcy, znajdujacy si¢ w okreslonym miejscu,
jakim sa oSrodki akademickie, oraz zajmujacy si¢ okreslong dziatalnoscia,
jaka jest ze strony wykladowcéw — nauczanie okreslonych tresci objetych
programem ksztalcenia, a ze strony studentéw — przyswajanie danych tresci
(nauczanie si¢). Nauczyciel akademicki oraz student pozostaja w relacjach
interpersonalnych, bedac podmiotami procesu edukacji akademickiej

[3ybxosa 2009: 30].
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W dyskursie akademickim zauwazalne jest zjawisko komunikacji
oficjalnej o charakterze administracyjnym — stanowi to fragment aktywnosci
ludzkiej, w ktorej uczestnicy interakcji tworza abstrakeyjne relacje, ktérych
celem jest praktyczne ksztaltowanie rzeczywistosci pozajezykowej. Te czes§é
dyskursu akademickiego nazwiemy dyskursen  akademicko-administracyinym
(albo  dyskursem  administracyimym wyzsze szkoty). Dzialalno§é akademicko-
administracyjna, bedaca jedna z czesci skladowych dziatalnosci szkoty
wyzszej, zwiazana jest z formalno-prawnym obslugiwaniem sfery realnej
interakcji pomiedzy wszystkimi podmiotami, porzadkowaniem stosunkow
ekonomicznych i regulowaniem prawnym systemu funkcjonowania szkoty
wyzszej. Komunikacje administracyjna charakteryzuje formalizacja i
oficjalno$¢, przedmiotowosé dokonywanych czynnosci przy jednoczesnej
racjonalnodci, ksztaltowanie decyzji na podstawie norm generalnych.
Racjonalno$¢ regulowania procesu komunikacji, koniecznosé¢ potwierdzenia
kompetencji do podejmowania dzialan dyskursywnych prowadzi do
stwierdzenia, iz administracyjna dzialalno§¢ przynalezy do racjonalnej i
praktycznej (ekonomicznej) sfery dziatalnosci ludzkiej. Usankcjonowanie
administracji jest wynikiem wymogu cywilizacyjnego. Funkcjonalng baze
komunikacji pomiedzy administracja a przedstawicielami  dyskursu
akademickiego stanowi system prawny. Relacje administracyjne bazuja na
ogdlnie ustanowionych i posrednio obowigzujacych normach prawnych
(ustawach, itd.). Dzialania strony administracyjnej maja konwencjonalny,
szablonowy, usankcjonowany spotecznie charakter [Kowalczyk 2014].
Dzialalno§¢  lingwosemiotyczna polegajaca na interakcji  podmiotu
instytucjonalnego (jakim jest administracja uczelni) 2z podmiotem
indywidualnym (studentami, wykladowcami i pracownikami) wlasnie
okreslamy mianem dyskursu administracyjnego wyzsze s3koty.

Dla dyskursu administracyjnego wyzszej szkoly (dalej uzywamy skrétu
DAWS) charakterystyczne sa okreslone akty komunikacyjne. Do gléwnych
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typow gatunkéw tekstowych, wyodrebnianych w ramach DAWS naleza:
podanie, uchwala, ustawa, statut, orzeczenie. Konwencjonalno$¢ tekstu
(stereotypowosé, normatywnosé) 1 treSci sq immanentnymi wiasno$ciami
typologiczaymi ~ DAWS  jako  wariantu  realnej dzialalnosci
lingwosemiotycznej.

Podstawa dzialalno$ci ~ podmiotéw interakcji administracyjnej sa
czynnos$ci praktyczne 1 rzeczywiste, ktére maja zapewni¢ uczestnikom
danego dyskursu stabilizacj¢ za pomocs regulowania relacji zewnetrznych.
Proces stosowania praktycznych sposobéw rozwigzywania probleméw w
dyskursie akademickim opiera si¢ na narzedziach udostepnionych przez
prawodawce, ktére nadaja dzialaniom administracyjnym adekwatnosc
prawna. Na  podstawie  powyzszego  stwierdzenia,  dzialalnosé
administracyjna mozna wyodrebni¢ na pograniczu politycznej i uzytkowo-
racjonalnej sfery komunikacyjnej. Uwarunkowania polityczne stanowia
podstawe  kauzalng  do okreslenia  funkcjonowania  interakeji
administracyjnych. Komunikacja administracyjna jest typem interakcji
konstytuujacych si¢ poprzez czynne uczestnictwo co najmniej jednego
przedstawiciela wladzy pafstwowej jako strony postepowania. Zatem
stanowi zinstytucjonalizowany rodzaj komunikacji — interakcje pomiedzy
administracja a uczestnikami dyskursu akademickiego jako dyskursu stricte
dydaktycznego.

Dziatalno$¢ administracyjna ma charakter absorpcyjny. Jej absorpcyjnosé
oplera si¢ na potencjale podporzadkowanych dziatad uczestnikow
komunikacji: stylowi, przekazowi, miejscu, komunikacji, formie. Kultura
komunikacji pomiedzy administracja a innymi uczestnikami dyskursu
akademickiego opiera si¢ na uogdélnionych szczeblach czynnosci mownych i
dedukcyjnych wzorcach zachowania semiotycznego. Wystepuje ona
zaréwno w postaci pisemnej jak i ustnej, moze mie¢ charakter posredni lub

bezposredni.
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Dla administracji najbardziej charakterystyczna forma komunikowania
jest forma pisemna. Przejawia si¢ ona nie tylko w dominacji ilosciowej, ale
réwniez  uzaleznieniem  nadania  wazno$ci  prawnej  dzialaniom
dyskursywnym od zachowania formy utrwalonej. Administracyjna pisemna
komunikacja wystepuje w wypadku kierowania i odbierania dokumentéw.
Forma pisemna umozliwia nadanie precyzyjnosci tresci i opracowanie tekstu
z pkt. widzenia stylistyki. Bezpo$rednia komunikacja pisemna wystepuje w
przypadku  tworzenia  dokumentéw ~w  obecnosci  pracownika
administracyjnego. Podstawowym atrybutem pisemnej formy wypowiedzi
jest ograniczenie emocji. Teoretycznie pisemna forma wypowiedzi powinna
pozwala¢ zachowa¢ nie tylko stalo$¢, ale réwniez jednorodno$é tekstu i
tre§ci w tworzonej wypowiedzi. Logiczno$é znaczeniowa wypowiedzi
administracyjnych regulowana jest w postaci odpowiednich szablonéw,
wzorcow, posiadajacych konieczne elementy, ale bez nadinterpretacii
przepisow prawa. Takiego rodzaju szablony winny by¢ niwelacja

kompetencji terminologicznych pomiedzy uczestnikami komunikacji, a
administracja.

Bezposrednia ustna komunikacja wystgpuje w przypadku osobistych
kontaktéw uczestnikow dyskursu (np. w sytuacji osobistego stawiennictwa w
sckretariacie instytutu, dzickanacie lub rektoracie w celu rozwiazania
réznego rodzaju probleméw). Ustna forma wypowiedzi jest trudniejsza w
odbiorze dla adresata, poniewaz nie zawsze ma on mozliwos¢ ponownego
wystuchania komunikatu. Pisemna forma moze zostaé¢ powtdrnie odczytana,
co daje mozliwo$¢ poprawnego percepowania komunikatu.

Specyficzno§¢ komunikacji pomiedzy administracja a poszczegdlnymi
uczestnikami dyskursu akademickiego determinuje strukture wewnetrzng i
zewngtrzng interakcji administracyjnej. Regulacyjny charakter dziatalnosci
administracyjnej  uwidoczniony  jest w  ujednoliceniu  sposobu

komunikowania nadawcy i odbiorcy, co stanowi podstawe systematyzacii
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formalnej. Podstawows cywilizacyjno-kulturows forma tekstowa w
dyskursie administracyjnym jest dokument, posiadajacy odpowiedni zakres
treSciowy 1 formalny oraz bedacy narzedziem usprawnienia dziatalnoci
organéw administracyjnych, jak rowniez uczestnikéw DAWS. Dokument w
ramach funkcjonowania administracyjnej sfery komunikowania wystepuje
jako element, ktéry warunkuje status prawny podmiotu, stanowi
legitymizacj¢ czynno$ci wszystkich uczestnikéw DAWS. Nalezy podkreslic,
iz dokument - to kazdy przedmiot lub zapisany nos$nik informacji, ktéry
wiaze si¢ z okreslonym prawem [Kowalczyk 2015].

Uczestnik dyskursu akademickiego jest raczej biernym podmiotem
werbalnego przedstawienia treSci, gdyz ma dos¢ ograniczone mozliwosci
ekspresywne i komunikatywne. Zachowanie w ramach DAWS cechuje
raczej kategoria koniecznodci, niz przypadku czy dowolnosci. Unifikacja
wypowiedzi jest zwigzana ze stylem komunikatu, uporzadkowaniem
gatunkowym. Kwestia koniecznosci w dyskursie akademickim bedaca
jednym z aspektéw badafd nad DAWS opiera si¢ na obiegu dokumentaciji 1
jest regulowana za pomocg podstawy prawnej bedacej pragmatyczna funkcja
dyskursu administracyjnego.

Konieczno$¢ 1 jej przeciwieistwo — przypadkowosé, to filozoficzne
kategorie wyrazajace obiektywne zwiazki realnego $wiata. Konieczne cechy
— to cechy mozliwe i pozadane do zaistnienia. Kategoria koniecznosci
zwiazana jest ze zjawiskiem jednoznacznie determinowanym okreslona sfera
dzialalnosci, przewidywalna na podstawie wiedzy o niej. Konieczno$¢ i
przypadkowo$¢ maja sens tylko wéwcezas, gdy ukazane jest ich przeciwlegle
okreslenie. W naukowym rozumowaniu kazdy fragment rzeczywistodci
powinien by¢ badany jako konieczny w przestrzeni i czasie. Koniecznoéc¢
nalezy odkrywaé bez obejmowania przyczynowych zwigzkéw, ktore moga
by¢ wewnetrznymi 1 zewnetrznymi; gléwnymi i pobocznymi. Nie istnieje

czysta konieczno$¢ i czysta przypadkowosé. Przypadkowosé wystepuje jako
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forma koniecznosci i jej dopetnienie. Przypadkowo$é w fazie rozwoju moze
przeobrazi¢ si¢ w koniecznosé. Przypadkowe zjawiska w jednych stosunkach
wystepuja jako konieczne, w drugich niekonieczne. Zjawiska przypadkowe
to, te ktéore w danych warunkach mogg istnie¢ lub nie. Przypadkowe
wydarzenia nastepuja jako rezultat dzialania niektérych zjawisk z
nieokreslonych, nieznanych przyczyn.

Konieczno$¢ w administracji wyraza si¢ w przymusie prawnym.
Zauwazalne jest to we frazach uzytych w dokumencie, np.: ,,w trybie
okreslonym w przepisach ustawy”. W prawidlowo funkcjonujacej
administracji wszystkie czynnosci powinny by¢ konieczne. Jezeli nie sa
konieczne, oznacza to, iz sa tylko 1 wylacznie forma przypadku. Niestety
niekoniecznie, to co jest dobre dla administracji, jest korzystne dla innych
dziedzin zycia spolecznego i przynosi dla nich korzysci. Zdarza sig, iz
prowadzi to do réznego rodzaju komplikacji i utrudnien.

Konieczno$¢ w dyskursie akademickim ma na celu wprowadzenie
porzadku, tadu. Porzadek z uwagi na praktycyzm funkcjonowania, jest
realny. Dziatalno$¢ administracyjna jest skupiona nie tylko na narzedziach
regulacji, majacych na celu bezwarunkowe podporzadkowanie uczestnikéw
danego typu dyskursu organom administracji, ale takze na warto$ciach
pozadanych i koniecznych do stworzenia warunkéw do ich realizacji.
Osiggniecie tadu w dyskursie akademickim nie determinowato bezwzglednie
zapewnienia stanu bezpieczefstwa. Ustanowienie 1 zachowanie fadu stwarza
warunki do ksztaltowania bezpieczefistwa, ale nie jest jego gwarancja.
Oznacza to, iz tad, ktérego podstawg jest koniecznoéé, tylko w okreslonych
okoliczno$ciach jest Zréodlem bezpieczenstwa. Na tej podstawie mozna
stwierdzi¢, iz z uwagi na motywacje aksjologiczng koncept bezpieczenstwa
jest kategoria wartosci antropocentryczng, za$ konieczno$¢ jest wartoscia

instrumentalna z nacechowaniem kulturowo-cywilizacyjnym.
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Nalezy podkredlié, iz celem strategicznym dziatalno$ci administracyjne;
jest utrzymanie tadu w szkole wyzszej, a nie zapewnienie bezpieczefstwa
(komfortu) uczestnikom obszaru jego wplywéw. Kategoria koniecznosci,
rozumiana w nastgpujacy sposéb, stanowi pragmatyczna podstaws
komunikacji ~ pomiedzy  administracja a  uczestnikami  dyskursu
akademickiego [Kowalczyk 2015b: 116].

Dydaktyczna  sfera  dyskursu akademickiego zalezna jest od
administracyjnej strony i zwigzanymi z nimi warunkami dydaktycznymi,
ktére mozna podzieli¢é na warunki zewnetrzne i wewngtrzne. Warunki
zewngtrzne zwiazane sa z czynnosciami nauczycieli i studentow, bedacymi
formalng strong procesu ksztalcenia. Do przejawéw  warunkéw
zewnetrznych naleza: punktualno$¢ rozpoczynania i konczenia zajec,
sprawdzanie obecnosci, przestrzeganie zasad dyscypliny dydaktycznej,
realizacja wlasciwego programu ksztalcenia. Warunki wewnetrzne zwigzane
sq z retoryka procesu mnauczania 1 uczenia si¢. Przejawiaja si¢ w
opanowywaniu przez studentéw niezbednych wiadomosci, ksztaltowaniu
umiejetnosci.

Prawidlowymi wymogami administracji w stosunku do studentéw sq te,
ktére pobudzaja do przejawiania aktywnosci, inicjatywy. Sposéb
funkcjonowania 1 efektywnos§¢ aktéw normatywnych na uczelni (statut,
rozporzadzenia itp.), a takze poszczegdlnych przepisow zalezy od akceptacii
tych kwestii 1 podporzadkowania si¢ nim przez uczestnikéw dyskursu
akademickiego. Mozna stwierdzi¢, iz istota administracji powinna opierac si¢
na stworzeniu warunkéw do realizowania praw i obowiazkéw uczestnikow
dyskursu. Osoby decydujace ze strony administracji powoluja sie na
przepisy prawa, procedury, ktoérych zwykli uczestnicy dyskursu
akademickiego (studenci, wykladowcy), nie maja obowigzku znac i rozumiec
ich celowo$¢. Z tego powodu czesto pojawiaja si¢ konflikty. Za pomoca

przepisow prawa, ktore stanowia konieczno$¢ w administracji, regulowane
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sq stosunki zaréwno pomiedzy uczestnikami dyskursu akademickiego jak i
jej ustawodawcami [Malinowska 1999]. Wiadza zwiazana jest $cisle z
mozliwoscia kontroli. Kontrole nad dyskursem akademickim i kontrolg w
DAWS sprawuje strona dominujaca (administrator). Niestety moze on
narzuca¢ ograniczenia 1 regulacje zaréwno w zakresie formy, jak i tresci
interakcji pomiedzy uczestnikami. Nadrzedna pozycja administracji w
dyskursie akademickim i zwiazana z nim wtadza jest wynikiem spotecznego
porozumienia i rozkladu uprawnief oraz autorytetu. Regulacja dziatalnosci
administracyjnej w szkole wyzszej przejawia si¢ w wydawaniu rozporzadzen,
decyzji, itp., aby mogly by¢ one skuteczne, strona podporzadkowana
powinna mie¢ §wiadomos¢ rozkladu relacji i rozkladu wladzy odpowiednio
do okreslonych rél.

Teksty urzegdowe do$¢ czesto maja charakter nakazu. Jezykowym
wykladnikami form leksykalnych jest uzycie w tekstach urzedowych
czasownikow modalnych: nalegy, powinno sie, wolno 1 bezosobowych form
wypowiedzi urzedowych. Dazenie do jednoznacznej interpretacji tekstéw
prawnych w administracji widoczne jest w nasyceniu formutami
odsylajacymi do konkretnych aktéw prawnych, np. sformutowaniami: #a
podstawie artykutn; ustawy 3 dnia; nchwala sie; jak rowniez specjalistyczng leksyka
prawno-administracyjna. Uzycie takiego rodzaju sformulowan prowadzi do
standaryzacji tekstow. Standaryzacja stylu oraz jednoznaczna interpretacja
wymaga od osob dzialajacych w DAWS odpowiednich kompetencji.
Niestety jest to duzo latwiejsze dla administratorow systemu z uwagi na
znajomo$¢ przepisow prawa i dziatalno§¢ w danej dziedzinie.

Obecnie coraz czesciej pojawiajq sie proby zmiany jezyka DAWS, ktore
majg na celu poszerzenie komunikatywnosci wypowiedzi i zrozumiatosci,
jednakze przy zachowaniu precyzyjnosci i spéjnosci. Relacje przedstawicieli
instytucji szkoly wyzszej (administratorow) i jej uczestnikéw (wyktadowcow,

studentéw) tworza ramy komunikowania instytucjonalnego — asymetrii
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komunikacyjnej. W takim uktadzie nadrzedny przedstawiciel instytucii
kontroluje dziatalno$¢ uczestnikéw dyskursu akademickiego. Dziatalnosé
administracyjna opiera si¢ na wladzy nad przecigtnymi jej uczestnikami — i
to zaréwno w koncepcjach opartych na jej przymusie oraz represywnosci,
jak 1 tych, w ktérych mozliwe jest prowadzenie negocjacji. Uczestnik DAWS
w kontakcie z przejawami dziatalno$ci administracyjnej dziala we wlasnym
interesie, ale jest zobligowany podporzadkowaniu si¢ narzedziom regulacji i
decyzjom podjetym przez administratoréw, ktérzy sprawuja funkcje
kontrolng i decyzyjna. To prawo decyduje o sytuacji administracyjne;
uczestnikéw catego dyskursu akademickiego.

Prowadzenie dokumentacji stanowi ulatwienie dla administratoréw w
prowadzeniu weryfikacji. Prowadzi niestety do zaburzent w szkole wyzszej i
w niektérych przypadkach moze tamaé zatozenia dziatalnosci dydaktycznej
w szkole wyzszej, ktéra powinna by¢ wiodaca w dyskursie akademickim. Jest
to widoczne w sytuacji kiedy wykladowcy spedzaja czas na wypelnianiu
zbednej dokumentacji. W miejsce przygotowywania si¢ do zaje¢ ze
studentami, czy pisaniu publikacji naukowych.

Nowa Reforma Nauki 2.0. ,Konstytucja dla nauki” jest doskonalym
przyktadem zaklécania dyskursu dydaktycznego w szkole wyzszej. Brak
porzadku i tadu ustawy budzi chaos na uniwersytecie, co zaburza proces
dydaktyczny i caly dyskurs akademicki. Kwestiami spornymi w Ustawie jest
np. likwidacja wydzialéw, bedacych podstawg Uniwersytetu i miejscem
otwartej dyskusji akademickiej; w ktérej dochodzi wlasnie do dysputy
publicznej na temat wspolpracy pomiedzy spoleczno$cia akademicky a
administracja, a takze centralizacja zarzadzaniem uczelnia, likwidujaca
samorzadno$¢ w dziatalnosci akademickiej. Dla studentéw niekorzystnym
rozwigzaniem jest réwniez brak mozliwosci jednoznacznej nauki na studiach

stacjonarnych i niestacjonarnych [Szawiola].
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Istnieje réwniez pozytywna forma konieczno$ci w  dyskursie
akademickim, ktérych Zrédlo stanowi administracja, np. obowiazek
weryfikacji uczestniczenia w zajeciach; odbywania praktyk; uzyskiwania
zaliczen;  przygotowywania  réznego  rodzaju  prac. Drzigki  tym
konieczno$ciom student jest w stanie naby¢é odpowiedniqg wiedze i
umiejetnosci.

Podsumowujac, mozna stwierdzi¢, iz DAWS powstaje w zwigzku z
praktycznym, celowo$ciowym charakterem dzialalnosci administracyjnej w
szkole  wyzszej. Badania  strategii koniecznosci w  komunikacji
administracyjnej wykazalo, iz teksty funkcjonujace w ramach dyskursu

akademicko-administracyjnego stuza regulacji stosunkéw prawnych w
uczelni. Podstawg dziatalnosci administracyjnej jest prawo jako logiczny,
formalny system zasad i norm, ktéry stanowi gléwny element ksztaltujacy
komunikacj¢ (administracji — uczestnikéw dyskursu akademickiego).
Normatywno$§¢ zrédel komunikacji jest wynikiem ustroju polityczno-
ekonomicznego. Struktura tresci gatunkéw wypowiedzi uzalezniona jest od
celu, ktéry ma osiagna¢ podmiot nadrzedny. Konstytutywnym elementem
opisywanej komunikacji stanowi podstawa prawna. Akty interakcji w
opisywanych komunikacjach maja charakter uzytkowy. Podstawowym
narzedziem oddziatywania regulacyjnego, bedacym odzwierciedleniem
koniecznos$ci w dyskursie akademickim w ramach komunikacji miedzy
administracja, a uczestnikami dyskursu akademickiego jest dokument —
prawnie relewantny gatunek informacji opierajacy si¢ na spolecznej
legitymizacji 1 akceptowalnosci.
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BaskausicTe kaTeropii HeOGXIiAHOCTi B aKaAEMiYHOMY AUCKYPCL

OCHOBHOIO METOIO CTATTI OyAO IIOKa3aTH BaKAHBICTH KaTeropii HeoOXiAHOCTI B
AKAACMITHOMY AUCKYPCi. ByAO AaHO BH3HAYECHHA AMCKYPCY, 2 TAKOXK KATETOPil HEOOXIAHOCTI
i BUITAAKOBOCTL. AKaACMIYHHII AMCKYPC IOEAHYE B COOl XapaKTEPUCTUKH AAMIHICTPaTHBHOL,
AMAAKTHYHOI, IpOdeciiHO-cKOHOMIYHOI Ta HAyKOBOI AlAABHOCTL. AAMIHICTpaTHBHA
AIAIABHICTD, fIKA € OAHHM 3 KOMIIOHCHTIB 4KAACMIYHOIO AMCKYPCY, TIOB'A3aHa 3 PEIYAFOBAHHAM
MIPAaBOBHX BIAHOCHH y BHIMIH INKOAL B aamimicTpaTHBHOMY AHCKYpCl OCHOBHIME
TEKCTOBHMU BUAAMH €: 335Ba, [TOCTAHOBA, CTATYT, HAKA3, PIIIICHHS.

KarouoBi caoBa: duckype, axademiuniti OUCKYPE, OIansHICHIb, YIPAGATHCKA OIANBHICHY, 1HE00XIOHIHI,
6UNAOKOBICINY.

BaxHocTh KaTeropuu HeOOXOAMMOCTH B AKAAEMUYIECKOM AUCKypCe
OCHOBHOIT IIEABIO CTATBH OBIAO TIOKA3aTh BAKHOCTH KATETOPHUH HEOOXOAHUMOCTH B
AKAACMIICCKOM AHCKYpPCE. DBBIAO AaHO oOIlpeAeACHHE AHMCKYpCa, a TAKKE KATETOPHI
HEOOXOAMMOCTH M CAYIAHHOCTH. AKAAEMIIECKHI AFCKYPC COYETAeT B cebe XapaKTePUCTHKI
AAMHHHCTPATUBHOM, AMAAKTHYECKOH, ITPO(ECCHOHAABHO-9KOHOMUYECKOH ¥ HAYIHOM
ACATEABHOCTH. AAMHHHCTPATHBHAS ACATEABHOCTD, SBAAIOIIAACA OAHHM M3 KOMITOHEHTOB
AKAACMITICCKOTO AMCKYPCa, CBA3AHA C PEIYAHMPOBAHNECM ITPABOBBIX OTHOIICHHI B BBEICIIICH
mKoAe. B aAMEHECTPATHBHOM AHMCKYpPCE OCHOBHBIMU TEKCTOBBIMU BHAAMU  ABASFOTCA:
3afABACHIE, IIOCTAHOBACHIIE, CTATYT, IIPHUKA3, PEIICHIC,

KaroueBwie CcAOBa: duckype, axademuueckutl OUCKYPE, 0eamensiocmb, YIpasAeHecKan eanmeasHocs,
HEOOX00UMOCIIL, CAYHATIHOCIIY.

Importance of the category necessity in academic discourse
The main objective of this article was to show importance of the category necessity in
academic discourse. Therefore 1 gave definition of discourse, typology of discourse,
definition category necessity and fortuity. Academic discourse combines the characteristics of
activity: administrative, didactic, professional-economic and scientific. Administrative activity,
which is one of the components of academic discourse, is related to the regulation of the
legal system. The main textual species in administrative discourse include: application,
resolution, statute, decision.
Key words: discourse, academic disconrse, activity, administrative activity, necessity, fortuity.
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TTOCTIIPABAA B XYAOKHI POSTPRAWDA W TWORCZOSCI
TBOPUOCTI ARTYSTYCZNE]

Axina Aemuyk
KOITIA im. Tapaca Illepuenrxa, Kpemerens, Yxpaina

ABTOBIOT'PA®I3M ¥ TBOPUOCTI 'TAAMTHU T'OPAACEBIY

[Ipobaema mpaBAm 1 OpexHi, IX CIIBBIAHOIIEHHS, B3a€MOIICPEXOAY
HACTIABKU AABHS, HACKIABKA AABHIM € OBOAOAIHHSI AIOACTBOM MOBOIO Ta
HAKOIIMYEHHA IIEBHOIO Oaraxy (DakTHYHHUX 3HAHb. BaKAHBOIO AAA HAC €
dopmaria 1po dakru OO’€KTHBHOI PEAABHOCTI, fAKA IEPEAAETHCA B
OCHOBHOMY Bep0OaAbHO. AO PeaAbHOCTI XYAOKHBOI HAHOiABIIE IIACYIOTH
IIOHATTA XYAOKHBOI IPABAH Ta IIPABAOIOAIDHOCTI AK ITOOYAOBH CYAMKEHD 1,
BIAIIOBIAHO, BICAOBAIOBAHb 32 CXEMOIO, IO HE CYLIEPEYATh IIPUYUHHO —
HACAIAKOBIH Aorimi. Sk 3a3magae LIperan ToaopoB, «HiaeTbes Bxe He IO Te,
mob 3’AcyBary icTHHY, a 10O HAOAM3UTHCA AO Hel, CTBOPUTH BPayKEHHA
ictuHm, 1 Ie BpaxeHHA OYA€ THM CHABHIIINM, IO BIPaBHIIIOIO OyAe
posmosiap»  [Toaopos 2006, c¢.73]. ABTop  KOHCTPyrOE  IIfO
IIPaBAOIIOAIOHICT. XYAOMKHA IPaBAQ — II€ KATETOpidA, CTyIiHb HEOOXIAHOCTI
HpOABY fIKOI 33aAGKHTB BIA TPAAWUIIAHNX KaHOHIB kaHpy. Boma
XapAKTEPHU3y€E CTPYKTYPHO-3MICTOBY INAICHICTE TBOPY Ta E€AHICTB yCix
€AEMEHTIB, CTBOPEHOI y HPOMY XyAOKHBOI peaabHOCTI. B aBrobiorpadiunnx
TBOpax i 3B’A30K 13 OO’€KTHBHOIO PEAABHICTIO, 3 ICTHHHOIO — TAHOIINIL.
CriBBIAHOIIICHHSA ICTHHU, IIPABAH Ta OPEXHI B XyAOKHIN Alreparypi Mae
cBoro crerudiky. BurBOopeHy MHTIIEM CAOBA KapTHHY CBITY HE MOXKHA
TPAKTYBAaTH 3 ITO3uULil icrmHHOCT un xuOHOCTL. Lle MipuAO 3acTOCOBy€ETHCH

AHIIIE AO «PEAABHOI PEAABHOCTI».
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Asrobiorpaciuna mposa mpu Bciil i pisHOMaHiTHOCTI (aBTOGIOrpadis,
MeMyapH, IIOACHHUK, aBTOOIorpadpiaHUi HApHC, aBTOGIOrpadivHa IOBiCTb,
aprobiorpadiyHUI POMaH TOINO) MICTUTb B COOl OCHOBHHIH E€AEMEHT —
LIPEACTABACHHSA aBTOPOM CaAMOTO ceOe. 3 OAHOrO OOKY, I1e BHAAETHCH AOBOAI
IIPOCTHM, aAXKE MH IIOCEKYHAH KUBEMO 31 CBOIMH AYMKAMM, PO3YMIHHAM
CBOTO MicIifl B CHCTEMI BIAHOCHH 3i cBiTOM Ta comiymom. OAHAK 3 IHIIIOTO
OOKy, AAA TAKOTO IIPEACTABACHHS HEOOXIAHE CBOEpIAHE PO3ABOEHHS, 32
skuM SI-HapaTtop, KOTpHH Al€e B IIeBHOMy OyTTEBOMY d4aci 1 IpOCTOpI,
IIOBHHEH IIOTAAHYTH Ha fl-aifda, BBEACHOTO B Mexi XYAOMKHBOIO
94COIPOCTOPY, A€ ABTOP MOXKE BIAHOCHO BIABHO KOHCTPYIOBATH KApTHHY
ceity. OamHak eaemeHT aBTOOiOrpadisamy, a BIATAK — IIPAaBAMBOCTIL Yy
BIATBOPEHHI IIOALH, HAKAGA€ HA HapaToOpa IIeBHI oOMexeHHA. Tox aHaAl3
XYAOKHBO-MEMYAPHOI IIPO3H € IIKABUM fAK 13 IICHXOAOIIYHO], TaK I i3 cyTO
AIHTBICTHYHOI TOYKH 30py, OCKIABKH AO3BOAAE IN3HATH CIPYKTyPY
MECACHHS, CBITOCIIPUIHATTA aBTOPA, 4 TAKOK X BepOAAbHE IIPEACTABACHHS.

Ha Biaminy BiA aBroGiorpadii Ak kaHPY OMIIUHHO-AIAOBOrO CTHAIO, A€
ICHYFOTb CTAHAAPTHI MOBACHHEBI KAlIlle, CAOBeCHI (DOPMyAH, AKHIMU
IIOYHHAIOTh HAPATHB, aBTOOIOrpadpiyHa IIp03a, OCOOAHBO KOAH HAETHCA
IIPO BEAHKI 3a OOCATOM TBOPH, HOTPeOYE KPEaTHBHOCTI aBTOpa IpU
«BBEACHHI» dYMTAa4iB y CIBOPEHY KApTHHY XyAOXKHBOI abO He 30BCIM
XYAOXKHBOI PEeaAbBHOCTL. VY OYAb-IKOMy BHIIAAKY, fK IIPABHAO, aBTOPU
3BEPTAFOTHCH AKPA3 AO XYAOMKHIX IPHUHOMIB.

AHaAl3 OCHOBHHX AxepeA i3 mpobaemm pocaipkenms. Y 2010 por
mobauura cBir mMoHorpadia «laamma l'opaaceBud: KUTTA 1 TBOPUICTDY,
apropcrea  B. YepnuxiBecokoi mHa . YepHuxiBcbkoro. YV o 1pomy
AITEpaTypO3HABIOMY AOCAIAKEHHI BIIEpIIE CHHTETHYHO IIPOAHAAI30BAHO
PKUTTEBUH 1 TBOPYHH IIAAX MHTIA CAOBA 1 TPOMAACBKO-ITOAITHIHOI AITIKK
70-x pokiB mMuuyAOoro croairra l'aammm T'opaacesud. I.UepHuxiBchkuin

IPUCBATHB i OiAbIe AecATKa crarTedl. l'aserHi Ta »KypHAABHI IyOAixariii,
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CTATTI-PO3BAYMH, CTATTi-CIIOMHHH IIPO IIHCHMEHHHOIIIO 1 ITOCTKY HAITHMCAAH
K.bauunceka, A. boraapuyk, [1. ['oms, 1. AoGosuxk, I'. Pasormmisepknii. Tak,
asocaipxernsa Ilerpa Toma «[loxyrma cresa I'aamnm T'opaacesmay, 3a
33AYMOM aBTOpa, «OyA€ MAAEHBKOIO AUTHHOIO i mam’sri cepeA Hac, if
CYYaCHHKIB, HAITIAAKIB, 4 TBOPYICTb 1i CTAHE AXKEPEAOM BHUBYEHHSA HE OAHOIO
BueHOro-Altreparyposuasis»|[Lome 2007, ¢.20]. ITia mceBaonimom 3iHOBIN
3umHMit 31 cmorapamu po mamy Buctymas i cua boraan I'opaacepma. B
CHIIMKAOIICAMYHIX  BHAAHHAX  HAAPyKOBaHO  crarri mpo  laaummy
l'opaacesud, sokpema, aBropu sikux 1. Aem’srosa, 1.3y0, M. Tpery®.

[MTrcveHHMIA 1 TOETKA PaITOBO TOMEpAa Ha 06-omy pori xurra. Sk
crBepAxyBaB 1. UepHHXIBCBKUI, «OAHH IIEPEAIK IyOAIKAIN HEKPOAOIIB
3aCBIAYYE 3HAYHY IONYAAPHICTP HHCBMEHHHUIN B YKpaiHi, ITaHoOAuBe
CTaBAGHHA AO 1 IOCTATI, HAAEKHY OINHKY TBOPYOIO AOPOOKY, aKTHUBHY
Yy9aCTh y I'POMAACBKO-IIOAITHIHOMY KuTTi VYipainm» [YepHHXiBCbKa,
Yeprwuxiscpknii, c.13].

Mera crarri — 3’ACyBaHHA XyAOXKHBOIO asroOiorpadismy y TBOpYOCTI
I'aamnn I'opaacepm.

3a caoBamu Ilerpa Ioms, mob ocmumcamrtu 0Opa3s IHCbMEHHHIN Ta
roerku I'aamnu I'opaaceBud, «HEOOXIAHO if OCOOHCTO 3HATH, CIIAKYBATHCH,
AOKOIIYBATHCA AO TAHOMHH ii IIOXOAKEHHS, YUTATH AYIIEIO ii ITOeTHYHi i
IIPO30Bi TBOPH T4 Ire Oarato ¥ Oarato mo» [[omw 2007, ¢.5 .

Hapoaunacs l'aamra AeoniaiBaa I'opaacesua y micti Kpemenmi mHa
Boawuni 31 6epesusa 1935 poky. 3a caoBamu camoi ITHCbMEHHHIL, «MaOyTh
HE MOJKHA BUOPATH KPAILOrO MICIIA AAf HAPOAMKEHHSA — 1€ AK Ha Mil CMaK.
Kpemenenpki ropu, HDOKpUTI AICOM 1 KAMEHAMH - BAaAyHAMH, TAHOOKa
AOAMHA MEXKH HUMH, 2 B Tl AOAHHI MICTEYKO, 3 MaAO 30EpPEKEHOIO
AGBHBOIO aPXITEKTYPOIO, 3 3aCMIYCHOIO CYXOIO KAaHABOIO HA MICIIi
AereHAapHOI piuxu IpBm, a mpoTe came IOBITPA TaM HacudeHe icropieioy. |

mie: «A CKIABKH TaM AHII, CKIABKH OIAHX AlA€H - TOAOBA ITAMOPOYHTHCH BIA
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mmaxoriBl.. 3perrToro, HoGavuAa i BCIO IFO KPACY AHIIE Yepe3 MIBCTOAITTS,
00 1110 HapoAnaacs B KpemeHrni — e O6yA0, IIEBHOIO MIPOIO, BHITAAKOBICTIO.
Tam yumames moi Oarpkm: Oarbko, Aeomia ['opaaceBud, B AYXOBHIH
ceminapif,a mama, Oaera XomuykiBHa, B yauTeAbChKkid. B 1934 pomi sorn
000€ 3aKIHYMAN HABYAHHSA, IIOOPAAHMCHA 1 MAAH KAOIIT, IIIO POOHUTH AAAD
[Loms 2007, c.8 1.

Ax moerxa l'aamma I'opaaceBmua AebroryBasa 30ipkoro “Beceaka Ha
Tpotyapax”, BuAaHor 1966 p B Kuesi. [Ipore y koaax HKBA-KAD 3 i
TBOPUICTIO OyAH 3Ha#omi e y 1952 pomi, koan 16-piuny AiBunHY Brepiie
saapernrtyBasu. llotim Oyam Tropmu it taGopu B Yepmirosi, Oaeci Ta
Camapi. V rpyani 1954 BoHA BHXOAHTH Ha BOAIO, 3A00yBa€ BHIIy OCBITY 1
HIKOAHM HE CTOITh OCTOPOHb aKTUBHOI IPOMaACHKO] Iparii.

IToernuny ta mpo3oBy TBOpUicTh I'aammau I'opaaceBrd MOKHA IIOAIAHTH
Ha ABa IIEPIOAM AOHENDBKHH Ta ABBIBChbKmIl. fIki i, BAacHe, TBOpH BOHA
CTBOPHAA i 32AHIITHAA CBOIM YHTAYAM-HAITIAAKAM? [X 9HMaAo, i BOHH AyKe
pisHoxanposi. Haiineprme — me 16 moermunnx 36ipok, 8 3 AKX yke
ITOOAYHAN CBIT. Y IPOCIEKTI-PEKAAMI IIPO KOXKHY 13 KHIKOK OAHHIM-ABOMAa
PAAKAMH IIOAQHO CTHCAY xapakrepuctuky. Ilepimoro Buiimiaa y 1999 pord
30ipka «Bubpane cunom». Lle moerudnuii 30ipHUK, AKI Ad€ y3araAbHIOIOHUI
YABACHHS IIPO TBOPHUICTD IIOETKH 3 yChOIO il OaratopiuHoro Aopooky. ITorim
Oyau 36ipku «Epa Yrpainmy, «I ckazas Icyc» «Haa o3sepom x0A0AHOT BOAM,
«Comurie, Bitep 1 kiHKa» Ta iH. I Maiixe y KOXKHIN 1TOe31], a TAKOK Y IIPO3OBUX
TBOPAX 3BYYNTH F'OAOC SIK HAPATOPA, TaK 1 l'opAaceBud — repoiHi.

B aBroGiorpadpiuniii  mosicti  «COAO  AAL AIBOYOIO — TOAOCY»
HNPUCKIIAUBUI YHTAY MOXE II0DAYHTH IIEBHE CIBOPEHE i3 3aAAHOIO
XYAOKHBO-CTHAICTHYHOIO IHTEHIIEI0 BiacTopoHenHsA ABOX SI. Ileprre — e
BCe3HAIOUNI Hapatop, Apyre — ['opaacesud -repoins: “7Kuao cobi Ha csiti
TaKe 3eAcHe 1 HalBHe, ax AypHe, AiBua. Buxopame Ha crapux pomanHax i

KAACHYHIH mOesii, CIIOBHEHE AKMXOCh TYMAHHHX MPIifl Ta aDCOAFOTHO HE
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HIPUCTOCOBaHE AO KUTTA. HalbiAblle BOHO AFOOHAO XOAHUTH B AiC, Tam
OAykatu Ta yaBAsTH ceOe MaBkoro, sitxaté 3a /ykarmem (mmpaBaa, HoOro
3Baad iHaxmre)» [['ors 2007, ¢.170]. ABTOpKa IAKPECACHO BIKHBAE CEPEAHIN
piA, IO CBIAYUHTE PO AlaXPOHIYHY Ta IICHXOAOTIYHY AHMCTAaHIIHOBAHICTD
mix aBoma SI. T'opaaceBnu moxasye, 1o il He cupuiimasm, i me OyAo
3aKOHOMIPHHM, aAKE€ BOHA 1 cama ceOe TOAIIIHIO Termep HE PO3yMIE.
[MecpMeHHHI B IIBOMY YPHUBKY BUKOPHCTOBYE IHTEPTEKCTYAABHIH MOMCHT
— aAFO3ir0, HATAK Ha Apamy-(eepiro Aeci Vrpainku «Aicosa micum». Mu
BBKAEMO IO THM CAMHM aBTOPKA IIATPUMYE XHTKHN OaAaHC MK
XYAOKHIM BHMHCAOM Ta aBrobiorpadismom. I'aamma I'opaaceBuu B
asrobiorpadiuaomy pomani «COAO AASL AIBOYOTO TOAOCY» HATAKAE Ha
ACCATKH IEPETUHIB AOAb, IIOAIN, fAKi Moram © Oyru cdopMOBaHHUMU B
oxpemi crosketHi AlHii. e 1 38’3ku I oAHOrpyIHUID Ta BuKAasadiB i3 KADB,
1 pobora arenta MockaAbOBa, AKHI CAIAKYBaB 32 HEIO, M icropif AlITHBOI
KiHKH, fka o0OpixyBana I'aammy. [lucemenHmns 1mokasye, mo B
TOTAAITAPHIA AEpPKaHI HEIPaBAA € YACTUHOIO ITOAITHKH, BOHA IIPOHUKAE B
yci cdepu KUTTH.

V mosicti «CoAO AASL AIBOYOTO TIOAOCY» (32 BH3HAYEHHAM CaMOI
nucbMeHHHUII — pomani) laamma lopaaceBHd IpakTUYHO — YHHKAE
moprperusanii  3oBHimmHOCTi. Hartomicts € ramboxi —mcuxoaoridmi
«poropobormy. Haseaemo mpukaaa: «Terep rpo mamy. Bora Gyaa mosHORO
nporuaexHicTIO GaTbkoBi. Hafimepirre, BoHa He MOTAa 1 AHA IPOKHUTH O3
KHIDKKH, XOY AAfl YHTAHHS BHAIASAZ BHKAIOYHO YaC CIIOKUBAHHS DKI.
[IpaBaa, i alteparypHi cmaku He miAHIMatuch Buine AjkkeHca, Baaprepa
Crorra, FO3seda KpareBcpkoro, ase came Bia Hel i B AUTHHCTBI I109yAa
amicT «AicoBoi micHi» Ta mmoicti Oabru Koonasucskoi «LlapiBaar. Aymaro
110 B «LlapiBai» i#f Ayxe xoTirocs Oauntu cebe, OO B Hel, AK s MOXKY CYAUTH,
OyAM HemepecivuHi AiTepaTypHi 3AIOHOCTI: BOHA ITHCAAa BIPII 1 AAKI 3 HHIX

MaAa omyOaikoBari <..> Maaa rapHHI roAOC, 3HaAd AyxKe OArato IceHsb 1

178



Arobmaa crmiBatn. KoAm e miaAiTKOM xmAa 31 cBoiM OaThbKOM B ceAl
aradnax, il HasMBaAM «AAKOBa AACTiBKa». Maaa TOHKE BIAYYTTA KpacH
LIPUPOAH, HE MHHAAd CBOEIO VBarOIO AKY-HEOYAb IIOABOBY KBITKY 3
KPAIIAMHOIO POCH, UM 3aCHDKCHY IiAKY, YH 30pPIO HAa BEYIPHbOMY HEOL.
Arobraa MHCTEIITBO y BCIX HOrO BHAAX, XOdYa Iie OyAaa AIOOOB Ha piBHI
IMIAHHOYKH 3 HPOBIHINNHHOI W IepecigHol ykpaiHcpkoi ciM’i modatky XX
croaiTTst <...> AAe BCIM IMM AOCTOIHCTBAM MO€I MaMM IIPOTHCTOSB
EAMHHUI HEAOAIK — 1i xapakrep. AAsi Hel iCHyBaaa AmMIle OAHA OE3AOTaHHA,
iAeaAbHa 1 HemorpimHa, fiKk Iama pUMCbkui (i yAIOOA€HE IIPHCAIB’f),
AIOAWHZ Ha CBiTi — Ie BOHa cama. Bcix ocraHHIX BOHA cyamaa Oe3
HAIMEHIIIO] TOOAQKANBOCTIL. IcHyBaAa AHIIIe OAHA pHCa, 32 AKY B MOEl MamMu
MOkKHA OyAO 3AO0YyTH IPHXHABHICT, — OXadHicTh. Kamyrp ke myapi
dpamnITy3H, 1110 HaIll HEAOAIKH — IIe IIPOAOBKEHHA HAIIIUX AOCTOIHCTB. Mo
Mama OyAa aKypaTHOIO AO Takoi MIpH, ITIO II€ IIEPEXOAHAO MEKi 3A0POBOIO
raysAy. CkiApkm £ fi MaM’ATaX0 3 AMTHHCTBA, BOHA 3 CAMOIO PAHKY 1 AO
II3HBOTO BEYOPa BCE IIOCH IIPAAd, MHAQ, YUCTHAQ, IIKPEOAA, IPUOHpPard
aAe IIPH LPOMYy B HAC HIKOAH He OYAO IIOPAAKY B AOMi, He Oyao
BU3HAYEHOIO YaCy AAfA CHIAAHKY, OOIAy M Bedepi, HEPIAKO iX B3araai He
Oyao. Mama kasana: «Haauiire coOl MOAOKa, TOMaKTE XA10a MACAOM, MCHI
HIKOAH, MEHI TOPOA ITOAOTH Tpeba». AA€ BiKE KOAH BOHA IIOAOAA TOPOA, TO
MOIAA IIBIOAMHU IIOPIATHCH B 3€MAl, OO BHTATHYTH HaiMEHIINN
KOpIHelb AKOI-HEOYAb AODOAM 4M mHpifo. TOMy OAOTH TOpPOA Mama
MYCHAA CaMa, HifKI CYCIAKH {1 B TIOMIYHHII He IAXOAHAM [['opaaceBmd].
Ha oxpemy yBary 3aCAyTOBYFOTb BHKOPHCTAHI aBTOPKOIO XYAOKHI
3aco0M, sIKi BUSBAAIOTH SIK il ITO3UIIIO IIIOAO OITMCAHHUX ITOAINA, AFOACH
TOINO, TaK 1 PEHPE3CHTYIOTh MOBHHUI IOPTPET MHUChbMEHHHIN. Baansum
€AEMEHTOM OCTAHHBOIO € BUKOPHCTAHHS 3aCO0IB KOMIYHOIO B OIHcax cebe
1 BAacHUX Alf. Ile He 30BCiM camoipoHif, aA)Ke B TEKCTAX HE 3HAXOAHMO

HACMIIIIKH, fKa O 3acBiAdyBara OaKaHHA KAPAMHAABHO 3MIHHTH MHHYAI
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IOAIl, BAacHI HeoOAymaHi All, sfikOm Bmtara Taka HaroAa. Lle ckopire
«AOCBIAYCHII» ITOTASIA Ha ceOe HEAOCBIAMEHOTO, ITOrAfA yce3Harodoro -
HapaTOpa, IIAHECEHOIO HaA AaDIPHHTOM OIIMCAHHUX IIOALH, Ha Sfl-repos,
yaacHuKa MOALH. Tak, 'aanna I'opaaceBud mncana: «lllo Topkaerscs meHe,
TO 3 HAWMEHITIOIO AMTHHCTBA fl BiA PIAHOI MaMH AI3HaAAaCh, ITIO B MCHE
HOI'H, HAY€ B IIOABCBKOIO 3AOAIA (HAa AYMKYy MaMH, B IIOABCBKOIO 3AOALA
YOMyCh MaAM OyTH OCOOAMBO BEAWKI CTYyIIHI), 3yOm, fIK AOIIATH, HIC, fK
nuOyAHHA, 04l KOci, AK y AypHyBarol Katpku (OyAa Taka B HAIIOMY CeAl), a
KOCH, fIK MHUIIIa¥i XBOCTH. HalibI1ABIIIOIO MYKOIO OYAO AASL MEHE WTH KYAHCH
IIOPYY 3 MaMOIO. SIKIITO #, K MEHI 3AaBAAOCSH, TOPAOBHTO 3BOAHAA TOAOBY,
mob OyTH CXOKOIO Ha IapiBHY, TO BiApasy uyAa: « M KyAH HOCA 3aAepAa,
BiH y TeOe 1 Tak KupIaTui». A KOAM f CYMOBHTO OIIYCKAAQ TOAOBY, TO UyAa:
«Horo Tu cyryanca? Buxe i tak ropOaral» B pesyabrari Takoro BUXOBaHHA
AECH Yy BIIll ACCATH POKIB fl IIPHUIIIIAA AO BHCHOBKY, IO KOAH BKE€ MEHE
plAHA MaMa BBaXKAE€ TAKOIO HETapHOIO, TO MabyTb, fi TAKHM HAHOpHAKIIIA 3
ycix AlBuaT Ha CBITI 1 MEHE HIXTO HIKOAM IIOAIOOHTH HE 3MOMXKE»
[I'opaaceBurd].

ITepea umradem nocrae (Opa3eOAOIIYHHE YaCOIPOCTIP, A€ HYacoBa
KOOpPAMHATA HEBHM3HAYEHA, A IIPOCTOPOBA IIOB’A3aHA 3 KOHKPETHHM
torrocoM (IToaiccam). [Topsa Gauumo oOMexeHHA IPOCTOPY (PIAHE CEAO, A€
xuAaa AypHyBara Karpka). Take CAOBOBMKHMBAHHA BOAHOYAC AOIIOMAraE
CTBOPUTH MOBACHHEBHI IOPTpeT repoini 1 Iokazatd caMoOyTHICTH if
XapaKTepy, IIOBEAIHKH, IIPOACMOHCTPYBATH ii OOMEKEHICTb.

BucHoBku  Ta  mepcmextmBHm  moaaAbmmx  Aocaiaxkenb.  Omxe,
aproOiorpacdiuna nposa laammm I'oppaceBud IiikaBa THM, IO TYT
IIICHbMEHHHUIIA ACTAABHO PEAAI3ye IMIIAIINTHY Bepcito camoi ceOe, OAHAK
MOZKEMO TBEPAHTH, IO aBTOPKA CBIAOMO TPHUMAa€ YiTKy AHUCTAHIIIO MK SI-
repoeM Ta S-aBropom. Mokemo crTBepAKYyBaTH, IO aBTODIOrpachiaHO-

MEMyapHa IIPO3a AA€ MOXMKAHBICTb UHTAYaM TAHOIIC ITN3HATH aBTOpPa Ta
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EBOAIOINIO HOTO CBITOCIPHUHHATTA, CAMOOIIHKH. [lOKasoBUMH B I[bOMY
KOHTEKCTI € aHaaizoBani TBopm laammm [opaaceBma.  ABrOpxa
BUKOPHCTOBYBAAd  PISHOMAHITHI ~ 3aCOOH  AAfl  «CAMOIIPEACTABACHHSN,
CTABAfYMH YHUTAYIB B IO3HIIIIO «IIOPAA» 13 aBTOPOM B HOTO 4acoIpocTopi abo

YaCOIIPOCTOPI TePOiHi.
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Autobiografizm w twérczosci Haliny Gordasewicz

Artykul poswigcony jest problemowi autobiografizmu w twérczosci stynnego mistrza stowa i
wybitnej postaci ukraifiskiego zycia spoleczno-politycznego lat 70. ubiegltego wieku, Haliny
Gordasewicz. Podkresla si¢, ze proza autobiograficzna, bez wzgledu na cala jej
réznorodnosé, zawiera gléwny element — autorska wizje samego siebie. Artystyczny
autobiografizm w twoérczosci Haliny Gordasewicz zostal przeanalizowany na materiale
opowiesci ,,Solo na glos dziewczyny”.
Karouosi caoBa: Halina Gordasewicz, opowiesé ,Solo na glos dziewezyny”, antobiografizm, proza
antobiograficzna.

AsTo6uorpacdusm B TBopuecrse I'aanner I'opaacesuu
CraTes mocpareHa mpodAeMe aBTobrorpadusMa B TBOPUECTBE U3BECTHOIO MACTEPA CAOBA U
OOIIIeCTBEHHO-ITOAUTUYCCKOIO AesiTteAas 70-X TOAOB IIpOIIAOro Beka l'aammsr I'opaaceBud.
[MoadepkuyTO, Yro aBTOOHOrpacprIdecKas IpO3a IIPHU BCEM € PA3SHOOOPA3NH COACPKHUT B
cebe OCHOBHOM 9AEMEHT — IIPEACTABACHHE aBTOPOM CaMoOro cebs. XyAOKEeCTBEHHBIN
asrobmorpadpusm B TBOpYectBe I'armmbl T'OpAaceBUY aHAAMBHPYETCH, B YACTHOCTH, Ha
marepuase moBectr «COAO AAS ACBUUBETO TOAOCAY.
Karoueswie caosa: [asuna 1opoacesuy, nosecms ,,Cono 041 desuuveco zon0ca”, asmobuozpagbusm,
asmobuozpagpuueckas nposa.

Autobiographicalism in the work of Galina Gordasevich
The article is dedicated to the problem of autobiographicalism in the work of the famous
artist of the word, public and political activist of the 70th of the last century, Galina
Gordasevich. It is emphasized that autobiographical prose, with all its diversity, contains the
main element - the presentation by the author himself. Artistic autobiographicalism in the
work of Galina Gordasevich was found, in particular, in his novel "Solo for the Gitl's Voice".
Key words: Galina Gordasevich, novel ""Solo for the Girl's Voice", autobiography, autobiographical prose.
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STRUKTURA REPOR’I.‘AZ'U’ LITERACKIEGO DYBUK.
OPOWIESC O NIEWAZNOSCI SWIATA KRZYSZTOFA
KOPCZYNSKIEGO I ANNY SAJEWICZ

Wprowadzenie

Badanie struktury reportazu literackiego jest niewatpliwie interesujacym
zagadnieniem. Na przestrzeni lat rozwazania gatunkowe sprawily, ze
kompozycja tych tekstow nie zostata w pelni zbadana i opisana, co wplywa
na innowacyjno$¢ tego pola badawczego. Celem niniejszej pracy jest proba
odpowiedzi na pytanie, jaka jest struktura reportazu literackiego Dybuk.
Opowies o niewagnosei Swiata.

Warto zwrécié uwage na przyczyny wyboru reportazu Krzysztofa
Kopczyniskiego 1 Anny Sajewicz. Dokonatam wyboru tego reportazu z kilku
powodow. Po pierwsze, zostal on wyrézniony w 2017 r. Nagroda im. Beaty
Pawlak!. Po drugie, jest to utwér bliski wspoétczesnosci, wydany w 2017 r. i
opisujacy rzeczywisto§¢ z 2013 r. Po trzecie, nie zostal on do tej pory
opracowany pod wzgledem strukturalnym. Cala ksiazka sktada sig
z 22 rozdziatéw, wybranej bibliografii 1 zdjg¢ Witolda Krassowskiego.
Natomiast przedmiotem niniejszego artykulu jest rozdzial pierwszy,
zatytutowany Prowokaga, stanowiacy kluczowy element sensotworczy w

kontekscie calosci dziela.

! Nagroda im. Beaty Pawlak przyznawana jest od 2003 roku reportazystom, ktérych teksty
publikowane sa w jezyku polskim i dotycza zagranicznych religii i cywilizacji. W ten sposéb
wypelniana jest ostatnia wola autorki, ktéra zapisala w testamencie darowizne w wysokosci
99 390,69 zt. Z Funduszu im. Beaty Pawlak przeznaczana jest corocznie kwota 10 000 z1I.
Nagrode przyznaje Kapitula w skladzie: Maria Kruczkowska (,,Gazeta Wyborcza”), Antoni
Rogala (przedstawiciel rodziny), Olga Stanistawska (reporterka), Adam Szostkiewicz
(,,Polityka™), Joanna Zatuska (Fundacja im. Stefana Batorego), Wojciech Zatuska (Katolicka
Agencja Informacyjna) i inni.
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Dybuk.  Opowiesé o niewanosei  Swiata dotyczy konfliktu spoleczno-
religiinego pomiedzy Ukraiicami na Humaniu a Zydami-pielgrzymami,
odbywajacymi wedréwki do miejsca, w ktérym zostal pochowany cadyk
Nachman. Tematyka jest skomplikowana, poniewaz dotyczy ideologii, religii
1 przede wszystkim spoleczefstwa. Reporterzy, balansujac pomiedzy
literacko$cia a dokumentarnoscia, rzetelnie przedstawiaja fakty oraz
przeprowadzone rozmowy. Podstawowym celem tego artykulu jest préba
przedstawienia konstrukeji pierwszego rozdziatu reportazu literackiego

autorstwa Krzysztofa Kopczyniskiego 1 Anny Sajewicz.

Struktura reportazu literackiego

W czasie badania kompozycji reportazu literackiego  warto
usystematyzowaé wiedze, dotyczaca funkcjonujacego terminu  reportaz.
Badacze na przestrzeni lat definiowali ten termin w nastepujacy sposob:

— gatunek publicystycznej wypowiedzi prasowej wystgpujacy w prasie,
radiu, filmie i telewizji, ktérego podstawowsa funkcje stanowi
sprawozdanie za poSrednictwem obserwatora (reportera) o
prawdziwych wydarzeniach, sytuacjach i ludziach [Encyklopedia
wiedzy 1976: 213-215],

— wspolczesna nazwa utworu pi$mienniczego, wystepujaca jako termin
gatunkowy w lit. 1 dziennikarskich systemach rodzajowych; obecna
takze w terminologii rodzajowej w dziedzinach twérczosci radiowej,
fotograficznej, film. i telewizyjnej (Niedzielski 1985: 280-282),

— gatunek publicystyczno-literacki obejmujacy utwory o charakterze
sprawozdan z wydarzen, ktérych autor byt bezposrednim $wiadkiem
lub uczestnikiem [Stawiniski 1988: 431-432],

— taka wypowiedZ publicystyczna, ktérej dominante stanowi
sprawozdanie z faktéw zZycia spolecznego, przekazywane przez

bezposredniego obserwatora, §wiadka lub uczestnika tych faktow,
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jezykowo ujawnionego, zawierajacego sygnaly osobistej postawy
reportera. Wypowiedz ta postuguje si¢ $rodkami artystycznej prozy
literackiej 1 jest czesto uksztaltowana na wzor epickiej fabuly [Litwin
1989: 9].

Jak wynika z powyzszych przykladéow definicja reportan ewoluuje.
Natomiast problemem wcigz pozostaje rzetelne wyznaczenie granic
terminologicznych reportazu literackiego. Na potrzeby niniejszej pracy
przyjmuje, ze reportas literacki to publicystyczno-literacki gatunek, w ktérym
gléwna o§ wydarzen stanowia autentyczne sprawozdania z faktéw zycia
spolecznego przedstawione w sposéb zbeletryzowany, dopuszczajacy fikcje
fabularna. W ten sposob analizowany gatunek oscyluje pomiedzy
faktualno$cig oraz estetycznym obrazowaniem.

Dokumentarnosé formy reportazu literackiego, czyli oparcie na materialach
zrédlowych i faktach, wiaze si¢ z: autentyzmem wydarzen, dokladnoscia,
sprawdzalno$cia nazw i dat, prawda logiczng sadéw, relacja bezposrednia, a
takze badaniem faktéw [por. Miller 1982: 155, Stownik 1978: 419].
Natomiast /Jiterackos¢ przejawia si¢ w postaci: istnienia narratora
(utozsamianego z autorem reportazu), plastycznosci opiséw, dazenia do
puenty oraz dopuszczalnosci czystej fikcji [por. Furman, Kaliszewski,
Wolny-Zmorzyaski 2000: 63, Glowinski, Kostkiewiczowa, Okopien-
Stawiniska, Stawinski 1988: 283].

Powyzsze cechy wpisujg si¢ w model artystyczny Vladimira Zaiki (1993),
w ktérym to badacz wyrdznia trzy obiekty obrazowania artystycznego,
jakimi sg: realia, narrator oraz jezyk narodowy, co pozwala na wyrdznienie
réznych typoéw narracji literackiej (raczej opartej na realiach, raczej na
specyfice narratora albo raczej na osobliwosciach jezyka) [3auxa 2006]. Dwa
plerwsze stanowia podstawe trojkata modelu artystycznego. Realia sktadaja
sic zatem na fakty dokumentarne, obejmuja wszelkie autentyczne

wypowiedzi, sytuacje, wydarzenia, historie itp. Z kolei narrator moze byé
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uczestnikiem lub obserwatorem wydarzen i przedstawia¢ je z réznych
perspektyw, zaréwno pierwszoosobowej, jak i trzecioosobowej. Ostatni
IIUIIyAe Obrazowania artystycznego, jakim jest jegyk narodowy, stanowi
wierzcholek tréjkata i element poboczny definiowanego gatunku, poniewaz
prezentuje indywidualny styl okreslonego autora dziela, nazywany takze
idiostylem.

Reasumujac rozwazania dotyczace reportazu literackiego, nalezy stwierdzid,
ze to dokumentarno-literacki gatunek przedstawiajacy dwa podstawowe typy
obrazowania artystycznego, takie jak realia oraz narrator, z jednej strony
realizujacy cechy autentycznos$ci zdarzen i skrupulatnosci badania faktéw, a
z drugiej ukazujacy wydarzenia w sposéb zbeletryzowany za posrednictwem
narratora.

Analizie konstrukcji tekstu Dybuk. Opowiesé o niewagnosci Swiata poshuzy
nazewnictwo, takie jak: epzizody referatywne 1 rozwiniete, dygresja, detal, wydarzenie
oraz sytuaga (rOwniez zaproponowane przez W.Zaike [3amka 1996]).
Pokrétce przedstawie znaczenie tych pojeé. Epizod stanowi samodzielne
zdarzenie luzno zwigzane z centralng postacig lub gléwnym nurtem fabuly,
a jego funkcjq jest charakterystyka tta spoteczno-historycznego [Miltkowski
1997: 87, Glowinski, Kostkiewiczowa, Okopien-Stawinska, Stawinski 1988:
139]. Moze wystepowaé w dwojakiej formie, tj. referatywnej i rozwinigtej.
Epizod zwiniety (referatywny) to klasyczna narracja, przedstawiajaca kilka
punktéw widzenia, natomiast epizod rozwiniety, oprdcz partii narracyjnych
dopuszcza dialogi pomiedzy rozméweami. Kolejnym waznym elementem
struktury reportazu jest dygresja, czyli wywolywane przez zwiazek asocjacyjny
z jakim§ wydarzeniem, bohaterem lub rekwizytem odejscie od zasadniczego
tematu narracji wprowadzajace watek poboczny [Pytasz 2005: 66, Mitkowski
1997: 87, Glowiniski, Kostkiewiczowa, Okopien-Stawinska, Stawiniski 1988:
113-115]. Chwyt ten, o charakterze m.in. historycznym, spolecznym,

religiinym, gospodarczym, jest konotowany przez detal, czyli kluczowy
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element wprowadzajacy retrospektywna opowies¢. Wydargenie z kolei
stanowi wazny, sensotworczy splot zdarzen [Stownik 1996: 1186], a sytuagja
zespo6l okolicznodci, ogdl warunkéw, w ktérych cos sie dzieje [Stownik
1978: 360].

Posiadajac  juz podstawowsa wiedz¢ na temat definicji reportazu
literackiego 1 slownictwa stuzacego analizie jego struktury, nalezy zwrécié
uwage na wycinek tekstu, ktéry zostal podzielony na okreslone elementy
skladowe. Za podstawowy fragment poddany obserwacji uznaje pierwszy
rozdzial tekstu Dybuk. Opowiesé o niewaznosci swiata zatytulowany Prowokacja i
pelniacy w niniejszym artykule role tzw. moweli dokumentarnej, czyli opartego
na faktach prozaicznego utworu epickiego niewielkich rozmiaréw z
wyraznie naznaczonym punktem kulminacyjnym i dazeniem do dobitne;j
puenty |Glowinski, Kostkiewiczowa, Okopien-Stawinska, Stawinski 1988:
345-346]. Ponizej przedstawiam poszczegdlne czesci konstrukeji reportazu

literackiego.

I Wydarzenie sytuacyjne

Pierwszy rozdzial rozpoczyna si¢  kluczowym  wydarzeniem
o charakterze sensotwoérczym i sytuacyjnym, ktére umozliwia budowe akgji,
stanowi jej zawiazanie 1 podstawe tréjkata noweli dokumentarnej. Narrator
trzecioosobowy relacjonuje budowe krzyza na Humaniu za posrednictwem
epizodu referatywnego mimetycznego. Odtwarzane sa wypowiedzi
bohateréw, takich jak: Siergiej, Wiktor i Wula. Fragment dotyczy rozwazan
Siergieja na temat:

a) moralnych rozterek wobec obiektu sakralnego, tj.:
Tylko Siergiej przez, chwile si¢ zawahat, gdy w trakcie roboty trzeba bylo odtogyé
[figure na iemie.
— Cxy tak mogna? — spytat, ale odpowiedziqa Wiktora, bylo jedynie w3ruszenie

ramion.
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b) polemiki wobec braku pozwolenia na rozpoczecie budowy

obiektu religijnego, tj.:
Jesti dziatasz 3 nakagu Boga, $adne pogwolenia nie sq potrzebne. Byloby nawet
troche Smiesznie o nich pomyslec. To tak, jakby Bdg prosit czlowieka o 3gode. A
to przeciez On ustanawia prawa, On, k1ory jest ten sam dla wszystkich.

c) ustawienia krzyza w odpowiedniej pozycji, tj.:
Na koniec ustawili krgyg w odpowiedniej pogygi, tak by dummnie spogladal ku
preciwne] stronie jeziora, tam, gdgie jest gréb Nachmana. Aby Zydzi pamietali,
ge w Humanin sq tylko gosimi.

Ostatnia wypowiedZz uwypukla takze kontekst konfliktu religijno-
spotecznego pomiedzy Ukraidcami a Zydami. Prowokacje, okreslong w
tytule tego rozdzialu, stanowi sam akt rozpoczecia budowy krzyza na
Humaniu z okre§lona motywacja wyznaczenia porzadku i wskazania Zydom

kulturowych granic.

II Epizody zwinigty i rozwinigty oraz dygresja deliberatywna

Druga cz¢$¢ omawianej struktury stanowia kolejno epizody zwiniety i
rozwiniety oraz dygresja deliberatywna, ktére wplywaja na wzrost napigcia w
trojkacie noweli dokumentarnej. W epizodzie zwinigtym narrator zmienia
perspektywe narracji, przedstawia kolejne etapy podrézy, a takze
towarzyszace mu dygresje w formie pierwszej osoby. Zwraca zatem uwage
na usytuowanie w czasoprzestrzeni, tj. lipiec 2013 r., oraz posiadany przez
reporteré6w stan wiedzy na temat aktualnych wydarzen spoleczno-
obyczajowych, tzn.:

Nie wiedzieliSmy o krzyzu, gdy$Smy jechali do Humania w polowie lipca
2013 roku. Bylo to kilka tygodni przed zdjeciami do naszego dokumentu o
chasydach $wictujacych tu Nowy Rok przy grobie cadyka Nachmana,
uwazanego przez wielu wierzacych Zydéw za ostatniego wielkiego mistyka
Izraela.

Czynnosci wykonywane przez reporterOw to:
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a) przejazd z Kijowa do Humania, tj.:
Lipiec byt wupalny i dwugodzinna jazda 3 lotniska w Kijowie troche nas
wymeezyta.

b) transport na terenie Humania wraz z towarzyszaca mu

refleksja dotyczaca orientacji w terenie, tj.:
Jezdzac  samochodem,  przestalismy sie gubic 1w rogleglym, choé  niespetna
dziewigldziesieeiotysigeznym  miescie, w Ridrym za punkty orientacyine stugq
koputy cerkawi porogrzucanych po rignych zakatkach, pomnik Lenina i obelisk
pamigci podleglych na frontach 11 wopny Swiatowef zotniergy Armii Cerwone.

c) pobyt w ogrédku kawiarni zwigzany z planowaniem etapoéw

zbierania materiatu do filmu dokumentalnego, tj.:
Rozgsiedlismy sie w ogorkn tej samej co zawsze kawiarni, by gaplanowaé 3djecia.
Z jednej strony cheielismy uniknaé niespodzianek, 3 drugief wiedzielismy, %e o,
cgego nie da  sig pryewidzied, to czesto najlepsgy  material dla filmn
dokumentalnego.

d) podréz nad jezioro w celu zaplanowania zdj¢é w miejscu
uczeszczanym przez chasydow, tj.:
Byto jeszeze widno, wiee pojechalismy nad jezioro, nad ktirym  chasydzi
odprawiajq taszlich, obrzed oczyszezenia 3 grechow.

W czasie opisywanych etapéw podrézy narrator natrafia na istotne
elementy — detale, np. tablicg ,,Humatt” czy drogowskaz z napisem ,,Mogila
cadyka Nachmana”, ktére sklaniaja go do retrospektywnych dygresji
historycznych, tj.:

Kiedysmy po raz pierwszy przyjechali tu w 2008 roku, zupelnie nie
rozumielismy, dlaczego na Ukrainie mowi si¢ z tak silnym przekonaniem o
waznosci miasta nazywanego ,,sercem Czerkaszczyzny”, ktora jest ,,$wigtq
ziemia Kozakéw” — mala ojczyzna Bohdana Chmielnickiego, Iwana Gonty i
Tarasa Szewczenki.

Interesujaca cze$¢ stanowi etap pobytu reporteréw nad jeziorem, kiedy

to:

188



a) po raz pierwszy dostrzegaja wzniesiony krzyz, tj.:
I wtedy z0baczylismy na preciwlegtym wysokim brzegu Rilkumetrowy krzyg
g rozpietym na ninm Chrystusens.

b) dokonuja jego charakterystyki, tj.:
Od tla odcinata si¢ tylko biala figurka. Zastygla w gipsie twarg priegladata sie

w poblyskujace) wodzie.
c) docieraja do informatora — Wiktora, a nastepnie
przedstawiaja  go jako dzialacza spolecznego za

posrednictwem dygresji o charakterze spotecznym, tj.:
Gdy pred laty parlament w Kijowie probowal podwyzszyé podatki wiascicielom
starych samochoddw — a kto na Ukrainie jedzi nowym? — ponad tysiqe ant pod
wodzq Wiktora wyrusgytlo w strong stolicy. Nim dojechaty, projekt wycofano 3
porzadkn obrad.
Wprowadzenie do narracji Wiktora stuzy plynnemu przejsciu do
rozmowy w postaci epizodu rozwinigtego. Jest to jedyny fragment, w
ktorym nastepuje krotka wymiana zdan w postaci dialogu pomiedzy

narratorem a bohaterem, tj.:
— To nie my postawilismy krgy%, ale Pan Bdg. Nasgymi rekoma — przechodzi
do rzeczy zaraz po powitanin.
Po co i dlaczego wlasnie tu? — pytamy.

Wiktor zwraca uwage na: a) religijng motywacje montazu krzyza na
$wigto Wniebowstapienia, b) historyczne okolicznosci z okazji 1025-lecia
chrztu Rusi oraz ¢) plany pojawienia si¢ kolejnych krzyzy, tj. Milosci,
Nadziei, przeciwko Nienawisci. Nast¢pnie narrator przedstawia odtworzone
wydarzenia w postaci epizodéw mimetycznych, takie jak:

a) historia dotyczaca présb wysSwiecenia krzyza i postaw

okreslonych kosciotow, tj.:
Krzy% stawia sig zawsge 3 mitosciq i pokojem w sercu — utrzymujq antorgy
akgji. Dlatego o jego wyswiecenie poprosili  kaplandw wsgystkich wyznar
chrzescijariskich, ktdre mozna nalezé w miescie: Ukrairiskiego  Kosciola
Prawostawnego, Patriarchatn Moskiewskiego, jej pryrodniego brata, ¢yl
Ukrairiskiego Kosciola Prawostawnego Patriarchatu Kijowskiego, sktdconego 3
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nimi Autokefalicznego Ukrairiskiego Kosciola Prawostawnego oraz Kosciola
Reymskokatolickiego i Grekokatolickiego.

b) rekonstrukcja wydarzen zwigzanych ze §wigceniem obiektu

sakralnego przez ojca Andrieja z ,,cerkwi Moskali”, tj.:
Krzyg nad jeziorem wyswiecit, chociaz beg blogostawieristwa arcybiskupa. Nie
mdgt odmdwié, bo krgyg to przeciez krzy%, a nieoswiecony stal nie moze, bez
wxgledn na to, co kierowalo ludimi, ktorgy go postawili. On jako kaplan
wypetnit swij obowiqzek.

c) rekonstrukcja wywiadu 2z arcybiskupem humadskim i

zwinogrédzkim Pantelejmonem opisujacym calo$é procedury i

komentujacym sytuacje w Humaniu, tj.:
— Cata procedura zazwyczaj wyglada inaczej (.. ).
— Najpierw prosi si¢ o blogostawieristwo, a przy tym podaje uzasadniony powdd,
dlaczego krgyg ma stal w tym, a nie w innym mieiscn. JeSli decyzja jest
motywowana potreba wiernych, w pierwse kolejnosei powinni wrocié si¢ do
duchownego, aby to 3 nim priedyskutowaé (.. .).
— Wydaje mi sig, %e to jest prowokagja, ktdra ma na celu aostrgenie i beg fego
trudney sytuagji w Humaniu (...).

Plany Wiktora dotyczace pojawienia si¢ krzyza przeciwko NienawiSci
przyczyniaja si¢ do dygresji historycznej na temat koliszczyzny. Krzyz
przeciwko Nienawisci pelni tutaj funkcje detalu i sprowadza narratoréw do

poziomu rozwazan retrospektywnych, tzn.:
Kozacy pod wodza dzisiejszych bobhaterow narodowych Ukrainy — Iwana Gonty
i Maksyma Zelesniaka — w c3asie kolisexyzmy, antyfendalnego powstania w
1768 roku, wymordowali tysiqce Zydéw i Polakéw. Po to — jak nc3q dis w
ukrainiskich sgkotach — by Ukraina byla niepodlegta.
Tego typu dywagacje wzbogacaja epizody o watki historyczne,
spoleczne, obyczajowe i religijne, co dodatkowo wprowadza w wydarzenia

prezentowane w reportazu, wyjasnia pewne zachowania 1 podkresla

kluczowe kwestie.
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Ostatnim elementem drugiej czesci noweli dokumentarnej jest dygresja
deliberatywna narratora odnoszaca si¢ do zaleznosci ukraifisko-zydowskich
1 réznych postaw wobec wydarzenia sytuacyjnego, takich jak:

a) ideologiczne nastawienie prowodyra — Wiktora, tj.:
Czy Wiktor naprawde mwaka, %e lepsza pryszlosé buduje sie, wprawiajac
migjscowe antorytety religiine w zakfopotanie, a wiladze we wsciektosé? Dlaczego
tak bardzo mu galezy, by zamienié Humani w ,,droge krgygowa’’?

b) bierne zachowanie wtadzy ukrainskiej, tj.:
Witadza nie mogla nie wiedziel o planowaney akeji, ale komn by si¢ cheiato
kiwngl palcem, aby zapobiec te ideologiczne samowoli budowlane? Moze po
cichu liczono na to, %e sprawa, jak to czesto na Ukrainie, skoricgy si¢ na cexym
gadanin?

c) interesowne podejScie ukraifiskich  urzednikéw i

chasydzkich  biznesmenéw, oczekujacych na  korzysci

finansowe, tj.:
Liczni urzednicy byli - zainteresowani  pryjazdami chasydow e wigledow
Sfinansowych i dbali o dobre stosunku 3 najwazniejszymi 3 nich. Pojawienie sig
trydziestu tysigey pielgrzymow to perspektywa arobku prawie dla kagdego.
Chasydzey biznesmeni te nie cheieli, by krgyg gaszkodzil w interesach.

d) neutralny stosunek wigkszosci humadczykdéw wyrazajacy sie
brakiem zainteresowania, za wyjatkiem starszych oséb, tj.:
Niewielu humariczykow spoza rejonu jeziora i ulicy Pusgkina gainteresowato sig
krzyzem na dingel. Tylko babusgki w chustkach, czeste bywalegynie niedzielnych
nabozeristw, pryyjely jego obecnosé 3 zadowoleniem.
Reporterzy za posrednictwem dygresji deliberatywnej: a) zwracaja uwage
na wzajemng symbioze pomigdzy humanczykami a chasydami, b)
zastanawiajg si¢ nad powodami utrzymywania w tajemnicy akcji stawiania
krzyza, c) w emocjonalny sposob wyrazaja swoj niepokdj, czego wyrazem sa

pytania oraz kolokwialne zwroty.
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III Sytuacja

Trzecia czedciq struktury, stanowiacq punkt kulminacyjny i zarazem
wierzcholek tréjkata noweli dokumentarnej, jest kluczowa dla reportazu
sytuacja zbezczeszczenia krzyza. Pelni ona funkcje pretekstu do zadawania
pytad zaréwno humaniczykom, jak i Zydom oraz konfrontowania tych
wypowiedzi. Sytuacja rozwija si¢ powoli poprzez przedstawienie historii
babci Siergieja oraz wyprawy nad jezioro, a punktem zwrotnym jest
dostrzezenie figury pokrytej hebrajskimi napisami: ,,msci¢ si¢”, a takze ,,stop
zbezczeszczeniu”. Komentarz Siergieja ma charakter dygresji religijno-

spolecznej, tzn.:
— Od ragu pojawity sig artykuty, e postawienie krgyza to akt antysemitym.
Glowny rabin Ukrainy nazwal nasze dzialania prowokagia. To bdury. Zyjemy
na swojej iemi i mamy prawo wierzyé w swojego Boga. U siebie niech sobie
Stawiajq meczget albo synagoge, gdzie cheq.
Podsumowujac, nalezy stwierdzié, ze sytuacja, bedaca punktem
kulminacyjnym niniejszej noweli dokumentarnej, stanowi dla narratoréw

pretekst do gromadzenia ikonfrontowania kolejnych  wypowiedzi

humariczykéw i chasydéw na temat gtéwnego wydarzenia.

1V Epizod zwinigty

W czwartej czeSci noweli dokumentarnej nast¢puje powolny spadek
napigcia. Narrator za posrednictwem epizodu mimetycznego przedstawia
wypowiedzi na temat postawienia krzyza w miejscu kultu zydowskiego i
réznorodne postawy chasydow, takie jak:
a) bojowa, odwolujaca si¢ do antysemityzmu ze strony

humanczykéw, tj.:
— To antysemityzm. Marga, ebysmy usuneli krgyg. Wtedy sacgnie sie wielki
balagan — mowi jeden 3 chlopakow, najwyzes osiemnastoletni. — Kiedy bedziemy
tu staé w czasie taszlichu, dopuscimy si¢ batwochwalstwa. Goje cheq nas do tego
gmusié. Nie podoba im sig, %e pryjezdzamy, i cheq pokagal, i to ich wiara jest
prawdziwa.
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b) ekonomiczna, przedstawiajaca finansowe nastawienie, tj.:
— Niech Ukrairicy si¢ dobrze zastanowiq. Zarabiajq na nas niezle pieniqdge,
wige chyba nie jest im na reke, Febysmy prestali tu pryjezdzal (... ).

c) pokojowa, prezentowana przez chasydéw bractawskich, tj.:
—  Prgyjezdzamy tu dlatego, $e nasg rebe tak na kazal. W nasgych duszach
plonie ogiert. Nie potrafie dobrze tego opisal, tak jak nie moge wam prekazal
tego, co czuje, kiedy tysiqee lndzi placga w czasie modlitwy. To wlasnie jest
chasydyzm braclawski. Nie cheemy walezyé. Niech sobie stawiajq tyle krzy3y, ile
cheq — mowi chasyd g oSmioletnim stagem przyjazddw do Humania.

Zachowania bojowe, ekonomiczne i pokojowe zostaja dodatkowo

ubarwione dygresjq historyczna Rebe Barzela, ktéry przywoluje historie
koliszczyzny, a nastepnie taczy ja z wydarzeniem sytuacyjnym, tzn.:
— W cxasie powstania Gonty i Zeleniaka przed synagoga w Humanin
postawiono kr3yg i kazano tysiqeom Zydéw pryed nim wkleknaé Teraz
najwyragnie cheq nam prypommnies o tym wydarenin.

Za posrednictwem epizodu mimetycznego reporterzy przedstawiaja
kluczowe wypowiedzi Rebego Barzela, odnoszac si¢ do bezczeszczenia
$wigto$ci przez humanczykdéw oraz fasglichu, tj.:

— Nie szanujq krzyza (...). Nie rozumiem, jak mogna negynic 3 tak waznego
symboln  taniq prowokacgje. Zupetnie nie wierze w Sgezerosé ich intengi.
Najwyragniej wstapit w nich jakis dybuk (...).

— Jesli Bdg zdecydowat, Febysmy modlili si¢ nad rzeka, a nie nad jeziorem —
niech tak sig stanie. Najwyragniej ma swoje powody. Moze sq ta jakies bladzace
dusze, ktdre trzeba nratowai? (...).

Przytoczony fragment staje si¢ przyczyna do podjecia rozwazan
konkludujacych niniejszy rozdzial, stanowiacych jednoczesnie zakoniczenie

akcji 1 podstawe trojkata noweli dokumentarnej.

V Dygresja deliberatywna
Ostatnig czg¢écig opisanej struktury noweli dokumentarnej jest dygresja

deliberatywna narratora stanowiaca swoiste podsumowanie na temat
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chasydow 1 przyjmowania przez pielgrzyméw wlasnej interpretacii
wydarzenia sytuacyjnego, tj.:
(...) Mose bumaricgyey priestrasgyli sie, %e ich jegioro jest peine grzechow
i postanowili je oSwiecic obecnosciq krgyga? Pielgrzymi wolq wierzyé w takq
interpretagie, bo bistoria opowiedziana prez Wiktora w gadnym ragie ich nie
prekonuge.
Narrator ttumaczy racjonalizowanie przez chasydéw zaistniatej sytuacji,

swoiScie syntetyzuje dotychczasowe wypowiedzi i konkluduje je zmierzajac

ku zakoficzeniu dzialania rozdziatu.

Zakonczenie

Podsumowujac powyzsze rozwazania, nalezy wyciagna¢ wnioski
dotyczace struktury reportazu literackiego Dybuk. Opowies¢ o niewaznosci
Swiata. Pierwszy rozdzial tekstu, stanowiacy nowele dokumentarna, tworzy
pieciocztonowa konstrukeje, sktadajaca sig z:
1) wydarzenia sytuacyjnego zawiazujacego akcje, tj. budowy krzyza na
Humaniu,
2) epizodu zwinigtego, rozwinigtego 1 dygresji deliberatywnej wplywajacych
na wzrost napigcia, tj. etapy podrézy reporteréw, rozmowa narratora z
Wiktorem nad jeziorem, prezentacja réznorodnych postaw wobec
wydarzenia sytuacyjnego,
3) sytuacji zbezczeszczenia krzyza hebrajskimi napisami, bedacej punktem
kulminacyjnym,
4)  epizodu zwinigtego prezentujacego  wypowiedzi  chasydow i
zmierzajacemu ku spadkowi napigcia,
5) dygresji deliberatywnej narratoréw konczacej akgje.

Znamiennymi elementami tego reportazu literackiego sa epizody
mimetyczne, w ktorych to reporter rezygnuje z przytaczania wlasnych
wypowiedzi na rzecz rekonstrukeji wydarzen w narracji. Opowiadanie jest

ubarwiane za posrednictwem licznych dygresji spotecznych, religijnych,
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obyczajowych i historycznych. Interesujaca cecha tego tekstu jest takze
przedstawienie najwazniejszego wydarzenia nadajacego sens reportazowi na

poczatku utworu.
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Crpykrypa AiTepaTypHoro penopraxy «Aubyk. Po3nosiap nmpo HikueMHiCTB CBiTY»
Kimumirrogpa Korruanacskoro i Auau Caepiu

Autorka podejmuje temat struktury reportazu literackiego Dybuk. Opowiesé o niewaznosci Swiata
K. Kopczynskiego i A.Sajewicz. W pracy przyjmuje model artystyczny Vladimira Zaiki
zwiazany z podzialem na: realia, narratora oraz jezyk narodowy. Za podstawowy fragment
poddany obserwacji przyjmuje pierwszy rozdzial zatytulowany Prowokaga, ktéry nazywa
nowelq dokumentarng. Poszczegdlne elementy dzieli na: epizody referatywne i rozwinigte,
dygresje, detale, wydarzenia oraz sytuacje.
Karouosi caoBa: nowela dokumentarna, epizod referatywny, epizod rozwiniety, dygresja,
detal, wydarzenie, sytuacja.

Crpykrypa aureparypHOro penopraxa «Apioyk. Pacckas o HeAeHCTBUTEABHOCTH

mupa» Kummmrroda Komunackoro u Auapr Caesuy

Autorka podejmuje temat struktury reportazu literackiego Dybuk. Opowiesé o niewaznosci Swiata
K. Kopczynskiego i A.Sajewicz. W pracy przyjmuje model artystyczny Vladimira Zaiki
zwiazany z podzialem na: realia, narratora oraz jezyk narodowy. Za podstawowy fragment
poddany obserwacji przyjmuje pierwszy rozdzial zatytulowany Prowokaga, ktéry nazywa
nowelq  dokumentarng. Poszczegdlne elementy dzieli na: epizody referatywne i rozwinicte,
dygresje, detale, wydarzenia oraz sytuacje.
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Karoueswie caoBa: nowela dokumentarna, epizod referatywny, epizod rozwiniety, dygresja, detal,
wydargenie, sytuagja.

The structure of the literary reportage Dybuk. Opowies¢ o niewaznosci swiata by

Krzysztof Kopczynski and Anna Sajewicz

The basic excerpt subjected into author’s observation is the first chapter entitled Provocation,
which she calls the documentary novel. Particular elements are divided into: convoluted and
developed episodes, digressions, details, events and situations.
Key words: documentary novel, convoluted episode, developed episode, digression, detail,
event and situation.

Aiaia ITomepHrok
HYOA, Ocrpor, Yxpaina
MICTHU®IKAILIIA AK OAMH I3 BUAIB ITPABAM. ITO3UILILA
MICTHUPIKATOPA IOPIA BHUHHHNUYKA

Craryc FOpins IlaBroBuda Bummamdayka y cygacHOMy yKpaiHCBKOMY
KYABTYPHOMY IIPOCTOpPI € 0arato y YoMy yHIKAABHHM Ta E€KCKAIO3HBHIIM.
CepeA mpodpeciiHUX INHUCHMEHHHKIB BIH HAaWOIABII — aBTOPHTECTHHN
KYPHAAICT, Xodua © TOMy, IO IPAKTHYHO CAMOTYXKKHA  BHAAE
3araAbHOYKpaiHceKy rasery «Post-ITocrym. Cepes MeAlHUKIB BiH 4 He
€AMHHH  aBTOp  AlTeparypHUX TBOpiB.  3afiMarO4uCh  ITOACHHOIO
BHAABHUYOIO, KYPHAAICTCBKOIO Ta IIMCbMEHHHIIBKOIO poOoTtoro, FOpiit
BruHIYyK € BoAHOYAC YH He HAWOIABII IUTOBAHHUM y COLIAABHHX MEPEKAX
OGrorepoM. Aae Ha IOYATKy Kap’epu BiH OyB OlAbIn BIAOMHI fIK
MicTudikarop.

Texcrh, AKI MH AOCAIAXKYBAAU CaM ITMCbMEHHHK Ha3UBAE «@pokycamuy. And
HIEPECiYHUX YUTa4iB BOHH OIABII BiaoMi AK MicTrdikamil. Moe AocaiakeHHA
OITMPAETHCA AUIIIE HA PO3KPHTI MicTudikariii aBropa.

Mera crarri — HIpoaHAAI3yBaTH IPUYMHN BUHUKHEHHA MiCTHIKAIIIH
crBopennx FOpiem Bunarraykom.

AAfl 1I049aTKy HOTPIOHO pPO3IOpPATHUCH Y CAMOMY IIOHATI Micmugpikayia.

Micrugbixania — Buraaka, BUTIBKA 3 METOIO BBECTH KOIO-HEOYAB (YMTAdiB,
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IyOAIKy TOINO) B OMaHy »kapToMa a00 i3 3AicHmM Hamipom [CAOBHUK
ykpaircpkoi mosu: 1970 — 1980]. Icuyrors Taki Buau mictudikariii:

1 AlteparypHa MicTrdiKarris;

2. micrudixaris y kiHO;

3. HayxoBa micTu]IKALLS;

4.  moAlTmaHA MicTH(IKALIS,

5. icropmuna mictudikaris;

6. komepuiiina micrudikanis [Auteparypras sarmkAomeans 1934: 1.7).

3 IBOrO BHUXOAWTD, IO «Pokycu» — Alreparypri micrudixarii, 60 3a
KAHPOBUM BH3HAYCHHAM II€ BIPII, IIOEMH, KUTif (HAIIPUKAAA Biprii AHHE
Aroboseuisam, moema «[Iaaa Haa rpasom Kus», moaenrnk Pokcoasnn),
TOMY MH 30CEPEAHMO yBary caMe Ha AiTeparypHii micTrdikarrii.

Airteparypaa micrugbikamia — TBip, IO IPHIHCYETBCA PEAABHUM
aBTOPOM 1HIMIH 0cOOI (IIMCHbMEHHHKY, BUIaAaHIH 0co0l TOIo) abo kK TBIp,
AKHH BUAAETBCA 32 BUTBIP «HApOAHOI TBOpuoCcT|Aara 1930].

OcHoBHA MeTa AlTeparypHOl MicTuikamil MOAArac y 3alAyTyBaHHI
YUTAYA [TOCHAAHHAMH, AXKEPEAAMH T2 0COOAMH, BUTAAAHIMU aBTOPOM.

Micrudikariito BHKOPHCTOBYIOTb AAfA  AITEPATypHOI ITIOAEMIKH Ta
ITOAITHYHOL CATHPH.

Aocaiaauk T. M. Cuapook y cBoilt poborti eposa @ynxyin aimepamyproi
Micmugpikayiiy BUAIAAE Takl T ocHOBHI pyHKIIi:

1. xomcmiparuBHa;

2. ocobucri MOTHBH aBTOPA;

3. OaKaHHA CAABU Ta HAXKUBU;

4. BHUCMIIOBaHHA IIEBHOIO AITEPATYPHOIO ABUIIIA;

5. aaf mamionaapHOTO OAara|Cumpoox 2018].

Buankae aoriune mumraHHAs: AAf woro e Oyao morpiObHO FOpiro
Buaamayky. Aake Oyab-skuil BYMHOK Mae sikycb mery. Cam BiH HasmBae

ACKIABKA IIPUYHH BUHUKHEHHS OTPEOH TBOPHTH MiCTH(DIKAIIIH:
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1. « 80-mi poxu — ye Gyau maxi poxu, Koau minsku uepes Micmugpikayii
MOdicHa 640 cebe supasumi. .. nid 64eA900M 1ePeKAa0i6 OPYKY6As 6AACHE 61l
60 inaxwe ix eudamu He Mie. Bowu e Gyau  ommumicmuyni 0 e
62003epKaniosan pesoroyitirozo 9yxy Padancexozo Cornsy»| Tpockor 2011];
2. «..HaMmazaHHA Oamy JAANAca MOOIMHIN CUCHIEME, (BOEDIOHUT NpOmecn
[Tpockor 2011];

3. «.. A noutusasy dypHi pedaxmopis, AKi cudiau 6 HYPHAAAX Mia CIIbO0ABCA.
Ha yi micmugpixayii xynuauca nosancri awou. Moi nepexnadu seadyrwmn 6
«YKpaincoritl simepanyprin eHyuxaonedii», Ha ix 0CHOSI HaNUCAHO HAYKO6I
npayi»| Tpockor 2011].

B xOAl AOCAIAKEHHS MM BHBEAH CBOIO KAacHIKailo IIPHYHH
crBoperHs Mictudikamiii Bunamaykom (32 ocHOBY 1€l kaacudikarii Oyaa
B3fTa KAacHikariiro AocaiaHmka T. M.Cuapooka):

KoucnipaTtusHa

s dynxmia somomarasa mmcaru FOpiro Bunnmayky tBOpH, fki BiH
XOTiB, 2 HE Ti AKI BuMarasa mapria. Bin BurapaB HU3KY CEPEAHBOBIYHHX
IPAAHACBHKHX ITOETIB, ITiA BUTASAOM AKHX APYKyBaB BAacHi Biprmi. Coro dgacy
mro (QyHKIHIO BHKOPHCTaAa pOCiicbka moereca €amsasera Amurpiesa,
Giabmr Biaoma Ak Yepybina e ['abpiak.

1. AAs BECMiFOBaHHA IIEBHOI'O AiTePaTypPHOrO SBUINA

IOpi#t Bunnamaykx manucas noemy «f Liay #ad zpadom Kusy, roroBHOIO
METOIO AKOI OYAO BHUCMIFOBAHHA MAaPHOCAABCTBA IOBAKHHUX IIPEACTABHUKIB
YKPaiHCBKOI AlTEpaTypH 1 HAYKML.

Crouartky «I Liay tao cpadom Kus» waspykyBasm B raseri «limepamypra
Yipairar, a sronom — B xypHaAl «Kosmensy. Kputukn rmcan, mo s moema
— Hafibiabie BiAKpuTTA HicAsl «CaoBa 0 moaxy Iropesiy» [Homy Amutpo
[TaBamuxo me Bitaecteea 3 FOpiem Bummmaykom 2012]. Toal x a0
[IIChbMEHHHUKA 3BepHYBCA AMuTpo [laBAHYKO 3 IIPOITO3HUIIEIO BHAATU IIFO
ITOEeMy OKPEMOIO KHIDKKOIO. Bee sakimumaocs Trm, 1o Amurpa IlaBamsaka
BHCMIAAH 32 HEITPO(DeCIOHAAI3M Ha MIXKHAPOAHIH HAyKOBIl KOH(epeHIil.

2. AAsA HAIIOHAABHOIO 0Aara
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Oamniero 13 mpuynmu TBOpeHHA MicTH(IKamil 3aBxKAHM OyAa morpeda
npudpartn 6iAl masMu 3 icropil Toro 4w iHmoro Hapoay. Taxy (yHKiro
cBOrO 4acy BukoHaAu Kpasedsopcouii 1 Seaeroeopcekusi pyKOIIHCH.

Memrr amOIIiiHO, aAe 3a cxOx010 1oTpeboro FOpiit Bunamayk crsopus
ykpaiHcpky moerecy 17 croairrs AHHYy AroboBeuiBHy. 3poOus BiH 1€, 0O
BBAXKAB, IO iimepanypi e Gpaxye yKpaincvkoi noemecu enoxy yKpaiHcwKozo
Bidpoosenna» [Mictudikarop Bummmayx 2009]. Ilo Bipmrax 1iiei Burapamol
IIOEeTeCH IIHCaAN HaykKoBI pobotu B KmeBo-MormasHcbkiil akasemii. A i
TBOPYICTh PO3TAAAAAM TOPYY 13 Biprmamu Mapyci Uypait — Ak cumBosn
2KIHOYOI 11031,

3. KomepuiiiHO-CKaHAAABHA (PYHKIIiA

Oamiero 3 HamBiaomimmx  mictudixamin  FOpia Bumamuka cras
moAeHHUK Poxcoaanu. biapmr  Biaomoro  micrudikariero B icropil
YKpalHCBKOI KyABTYpH € Xi0a mo Besecwsa Knuea FOpia Mupoarobosa. YV Toi
ugac rasera «Post-Iloctym» mepeOysana y asi cramosaeHHA. Tupax Oys
HEBEAHKHUH, 1 TOTPIOHO OYAO IIOCH, IO IPUBEPHE yBary. TakuMm YHHOM Ha
CBIT 3’ABUAOCH «Kumic capermmoe.

«Kurie rapemuoe» — ne dikiiia, HAYEOTO ABTEHTUYIHHH ITOACHHHIK
Pokcoaanu, Axuii Boma Hanmcasa, Oyayum y rapemi. Ha mouarky 90-x B
YKpalHCBKOMY CYCIHABCTBI 00pa3 Poxcoranu OyB IAeaAl30BaHHE, HAaBIiTh
naorauuil. Copuss mpomy pomal [laBaa 3arpeGeavroro «Pokcosanay ta
ykpaincekuit cepian «Poxcosara» 3 Oaproro CymMCBKOIO B TOAOBHIH POAL
FOpii Bunnuuyx nodas o6pas Poxcosarny e ax nampiomxu i Xpucmugngiu, a Ax
«nionpuemansoi  earuuanxuy ma  weke-bomouy  [FOpro-gdemopan 2018]. Lle
BUKAHKAAO OOYPEHHSA B CyCIiABCTBL. OTiKe, IPOAHAAI3YBABIIIN BCI BIAOMI Ha
cboroaHi poskpuri micrudikanll FOpia Bunnudxa, Mu AIAIIAE BHCHOBKY,

III0 KOMKHA MICTH(IKALIA MaAd CBOFO KOHKPETHY (DYHKIIIFO.
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Beroro mum  BuOkpemmam wotmpm  pisHEX PyHKOl, a came: 1)
KOHCIIPATUBHA; 2) AAf BUCMIIOBAHHSA IIEBHOTO AITEPATYPHOIO ABUIIA; 3) AAA
HAITIOHAABHOIO OAara; 4) KOMEpPIIHHO-CKAHAAABHA (DYHKIIIA.

Creopenns Mictudikamiii aBTOpoM OYAO 3yMOBAEHE ITOTPEOOIO IIHICATH
TBOpPH, fAKi BIH XOTiB. Apaxke Oyay4au rpomassHuHOM Paasacpkoro Corosy i
’KUBYYH B IIEPIOA (PYHKIIIOBAHHA COI[PEAAISMY fAK EAMHO-IIPABHABHOIO
HAIIPAMKY B MECTEIITBI, 30KpeMa H B AITEPATypPi? AAACKO HE KOXKEH MIr
BUPA3UTH Te, IO AYMAE.

FOpi#i Bunamdyk 3aBKAX BIAHOCHBCA AO THX, KOMy OYAO IO CKa3aTH.
CamMe TOMy MH BB&)KAEMO, IIIO TOAOBHOIO METOIO CTBOPEHHSA yCiX HOTrO

MicTrdikariil 6yAo OakaHHA OyTH IIOYYTHM.

AITEPATYPA

Aann, E. Autepatypras muctudukarnust, Mocksa: I'ocusaar, 1930.

Awmrreparypuas surmukaoneans. Mocksa: OI'M3; Coserckas sunmkaormeans, 1934, 1. 7.

Cunpook T. M. IrpoBa dymxmia aireparyproi mictudikarii «[1. I'oporax» A. Mocenasa i
FO. Kaena, 2018 [Eaexrponmmii pecypc] https:/ /revolution.allbest.ru/
literature/00900432_0.html

CaoBHauK ykpaincskol Mmou: B 11 Tomax, 3a pea. 1. K. biaoaiaa, Kuis.: Haykosa aymka, 1970 —
1980.

Tpockor 1. ObGceppartia mictudikatopa, [B:] Trxaeub.ua, 2011 [Eaextponnnii pecypc]
https://tyzhden.ua/Culture/25538.

Yomy Amurpo IlaBamuko me Bitaerbes 3 [Opiem Bummmaykom, [B:] Ilorass, 2012
[Eaexrponnmit  pecypc]  https://poglyad.te.ua/video/chomu-dmytro-pavlychko-ne-
vitajetsya-z-yurijem-vynnychukom-video.html.

FOpro-aemonan, mmoaennukn Pokcosanu i 300 koxanok: y «Kapmarcexomy mpocropi» FOpiit
Bunmrrayk possinaysas micn, [B:] Kapmarcexuii [Tpocrip, 2018 [Eaextponnuii pecypc|
http://kurs.if.ua/news/yurkochemodan_shchodennyky_ roksolany_i_ 300_kohanok_u_
karpatskomu_prostori_yuriy_vynnychuk_rozvinchuvav_mify  65447. html.

Mictudikarop  Bummmayk,  [B:]  AirAxkment, 2009  [Eaexrponmnmii  pecypc]
http://litakcent.com/2009/06/ 25/ mistyfikator-vynnychuk/.

Mistyfikacja jako jeden z rodzajéw prawdy. Pozycja mistyfikatora Yuri Vinnichuka
Artykul zajmuje si¢ osobliwosciami pojecia mistyfikacji, a konkretnie literackiej mistyfikacji.
Oto powody pojawienia si¢ mistyfikacji w twoérczosci Yuriya Vynnychuka. Waznym miejscem
w pracy jest wycofanie wilasnej klasyfikacji przyczyn powstania mistyfikacji przez autora.
Stowa kluczowe: wistyfikacja, mistyfikaga literacka, Yuriy Vynnychuk, klasyfikaa.
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Mucruduxaiua Kak OAMH U3 BUAOB IpaBAbL. Ilosuma muctudguxaropa FOpua

Bunanuyka
B craree paccmarpuBarorcs OCOOEHHOCTH —IOHATHA MUCTH(DHKAIIMA U KOHKPETHO
AmTeparypHas — MHCTH(HKAIA.  3A€Ch  IIPUBEACHBI  IPHUYMHBI  BO3HHKHOBEHMS

mucrudukaruii B tBopaectse FOpust Bunnnayka. Baxkuoe mecto B paboTe 3aHUMAET BEIBOA
cOBCTBEHHOMN KAACCH(DUKALINY IIPUYUH CO3AAHMS MACTH(DUKALIAI aBTOPOM.

KaroueBwle caoBa:  Mucmugukayus, —aumepamyprias  mucmuguxayus, FOpuii  Bunnuuyx,
KAaccupuKaus.

Mystification as one of the types of truth. The position of the mystifier of Yuri
Vinnichuk
The article discusses the features of the concept of mystification and specifically literary
mystification. Here are the reasons for the emergence of mystifications in the works of Yuriy
Vynnychuk. An important place in the work is taken by the conclusion of the author’s own
classification of the reasons for the creation of mystifications.
Key words: mystification, literary mystification, Yuriy Vynnychuk, classification.

Anppiit Koaicauk, Hazap ITpokomnis
KOITIA im. Tapaca Illepuyenxa, Kpemerens, Yxpaina

OBPA3 THIIIOTI'O B ITPO31I YAACA CAMUYYKA

ITocraroBka HaykoBoOl mpobaemu Ta ii 3HadeHHA. [lncbMeHHUK-eMirpasT
Vaac Oanexcitiopua Camuyk (1905 — 1987) Oy 3apaxoBaHuii AO pO3pAAY
«QHTHPAAAHCBKUAX»  AlAYIB 1 BHAYYEHHH 3  AITEpaTypHOIO  KUTTHA
YKpalHCBKOro HapoOAy. Bin peaaisyBaB cBO€ IPOMAASHCBKE KPEAO 1 CBIi
TBOpUMI Aap 32 Mexamu barekiBmnam, 3 kinng 80-x pokiB XX crT.
IIOBEPHYBCA B AYXOBHY KYABTYPY HAIIIOTO HAPOAY, 13 CEPEAOBHIIA AKOTO
BUUIIIOB (HA #aAb, IOCMEPTHO).

Vaac Camuyk napoamsca Ha Boamni y ceal Aepmamb, xuB y ceal
TuaaBka, HaBuaBcsA B KpemeHerbkil ykpaiHChKiH npuBatHid rimaasii im. L.
Cremenka. B fioro TBOpYOMy KHTTI BHAIAAIOTE TPHU  IIEPIOAH:
esponericeknit (1927 — 1938), mepioa BoerHOI 1 moBoeHHOI A0OH (1939 —
1948) it 3aokeancekuii (1949 — 1987).

AOBIAABIIIHCE ITPO yKpalHChKe HarioHaAbHE KUTTA B UexocAoBaudmHi,
A€ CTBOPIOBAAHCH YKPAIHCBKI IIOAITHYHI W KyABTYpHI meHTpH, ¥YAac Camdayk

BianpaBaserpcss B Ilpary. Tyr BiH Beae IPOMAACBKY N AlTepaTypHy
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AlABHICTB. Came y IIpasbKuil IEPiOA TBOPYIOCTI MUTIIA 3’ IBUAUCH «BOAMHDY,
«l'opu roopsrey, «Mapim, «Kyaax», 30ipkm omoiaaub «MecHHKH) Ta
«BiaHaTiAeHMIT par», AKI IPHHECAH HOMY BUSHAHHSA 1 CAABY.

Ha aymky aAoxropa irosoriuamx Hayk l.PycHak, «aaf ykpaiHCbKOI
KyABTYpH Y Aac CaMdyK IIHHUNA ITEPEAOBCIM K IPOHUKAUBHIT MHCACHHUK
13 YHIBEPCAABHIM CBITOIASIAOM, MAMCTEp CIIYHUX ITOAOTCH, AKOMY BAAAOCH
Ha dirocodcrkoMy Ta ICTOPIOCOCHKOMY pPIBHAX Y3aTAABHHTH AOAIO
VkpaiHu B 9aci Ta IpOCTOPi, CTBOPHTH IIAICHY KOHIICHINIO (POPMyBAHHS
YKpaiHIIA HOBOIO THILY, KOHKIINA00pd pidioi  3emai, 30amiioeo  610poountu
HayioHaiLy 0)x061icime § 3000)mu tesasencty ykpaircoky depocasy [Camayk 2009: 9].

30KpeMa, TAKOIO «KOHKICTaAOpa PIAHOI 3€MAD» ITMCbMEHHUK 3MaAbBOBYE
Ha cTOpiHkax IUKAY 3 10 OIoBiAaHB IIiA 3araAbHOXO Ha3BOXO «MecHUKIY,
IIPOTUCTABAAIOYH oMy 00Opa3 IHIIOro, «xama-gyKHHI» — TATAPBY, AfAXa,
MOCKOBCBKOTO  3aHAy. AOCAIAKEHHAM — eTHIYHEHX — 0OpasiB, TOOTO
AITEPATYPHOIO PEITPE3EHTAIIEIO IHINNX HAIIOHAABHUX KYABTYP, 3aliMa€ThCA
AlteparypHa imaroaorif. [liA AlrepaTypHHM €THOOOPAa3OM «pPO3yMIEMO
TaKHN AlTepaTypHUI 00pas IO KOHCTPYIOE HE AHNIIIEC IHAUBIAYAABHI PHCH, 4
W erHiuyHy (HALIOHAABHY) IAGHTHYHICTH 300paKyBaHHX IIEPCOHAKIB,
KPA€BUAIB YH ICTOPUYHOI MUHYBIIMHH, IIOAAFOYH IIEBHI IXHI O3HAKH fK
«THIIOBD) AAA BIAITOBIAHOI KpalHH, «XapaKTec — AAf IIAOTO HapOAy» [Byammi
2008: 352].

AHaal3s  OCHOBHHX AkepeA. [IpOCBITHHIIBKO-IIOIYAAPH3ATOPCHKAN
mepiop IAXOAYy Ao TtBOpuocti V. O.Camuyka B AlTEpaTypO3HABCTBI
rpoiiaeHo. IIpo TBOpUy ClIaAIInHy yKpaiHCHKOrO IHChMEHHHKA-EMIIPAHTA,
KpiM AlaCIIOpHHX @panb, B YKpaiHi 3’fBUAHCA HE TIABKA MaTepiaAn
HaykoBux koH@epenmnid, a i Awmcepramii C. Bopoainn, B. Bypaakosoi,
B. Kusunrosoi, 1. Kowmimapcekoi, FO. Mapunenka, O. Ilaciunmuk,

O. INacrymenxo, H. IMaereruyx, H. Ipuiimac, 1. Pycrax.
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Iurepecun a0 imaroaorii, AO BUBYECHHS CTEPEOTHINB i OOpasiB iHIIIIIX
HAPOAIB 1 AEpKaB HOCTIHHO 3pocrac. Tax IIPOBIAHMNA OEABIIFCHKIIN
kommaparusict I'. AusepuHK KOHKpETH3yBaB OCHOBHI ITOHATTA 1 3aBAAHHSA
IMaroAOorii, fika 30CepeA’keHa Ha BUBYCHHI KOACKTUBHUX VABACHD IIPO iHIII
eTHOCH 1 KyAbTypH. CEBpeiicbke IIMTAHHA B YKPaiHCBKIH 1 pOCIHCHKII
Alteparypax Aocaiaxkysas 1. Afisenrirrok. M. baxriH posymiB «IHICTE» 5K
«HE 3AUTIA — HEpO3AIABHICTEY «I» Ta «lHITOTOY, «fI» 1 KyABTYpPH.
3 imaronoriero  mov’asani  aocainkenaa  O. Beperrok, O. Boakosa,
B. Opexosa, Il. PyaskoBa. OcoOAMBO BIAMIYa€MO BHECOK Yy PO3BHTOK
AlTeparypHoO! iMmaroaorii ykpaiacpkoro Bueroro A. Haausatika.

Mera crarri — IpOaHAAI3YBATH OCOOAHBOCTI 3MAAIOBaHHA 00Opasy
Iammoro B nmkai onosipase V. O. Camayka «MecHUKI.

Bukaaa ocaHoBHOrO Marepiaay i OOIpyHTYBAHHA OTPHMAHUX PE3YABTATIB
asocaiakennd. Ilporarom 1931 — 1932 pp. y HeAeraabHOMy d9acormci
«Cypma» Yaac Camuyk omyOaikyBas mukA i3 10 omoBiaaHB IiA HA3BOIO
«Mecuukm. Oxpemum BuaaHHAM «MecHukm» 3’mBuancsa 1932 poxy A
mcespoHiMOM  Oapra  Boambsuka. OcCHOBHa Tema I[BOIO IIHKAY —
[ATPIOTHYHA, IIOB’A3aHA 3 OOPOTHOOIO IIPOTH OKYIALIHHOI ITOABCHKOL
Baaan. Ha aymky 1. Pycmak, «uenTp Barm 3mirmyerscs 3 omucy oAl Ha if
KOMEHTYBAHHSA, OCMHCACHHSA H aHaAi3. AAf aBTOpa BAKAHBO OYAO CTBOPHTHU
KpacuBHI 00pas, AKUIT Al€ 1 Ha eMOIi, 1 Ha PO3yM 4nTava, IPUMYIIIYE HOTO
obUpaTH AKTUBHY IPOMaACHKY ITO3HUILIO» [AuB.: Camuyk 2009: 20)].

[ToAll B oITOBiAaHHAX BIADYBAFOTBCA HA 3aXIAHOYKPATHCHKUX 3€MAfAX IACIB
rmoAbcbkol okyrarii. Cim mecuukiB — Oabra Boannsanka, I'pursro, Kapro,
[Tamac, Aemua 1 KyOaHCHKHMN COTHHK — 3aKAHMKAIOTD BAACHHM IIPHKAGAOM
YUHUTA CIPOTHB YYKHHIIAM, IIOABCBKIH BAAAl, AOCTYIIHHMH AAfl CEAfH

METOAAMI:
Bonu mandpyrome i3 cena do cena, saxodamev 0o Kool Xamu Yy Koowre
censncsKe 8iKoHYe cmyKarnme ma Kangymy: «Bemasaiime! Katidanu nopsimwly. 1
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1pON0sIYY NI, N084AIMb, T PO3GYONCYIONL 0CHANUILY APME 1e60.45 Hatt A100. 3a
HUMMU, AK XUoe B0POHIHA, AIMaons 60pOINCE KPYKu, ase ix Mos 6impy, He
cnitimany. Bowu — mecruxu napody. Bornu — 60100api Had dymarmu wHautozo
amyuertozo s0dy [Canrayk 2009: 324].

MecHuKH — cMIAHBI H BIABaXKHI; BOHH AIOOAATD PIAHUI Kpaii, He OOATBCA
cMepTi, IparHyTh CBOOOAHM. B3iprem AAf HHX BHCTYIIAFOTH BOACAFOOHA
Kanna A’apk i1 repoi — moBcrasmi YKpalHU KO3aLbKOl AOOH, fKi 8naiu, aie
ix 0ino He emepao, He 3acuryao. Boro scuse 6 cepyax Minvilonis soded, 60Ho Hacadye
Kosieriomy — nomemu! Ilomemu sa nux... [Camayk 2009: 353 — 354]. Takum
YHHOM, V AlTeparypl BIAOOpPaKAIOTBCA ICTOPHYHI IIOAll, IO crasm
HAITIOHAABHHMHU TPABMAMH, 30KpPEMa «TYPOK 1 KPHUMCBKHH TaTapHUH B
VKpalHCBKIH AlTe€paTypl MArOThb ABa ICTOpHYHI cTepeoThid, 3adpikcoBaHi B
AyMaX, IIEPEKa3ax, KO3albKUX AlTormcax...» [byanuit 2008: 371].

Ileprmre oroBiaaHHA HUKAY HasuBaeTbes «Y Tarapcepkiil Ami». MecHuId
Onbra BoaunsaHka posmosiaa mpo Te, mo Mo «I'aTapceky AMy» BHKOIIAB
KOAUCH IXHIN Iparyp, mob CXOPOHUTHCH BiA Tatapis, 00 mamapsa, Ak menep,
wapnasa moscmi boxu Hamoi semai [Camvayk 2009: 322]. Bocrannme ma ama
cayryBasa 1920 poky IOBCTAAMM CEAfHAM IIPOTH «IIOTAHOIO CMEPAAIOIO
AfIXa», AKOro Opart i 6aTpko OABIM HEHABHAIAHM TipIlle CKaKEHOIO Iica. 3
TATAPBOIO IIMCBMEHHUK ITOPIBHIOE OOABINEBUKA, AKHE #amapcokum mabopom
posbusca i enusca, Ak Kainy, y miao Hautozo tapody [Canayx 2009: 322]. CCCP
Vaac Camuayk HasuBa€ «asifCbKHM», MOCKOBCBKHX OOABIIIECBHKIB —
«AHKYHCBKOIO OpAOIO», BeprrHukiB KortoBcskoro rta byasommoro —
«KOCOOKHMID.

CAVIIIHEM € TBEpAKEHHSA, IO «3DIpHHUI 0Opa3 iHO3eMIsd B Alreparypl
Ma€ ,,cAlAM”  ICTOpUYHOI €NOXH, MUKHAPOAHOI cHTyamil, a TaKoMK
IPYHTYETbCA HA IIOAITHYHHX VIIOAOOAHHAX aBTOPa, IICHXOAOTIYHIX

unHHIKax» [byarnit 2008: 370].
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V mepioa koan Vaac Camayk mucas cBoix «MecHuKiB», 3axiAHa YKpaina
HANOIABIIIE ITOTEPIIAAA BIA ITOABCHKOI OKYyIIAIlil, KAPAABHUX EKCIICAMIIIN
IIOABCBKUX BIMCBKOBHX 3arOHIB, GKOBTHX KOMKYXiB», IIPOTH YKPalHCBKOIO
ceaa. Omosiaamaa MecHmka I'prma Tak 1 HasmBaerbea «KOBTI KOmKyxmy».
Henasucrs 1 0iAp 3By4ars y Horo posmosial. «KoBti koxyxm» - e KapHi
BIAAIAM ITOABCBKHX BOSfAKIB, fIKI HOCHAH IOrpabOBaHI B CCAAH AOBTI, 3

BCAHKIM KOBTYHACTUMU KOMIPAMH, KOKYXI.
Bonu  esipsanuca do cena axocs  nenomimo, smenayska. A bauus, ax
poscunanuca 80Hu 10 1006ip’Ax, AK Uymu 0YA0 CKPi3b, epeck MOEi QiUUHM.
Iouys, wo 3 nei enymasmecs. Kpos moa socrem ysanaca i saxunisa [Camayk

2009: 331].

Kypu, macao, cmeraHa, AiBuata — OCb 3A00MY AAXIB, AKUX MECHUKU
HA3UBAIOTh OaHAHTAMHU. Y PO3LOBIAL IIPO XIKHUX 9yKuHIIB YAac Camuayk
B/KHBAE H CAOBOCITOAYYUCHHS «AAIIHMD), «KAATHH OPEXYH», «AfX y IIAAAIAX
KUPYE» 1 pOOUTH TAKUH BUCHOBOK:

. 11eped nonbcuKot Kamisrero xmo 8cnoims? Xmo € Mosce uu Gyoe Kpauyu,
Hine 1047k, Kamom? Koauco namux na nasro cadosunu. ... 2Kuau sumsaeanu.
Hacu mxipu depau na naewax. A nomim vemsepmysanu. .. |Camayx 2009:
350].

V nepioa moairmanoro nporucrosuaa B 20 — 30-11 pp. XX croalrTa
ITOABCBKI KYAGMETH CKOINYBAAM MOAOAMX, IBITYYHX CHHIB YKpalHH, AfXH
CIIAATOBAAH YKPaiHCBKI CeAd, KHAAAM B BOTOHB KiHOK i Alteir. Came ToMmy
MecHuK I'puIbKO BBakae Afixa CBOIM BOPOIOM, a 60poz — ye 340, ye
nepsonpununa 3aa, i fozo e npowamu, a Humumy mpeba [Camayx 2009: 330].
Boporamu  yxkpaiHCBKOTO HApOAY MECHUKU BBAKAIOTDH TAKOXK OZAHHBE020
604100apa pociticoroi ivnepii Cranitia Ta Hallbinsuoeo Kama yeix 6ikie — Asepacutcoii.
Onbra Boannsaka oO6ypeHa THM, IO TPHALATH MIABAOHIB I'HE IIIHIO IIEPEA
MOCKOBCBKHM 3aAOIO, CIM MIABHOHIB TEPIHTH «ITAIIU(IKAIIIO», TIOPMH,

3HYIIAHHA BiA Afixa. [IpopoIrTBoM cTaAn cAOBa — 3aKAMK COTHHKA!
Houurnaemo seqaury siiiny 3 namumu sopocamu agxamu. Aoaq cyouta Ypaitii
dosei 61Ky nepescusamu Hesor, mazny apmo Mockeu i Bapmasu, ase nacmas
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Yac, koau ypeasca mepneys. Yapa cmpasicdans nepenosnuiace. Yxpaita 3006yde
¢80 3aKoMHi npasa, sanawye Had c8oiMu cmenaml, opamu, Mopamu. .. Xai
swuse bopomsba xopodpux [Canrayx 2009: 3506].

BrcHoBKH 1 TIepCITEKTHBI TTOAAABITIOTO AOCAIAKEHHA. Y IIEPEAMOBI AO
pomany «tOmicte Bacuas Llepemerm» 21 Gepesua 1946 poky «lomep XX
croaiTray Yaac Oaekcifioua CaM4yK HAIIACAB IO XOYE OYTH AITOIHCIICM
YKpPaiHCBKOIO IIPOCTOPY B AODI, fIKY BiH caM Oa9HB, 4yB 1 IIEPEKMUBaB. Takum
Atrormmcom moait 20 — 30-x pp. B 3axiaHi# YKpaini CTaAM OIIOBIAAHHA
IIHIChbMEHHHUKA-EMIIPaHTa 3 HUKAY «MecHukm». V AefKkiH Mipi iaeasisoBanmii
aBTo00pa3 Yaac Camuyk mporucraBuB oOpasy lHimoro, o «xapakrepHe
AASl BCIX HAITH y ITPOIIECi CAMOYCBIAOMAECHHS, IIEPEKUBAHHA APAMATHIHIX
ICTOPHYIHHX KOAI3II YH KOHCOAIAAml AAf BHPIIIEHHA ITOAITHIHHUX

rpooaem» [byamuit 2008: 372].
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Posta¢ Innego w prozie Ulasa Samczuka
Artykul jest poswigcony analizie cech przedstawiajacych posta¢ Innego w cyklu opowiadan
Ulasa Samczuka ,,Msciciele”. Wydarzenia w opowiadaniach maja miejsce na ziemiach
zachodnioukraifiskich czaséw Polski. Pisarz przedstawil odwaznych obroficéw ukraifiskiej
ziemi, prawdziwych patriotéw, bojownikéw o wolno$¢ i niepodlegtosé. Dla Avenches Ulas
Samczuk przeciwstawil si¢ obrazowi Innego - Tatarzyna, Polaka, moskiewskiego bolszewika.
Stowa kluczowe: Ulas Samezuk, cykl opowiadari ,,Msciciele”, obraz, literacka etnopostac, postac Innego.

OGpa3 Apyroro B npose Yaaca Camuyka

CraTesl TOCBAIIEHA aHAAM3Y OCODCHHOCTEH BH3yaAmsanmu oOpasa Apyroro B IHKAe
packazoB Vaaca Camuyka «Mcrurearm». CoObTHA B pacckasaX IPOMCXOAAT — Ha
3AITAAHOYKPAMHCKHAX 3CMAfIX BO BpeMsA IIOABCKOH OKKymarmu. Ilmcateab u300pasma
VKPAHHIIEB KaK OTBAKHBIX 3AIHTHUKOB YKPAMHCKONW 3€MAH, HACTOAIINX IIATPHOTOB, OOPIIOB
32 cBOOOAY 1 HesaBucHMOCTb. Mcrureanam Y aac Camuyk IIpoTHBOIIOCTaBASIET 06pa3 Apyroro
— TATAPUHA, ITOAAKA, MOCKOBCKOTO OOABIIICBUKA.

Karoueswie caoBa: Yiac Camuyk, yuxa pacckasos «Memumenny, umazonozus, aumepamypiotii
amiooGpas, obpas Apyeozo.
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The image of the Other in the stories by Ulas Samchuk

The article is devoted to the analysis of the features of depicting the image of the Other in
the cycle of stories by Ulas Samchuk "Avengers". Events in the stories occur in the western
lands of the time of the Polish occupation. The writer portrayed courageous and brave
defenders of the Ukrainian land, true patriots, fighters for freedom and independence. To the
Avengers, Ulas Samchuk opposed the image of the Other - Tatars, the Pole, the Moscow
Bolshevik.

Key words: Ulas Samchuk, cycle of stories " Avengers", imagology, literary ethno-image, image of the
Other.
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